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Wzgorze Kamionek, w potozonej pod Czestochowga miejsco-
wosci Wrzosowa. To czesty cel wycieczek mitosnikow geolo-
gii i kolekcjoneréw skamieniatosci. W tamtejszym kamienio-
tomie, zamknietym juz przed wojng, licznie wystepuja ska-
mieniate prehistoryczne organizmy morskie, jak gabki, ra-
mienionogi, szkartupnie czy mieczaki. Odstoniete formacje
jurajskie byty tez wielokrotnie przedmiotem profesjonal-
nych badan geologicznych. Okolica ta urzeka tez pieknem
przyrody o kazdej porze roku.

Szczegoty str. 28

27 wrzeénia 2024 w Teatrze Slgskim w Katowicach miata
miejsce premiera spektaklu Wojna i pokdj wg Lwa Tofstoja
w rezyserii Janusza Oprynskiego. Spektakl ma mie¢ w zamy-
$le tworcow charakter wspétczesny i ponadczasowy. Wojna,
ktérg opisat w swym dziele powiesciowym Totstoj bez wat-
pienia moze mie¢ wiele analogii do czaséw nam wspétcze-
snych i do tego, czego sami obecnie doswiadczamy. W przy-
padku tej adaptacji teatralnej tekstu Totstoja mozna odnies¢
wrazenie, e otrzymaliSmy wrecz pytanie o cigg dalszy swia-
ta po katastrofie.

Szczegoty str. 31

Ogrody od zawsze byty wdziecznym motywem sztuki malar-
skiej. W sredniowiecznych przedstawieniach jawity sie jako

utracony raj, namiastka wiecznego szczescia. Malarstwo ni-
derlandzkie, cho¢ kojarzone ze scenami rodzajowymi, pozo-
stawito po sobie zjawiskowe obrazy martwej natury, prze-
sigkniete bogatg symbolik3 i gteboka paletg kolorow. Naj-
wiekszg fascynacje ornamentyka roslinng przyniosta jednak

secesja, pozostawiajac po sobie petne kwiatéw obrazy, ko-
lorowe witraze, fantazyjne meble czy zadziwiajace lekkoscig

elementy architektoniczne.

Szczegoty str. 54

Wraz z wybuchem | wojny swiatowej narodzito sie zjawisko

wojskowej fotografii pocztowkowej. Zaistniato gtdwnie dzie-
ki popularnosci tanich aparatow fotograficznych, zabieranych

przez zotnierzy wyruszajgcych na front. Pamigtkowe, grupo-
we zdjecia, robione w koszarach, podczas transportu kole-
ja lub w trakcie pobytu np. w szpitalu mozna byto wywotaé

i w formie pocztowki przestaé bliskim. Obok jedna z takich

fotografii-pocztéwek. Obecnie przedmioty te to cenne pa-
miatki historyczne i ciekawe militarne relikty.

Szczegoty str. 78
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Czwarta nad ranem

1

Dzieto sztuki. — Kupitem te ksigz-
ke w bydgoskim antykwariacie (po-
chodzi ze zbioru dr. Henryka Dubo-
wika, bibliotekarza i historyka litera-
tury) i méj wzrok padt na poétzdanie
na dole jednej ze stronic. Brzmi ono
tak: ,wyraz wytworu duchowego, kto-
ry by nie przynosit zadnego odkryw-
czego momentu w dziedzinie ducha,
albo byt objawem umystowej stabosci
czy moralnego skazenia, wyraz takie-
go wytworu, chocby najdoskonalszy,
nigdy nie bedzie posiadat cechy piek-
na, a wiec nie moze by¢ dzietem sztu-
ki” (Konrad Gorski, Poezja jako wyraz.
Préba teorii poezji, Ksiegarnia Nauko-
wa T. Szczesny i S—ka, Torun 1946, s.
35). — Jak jest to dalece paradoksal-
ne myslenie, dziwne i niemieszczace
sie w dzisiejszych normach naszych
lektur, przekonywa¢ nie ma potrze-
by. Kiedy czytam dalej, ze ,, prawdziwe
dzieto sztuki jest doskonatym (a wiec
pieknym) wyrazem wytworu ducho-
wego, wartosciowego ze stanowiska
ideatéw prawdy i dobra” (s. 35-36), to
zaraz chciatbym przeciwstawi¢ temu
stwierdzeniu catg pospolitosc swiata,
w ktérej ideaty prawdy i dobra zosta-
ty poddane w watpliwos$é. Nie osmie-
litbym sie odmawia¢ prawa do miana
,dzieta sztuki” jakiemus utworowi tyl-
ko dlatego, ze jest ,moralnie skazony”.
Tym bardziej zdumiewat radykalizm
tego stwierdzenia zaraz po Il wojnie
Swiatowej, Epoce Piecow, tagréw i la-
grow, Zagtady i wypierania z pamie-
ci Zta, ktére byto dzietem cztowieka
niekoniecznie kwestionujacego ide-
aty prawdy i dobra. Tak ,etycznie” zo-
rientowana teoria literatury sprzed lat
byta marzeniem o tym, aby brud swia-
ta przykry¢ koronka wartosci. Byta ma-
rzeniem o $wiecie, jakiego juz by¢ nie
mogto, bowiem, jak napisat Tadeusz
Roézewicz (Proza, t. 3, Wroctaw 2004,
s. 41 [seria Utwory zebranel), ,Taniec
poezji zakonczyt swoj zywot w okre-
sie drugiej wojny swiatowej w obo-
zach koncentracyjnych, stworzonych
przez systemy totalitarne”. — Konrad
Gorski, wielki edytor Mickiewicza,
nie zapisat sie na kartach teorii lite-
ratury jako twdrca waznych idei. Juz
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w chwili ich powstania, jego poglady
byty anachroniczne, a ich konserwa-
tyzm rodzit zdumienie na twarzach
formalizujgcych mtodych badaczy. Do
nich miata naleze¢ przysztosc.

2

O moralnosci. — Charles Baudelaire
w jednym ze swoich dziennikowych
zapiskow dat upust (czestym u niego)
ztosdliwosci i szyderstwu. Wy$miat ,fi-
gowe listki im¢ Nieuwerkerke’a”, czy-
li Alfreda Emiliena hrabiego de Nie-
uwerkerke’a (1811-92), ktoéry byt nie
tylko znanym rzezbiarzem i kochan-
kiem Matyldy Letycji Bonaparte, ale
w czasach Il Cesarstwa takze — jak czy-
tamy w objasnieniach ttumacza - ,naj-
pierw naczelnym dyrektorem Muzedw
Francuskich, a potem superintenden-
tem Sztuk Pieknych. Wstawit sie roz-
porzadzeniem o zakrywaniu lisciem
figowym intymnych czesci rzezb i po-
mnikow” (Dzienniki intymne. Biedna
Belgia!, przet. i komentarzem opatrzyt
Ryszard Engelking, wyd. 2 zm., Officy-
na, t6dz 2023, s. 340). Drwigc ze Swie-
toszkowatosci Nieuwerkerke’a, Bau-
delaire zjadliwie przytoczyt nastepu-
jacq anegdote: ,Wszyscy gtupkowa-
ci Jegomoscie powtarzajacy w kétko
«niemoralne, niemoralnos$¢, moral-
nos¢ w sztuce» i tym podobne bzdu-
ry, przywodza mi na mysl Luize Ville-
dieu, pieciofrankowg kurewke, ktéra
poszedtszy ze mng do Luwru, gdzie
trafita po raz pierwszy, co chwile sie
czerwienita, zakrywata oczy, odcigga-
ta mnie za rekaw od nie$miertelnych
obrazéw i posagow, dziwigc sie, ze ta-
kie sprosnosci mozna wystawiac na wi-
dok publiczny” (tamze, s. 109). — Autor
Kwiatow zta pisat to gdzies w potowie
wieku XIX, a my dwa stulecia pdzniej
mozemy za nim te stowa powtorzy,
podktadajgc pod ocalate nazwisko nie-
skromnej panny wiele nazwisk poli-
tycznych i religijnych obronczyn na-
szej czystosci seksualnej. Na szczescie
nazwiska dzisiejszych skromnych pa-
nien i matron rozwieje wiatr, podob-
nie jak nazwiska szermierzy z miekki-
mi szpadami, ktdrzy pro publico bono
i bez zazenowania gmerajg w dessue
obu ptci, powiewajac przy tym sztan-
darami Swietego oburzenia. Ciekawe,
kiedy owe duety matron i szermierzy
zalecg nam —jak w Poglgdach Ksiedza
Hieronima Coignarda Anatola Fran-
ce’a — ,dtugie i szerokie koszule, po-
siadajgce maty, owalny otwar, ktéry
pozwala matzonkowi spetnié przyka-
zanie boze dotyczace wzrostu i roz-
mnozenia rasy ludzkiej bez obrazania
obyczajnosci i nieskromnego sycenia
zmystow nagoscig ciata” (w: Gospoda
pod Krélowq Gesiq Nozkq, przet. Jan
Sten, Poglqdy Ksiedza Hieronima Co-
ignarda, przet. Franciszek Mirandola,
Wydawnictwo, Krakéw 1975, s. 337).

3

Przeczytac jednym tchem. — Ryszard
Kapuscinski: ,Czesto czyta sie to pet-
ne aprobaty, a nawet entuzjazmu zda-
nie, ze ksigzke czyta sie jednym tchem.
A przeciez to wcale nie jest pochwata!
Ksigzke dobra i wazng czyta sie wol-
no, z zastanowieniem, coraz to prze-
rywajac lekture, rozmyslajac o tym,
co sie przed chwilg przeczytato, na-
wracajac do jej watkow, opisow, re-
fleksji; przez materie ksigzki trzeba
brng¢, przedziera¢ sie mozoli¢, przy-
stawac i odpoczywa¢, spogladaé, do-
kad sie zaszto. Gdyby ktos napisat lub
powiedziat: te ksigzke czyta sie dtugo
i z trudem, totez konieczne sg prze-
rwy i namyst — o tak, to by byta dobra
dla mnie pochwata!” (idem, Lapida-
rium 1V, Czytelnik, Warszawa 2007, s.
106). — Mysle podobnie. Ale kiedy wi-
dze tyle ksigzek wartych lektury po-
wolnej, wielokrotnej, z namystem, kto-
rych nigdy nie przeczytam, bo braknie
mi czasu, ochoty i zycia, to nawet cie-
sze sie, ze sg obok mnie pochtaniacze
tresci, czytajacy ,,jednym tchem”, bez
refleksji i zatrzymywania sie na mysli,
pozeracze fabut, dialogéw i omijacze
opisOw przyrody. Czasami, zeby prze-
maéc zmeczenie, trzeba zwolni¢ mdozg
z koniecznosci myslenia.

4

Zaciemnienia. — Stowo ,,zaciemnic¢”
(dk; ,zaciemnia¢” ndk) stowniki de-
finiujg czworako: 1. ‘zastoni¢ zrédto
Swiatta’, 2. ‘ostoni¢ jakie$ miejsce
przed swiattem’, 3. ‘uczynic co$ ciem-
niejszym lub niewidocznym’, 4. ‘utrud-
ni¢ zrozumienie czegos$’. ,Zaciemnie-
nia” mozna opisywac w kazdym z tych
znaczen. To, co ciemne, ale rozjasnia-
ne przez lektora, ktory nie tylko umie
czytad, ale tez dzieli sie swoimi odkry-
ciami z tym, kto odczytac znaczen nie
potrafit, kazdorazowo odstania sie na
indywidualng wyobraznie. Nie mamy
do niej dostepu, to prawda, ale mo-
zemy o nig pytaé, cho¢ bez gwaran-
cji dobrej odpowiedzi. Dlatego trgca-
my o tego, ktéry broni nam dostepu
do znaczenia, ktéry ,,zaciemnia” po-
etycki obraz. Dlaczego to robi? Jaki
ma w tym cel? | wiemy, oczywiscie,
ze nie odkryjemy powodu zaciem-
niania znaczen. tudzi¢ sie, ze go od-
kryjemy, nie ma potrzeby. Jezeli wiec
nie dowiemy sie na pewno, dlaczego
kto$ ‘zastania zrédto swiatta’, ‘utrud-
nia zrozumienie czego$’, to przynaj-
mniej sprébujmy pozna¢ mechanizm

‘uczynienia czegos$ ciemniejszym lub

niewidocznym’. Jezeli kto$ ‘ostania ja-
kies miejsce przed swiattem’, to zapy-
tajmy go, w jakim ,,cieniu” sie ukrywa,
wiedzac, ze ,,cien” to takze ciemnosg,
mrok i duch zmartego.

Marian Kisiel



KRZYSZTOF KRAUS

To wszystko

Jest noc zmiany czasu, gdy siedzimy

i na zimnej podlodze konczymy pakowac rzeczy.

To wszystko, co do czegos si¢ nadaje, upychamy w czarnych workach.
To, co schodzone, ale w dobrym stanie.

To, co zapomniane i nigdy nie zalozone.

To, co kupione kiedys dla ciebie.

To, co zostanie, i osobno to, co oddamy.

Historia utkana
w spodnicach, zakietach, podomkach,
pizamach, poscielach, podktadach.

Jest poinoc, gdy wynosze w noc to wszystko.

Ptaki $piewaja, chtodny powiew. Spimy dzi$

o godzine krocej. Jak gdyby akurat w t¢ noc tracila si¢
godzina zycia, nie do odzyskania.

Tymczasem jednak wynosze na mréz

dwanascie workow, upycham to wszystko starannie

w bagazniku starego forda.

— To wszystko?
— To wszystko. Niczego wiecej juz
nie ma. Za chwile wrdce.

vavmys vudog sfi
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Od dawna jest Pan zwigzany ze Szkota
Filmowg im. Krzysztofa Kieslowskiego —
najpierw jako student, potem jako wy-
ktadowca. Wspominat Pan, ze Kieslow-
ski prosit studentow rezyserii o sporza-
dzanie notatnikow. Prowadzi pan jesz-
cze takowe? Jakie tematy sie w nich
pojawiaty, czy pojawiaja?

Sam juz nie prowadze notatnikéw, na-
tomiast uwazam obserwowanie i zapi-
sywanie refleksji wokol zadanej gru-
py tematéw za ¢wiczenie obowigzko-
we dla mlodego rezysera. To abeca-
dlo tworzacego sie filmowego jezyka,
metoda, ktéra pozwala skonkretyzo-
waé zainteresowania i stworzy¢ struk-
ture opowiadania - bo kazdy opowia-
da troche inaczej. Oczywiscie sg pew-
ne stale punkty, wokét ktérych kon-
struujemy scenariusze, lecz jezeli na
prosty temat pod tytutem Telefon ko-
morkowy, albo Laweczka, zebraliémy
30-40 opowiesci, to jesteSmy w stanie
dostrzec, jak bogata jest codzienno$¢.
I Ze wokét Laweczki mozemy opowie-
dzie¢ o zyciu, nie tylko jednej osoby,
ale i calego $wiata. Dodatkowg zaletg
takiego treningu jest wprawianie si¢
w selekcji, a istota opowiesci filmowej
jest pewien rodzaj redukgji §wiata do
podstawowych tresci... A dlaczego juz
tego nie robie? Bo mnie stowa juz zja-
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Z MICHALEM ROSA rozmawia KRYSTIAN WEGRZYNEK

dly. Za duzo stéw napisalem, za duzo
stow wypowiedziatem. Od dluzszego
czasu odmawiatem wszelkich rozmoéw,
poniewaz mam glebokie poczucie,
i to nie jest kokieteria, ze juz wszyst-
ko powiedziatem. Ale Slask to co in-
nego, z przyjemnoscia o nim z Panem
porozmawiam.

Kiedy ogladatem Pana wczesne filmy,
to pomyslatem, ze w notatniku Michata
Rosy temat ,,Dziecinstwo” albo ,,Dziec-
ko” musiat by¢ obwiedziony ramka.

I tak, i nie. Debiut to byl jednak tro-
che przypadek. Kiedy konczylem szko-
te, napisatem trzy scenariusze - kaz-
dy inny. Dostalem pienigdze na Gorg-
cy Czwartek - kino spoleczne, jak sig
wtedy o tym moéwito. A moglem za-
czg¢ od kostiumowej opowiesci z prze-
fomu wiekdéw, napisanej na motywach
opowiadania Nabokowa. Wracajgc do
Czwartku - temat podsuneta mi Zona,
ktéra pracowala z dzie¢mi, nazwijmy
je — wykluczonymi. Kiedy$ przyjecha-
tem do Ani na tzw. zielong szkole i zo-
baczylem, ze kazdy jej podopieczny to
nieprawdopodobna indywidualnos¢.
Dostrzegtem w nich nietuzinkows, doj-
rzalg, wlasng opowies¢. I jak urzeczo-
ny w ciggu miesigca napisalem scena-
riusz o trdjce z nich.

Pana bohater dzieciecy pochodzi ze
Slaska. Tak jest i w Gorgcym Czwart-
ku, w Co Stonko widziato i w Szcze-
$ciu Swiata. To przeciez nie jest dziec-
ko w ogéle, to jest dziecko na Slgsku!
A moze i przywotuje Pan obrazy swo-
jego dziecinstwa?

Nie. Moje dziecifistwo bylo inne. I nie
byto dziecinstwem $lgskim. Ja w ogo-
le nie jestem Slazakiem. Zytem w ta-
kiej dziwnej enklawie w centrum Za-
brza, w ktérej mieszkata moja rodzina
i kilkadziesiat innych z Biura Projek-
tow, w ktérym pracowal tato. Na ca-
tym podwérku byto z pieciu Slazakéw.
Nawet podstawowka byta taka polsko-
inteligencka. Slask zaczatem poznawaé
dopiero w liceum - cho¢ przyznam, ze
wtedy bardziej interesowaly mnie miej-
sca, ulice i kamienice, niz ludzie.

Nic dziwnego, ze po maturze zaczat
pan studiowac architekture.

Coraz bardziej zdawalem sobie sprawe
z tego, ze przyszio mi mieszkaé w miej-
scu swoistego industrialnego fadu. I to
mnie najpierw zachwycilo, a potem do-
piero ludzie, znajomi, ktérzy byli stad.
Moje dziecinstwo bylo urocze, acz po-
zbawione ekscesow, a ja szukalem po-
przez ludzkie historie, $wiata duzo bar-
dziej zmitologizowanego. I dopiero po



latach to cale mityczne podglebie zna-
laztem na Slgsku.

Czyli nie jest tak, jak pisat Kawafis, ze
miasto dziecinstwa podaza na nami,
ze ,, Zawsze trafisz do tego miasta. Be-
dziesz chodzit po tych samych ulicach”?
A wie pan, ze ten wiersz czesto zadaje
studentom i prosze o interpretacje, ale
nie filologiczng, a zwigzang z pomy-
stem, z tematem, ktéry idzie za nami.
Bo przeciez miasto dziecinstwa idzie za
mna, ale przede wszystkim idzie prze-
ze mnie. Przez Slask, ale i przez moje
wizyty w gérach, skad pochodzi moja
mama i Sandomierz mojego taty. Przez
kumpli, dziewczyny, znajomych, mito-
$ci, zale i tesknoty. To wszystko ma wia-
sny zapach, smak i miesza si¢ w swo-
isty amalgamat mltodoéci. Dlatego nie
jestem dzieckiem Slaska, ale i nie jestem
dzieckiem jakiego$ innego, konkretne-
go obszaru czy miejsca. Mysle, w kaz-
dym z nas tgczy sie wiele réznych ele-
mentow, z ktérych budujemy tozsamosé.

Zazwyczaj chodzit Pan zabrzanska uli-
c3 Wolnosci?

Tak, bo mieszkalem na Placu Wolno-
$ci, wiec chodzilem ulicag Wolnosci na
przyklad do liceum.

Liceum, ktdrego patronem jest teraz
Religa, wtedy byto imienia Lenina?
Tak. Ale to zupelnie przyzwoite li-
ceum byto.

Do$¢ powiedzie¢, ze chodzit Pan do
klasy z Krzysztofem Koehlerem, Barto-
szem Kurowskim, Bogdanem Prejsem...
W klasie mieli$my 43 osoby, z tego 30
samcow i trzeba bylto walczy¢, by zaist-
nie¢, by zdoby¢ choc¢by chwilowa uwage.
Zdaje sobie sprawe z tego, ze dla paru
0s6b to mogt by¢ bardzo dotkliwy czas,
a dla mnie byt budujacy - to byta bi-
twa o miejsce na ziemi. A walczylismy
nie na piesci, tylko na ksigzki, ktdre sie
czytalo, na obejrzane filmy, na miej-
sce na pilkarskim boisku, lepsze badz
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gorsze dowcipy, na tysigce rzeczy, kto-
re potem czlowieka przez zycie niosty.

Z kolei moment dziejow, ktéry poka-
zuje Pan w Gorgcym Czwartku i w Co
Stonko Widziato to chyba jednak cza-
sy trudniejsze, okres transformacji lat
90. Dzisiaj oglada sie obrazy tamtego
Slaska ze $cisnietym sercem. To byt ko-
niec pewnej epoki? Mam na mysli cho-
ciazby scene zburzenia Wielkiego Ko-
mina w finale Sfonka. Jak pan to wi-
dziat wtedy, jak pan to widzi dzisiaj?
Zaczne od rzeczy najmniej istotnej.
Mozna powiedzie¢, ze te moje filmy
plynely dwoma nurtami. Jeden to byt
nurt spoteczny, wlasnie Gorgcy czwar-
tek, Farba i Stonko, a drugi to byt nurt,
powiedzmy, psychologiczny. I Stonko
jest moja spoleczng refleksjg dotycza-
cg Slaska w czasie transformacji.

A bylo to woéwczas szczegdlne miej-
sce na mapie Polski - zubozale, po-
zbawione dumy, wymieszane kulturo-
wo — miejsce potrojnego wykluczenia.
Okrutny czas zwlaszcza dla ludzi, kto-
rzy przyjechali tu za praca, prébowa-
li sie zakorzeni¢, rezygnujac z ze swo-
jego kawatka ziemi gdzie$ pod Kielca-
mi lub Zawierciem i ktérych gwattow-
nie zwalniano, zabierajgc im nie tylko
prace, ale i $§wiat do ktorego przywy-
kli, z ktérym wigzali nadzieje. Kolejne
wykluczenie dotyczylo konca pewne-
go mitu zwigzanego ze Slaskiem jako
miejscem, ktére napedza caly kraj, kt6-
remu Polska zazdroéci. Politycy i media
trabity ,,Do$¢! Do wszystkiego trzeba
doplaca¢, a do Was najbardziej”. To bo-
lato, gdyz wyszydzalo idee, dla ktérej
tu przybyli. Trzecie wykluczenie byto
wynikiem finansowej zapasci przemy-
stu cigzkiego, ktory dotad byl podsta-
wa dobrobytu Slgska - ludzie po pro-
stu zaczeli relatywnie mniej zarabiad,
wzgledem rosngcego biznesu. Wszystko
to, rzecz jasna, wigzalo sie z ,,przemia-
nami” - nazwijmy to tak mocno eufe-
mistycznie - ktore dotykaly catej Pol-
ski, natomiast te trzy elementy, nawar-
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stwiaty sie na Slasku w sposéb wyjat-
kowy. Inna rzecz, ze rodowici Slazacy
najczesciej sobie z tym radzili...

Réznie z tym bywato.

Pewnie tak, ale przynajmniej ten pierw-
szy element — zakorzenienia na Slasku
i zwigzanej z tym rodzinnej stabilno-
$ci - pozwalal przetrwac najgorsze. Dla
jednej trzeciej dwczesnego Slaska, ktd-
ra bylta ludnoscig naptywows, nie byto
zadnej nadziei.

A zupetnie inny jest Slask w filmie, kt6-
ry nosi tytut Szczescie swiata. Ten Slask
jest tak piekny, ze az trudno mi w nie-
go uwierzy¢.

To jest Slask mityczny. Bo Szczgscie jest
$wiatem wykoncypowanym.

Magiczne obrazy... To troche odreago-
wanie po tamtych opowiesciach?
Uznalem, ze Sfonko konczy pewien etap
w moim zyciu. Wiecej juz tak opowia-
da¢ nie chce. I zaczalem szukaé nowej
drogi. W Szczesciu chciatem dotknaé
mitu Slgska jako miejsca na ziemi, kté-
re bylo, czy raczej mogto by¢ wielokul-
turowym rajem. Pare os6b opowiadato
o swoim przedwojennym Slasku, ktéry
wcale nie byl bogaty, za to réznorod-
ny, jak kazde pogranicze. I ja troszke
powldczylem sie po takich miejscach,
w realu i w wyobrazni. Po Konczycach,
Pawlowie, Bielszowicach. I z takich opo-
wiesci zlozytem Szczescie.

Chciatbym w ten mit uwierzy¢, ale co$
mi nie pozwala. Chodzi mi o czas tej
opowiesci, w ktérej lokuje Pan kon-
cept Slask wielokulturowego. Pomy-
slatem, ze mogtoby sie to wydarzy¢
przed | wojng $wiatowa. Ale po plebi-
scycie i powstaniach, wszystko tutaj,
tacznie z Zabrzem, mocno sie podzie-
lito, a te podziaty jeszcze bardziej mu-
siaty dawac o sobie zna¢ w lipcu 1939
roku. Jak moégtby na przyktad Soban-
ski planowac wyjazd z Réz3 do Gliwic?
Bede sie upieral, Ze bylo to mozliwe.




fot. Aleksandra Zimny

Szczescie swiata. Na zdjeciu Karolina Gruszka

Ciekawa jest kompozycja — w pierw-
szej czesci filmu pokazuje pan atmos-
fere przedwojennej goraczki, trwaja-
cej mobilizacji. A pdzniej trafiamy juz

do Polski komunistycznej, oszczedzo-
na wiec nam zostaje ta wojenna groza...
To chyba Proust napisal, ze ,,prawdy, kto-
re chwytamy w $wiecie w pelni o§wietlo-
nym, majg w sobie co$ mniej gtebokiego

od tych przekazywanych przez wraze-
nie”. Groza pokazana wprost traci moc.
Chciatem przywota¢ gestniejacg atmos-
fere tych kilku dni przed wojng. Rosng-
ce ci$nienie, ktére wrecz fizycznie wply-
wa na bohateréw, deformujac przestrzen

i anarchizujgc poczucie czasu. Zaczy-
naja wyczuwac dziwne zapachy, rozu-
mie¢ nieznane jezyki, $ni¢ nieswoje sny.
Inaczej mowiac, jesteSmy na pograni-
czu wyobrazenia, snu i realistycznego,
catkiem ludzkiego pogranicza.

A wtasnie! W Szczesciu poczutem taki

klimat jak w opowiadaniu Sierpien ze

Sklepéw cynamonowych, bo tam jest

atmosfera takiego miodowego lata.
A Bruno Schulz pewnie opowiedziat-
by, tak jak i Pan, o odmowie.

Jest wiele warstw w tym filmie, ale idea
odmowy, ktéra idzie potem za cztowie-
kiem przez cale zycie, byta dla mnie naj-
wazniejsza. Poczucie winy, ktdre skut-
kuje czyms, co nazwalem pustym miej-
scem... pustym miejscem po Rozy...
A te Schulzowe konotacje, sa bardzo

piekne. Ciesze sie, ze pan je odnalazt.

Tak jak ten swing, ktéry tam styszymy
kilkukrotnie... A przy okazji R62y chce
Pana zapytac o bohaterki Pana filmoéw.
One s3g silniejsze od meiczyzn: i Réia,
i Farba, i Magda, a nie Szymon — bohate-
rowie Ciszy —iJoanna z Rysy, a nie Jan...
Zawsze kobiety byly mi blizsze, duzo
bardziej je rozumialem i pewnie dla-
tego sa pelniejszymi, lepiej stworzo-
nymi postaciami. I nie s3 moze silniej-
sze, lecz z pewno$cia niosg wiecej. Nie
bez powodu wigkszo$¢ nagrdd aktor-
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skich za moje filmy otrzymatly kobie-
ty. Moze oprocz Krzysia Stroinskiego,
ktéry ma, tak jak ja, takg nute kobieca.
W sumie to zawsze byly kobiety: czy
to Agnieszka Krukdéwna, czy Kinga
Preis, czy Jadzia Jankowska-Cieslak, czy
Magda Boczarska.

Pomyslatem sobie jeszcze, patrzac na
Pana film o Pitsudskim i na seriale, ze
— nie wiem, czy taki byt Pana zamiar
— ilustruje Pan w zasadzie Polske XX
wieku. Od, powiedzmy, ucieczki Pit-
sudskiego ze szpitala przez Il wojne
pokazana w Czasie Honoru, po PRL
w Osieckiej.
Pitsudski to jest w ogole najdziwniej-
szy film, jaki zrobitem w zyciu. I to je-
dyny, ktérego sam nie wymyslitem. Po
prostu mam przyjaciela, Darka Sido-
ra, ktéry mi przez cate Zycie pomaga
- znakomitego kierownika produkcji
a pdzniej producenta. Zrobitem z nim
pi¢¢ filméw. Kiedy zostal szefem Stu-
dia Kadr, to mi wyznal, Ze zawsze ma-
rzyl, by zrobic film o Pitsudskim. I tak
mnie przekonywal, iz sam sie w koricu

do tego przekonatem, ze potrafie tro-
che inaczej opowiedzie¢ o Pilsudskim.

A mnie zafrapowato to, co pan powie-
dziat na konferencji prasowej, ze opo-
wies¢ o Ziuku i towarzyszach z Organi-
zacji Bojowej PPS, miata przypominac
Chtopcow z Ferajny.

Moze to bardziej Peaky Blinders ($miech)
Ale tu jest pare probleméw. Giéwny
polega na tym, Ze ja nie datem sobie
przyzwolenia na zadne zmiany zwig-
zane z biografia. To znaczy uznatem,
ze jezeli juz robie taki film to - przy-
najmniej $wiadomie - nie zafalszu-
je historii. Zatrudniony jako konsul-
tant, najwybitniejszy zyjacy znawca
Pitsudskiego w Polsce, profesor Grze-
gorz Nowik przeczytal scenariusz
i mial sto uwag. A my$my je wszyst-
kie uwzglednili!

A atmosferg Peaky Blinders bardziej

nasycona jest scena ucieczki z peters-
burskiego szpitala, czy raczej atak na

dworzec w Bezdanach?

Wezmy na przyklad te Bezdany. To jest

taki klasyczny problem filmowca, kto-
ry robi, niech bedzie, kino historyczne,
i ma pokaza¢ fantastyczny napad na

dworzec w Bezdanach - tylko ze tam na

peronie byto ledwie kilkadziesigt 0sob

tacznie z bojowcami, noc byta ciemna,
padto kilkanascie strzaléw, wybuchia

jedna bomba i szczerze méwiac, zeby
zrobi¢ widowiskowg scene, to musieli-
by$my kompletnie zmieni¢ realia histo-
ryczne. A trzymajac si¢ $cisle prawdy
historycznej, zrobili$émy to tak jak byto.
Wiegc, jezeli byl btad, a pewnie byt, to

tkwil w zaloZeniu. Bo jezeli kto$ oglada

Pigkny Umyst, to nie zdaje sobie sprawy
z tego, ze tak naprawde, wedtug histo-
rykéw, tam jest okolo 55% faktoéw zwia-
zanych z zyciem bohatera, a cala reszta
jest kompletnie wymyslona i to takze

rzeczy podstawowe. I tak si¢ robi do-
bre filmy: trzeba ktamac(.

Rysa. Na zdjeciu Janina Jankowska-Cieslak i Krzysztof Stroitiski
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A ten okres pdiniejszy pokazywany
w Pana filmach?
W filmach fabularnych sam pisze sce-
nariusze, w serialach positkuje sie za-
wodowcami. Osieckg zdecydowatem
sie zrobié, poniewaz, po pierwsze po-
dobal mi sie scenariusz, szczegélnie te
jego fragmenty, ktére napisal Maciej
Wojtyszko, po drugie, mialem poczu-
cie, Ze to jest jedyna mozliwo$¢ w da-
jacej przewidzie¢ si¢ przysztosci, zeby
zrobi¢ serial o polskiej inteligencji lat
50., 60. 1 70. Takiej opowiesci nie byto
i chyba - obym byt ztym prorokiem -
nie bedzie. To byta szansa, abstrahu-
jac od tego, jak wykorzystana, zeby
przypomnieé fantastycznych ludzi
i dotkna¢ postaci, dla mnie wciaz zy-
wych, a dla wigkszosci wspolczesnych
- wyblaktych.

Htasko, Frykowski, Passent, Przybora...
I jeszcze myslenie o ulicach, domach,
knajpach, o Kameralnej, o ZAIKS-ie,
o tym, jak ci ludzie si¢ zachowywali,
o czym rozmawiali, co jedli, co popijali.
Mnie to zawsze strasznie brato. Jestem
wielbicielem dziennikéw, pamietnikow,
listéw — Metrak, Glowacki, Rudzki, My-
cielski, Kijowski - to wszystko nalozy-
fem na gotowy tekst. Do tego doszla fa-
scynacja polskim jazzem.

Inaczej méwiac, jak dostalem scena-
riusz, poczutem, ze niezaleznie od sa-
mej bohaterki, chce opowiedziec o tym
$wiecie. To mnie bardziej interesowa-
to, szczerze méwiac, niz Osiecka w tym
filmie. ($miech)

Na koniec zostawiam pytanie o film,
ktory mnie dotknat najmocniej, o Ryse.
Przejmujacy obraz rozpadu zwigzku
miedzy dwojgiem ludZzmi. Pomyslatem
sobie, kiedy ogladatem Ryse i Szcze-
Scie Swiata, ze stad juz bardzo blisko
do poezji kina.

Coz, kiedy$ chciatem by¢ poets... ko-
ledzy si¢ bedg ze mnie $miali.

No bo przeciez to nie byt film o lustra-
cji, prawda?

Oj nie, zdecydowanie nie. Idea morali-
tetu, w ktérym do spokojnego, kocha-
jacego sie domu, raptownie wdziera si¢
przewina jednego z bohateréw - dawno
zapomniana, wyparta, badz tez catko-
wicie wymyslona - i wbrew najlepszej
woli wszystkich stron, swa ciemng silg
niszczy rodzing, chodzita za mng od
lat. Pierwszg wersje opowiesci o Janie
i Joannie ztozylem do telewizji w 1998
roku. Byl to wtedy scenariusz godzin-
nego filmu - niestety, nikt z moznych
nie zainteresowal si¢ tekstem. Po kil-
ku latach, napisalem rozszerzong wer-
sje scenariusza zatytutowang Skaza. To
wedlug tego tekstu, powstat film.

Rysa to rozpisane na cztery akty stu-
dium rozpadu osobowosci bohaterki
oraz towarzyszacy temu procesowi za-
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Co stonko widziato. Na zdjeciu Damian Hryniewicz, Tomasz Sapryk

pis walki jej meza o zachowanie resz-
tek godnosci. Relacje aktoréw dramatu
ze $wiatem, kontekst polityczny i me-
dyczne subtelnosci sa ttem. Istotg filmu
jest fundamentalne pekniecie twardego
rdzenia, ktéry dotgd budowatl Joanne
jako czlowieka - pekniecie wynikajace
z utraty zaufania do najblizszej osoby.

Zdecydowanie czutem sie, jako widz,
mocno przyduszony. Bardzo sugestyw-
nie udato sie wykreowac taka atmosfere.
Historia opowiadana jest poprzez Jo-
anne - to zmiany w jej psychice wply-
waja na sposob widzenia rzeczywisto-
$ci — deformujg poczucie czasu i zmie-
niajg wlasciwosci przestrzeni. Idea ta
zostala precyzyjnie zbudowana $rodka-
mi filmowymi, na poziomie zdje¢ i sce-
nografii — fantastyczne zdjecia Marci-
na Koszalki i scenografia Jagny Janic-
kiej. Swiat, w ktérym bohaterka czuje
sie bezpiecznie, zaczyna si¢ redukowa¢
od tkanki miejskiej, przez mieszkanie,
pokdj, stuzbéwke az do 16zka. Na kon-
cu wydaje jej sie, ze najlepiej sie czuje
w terrarium swoich robaczkéow.

Tak, bardzo naturalistyczna staje sie
ta opowiesc.
Ludzka.

Obejrzatem ten film dwukrotnie. Naj-
pierw niejako kibicowatem mu, zeby
ja w koncu przekonat do swojej nie-
winnosci. Ale potem obejrzatem go so-
bie drugi raz z jej perspektywy, zasta-
nawiajac sie, dlaczego on sie nie po-
trafi do tego przyznac. To jest ten sam
film, a to nastawienie odbiorcy zupet-
nie zmienia odbiér. Stowem - to jest
bardzo ciekawie zniuansowana opo-
wiesc. | jednoczesnie bardzo dotkliwa.
Jezeli film jest dotkliwy, to jestem spet-
niony. Taki ma by¢.

Taki jest i on, i inne filmy! To tez za-
stuga aktorow, ktorych pan zaprasza
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do wspotpracy. Pewnie bez Krzyszto-
fa Stroinskiego wygladatyby one zu-
petnie inaczej.

Krzysztof moze jest jedng z bardzo nie-
wielu postaci z tak zwanego srodowi-
ska, z ktéra jestem zaprzyjazniony. Ja-
kos sie udalo nam przez wiele lat, nie
spotykajac sie nazbyt czesto, utrzymac
dobra relacje. Krzysztof byt czlowie-
kiem, ktdry - kiedy robiliémy pierw-
szy film, czyli wlaénie Stonko - bardzo
sie przede mng otworzyl. Ale i ja si¢
przed nim otworzylem, a potem juz
nam bylto ze sobg dobrze. W zwigz-
ku z tym potrafimy dlugo ze sobg mil-
czed, co jest moze jedng z najlepszych
rzeczy, jakie mi si¢ w zyciu przytrafily,
czyli przyjazn z Krzysztofem - potra-
fimy sobie usig$¢ i pomilczeé z godzi-
ne¢ nad kawg. I moze dlatego udato mi
sie go naméwi¢ do wielu filméw. Ston-
ko i Ryse pisalem, myslac o Krzysztofie.
Zreszty przy Szczesciu tez tak bylo. Je-
zeli chodzi o Pitsudskiego, to mocno
go namoéwilem, bo Krzysztof juz po-
wiedzial, ze nie bedzie gral. Zaczalem
prosi¢: ,No chociaz przyjedz do mnie
na trzy dni”. I dal si¢ w koricu naméwic.
To juz byla czysta przyjazn, a nie jakie$
takie filmowe relacje. Ja uwazam, ze to
jest jeden z najwybitniejszych polskich
aktorow i jestem szcze$liwy, ze go spo-
tkalem na swojej drodze.

| jeszcze pytanie na podsumowanie!
W Pana wypowiedziach, czy w opiniach
o Panu, pojawiajg sie stwierdzenia, ze
tworzy Pan moralitety, ze jest Pan mo-
ralista. Czy Pan by sie z tym zgodzit?

Tak, bardzo chetnie, jestem morali-
sta na poziomie kandydata na pasto-
ra protestanckiego ($miech). Wierze
w dobre kino, znam i objawiam zasa-
dy, a i tak wszystko zalezy od taski wi-
dza i krytykéw. [ |

Rozmowa odbyta sig 24 lipca 2024 roku
w Panewnikach.
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Dwa

zielone ogorki

MARCIN MIELCAREK

racalem z Mankiem na nogach i prosze nie pytajcie skad

wracatem, bo naprawde nie mialem bladego pojecia.
Oczywiscie bylismy pijani jak baki i Maniek co chwile zbaczat
z kursu, méwigc:

- Cholera, chyba zaraz si¢ porzygam.

Ladowal w krzakach czy tez w zaro$nigtym rowie, ale ani
razu nie styszalem, zeby wymiotowal. Mnie réwniez mdlito,
ale trzymatem pawia w ryzach. Staralem si¢ zachowa¢ klase,
o ktorej tyle naczytalem si¢ w szkolnych podrecznikach, na-
stuchatem w radiu i naogladatem w telewizji.

— Cholera, teraz naprawde si¢ porzygam — rzucit po kolej-
nych stu metrach, lecagc niemal na czworakach do najblizsze-
go ogrodzenia.

— Zmien ptyte, Maniek.

Znajdowali$my si¢ w dzielnicy jednorodzinnych domkéw,
z dala od centrum miasta. Jak tam trafiliémy, naprawde nie
wiedziatem. W kazdym razie Maniek wrdcil spod jednego
z tych drogich doméw z u$miechnietg geba i ze skrzynka wa-
rzyw w dloniach.

— Zobacz stary, kto$ to zostawit pod furtkg — oznajmit. - Cat-
kiem $wieze warzywa. Pomidory, salata, ogérki, dynia. Chole-
ra bede mial zarcia na tydzien.

— Powinienes$ to odnie$¢ Maniek — odpartem. — To kradziez.
Bedziemy mieli przez to klopoty.

— Przeciez to géwno jest nic nie warte.

— Wiasnie dlatego.

Byto okolo trzeciej w nocy i nie zastanawialem si¢ co te wa-
rzywa robily pod czyja$ furtka. Zastanawialy mnie natomiast
inne rzeczy. Na przyklad takie jak przymusowy pobdr do woj-
ska, przer6zne podatki, bezdomno$¢, stuzba zdrowia, praca na
etacie, wyprzedaze w markecie, plastik w oceanie, erozja ludz-
kiego ducha, powodzie, niedzielne kazanie, bomba atomowa,
wycinka lasow deszczowych i tak dalej.

W pewnym monecie znikad zmaterializowat si¢ pies. Pod-
biegt do nas, merdajac ogonem. Brudny kundel bez swojego
miejsca na ziemi. Od razu rozpoznal pokrewne dusze. Poli-
zal mnie po rekach, a ja go poglaskalem. Smierdzial nie go-
rzej od tych wszystkich kloszardéw spotykanych na dworcach.

— Chyba zabiore go ze sobg — powiedzialem.

— A to nie jest kradziez?

— To altruizm.

Szli$my teraz razem. Ja, Maniek i pies. Cykanie psich tap
rozchodzilo si¢ glucho poérdd nocnej ciszy. Pies kilka razy za-
szczekal na przejezdzajace auta. Kiedy oddychat z wyciagnie-
tym jezorem wygladal jakby sie u§miechal. Nie byt z niego za-
den geniusz, ale jakim$ cudem przeciez przezyl tyle czasu na
ulicy. W koncu to sztuka.

Oczywiscie nie zdazylismy ujs¢ kolejnych kilkudziesigciu
metréw jak pojawily sie gliny. To byto oczywiscie bardzo cie-
kawe zagadnienie, kolejna rzecz godna zastanowienia. To ze
chlopcy w mundurach zawsze pojawiali sie¢ w najmniej odpo-
wiednim momencie. Zapytajcie dziewczyn gwatconych na uli-
cach albo chlopakdw, ktdrych katuje jaka$ zgraja. Radiowdz za-
jechal nam droge, wiaczyl $wietlng sygnalizacje i wysiadto ich
dwdch. Jeden wysoki, gruby misio i drugi — komandos pod
piecdziesiatke. Pies zjezyl sie, zaskomlat i dal w dluga. Pomy-
$lalem sobie, ze powinni$my zrobi¢ to samo, ale zabraklo nam
instynktu przetrwania, ktérg wykazal si¢ nawet ten niezbyt ma-
dry pies. Psy, to znaczy policjanci, spisali nas i kazali dmuchac.
Mieliémy niemal olimpijskie wyniki.

— Skad masz te warzywa? — zapytal komandos. Niebieskie
smugi $wiatta polyskiwaly na jego lysej glacy.
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— Z ogrédka babci — odpart Maniek.

Komandos rozkazal mu p6j$¢ za radiowdz. Maniek wyko-
nal grzecznie polecenie, w koncu nie zrobit nic ztego, chciat
sobie zjes¢ troche warzyw i tyle w temacie. Czy ubogi, glod-
ny cztowiek, chcacy zjes¢ troche warzyw jest godny repres;ji?
Ustyszalem trzy gluche tupnigcia i trzy bolesne steknigcia
Marika. Po chwili wrécili do nas i komandos znéw go zapytal:

— Skad masz te warzywa?
— Z ogrodka babci.

Ponownie poszli za samochdd i tam komandos ponow-
nie zdzielit go pala. Akcja powtorzyla sie jeszcze dwa razy.
W miedzyczasie gruby misio stal, przypatrujac mi si¢ bez
stowa. Mial gesta, czarng brode jak jaki$ zbir. Chcgc prze-
rwa¢ te niezreczng cisze, zapytalem go jakim cudem zdat te-
sty sprawnosciowe.

— Nie byly takie trudne — odpart beznamietnie.

— Staralem si¢ kiedys dosta¢ do stuzb — wyznalem.
— Oblale$ testy sprawnosciowe?

— Nie. Psychologiczne.

— Nawet nie trzeba by¢ bystrym, zeby je zda¢.

- Kto by pomyslat.

W konicu Maniek wrécil z komandosem i gliniarz oznajmit, ze
zabierajg nas na dolek. Zostalismy zakuci i posa-
dzeni z tylu. Drewniana skrzynka z wa-
rzywami wylagdowata w ba-
gazniku, jako dowod
i podstawa nasze-

g0 zatrzyma-

nia. Po drodze
prawie si¢ nie odzywali$my, to zna-
czy Maniek w kotko powtarzal, ze nie
chce trafi¢ do kicia, Ze w wi¢zieniu na
pewno go zgwalca, bo ma takg tadng twarz.
Naprawde mial twarz jak laleczka. Powiedzia-
fem mu, ze dolek to nie ciupa i Ze na dotku raczej nie gwalca.
— Raczej?
- Nigdy nie wiadomo na kogo trafisz.

Na miejscu jednak okazalo sie, ze izba jest przepelniona
i nie mogg nas przyjac.

— Czyli nas puscicie? — zapytal z nadzieja Maniek.

Nie puscili nas. Zamiast tego wywiezli kilka kilometréw
od miasta i zostawili w jakims lesie. Wcze$niej w policyjnym
radio dyzurny dwa razy wywolywat patrol do zdarzenia. Ja-
kie$ pobicie i rozbdj.

— Nie powinniscie sie tym zajac¢? — spytatem.
- Nie.
— I'na to idg nasze podatki?

Na pozegnanie zarobiliémy po kilka razéw od komando-
sa i po razie od misia. Kiedy mnie bit miat taka przeprasza-
jaca mine. Oczywiscie, ze mu wybaczylem.

— A moje warzywa? — zapytal Maniek, kiedy gliniarze pa-
kowali si¢ juz do auta.



O dziwo komandos wysiadl, otworzyt bagaznik, wywalit

skrzynke na ziemie, zamknat klape i ponownie wsiadt do auta.
— Tego sie nie spodziewalem — powiedzialem.
— Ja tez nie — rzucil Maniek, podnoszac skrzynke.

Radiowdz odjechal i przez chwile gapiliémy sie na oddalaja-
ce od nas czerwone $wiatla, liczac, ze jeszcze zawrdcy — szyb-
ko nabawili$émy sie sztokholmskiego syndromu. W koncu ru-
szyliSmy przed siebie, po kilku minutach trafiajac na chodnik.
Powrdt do miasta zajal nam dobra godzine. Skrzynke z warzy-
wami dzwigaliémy na zmiane.

— Mozesz se wzig¢ ze dwa zielone ogorki — oznajmit Maniek.
— Dzi¢ki stary.

Nie wzigtem oczywiscie tych ogérkéow. Najblizej mieliémy do
dziewczyny Manka, wiec do niej poszlismy najpierw. Oczywiscie nie
byta to jego zadna dziewczyna, a zwykta prostytutka z neta, ktérg
Maniek dobrze znal, na tyle dobrze, zeby pomyli¢ to z miloscia.
Ela miafa na imi¢ i juz dawno stukneta jej trzydziestka. Otworzy-
ta nam w poniczochach i szpilkach, twarz miata prawie biala od

pudru,
austaogrom-
neibordowe. W kaz-
dym razie wpuscila nas do
$rodka po kilku chwilach waha-
nia. Kiedy weszliémy do mieszkania

w salonie na kanapie — obtozonej jakim$
$liskim materiatem — siedzial nieciekawy facet pod sze$¢dzie-
sigtke. Siedziat sobie w samych gaciach, koszuli, skarpetkach
i poluzowanym krawacie. Na serdecznym palcu prawej dlo-
ni mial obraczke.

— Wykupit calg noc — wyttumaczyla Ela.

Usiadlem obok tego faceta, a kanapa $miesznie zapiszcza-
ta. Gos¢ $mierdzial wodg koloniska, niemal nie dato si¢ oddy-
cha¢. Nie minely dwie sekundy jak zaczat do mnie nawijaé:

— Jestem dyrektorem polskiego oddzialu niemieckiej firmy
produkujacej czesci do przemystu motoryzacyjnego, a konkret-
niej metalowych czeéci tloczonych i gietych. Odkad zostalem
dyrektorem zmniejszytem ogdlne koszta o dwadziescia jeden
procent, zwiekszylem wydajnos¢ pracownikéw w przelicze-
niu na godzine o trzydziesci dwa procent, o pietnascie procent
zmniejszyly si¢ urlopy chorobowe i o dziesie¢ macierzynskie,
obroty oddziatu wzrosty o osiem procent, a liczba bledéw pra-

cowniczych spadla o dwadziescia dziewie¢ i to wszystko uda-
fo mi si¢ osiagna¢ przy redukcji etatéw o trzynascie procent.

— A co z pierwiastkiem ludzkim?

— Nie rozumiem.

— Chodzi mi o ludzi. Co z tymi, ktorych zwolnites? Wszyscy
mieli pewnie rodziny, kredyty, chorych krewnych, marzenia,
plany wakacyjne albo chociaz plany na weekend.

— Tak jak powiedzialem udato mi si¢ zmniejszy¢ koszta
o dwadziescia jeden procent w skali roku, zwiekszytem wy-
dajno$¢ pracownikéw w przeliczeniu na godzing o trzydzie-
$ci dwa procent, o pigtnascie procent zmniejszyty si¢ urlopy
chorobowe i o dziesie¢ macierzynskie. ..

Machnatem reka i przestatem go stucha¢. Spojrzatem na Ele
zastanawiajac sie¢ jak ona jest w stanie to znie$¢. Potem sie zre-
flektowalem, myslac o tym, ze przeciez jej za to ptaca. Mimo
tego czutem, ze ja sam nie mogtbym zostaé kurwa. I nie cho-
dzito o kwestie pici czy tym bardziej kwestie moralne, ale ten
piekielny bagaz emocjonalny, ktéry przynosili ze sobg ci cho-
lernie nudni, zblazowani faceci.

Ela zrobita nam herbatki i wypytata co sie stalo. Zachowy-
wala si¢ jak kochana ciocia, to znaczy jak kochana ciocia, kt6-
ra siedzi przed toba w koronkowych majtusiach. Oczywiscie
Maniek sfowem nie wspomniat o incydencie z glinami.

— Przyniostem ci warzywka — oznajmil, kladac dlon na jej
kolanie.

— To mite z twojej strony. Skad je masz?

— Z ogrédka babci.

- To ona jeszcze zyje?

— Wszyscy w rodzinie si¢ jeszcze dziwimy.

Mieszkanie miafa duze, w kazdym sporo mebli, sporo fo-
teli, ale $ciany byly zupelnie gote. Tylko w salonie znaj-
dowat sie jeden obraz. Siedzgca kobieta z podniesio-
nym kolanem Egona Schiele.

Nie posiedzielismy zbyt dtugo u Eli, bo temu
nudnemu facetowi przypomnialo sie w konicu,

ze tylko on placi za wizyte albo wyrzucil nas
dlatego, ze w koncu zaczela dziata¢ viagra —
chwata Bogu i nowoczesnej medycynie. Kiedy
sie wynieslismy zaczynalo $wital. Ulice zaczely
_ pograzac sie w porannej szarosci. Wilgotny za-
pach spalin podziatal na mnie dziwnie kojaco.
Poszlismy na przystanek, na ktérym zastali-
' $my czekajacych dwdch kanaréw. Podszedtem do
nich i zapytatem czy mozemy jecha¢ na gape.

— O czym ty méwisz chtopcze? — zapytat kanar.

To byt jaki$ siwy gos¢, bardzo niski i krepy, w okularach
jak denka od butelek.

— Pytam czy pozwolicie nam jecha¢ bez biletow.

— Zarty sobie robisz?

- Podobno szczero$¢ poplaca.

Go$¢ popukal sie w czoto. Poczekalismy az odjada i wsie-
dlismy do nastepnego autobusu. Pojechali$my do mieszkania,
to znaczy nory, w ktérej wynajmowali$my pokoje. Maniek po-
szed} od razu pod prysznic, a ja zmienitem tylko skarpetki, zja-
dfem dwie kromki chleba z mastem i szynka, popilem ciepla
woda i wyszedlem z mieszkania. Zblizata si¢ si6dma rano, a ja
od trzech tygodni pomagatem w jednym warzywniaku, ktéry
prowadzit sympatyczny dziadek, chorujacy na cukrzyce. Byt
wdowcem, dzieci siedzialy pono¢ gdzie§ w Stanach i tak na-
prawde zostal mu tylko ten niewielki sklep. Jak to sie stato, ze
zaczalem mu pomagac juz nie pamigtam. Przychodzitem na
dwie, trzy godziny. Przyjmowatem i rozktadatem towar, sprza-
talem i wynosilem $mieci. Nie bratem od niego Zadnych pie-
niedzy. Honor jednak, co$, o czym moje pokolenie styszato tyl-
ko na szkolnych apelach z okazji wybuchu ktérego$ z powstan,
nie pozwalal mu puszczaé mnie z pustymi rekoma.

— Wez chociaz te dwa ogorki chtopcze — powiedziat, wciska-
jac mi je do rak, kiedy miatem juz sobie i$¢.

Przyjalem je od niego. Tym razem nie udato mi ﬁ n

wymigac.
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Eugeniusz Kwiatkowski o Slasku
| Jego miejscu
w historii najnowszej Polski

MARIAN MAREK DROZDOWSKI

E ugeniusz Kwiatkowski (1888-1974)
nalezy do najwybitniejszych polity-
kéw gospodarczych II Rzeczypospolitej.
W latach powojennych 1945-1948 spra-
wowal obowigzki Komisarza Rzadu ds.
Wybrzeza. Pochodzit on ze spauperyzo-
wanej rodziny ziemiansko-urzedniczej
polskiego Podola i Krakowa. Swoje wy-
ksztalcenie zawdzieczal m.in. stynnemu
Gimnazjum OO. Jezuitow w Bakowicach
pod Chynowem, Politechnice Lwowskiej
i Monachijskiej. W tej ostatniej byl zmu-
szony poprzez sumienng prace, dyscypli-
ne studiow i otwarto$¢ na wspéldziatanie
ze studentami niemieckimi i liczng gru-
pe studentéw japonskich pokazaé moz-
liwosci twércze polskiej mlodziezy aka-
demickiej, ktéra bronigc swej narodo-
wej tozsamosci wchlaniala walory kul-
tury i cywilizacji niemieckiej i japonskiej.

Po skonczeniu studiow Kwiatkowski, spe-
cjalista chemii przemystowej, odbyt prakty-
ke zawodowa w Gazowni Lodzkiej, Lwow-
skiej i Lubelskiej. Miat on juz za sobg ak-
tywna dziatalno$¢ w niepodleglo$ciowym

»Zarzewiu” 1 Zwigzku Studentéw Polskich
w Monachium oraz w Lidze Niepodlegtlo-
$ci, wspdlpracujacej z zalegalizowanymi
Druzynami Strzeleckimi [MD, 18].

Jako miody inzynier chemii z niepoko-
jem przyjat uchwate Reichstagu z 30 czerw-
ca 1913 r. o podniesieniu stanu armii na wy-
padek wojny do 5 mln Zohierzy, a pézniej
wielkie manewry wojsk niemieckich na Sla-
sku, umocnienie Tréjporozumienia (Rzesza
Niemiecka, Austro-Wegry i Wiochy). Po-
wstaly wowczas watpliwosci co do wierno-
$ci Wloch na wypadek konfliktu wojenne-
go. Gdy Kwiatkowski i patriotyczna miodziez
polska, szczegdlnie skauci, jego ideowego
przyjaciela z ,,Zarzewia” Andrzeja Matkow-
skiego, przypomnieli setng rocznice $mierci
ksiecia Jozefa Poniatowskiego, 18 pazdzier-
nika 1913 r. na polach pod Lipskiem cesarz
Wilhelm brat udzial w poswieceniu pomni-
ka zwyciestwa koalicyjnego nad wojskami
Napoleona, w tym korpusu Poniatowskie-
go. Dla Kwiatkowskiego byla to zapowiedz
dziatant wojennych na obszarze ziem pol-
skich, gdzie zaborcy pospiesznie umacniali
wezesniej zbudowane twierdze i fortyfikacje,
w tym takze na Slasku [AP, 22-23].
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Po wybuchu wojny zglosit sie do Komi-
sji Kwaterunkowej Legionu Wschodniego.
Zostal on rozwigzany pod wplywem agita-
Gji dziataczy narodowo-demokratycznych,
ktérzy niepodleglos¢ Polski wigzali ze zwy-
ciestwem panstw Ententy (Rosji, Wielkiej
Brytanii i Francji). 3 kwietnia 1916 r. Kwiat-
kowski, majac zgode ukochanej zony, kto-
raw 1914 r. urodzita syna Jana, wstapit do
Legionéw Polskich, gdzie po krotkim prze-
szkoleniu pracowat w Biurze Werbunko-
wym w Chelmie, podlegajacym ptk Wta-
dystawowi Sikorskiemu. Wkrétce na pole-
cenie Departamentu Wojskowego Naczel-
nego Komitetu Narodowego udat sie do
Eukowa, gdzie objat obowiazki kierownika
Gléwnego Urzedu Zaciagu do Wojska Pol-
skiego, po kryzysie przysiegowym, gtéwnie
w I Brygadzie Legionow.

W Lukowie, na tamach redagowanego
przez siebie ,,Glosu Ziemi Lukowskiej’, po-
pularyzowal m.in. tradycje Ko$ciuszkow-
skg. W stulecie w 1917 r. $mierci Naczel-
nika pierwszego narodowego powstania,
informowat o przebiegu dziatan wojen-
nych, majac zapis cenzuralny na infor-
macje o aktywnosci powstalego we Fran-
¢ji Komitetu Narodowego Polskiego, pod
przewodnictwem Romana Dmowskiego,
o powstaniu Armii Polskiej, do ktérej ma-
sowo zglaszali sie Slazacy i Kaszubi - byli
zolnierze armii niemieckiej i o aktywno-
$ci Wojciecha Korfantego w Reichstagu
i catego Kota Polskiego.

Wkrétce w Lukowie Kwiatkowski byt
organizatorem Batalionu POW, ktéry brat
udziat w akgji rozbrajania oddzialéw nie-
mieckich i wspotorganizatorem 22 putku
piechoty. Pulk ten zdoby! stawe wojenng
na polach bitew wojny polsko-ukrain-
skiej i polsko-sowieckiej. Z zainteresowa-
niem $ledzit aktywnos¢ Slqzak(')w, naczele
z Korfantym, na grudniowym 1918 r. Sej-
mie Dzielnicy Pruskiej i zwycieskie Po-
wstanie Wielkopolskie. 28 lutego 1919 r.
w Ministerstwie Rob6t Publicznych prze-
jat obowigzki starszego referenta w Sekeji
VI Mechaniczne;j.

Po przegranym I Powstaniu Slaskim
izaostrzeniu stosunkéw politycznych i go-
spodarczych polsko-niemieckich, w mar-
cu 1920 r.,, na polecenie swego zwierzchni-

ka, Ministra Gabriela Narutowicza, wyje-
chat do Berlina na rokowania gospodarcze.
Walczyt wéwczas o gwarantowane wcze-
$niej, pod wplywem interwencji amery-
kanskich ekspertéw, dostawy $laskiego we-
gla do polskiej gospodarki i bojkotowana
przez strone niemiecky klauzule najwiek-
szego uprzywilejowania celnego [AP, 36].

W czasie wojny polsko-bolszewickiej
pracowat w Gléwnym Urzedzie Zaopa-
trzenia Armii przy Ministerstwie Spraw
Wojskowym jako zastepca kierownika
Wydziatu Sekcji Chemicznej. W tym cza-
sie wspOlnie z inz. Marianem Pluzaniskim
opracowal ,,Program gospodarczy w spra-
wie azotowej’, przewidujac udziat §laskich
zakladéw chemicznych w realizacji tego
programu, ktéry wymagal znacznych kre-
dytoéw inwestycyjnych. Podkreslat on, ze
przemyst chemiczny jest jednym ze $rod-
kéw umozliwiajacych bezpieczenstwo pan-
stwa, wyzywienie ludnosci, poprawe sto-
sunkow zdrowotnych i zaopatrzenie kra-
ju w wielu artykuléw pierwszej potrzeby.
Istotng role w tym przemysle mialy ode-
grac $laskie kopalnie, dzigki ktérym na
masowg skale przemystows, jak przewi-
dywat 90 lat temu, dojdzie do gazyfikacji
wegla, ktéra podniesie bezpieczenstwo
energetyczne Polski. W 1920 r. wspdlpra-
cujac z Polskim Komisarzem Plebiscyto-
wym Wojciechem Korfantym, opubliko-
wal w grudniu studium Znaczenie gérno-
Slgskiego przemystu przetworczo-weglowe-
godla Polski [ ,,Przemyst Chemiczny” 1920,
nr 12, s. 5]. Wspierat on swymi naukowy-
mi przyczynkami dziatalno$¢ Obywatel-
skiego Komitetu Obrony Gérnego Slaska,
zaznaczajac, ze Polska bez Slaska i Pomo-
rza jest skazana na status satelitarnego pan-
stwa, uzaleznionego od Niemiec.

Po latach pisat w 1931 r.: ,Pomorze
i Slask s3 podstawg niezaleznosci gospo-
darczej i politycznej Polski, a jako takie
stwarzaja mocng zapore dla germanskiej
tendencji parcia na Wschéd, a jednocze-
$nie paralizuja swobode ruchéw niemiec-
kich na Zachodzie. W ostatecznym re-
zultacie sg to dwa najbezwzgledniejsze
i najmocniejsze hamulce przeciwko kon-
tynentalnej supremacji Niemiec w Euro-
pie” [EK, 205].



Dzieki 111 Powstaniu Slgskiemu, po-
mocy Francuzéw i zabiegom dyploma-
tycznym W. Korfantego, Rada Ambasado-
réw przyznata Polsce obszar 3,2 tys. km kw.
Na tym terenie znajdowalo si¢ 70% zaso-
boéw weglowych Polski. W 1923 r. Gorny
Slask dostarczyt Polsce 78,9% zelaza su-
rowego, 77,1% stali, 87,7% cynku i 99,7%
ofowiu. Bez Gérnego Slaska IT Rzeczypo-
spolita bytaby kikutem gospodarczym Eu-
ropy. Méwit o tym jako docent kontrakto-
wy na Wydziale Chemii Politechniki War-
szawskiej w 1922 r. [AP, 37].

W studium wydanym w styczniu 1923 .
Zagadnienia przemystu chemicznego na tle
wielkiej wojny, wydanym przez Chemicz-
ny Instytut Badawczy we Lwowie, zwro-
cil uwage na szczegdlng role polskiej cze-
éci Gérnego Slaska w tym przemysle. Byto
tu 11 koksowni, przerabiajacych w nowo-
czesnych urzadzeniach 1,8 mln ton wegla
koksujacego, 13 gazowni, 2 duze zaklady
impregnacji wegla i 13 wielkich prazalni
rudy cynku. Przejmujac w styczniu 1923 r.
funkcje dyrektora technicznego Panistwo-
wych Zaktadéw Azotowych w Chorzowie
i piastujac ja do czerwca 1926, zyt proble-
mami Gérnego Slaska na co dzien.

W liscie do zatogi Zakltadow z 20 czerwca
1966 r. tak wspominal ten fragment swojej
biografii: W pamieci mojej przechowu-
je $wiadomos¢, ze caly zespdt pracowni-
kéw chorzowskich oraz Ich Rada Zakta-
dowa i Rada Urzednicza, wybitny zespot
inzynierski i techniczny, handlowy i admi-
nistracyjny wygrat przed wielu laty ciez-
ka bitwe o polsko$¢, o powodzenie tech-
niczne i ekonomiczne tych wspanialych
i nowoczesnych zakladéw fabrycznych.
Gdy przed 44 laty prof. Ignacy Moscicki
na polecenie éwczesnego rzadu przejmo-
wal zaktady chorzowskie, prawie wszyscy
inzynierowie i technicy Niemcy opuscili
fabryke, liczac, ze zaloga polska nie podo-
ta trudnemu zadaniu. Ale stalo si¢ inaczej,
a Chorzdéw dobrze zapisal si¢ i zapisuje si¢
coraz lepiej w stuzbie przodujacej techni-
ki i narodowego gospodarstwa polskiego”
[AP, 396-397].

Polacy w zaktadach chorzowskich uru-
chomili owalne piece karbidowe, urucho-
mili takze wlasne wapienniki dostarczajg-
ce goracy tlenek wapnia do piecow karbi-
dowych i otworzyli w zakladach wielkie
laboratorium badawcze prof. Wladysta-
wa Bobrownickiego. W ten sposdb po-
kazali, ze ,,Polak potrafi” uzyskiwa¢ dzie-
ki nowoczesnej technologii lepsze wyniki
ekonomiczno-produkeyjne od tych, jakie
istnialy w zakladach do 1922 r.

W Chorzowie udalo sie Kwiatkowskie-
mu uruchomi¢ we wspomnianym zakfa-
dzie nowe oddzialy: wody amoniakalnej,
amoniaku skroplonego, niskoprocentowe-
go kwasu azotowego oraz syntetycznej sa-
letry sodowej. Dbat o interesy ekonomicz-
ne zalogi, o jej zaopatrzenie w tanig zyw-
no$¢iwarunki wypoczynku. Dzigki temu
zaloga zakladéw nie brata udziatu w straj-
ku powszechnym na Slasku w czerwcu

Eugeniusz Kwiatkowski

1924 r. i w spokoju zniosta bolesne koszty
antyinflacyjnych reform premiera Wlady-
stawa Grabskiego, ktory energicznie wpro-
wadzal progresywny podatek majatkowy.
Szanujac wielka reforme walutows
Grabskiego, powstanie Banku Polskiego
i jego niezaleznej od sejmu i rzagdu Rady;,
zastapienie marki polskiej wymienialng
zfotéwka, oparta na ztotym standardzie,
zentuzjazmem przyjal, inspirowang przez
premiera Grabskiego i ministra przemy-
stu i handlu J6zefa Kiedronia — wybitne-
go dzialacza ruchu polskiego na Slasku
Cieszynskim, uchwale Sejmu z 11 mar-
ca 1924 r. o przyspieszeniu budowy por-
tu w Gdyni i ustawe z 18 czerwca 1925 1.
o budowie kolei Slagsk-Gdynia.
»Spoleczenstwo polskie powinno by¢
przepojone ambicjg wspotzawodnictwa
w tworczej, codziennej pracy cywilizacyjnej.
Bez postepu w zyciu gospodarczym grozi
bowiem Polsce utrata suwerennosci poli-
tycznej”. Byla to reakcja Kwiatkowskiego
[Zagadnienia gléwne Polski wspolczesnej,
»Drogi Polski” 1924, nr 2] na znaczny spa-
dek zatrudnienia w gornictwie i hutnictwie,
na zamkniecie 31 nierentownych kopals,
na zaniedbania inwestycyjne w wielu za-

yAzodowy pavmpy

Iktadach $laskich, na polityczny konflikt
zwolennikéw Korfantego ze zwolennika-
mi premiera Grabskiego.

W przemysle gornoslaskim nadal pano-
wal kapital niemiecki, ktéry chciat podpo-
rzadkowa¢ sobie sfrustrowanych przez re-
cesje robotnikéw, przezywajacych rozcza-
rowanie do nowych porzadkéw, wprowa-
dzanych przez urzednikéw nieznajacych
specyfiki §laskiej, do niespetnionych w cza-
sie plebiscytu obietnic socjalnych.

Kwiatkowski w sytuacji konfliktu Kor-
fantego z wojewoda $laskim Michalem
Grazynskim sprzyjat dzialalno$ci Kor-
fantego, kiedy chcial jak najwiekszg licz-
be Polakéw wprowadzi¢ do rad nadzor-
czych i dyrekgji $laskich zakladéw. Sam
zorganizowal i stanat na czele Stowarzy-
szenia Polskich Inzynieréw i Technikéw
na Slasku. Starat si¢ on na posiedzeniach
Stowarzyszenia przedyskutowac z kolega-
mi reperkusje takich wydarzen jak: ukla-
dy lokarnenskie, wybor Hindenburga na
prezydenta Niemiec, podpisanie w kwiet-
niu 1926 r. sowiecko-niemieckiego poro-
zumienia o wspolpracy wojskowej i cig-
gle tamanie przez Niemcy miedzynaro-
dowych zobowiazan.
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Przewrdt majowy przezywal na Slasku.
Rozumial, ze powaznie ostabil on wiez
tego regionu z Polska.

Kwiatkowski sprawujacy w dniach 8
czerwca 1926 do 4 grudnia 1930 r. funk-
cje ministra przemystu i handlu znat te po-
dzialy. Bole$nie przezyt on m.in. skutki tych
podzialéw, a przede wszystkim recesji po-
inflacyjnej w postaci wynikéw wyboréw
komunalnych na polskim Gérnym Slasku.

Odpowiedzig Kwiatkowskiego, a tak-
ze zwigzanego z nim lojalno$cig prorza-
dowa Grazynskiego, na t¢ porazke, bylo:

- wykorzystanie ozywienia gospodarcze-
go lat 1926-1929, a szczegdlnie koniunk-
tury na polski wegiel, po strajku gornikéw
brytyjskich, dla zwigkszenia zatrudnienia
w §lgskich kopalniach, hutach i zaktadach
przemystu chemicznego;

- sprzyjanie ze wzgledéw ekonomicz-
nych koncentracji produkciji $laskich za-
ktadéw i ich integracji z innymi polskimi
zakladami w postaci powotania Ogélno-
polskiej Konwencji Weglowej, Syndykatu
Polskich Hut Zelaza, Centrocementu, Biu-
ra Sprzedazy Polskich Walcowni Rur itp.;

- opracowanie planu ograniczenia wply-
wow niemieckich w hutnictwie, zwigza-
nym z przemystem obronnym i zwigksze-
nie liczby Polakéw na stanowiskach kie-
rowniczych w zakladach $laskich przez
relegowanie dyrektoréw niemieckich zna-
nych z antypolskich zarzadzen;

- rozbudowa zakladéw w Chorzowie
iwykorzystanie ich kadry inzyniersko-ad-
ministracyjnej w budowie podobnych za-
ktadéw w Moscicach;

- zaangazowanie przedsiebiorstw $laskich
w budowie linii kolejowej Slask-Gdynia,
w rozbudowie katowickiego i tarnogor-
skiego wezta kolejowego, a takze nabrze-
zy w porcie gdynskim i w budowie pol-
skiej floty handlowej [ED, 167].

W wyborach do Sejmu 16 listopada
1930 r. sukces odniosta lista Katolickie-
go Bloku Ludowego (Korfantego), ktora
zdobyta, m.in. dzieki poparciu Kosciota,
w tym nowego biskupa §laskiego Stani-
stawa Adamskiego, 7 mandatéw, Naro-
dowe Chrzescijaniskie Zjednoczenie Pra-
cy uzyskalo 6 mandatéw, w tym mandat
dla Kwiatkowskiego, ktory sie go zrzekl,
lista niemiecka 3 mandaty, Blok Socjali-
stow tylko 1 mandat [ED, 205].

Polityka gospodarcza ministra prze-
mystu i handlu Kwiatkowskiego w latach
1926-1929 doprowadzita do wzrostu czyn-
nych zakladéw w wojewddztwie §laskim
2788 w 1926 1. do 826 w 1929 1., a liczby
w nich zatrudnionych z 168,2 do 198,8
tys. to jest o 18, 2%. W gérnictwie weglo-
wym uruchomiono 2 nieczynne kopalnie,
aliczba zatrudnionych w kopalnictwie we-
gla wzrosta z 78,4 do 87,9 tys. tj. 0 12,1%.
Najwiekszy przyrost zatrudnienia w tym
czasie odnotowaly na Slgsku przemysty:
mineralny - 0 69,7%, zelazny i metalowy

- 54,8%, garbarski — 0 50,0%, poligraficz-
ny - 042,8% , papierniczy - 0 35,2% i spo-
zywezy — 0 22,5% [WS, 232].
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Wojewddztwo $laskie partycypowalo
w wielkich dokonaniach ministra Kwiat-
kowskiego lat 1926-1930. Byly to:

- budowa portu i miasta Gdyni, magi-
strali weglowej Slask-Gdynia i polskiej
floty handlowej;

- rozbudowa potencjatu przemystowe-
go Slaskiego, Warszawskiego, Poznan-
skiego, Lodzkiego i Staropolskiego Okre-
gu Przemystowego;

- rozbudowa potencjalu energetycz-
nego kraju;

- budowa kombinatu przemystu azoto-
wego w Moécicach pod Tarnowem;

- rozbudowa przemystu obronnego,
gléwnie w Warszawskim i Staropolskim
Okregu Przemystowym;

— znaczny wzrost eksportu wegla, koksu,
wyrobéw walcowanych, produktéw wio-
kienniczych z okregu bielskiego;

- zintensyfikowanie proceséw inwe-
stycyjno-modernizacyjnych szczegélnie
w hutnictwie zelaza, w przemysle cynko-
wo-olowianym, w przemysle chemicz-
nym i przemygéle elektro-energetycznym
(Zaklady ,,Elektro” w Laziskach Gérnych)
[WS, 238-240].

Udzial wojewddztwa slaskiego w ogol-
nym polskim eksporcie wyrobéw prze-
mystowych w latach 1927-1929 zwigk-
szyt sie z 22,9 do 24,5%, w eksporcie we-
gla wzrést on do 84%, wyrobow walcowa-
nych do 91% [WS, 242].

W okresie od 4 grudnia 1930 r. do 12
pazdziernika 1935 r. Kwiatkowski, po dy-
misji ze stanowiska ministra przemystu
i handlu, dzialal na marginesie warszaw-
skich elit politycznych i gospodarczych
jako dyrektor Panstwowych Zakladéw
Azotowych w Moscicach. Z perspektywy
Galicji Zachodniej obserwowat on bole-
sne koszty glebokiego kryzysu gospodar-
czego lat 1930-1935, ktory ze szczegdlng
sitg objat kraje wysoko uprzemystowione,
a takze uprzemystowione regiony Polski:
Gornoslaski, £.6dzki, Staropolski Okreg
Przemystowy [WS, 244].

Liczba czynnych kopaln zostala zredu-
kowana z 50 do 41, a liczba zatrudnionych
pracownikéw z 87,9 do 47,1 tys. tj. 0 46,5%.
Bezrobotni gornicy uruchomili 2352 zare-
jestrowanych szybikéw, z ktérych wydoby-
wano ok. 100 tys. ton wegla z narazeniem
zyciaizdrowia. Kryzys dotknat wszystkie
dziedziny gérnictwa i przemystu $laskie-
go. Spowodowal powazny wzrost bezro-
bocia. Juz w $wietle powszechnego spisu
ludnosci z 9 grudnia 1931 r. byto na Sla-
sku 148,9 tys. bezrobotnych oraz os6b na
ich utrzymaniu na ogdlna liczbe 323 tys.
robotnikdw i 50,4 tys. pracownikéw umy-
stowych [Maly Rocznik Statystyczny GUS,
Warszawa 1939, s. 258-259].

Liczba bezrobotnych na Slasku znacz-
nie wzrosta do 1934 r. Te dramatyczng
sytuacje na $laskim rynku pracy brutal-
nie od 1933 r. wykorzystywala III Rze-
sza, ktdra w zamian za zatrudnienie wy-
magala przynaleznosci do hitlerowskich
organizacji.

Najlepiej z klopotami kryzysowymi
radzily sobie zaklady elektroenergetycz-
ne w Laziskach Gérnych i Czechowicach.
W latach 1932-1934 zbudowano kilka lo-
kalnych linii przesytowych energii elek-
trycznej: Radzionkéw — Tarnowskie Gory,
Tarnowskie Géry - Pniewiec, Tarnowskie
Gory - Lubliniec, Herby.

Proces koncentracji produkeji trwat
w dalszym ciagu, czego wyrazem bylo
m.in. rozwigzanie w 1932 r. Gérnoslaskie-
go Zwigzku Przemystowcéw Gorniczo-
-Hutniczych i utworzenie na jego miejsce
Unii Polskiego Przemystu Gérniczo-Hut-
niczego, ktéra koordynowata dziatalnos¢
w kwestiach gospodarczych, technicznych,
racjonalizacji produkgji, spraw socjalnych
i zarobkowych [WS, 253].

W 1933 r. doszto do powstania Zjedno-
czonej Fabryki Zwigzkéw Azotowych z sie-
dzibg w Moscicach, na ktdrej czele stanat
E. Kwiatkowski, czesto wlatach kryzysu od-
wiedzajacy Chorzéw. Po katastrofie finan-
sowej Huty Pokdj SA w 1934 1. kapital pan-
stwowy stal sie gléwnym akcjonariuszem
spotki za posrednictwem Banku Gospo-
darstwa Krajowego. Nadzdr sadowy i kre-
dyty paristwowe umozliwily przejecie przez
panstwo w 1934 r. Wspdlnoty Intereséw.

W $laskim przemysle cigzkim kapitat
niemiecki w 1933 r. miat 52% udzialéw

— polski 20%, amerykanski 13%, francu-
ski 9%, czechostowacki 8% oraz inne 2%.

Kryzys ulatwial powolng polonizacje
przemystu $laskiego. Z inicjatywy wo-
jewody Grazynskiego dokonana zostata
w tym czasie narodowosciowa lustracja
kadr kierowniczych w przedsiebiorstwach
$laskich oparta na wprowadzeniu na Sla-
sku polskiego prawa przemystowego z 24
marca 1933 r. Znaczng cze$¢ niemieckiej
kadry kierowniczej i inzynieryjno-tech-
nicznej zastgpiono personelem polskim,
lojalnym wobec Rzadu RP i Bezpartyjne-
go Bloku Wspdtpracy z Rzadem. Komi-
tet prezydialny Unii Przemystu Gérniczo-
Hutniczego zdominowany zostal przez 37
Polakéw [WS, 255-256].

Tematyka §laska wielokrotnie wyste-
powala w glo$nym eseju Kwiatkowskiego

»Dysproporcje’, ogloszonym we wrzesniu
1931 r. Wobec martwej pod wzgledem go-
spodarczym granicy polsko-sowieckiej
i trudnosci w handlu z Niemcami i Cze-
chostowacja postulowal prowadzenie ak-
tywnej polityki battyckiej, i znalezienie dla
produktéw §laskich rynkéw zamorskich.
Szanujac gleboki patriotyzm narodu nie-
mieckiego, jego osiagniecia cywilizacyjne
i kulturalne widzial takze wady tego pa-
triotyzmu w postaci pogardy dla innych
narodéw, tolerowania militaryzmu i braku
gotowosci do obiektywnej oceny przyczyn
kleski w 1918 r. Ubolewat nad faktem po-
pularnoséci w Niemczech politykéw, kto-
rzy nie chcg pogodzi¢ si¢ z przynalezno-
$cig Pomorza Gdanskiego, Wielkopolski
i czesci Gornego Slaska do Polski [EK, 107].

W 1931 r. miat on watpliwosci odno-
$nie zapiséw do umowy polsko-francu-



skiej, mocg ktérej utworzono Francusko-
-Polskie Towarzystwo Kolejowe SA w Pa-
ryzu z kapitalem 15 mIn Frankéw [EH, 95].
Przyspieszeniu integracji gospodarczej
Goérnego Slaska z resztg ziem polskich stu-
zylo zjednoczenie 18 maja 1932 r. Central-
nego Zwiazku Polskiego Przemystu, Gor-
nictwa, Handlu i Finanséw (,,Lewiatana”)
ze Zwigzkiem Przemystowcoéw Gorni-
czo-Hutniczych i powstanie Centralne-
go Zwiazku Przemystu Polskiego pod kie-
rownictwem Andrzeja Wierzbickiego, kt6-
ry na ogot wspierat polityke gospodarcza
E. Kwiatkowskiego w przeciwienistwie do
radykalnych zwolennikéw etatyzmu i in-
terwencjonizmu panstwowego.
W styczniu 1933 r. Kwiatkowski — hono-
rowy czlonek Zwigzku Powstaicéw Slaskich
- napisal przedmowe do glosnego eseju Gu-
stawa Morcinka Slgsk. Cud nad Odrg. Pod-
kreslat w niej: ,,Slask postawit przed Polska
konieczno$¢ rozstrzygniecia nowych, wiel-
kich problematdw, wciagnat cate spoleczen-
stwo jeszcze silniej i zdecydowanie w orbi-
te cywilizacji Zachodu” [AP, 93].
Kwiatkowski, ktéry goscil w Mosci-
cach Slgzakéw z Chorzowa, znat kryzyso—
we klopoty tego regionu: arogancje biuro-
kracji miejscowej wobec autochtonicznej
ludnos$ci Gérnego Slaska, brutalng wal-
ke wojewody Grazynskiego z Korfantym
i jego zwolennikami, wykorzystywanie tej
walki przez III Rzesze i jej zwolennikow
na Slgsku i dlatego wokot programu wyj-
$cia z kryzysu staral si¢ budowaé mosty
miedzy wszystkimi polskimi orientacja-
mi politycznymi. Gléwne tezy tego pro-
gramu przedstawil na posiedzeniu Rady
Zwigzku Izb i Organizacji Rolniczych 27
lutego 1935 r. Byly to:

- zaangazowanie panstwowego aparatu
do opracowania tego programu i podda-
nia go konsultacji spolecznej;

- przeprowadzenie szerokiej edukacji
ekonomicznej spoteczenstwa, ktdre po-
winno rozumie¢ preferencje dla ogélno-
narodowych celéw gospodarczych przed
interesami grupowymi;

- poglebienie proceséw oddluzania go-
spodarstw rolnych i uruchomienie inter-
wencyjnych zakup6w zboza dla zwigksze-
nia dochodowosci gospodarstw rolnych;

- opracowanie kilkuletniego planu in-
westycji publicznych, celem przebudowy
struktury gospodarczo-spotecznej kraju;

- kontynuowanie, z czynnym udziatem
Gornego Slaska, rozbudowy polskiej go-
spodarki morskiej m.in. w trosce o rynek
zbytu dla towar6w $laskich;

- poglebienie chrzeécijanskich zasad zy-
cia publicznego, ktore ulatwiaja pokojowe
rozwiazywanie powstatych konfliktow eko-
nomicznych i spofecznych [EK, 125-126].

Oddziatywanie Kwiatkowskiego na
sytuacje spoleczno-gospodarczg Gorne-
go Slaska wzmoglo sie po 13 pazdzierni-
ka 1935 ., to jest po objeciu przez niego
funkcji wicepremiera do spraw gospodar-
czych i ministra skarbu. Wielu $lgskich
dzialaczy gospodarczych, z jego inicjaty-

wy, zaczeto pracowaé w nowych instytu-
cjach: Miedzyministerialnej Komisji do
Wspolpracy z Samorzadem Gospodar-
czym, Komisji do Zbadania Dziatalnosci
Gospodarczej Przemystéow Skartelizowa-
nych oraz w Miedzyministerialnej Komi-
sji do Spraw Motoryzacji Kraju.

Przygotowany przez niego projekt bu-
dzetu na rok 1936/1937 przewidywat li-
kwidacje deficytu budzetowego i ochro-
ne stabilnosci ztotego. Chronigc Polske
przed inflacjg podkreslat: ,,Inflacja uderza-
taby najsilniej w $wiat pracy, we wszystkie
warstwy budujace swa przyszto$¢ na oso-
bistej pracy i oszczgdnosci, a te reprezen-
tuja na pewno w Polsce ponad 90% lud-
nosci. Nasza metode musimy dostosowac
do struktury spolecznej narodu” [EK, 139].

Powszechne wéwczas tendencje autar-
kiczne, ze szczegdlna sitg reprezentowane
przez hitlerowska Rzesze i Zwigzek Sowiecki,
Rzad RP staral sie fagodzi¢ przez zawartg
4 grudnia 1935 r. polsko-niemiecka umo-
we gospodarczg i zawarty 6 listopada tegoz
roku polsko-francuski uklad o wymianie
produktéw rolnych i surowcow.

Ochronie ztotego i opanowaniu pani-
ki walutowej stuzyto wprowadzenie przez
Kwiatkowskiego w dniu 27 kwietnia 1936 1.
ograniczen dewizowych, a pézniej zawie-
szenie transferu pozyczek zagranicznych.

Gorny Slask partycypowal, w opracowa-
nym przez Kwiatkowskiego i zatwierdzo-
nym przez Sejm RP, czteroletnim planie
inwestycji publicznych na okres od 1 lipca
1936 1. do 31 czerwca 1940 1. Jak pisze zna-
ny historyk gospodarczy Zbigniew Landau:

»Plan przewidywat wydatkowanie na cele
inwestycyjne 1650-1800 mln zt [...] Zakla-
dano, Zze terytorialnie rozproszone inwe-
stycje bedg przeznaczone na rdzne dzia-
ty gospodarki narodowej, przy zachowa-
niu priorytetu dla zwiekszenia potencja-
tu obronnego, tworzenia warunkéw do
systematycznego uprzemystowienia kra-
ju, zaktywizowania okregdw na wscho-
dzie i zachodzie” [EH, 302].

Konkretyzacja wspomnianego planu
byt opracowany przez Ministerstwo Spraw
Wojskowych 6-letni plan rozbudowy pol-
skich sit zbrojnych i zatwierdzone przez
Sejmu RP 5 lutego 1937 r. plany budo-
wy Centralnego Okregu Przemystowego,
w widlach Wisly i Sanu, przy aktywnym
udziale potencjatu przemystowego Slaska
[WS, 258-267].

W latach 1935-1939 wojewoda Grazyn-
ski, przy akceptacji Kwiatkowskiego, pro-
wadzit aktywna polityke polonizacji prze-
mystu gérnoslaskiego przez akcje zwolnien
z kierowniczych stanowisk urzednikéw
niemieckich i obywateli polskich pocho-
dzenia niemieckiego, przy pomocy ustawy
223 stycznia 1937 1. o ochronie rynku pra-
cy i ustawy z 7 sierpnia tegoz roku o roz-
ciggnieciu na gérnoélaska cze$¢ wojewddz-
twa katowickiego rozporzadzenia o przej-
mowaniu na wlasno$¢ panstwa gruntéw
za niektdre naleznoéci pieniezne i ustawy
z 7 sierpnia 1937 r. o zniesieniu fideikomi-

su pszczynskiego. W lipcu tegoz roku wy-
gasly zobowigzania plynace z Konwencji
Genewskiej [WS, 267].

Kwiatkowski jako wicepremier kilka-
krotnie odwiedzat Gorny Slask.

W czerwcu 1937 r. omawiat z Grazyn-
skim m.in. skutki wygasniecia Konwendji
Genewskiej. Podczas uroczystosci poswiece-
nia Kopca Wyzwolenia w Piekarach Slaskich
w dniu 20 czerwca podkreslit m.in. ,Tysia-
ce wroglch sit starato si¢ od dawna wyko-
pac przepasc pom1e;dzy Slaskiem a Polska.
Ale okazalo sie, ze wszystkie te sity i moce
nie byly dostatecznie silne dla pokonania
umilowania Polski przez lud gornoslaski.
[...] Nie jestescie w tej uroczystosci dzis
sami. Tak jak Polska dtuga i szeroka milio-
ny ludzi bedg dzi$ mysle¢ wspolnie z Wami,
oceniajac dobrze, czym jest Slask dla Nie-
podleglosci Polskiej” [AP, 148].

Wobec dominacji wplywow hitlerowskich
w organizacjach mniejszosci niemieckich
na Slqsku, ktére usilnie zabiegaly o utrzy-
manie autonomicznego statusu Goérnego
Slaska, Kwiatkowski jako przewodnicza-
cy Rady Instytutu Slaskiego w Katowicach,
ktéra czasami odbywata posiedzenia w sie-
dzibie Ministerstwa Skarbu - Patacu Cora-
zziego w Warszawie, wspieral dziatalno$¢
tego Instytutu, jego aktywno$¢ wydawnicza
w jc;zyku polskim i angielskim, jego dziatal-
no$¢ popularyzatorsky i zabiegi o stworze-
nie Uniwersytetu Slaskiego. We wszystkich
wiekszych miastach slaskich Instytut orga-
nizowal odczyty wybitnych uczonych pol-
skich na tematy historyczne i spoleczno-

-ekonomiczne. W Instytucie Pedagogicz-
nym w Katowicach uruchomit specjalne
seminarium regionalistyczne dla nauczy-
cieliidziataczy spolecznych [AP, 148-149].

Glo$ne echa w kraju i w Europie wy-
wolalo jego przemdwienie z 24 kwietnia
1938 r. na zgromadzeniu $laskiego okregu
Obozu Zjednoczenia Narodowego. Powie-
dziat wowczas: ,Zmienny jest rzad i zmien-
ny jest sktad parlamentu, zmienna jest or-
dynacja wyborcza do Izb Ustawodawczych
i do instytucji samorzadowych. Zmienny
jest kazdy element, ktdry nie stanowi pio-
nu egzystencji panstwa i rozwoju sit naro-
dowych, szczegdlnie za$, gdy stanowi¢ miat
przeszkode w dziele konsolidacji. Nie o po-
jedynczych ludzi bowiem idzie, ale o caly
naréd, nie o formy, ale o przysztos¢ wielkie-
go spoleczenstwa i o wielkie zalozenia poli-
tyczne i gospodarcze” [AP, 184]. [ |

Wykaz skrétéw

AP - Archiwum Polityczne Eugeniusza Kwiat-
kowskiego, wstep, wybor i oprac. M.M. Droz-
dowski przy wspotpr. E. Kwiatkowskiej-Obra-
palskiej, Warszawa 2002; ED - E. Dlugajczyk,
Sanacja slgska 1926-1939. Zarys dziejow poli-
tycznych, Katowice 1983; EH - Encyklopedia hi-
storii Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1999;
EK - E. Kwiatkowski, Rzecz o Polsce przeszlej
i obecnej, Warszawa 1989; MD - M.M. Droz-
dowski, Eugeniusz Kwiatkowski, Rzeszow 2005;
WS - Wojewddztwo Slgskie (1922-1939). Zarys
monograficzny, red. E. Serafin, Katowice 1996.
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KRZYSZTOF KRAUS

Poco rubato

Tak, tak, to jest to, to jest to tetno miasta,

to rubato zatkniete w tonach betonu.

W przeblyskach szyn crescendo, pyl, to
przejechal tramwaj i goracy dmuch tchnie

w umarte miasto, lecz duch wieje tam, gdzie chce.

Krajobraz miasta. W donicach z betonu

butelki, pojary, zamknieta paczka prezerwatyw —

powody nieistnienia, dowody istnienia. To jeszcze nie koniec
$wiata, jaki znamy, lecz jest juz blisko, skoro

w niedomknietych ajnfartach, pustostanach,

gdzie§ w polotwartych drzwiach, w tym peknigciu $wiata
pisze si¢ wiecej partytur niz zdazymy zagrac.

23:04

Jest dwudziesta trzecia, a w zasadzie
juz cztery po, kiedy ruszamy w miasto.

Obte ksztalty kamienic, zamglone okna, ostry
kraweznik ogladany z bliska. Blyska

latarnia, a w szybach tramwaju odbija si¢

zachdd stonca, ktorego poczatek w miescie ogrodow
nie $wieci juz od kilku tygodni. My glodni
zapadamy si¢, zakladamy si¢ sobie nawzajem

na szyje — zaplatani, splatani na trotuarze.

Zlepek przypadkdw, nic nieznaczacych wydarzen
przetacza si¢ po torach. Odjechali.

Jest dwudziesta trzecia, a w zasadzie
juz dziewig¢ po, kiedy ruszamy w miasto.

Nie widze nic ponad to, czym teraz jestes.

Wistrzas, spazm, skurcz, jek. Glowe do tylu

odciggam, podciggam wlosy owiniete o lewa dfon, bo prawa
podtrzymuje pétmartwe cialo. Nie bedziesz pamietaé

nic. Cho¢ nic to i tak za wiele. Zawieje,

przestanie. I znowu lekki podmuch. Tak lekka jestes.

Nie wstane. W oddali stycha¢ samotny dzwon. Ztowieszczy, cichy

brzek, dzwigk wysltany w przestrzen, by baé sie boga,
gdy trwoga, ztowroga cisza zalegnie w mie$cie ogroddw.

Jest dwudziesta trzecia, a w zasadzie
juz pietnascie po, kiedy - - - - -

Sekunda mata

Nie umiem oddzieli¢ $wiatla od ciemnosci,
gdy blask latarni przestania btyski gwiazd.

W kontury miasta mgta wkrada sie ukradkiem
Rozciencza si¢ w mroku spozniony brzask.

Nie umiem zagrac z nut melodii wszech§wiata,
odnalez¢ starych mistrzow, rozczyta¢ tabulatur.
Dlaczego wszyscy slysza dusze trzewi,

a mnie pozostaly dysonans i falsz?
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Wyzuci z wszystkiego, rozebrani

Wyzuci z wszystkiego, rozebrani
do samych siebie, sprowadzeni
z nieba do $luzu i $liny, i krwi,

i potu, i posmaku ziemi, pokryci
lepkim szelestem cial, zaszyci

w poszumie oddechoéw,

posréd westchnien, wetknie¢, potar,
szeptow, liznie¢, smagnie¢, zmieszanych
jezykow, splatanych rak, cieptych

dioni, opuszkéw palcow, przywarci

kurczowo do krzyku zza paznokci
wbitych w skore, w ktdre
wierzymy jeszcze, Ze s3, cho¢
powalane mokrg ziemig i niczym
wiecej — niczym snem niczyim.

Co byto, co bedzie

Ten krzyk, ten zgrzyt, gdy

brniemy w przéd, w bréd, w brud

i w krew, we Izy. We sny wejdz, $nij.
W dzien cieni pry$nie, blyénie

$wit. Swist dni, kilka kropel, znow zgrzyt,
wieczoru. Z kazdym zmierzchem spada w krag
kurtyna mroku. Po zmroku wszystko

jest tak wielkie, a jakby tego nie bylo. Trach.

Strach wyktuwa oczy, cho¢ byta
to tylko famana galaZ w poszyciu
miasta. Po krzyku w pokrzyku
krzyk. Po kroku krok, po mrok.

To dzieje si¢ tu i teraz, nie tam,

nie kiedy$. Tamto odeszto, to dopiero
bedzie, cho¢ tylko czyms$ niewiele
wiecej niz prochem. Troche

szkoda, ze $wit rosg zasnuje ciala,
rozsunie powloke nocy - gdy moglem
w poécieli, w pét bieli zatracic siebie
w szczelinach pomiedzy stfowami.

Wargi jeszcze drza, gna
kant przescieradta — — —

Po pétnocy

Gdy noc wzeszla juz nad miasto ogrodéw,
na dobre, na zle, obojetne jak,

gdy przystat cie tu sam nie wiem, kto -
gdy dzien, jak dzien, nade mna przeptynal,
jeste$my tu wcigz jak kiedys, jak dzis.

Gdy noc weszla w nas jak szepty, jak strach

pod kotdre, pod wlos, cicho zalegta —

chodz, choé¢ ciemno, chodz, cho¢ cht6d wérdd nas -
gdy dzien, jak cienl, nad nami przeplynat,

chodZ do mnie, chodz, chodz i zostan po $wit.
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Jestesmy, lecz czy nie nikim lub nie niczym

wiecej niz sobg tu, teraz. Ten raz, ten jeden

raz, dwa - ciala, dwie - krople: potu i tez, bez

tchu, bez snu. Jak dwie krople wody w kielichu,
rozpuszczone w winie, nie mam nic, nie chce nic, nic.
Niczego poza dotykiem, ponad kilka chwil, kilka mgnien
oka. Patrz, patrz na mnie. Jestem. Przegladaj mnie

w lustrze, w wodzie zmaconej kamieniem. Nic wiecej

nie zdarzy sig, niczego nie ma, nikogo nie bedzie.

Czekajac na swit

Listopad. PéInoc. Czas sam si¢ odmierza.
Hatas z autostrady szturmuje blony okien.
Pétgebkiem w szyby zaglada ksiezyc,
zmagajac sie z mgla. Poza tym nie ma nic,
jakby juz nic nie pozostato, tylko czeka¢

w pétmroku. W pét kroku

stad do konca, do brzasku -

o ile storica starczy, by jutro przebi¢ si¢
przez mgly. Z daleka stycha¢ pociag. Gwizd,
$wist. Listopad.

Triole

Po ulicach hula wiatr. Po szybach deszcz wali.
Miasto zamilkto w nocnym rozedrganiu triol.
Elektryczne trzaski mokrej trakeji,

ostatni nocny kurs tramwaju.

Zdmuchnieci, zamknieci, peknieci na pét,

na fortepianie w zamknietym klubie

szepczemy co$ sobie bez stéw, bez snow.
Pétoddech, potbieg, trzy dzwieki, krzyk, szept, jek.

Czutosé

W kolejce po czuto$¢ zmieszang w smaku chleba,
po dotyk rozmyty w samotnej zie i zapach wpisany
w okruchy $niegu, po ledwie styszalne strzepki stow,
jak kocham, przepraszam, nie warto bylo, po kilka
spojrzen, mgnien oka, po pragnienie wetkniete

w niedbate wersy, wklepane w telefon —

jeste$my, pOKki jest po co.

W wieczornej suchocie, z oczami w piasku

Jestesmy tu sami, tu, na tym rozstaju,
posrdd Iak bez kwiatdw, bez niczego, co
mogloby chwia¢ si¢ na wietrze. Spragnieni

jeste$my bardziej wody niz wina,
$wiezego migsa bardziej niz komunii,
grubych sandaléw bardziej niz bielizny. Tak,

jeste$my tu, na tym rozdrozu, gdzie kazda z drég
prowadzi donikad, a ta, ktora przyszlismy,
znikad, zza chmury piasku. Tutaj

jeste$my sobie pisani wérdd skarg i zazalen,
ktérych nikt nie zdazy rozpatrzy¢, nikt
nie bedzie chciat wystuchac.

5%

Nie wiem, gdzie mieszkasz, nie wiem,
kim jeste$, nie znam imienia. Przychodzisz,
gdy $pie i co rano szepczesz do ucha

co mogtaby$ namalowa¢, gdybys$my znali sie lepiej.
To brzmi inaczej niz wszystko 1 kiedy wreszcie wstaniesz
chciatbym wlozy¢ ci w usta marzenia. Szepcz mi je co rano.

Co dano raz, tego nie zabiora, lecz dwa razy mie¢, to wiece;j.
Co jest, jest, lecz tylko miedzy stowami.

Dotknij mnie do zywego, nadziej mnie, nabierz
mna $wiata. Niewystowione, niewy$nione moze by¢
dobra nowing gloszona po cichu, tylko tobie do ucha.

Pochwy¢ mnie w p6t stowa, wtdz sobie
pod jezyk jak $wiety optatek, obola lub nitro.
Poczuj w ustach jak co rano tezeje moj strach.

vivmys vudog s4




Zofia Kossak — publicystka
| reportazystka

MIROStAWA PALASZEWSKA

Wszyscy znamy Zofie Kossak jako
autorke powiesci. Mato kto ma

$wiadomos¢, ze poczawszy od 1912 roku,
przez caly okres miedzywojenny, lata II
wojny $wiatowej i takze p6zniej pisywa-
fa artykuly do prasy. Cze$¢ z nich docze-
kata si¢ wydan ksigzkowych.
Zadebiutowala w 1912 roku opowia-
daniem O wilku mowa, na famach reda-
gowanego przez Kazimierza Laskowskie-
go dwutygodnika ilustrowanego ,Wie$
iDwor” W 1912 i 1913 roku ukazaly si¢
jeszcze dwa opowiadania opa-
trzone wspdlnym tytulem Syl-
wetki przyjaciét (Odzyskany, Kuc
zechl). Jednoczesnie w tym sa-
mym czasie ukazuje sie jej Ko-
respondencja z kreséw (sygno-
wany kryptonimem: Z) na te-
mat ludu woltynskiego (1913 z.
5-6s. 28-30) i tekst Z Podo-
la podpisany: Podolak. Kolej-
ne teksty zaczely ukazywac sie
dopiero od 1920 roku. ,,Sto-
wo Polskie” ukazujace sie we
Lwowie opublikowalo jej tekst
Stare kantycznki. Zapomniane
skarby. W latach pdzniejszych
jej teksty publikowat krakow-
ski ,,Czas”, warszawski ,,Kurier
Poranny’, ,,Kurier Warszawski’,
»Dzi$ i Jutro”, ,Wiadomosci Lite-
rackie’, ,Tygodnik Ilustrowany’,
»Na Tropie’, ,, Tecza’, ,, llustrowa-
ny Kurier Codzienny’, ,,Kurier
Literacko-Naukowy”, ,,Strazni-
ca Zachodnia”, ,,Goé¢ Niedziel-
ny’, ,Prosto z Mostu”
Pierwszy reportaz Zofii Kos-
sak, ktéry powstal w Wilnie 18

fiskat i przymusowych sprzedazy zabra-
kto dworéw polskich, ludnos¢ systema-
tycznie rusyfikowana, zapominala jezyka
polskiego”. Stwierdza, ze panuje przeko-
nanie, iz dotychczasowy system stoso-
wany przez wladze polskie wydaje nie-
pomyslne rezultaty. Autorka wskazuje
na problemy w sadownictwie i admini-
stracji. ,,...prawie caty polski aparat ad-
ministracyjny sktady sie z nowicjuszow,
uczacych sie administracji in corpore vili.
(...) Wéréd nizszych organéw admini-

Zofja Kossak-Szatkowska (Szczucka)

ur. w1892 r.

IV 1924, ukazat si¢ na famach
krakowskiego ,,Czasu” 27 IV1924
roku i nosil tytut Problem Ziem
Wschodnich. Autorka podkre-
$lata zlozong sytuacja na zie-
miach wschodnich. ,,Kiedy wojska pol-
skie i polskie wtadze okupacyjne obej-
mowaly ziemie wschodnie, to pomimo
dlugoletniego rosyjskiego ucisku polska
kultura i polski jezyk mialy duzy urok
w oczach miejscowej ludnosci, cata inte-
ligencja nie naptywowa byta prawie wy-
tacznie pochodzenia polskiego, znaczna
cze$¢ ludnosci wlo$cianskiej byta polska,
a chiop biatoruski katolik Ignat do kul-
tury polskiej i méwit chetnie po polsku;
jedynie chlop prawostawny pod wpty-
wem swego duchowienstwa odsuwat
sie od polskosci, a gdzie skutkiem kon-
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ka | listh Utwory wydane: ,Potoga®, ,Beatum scelus®,
.,Ktapoty Kucperka pWieley | mali", ,Ziota wolnosé”, S:nlaiiqr body", .Z mi

*, wLegnickie pole®, ,Dzier dzisiejszy", ,Mieznany kraj".

stracyjnych jest duzo ludzi spoza ziem
wschodnich, ktérzy duzo zlego robia
skutkiem nieznajomosci stosunkéw. . ”

Sprawy ziem wschodnich lezaty jej na
sercu. Na Wolyniu spedzita lata 1910-
1919. Potem zamieszkala we Lwowie.
Po $mierci meza Stefana Szczuckiego
w 1923 roku przeniosta sie do rodzicéw
na Slask Cieszynski do Gérek Wielkich.
Slask pokochata. ,Cudnyz mi si¢ wydat
ten kraj. Piekny on jest (...) stosunki pa-
nowaly tutaj patriarchalne, prymitywne,
lecz nacechowane swoistg kulturg, cha-
rakterystyczne dla ziemi cieszynskiej,

ojczyzny bibliofiléw. Kobiety nosity sie
po $lasku i ten szlachetny stréj podno-
sit nadzwyczajnie ich urode¢. Gdy w nie-
dziele ciagnely do kosciota w Gérkach
przez wysoka tawe (mostek dla pieszych)
na Brennicy, w $§nieznych bufiastych ka-
botkach, wyszywanych ztotem renesan-
sowych zywotkach, w szeleszczacych
jedwabiem fartuchach i chustkach - gdy
to wszystko skrzylo si¢ i mienito w ston-
cu - oczu nie mozna bylo oderwa¢. Oby-
czaj panowal stary, a sporadyczne wy-
bryki potepiata surowo zwarta
opinia. Ludzie pogodni, zyczli-
wi, mowili gwarg pelna staro-
polskich stéw. Kradzieze zda-
rzaly sie bardzo rzadko i byly
przedmiotem zgorszenia. (...)

Przyroda byla wspaniata i so-
biepanska. Rzeki i liczne potoki
bogate w pstragi, skakaly z we-
sotym pluskiem po kamieniach
izmieniaty koryto ilekro¢ im si¢
tego zechcialo. Po kazdej serii
deszczéw w goérach te niewin-
ne strugi zmienialy sie w zywiot
niszczacy. Lasy obfitsze niz te-
raz [tekst pisany w 1960 roku],
staly pelne dostojnej powagi.
Brudne papiery i rozbite butel-
ki nie za$miecaty kazdej $ciezki
i polany. Poznac ten kraj, a nie
pokocha¢ go, bylo niemozli-
we” (Z. Kossak, Jak sig stalo, ze
Morcinek nazywa mnie matkg
chrzestng? W: Gustaw Morcinek:
w siedemdgziesigciolecie urodzin.
Katowice 1961, s. 16-19).

Zofia Kossak jest autorka wie-
lu opowiadan o Slasku. Czes¢
z nich opublikowano w tomie
Wielcy i mali (1927), Nieznany
kraj (1932). W 1930 roku na ta-
mach »Tygodnika Iustrowane-
go” ukazaly si¢ cztery artyku-
ly poswiecone Slaskowi. Byly to: Listy ze
Slgska. (1930 nr 16, s. 303-305), Skrzyw-
dzone miasto [Cieszyn] (nr 19, s. 360-361),
Wedtuz granicy (nr 23, s. 443-444), Alche-
mia na wielkg skale: (w kraju pracy) [Cho-
rzéw] (nr 41, s. 859-861). Problematyce
Slaskiej poswiecone byly tez teksty, kto-
re ukazaly si¢ w roku nastepnym w wy-
chodzacym w Krakowie ,,Ilustrowanym
Kurierze Codziennym, ktérego zalozy-
cielem i redaktorem naczelnym byl Ma-
rian Dabrowski.

Autorka ,,przeprowadzila specjalne
studia nad potozeniem ludnosci pol-



skiej pod zaborem czeskim, oderwa-
nej od ojczyzny i osiedlonej dzi$ po

tamtej stronie granicy. Spostrzezenia

swoje, oparte o bezposrednie obserwa-
cje i wielokrotne zetknigcie si¢ z pol-
skg ludnosci”.

Artykuly te noszace wsp(')lny tytul »Ja

jestem Czech.... mdj ojciec Czech...” przed-

stawialy los Polakéw na Slasku ,,czeskim”,
co — jak pisata redakcja — wywotalo atak
furii wérod szowinistow czeskich. Pierw-
szy artykul z tej serii ukazal sie 5 listopa-
dainosit podtytul Czeskie stupy granicz-
ne w zywym sercu Polski (1931, nr 306,
s. 1-2). Granice polsko-czeska zakreslono

w 1920 roku. Decyzja Rady Ambasado-
réw - bez plebiscytu - poza Polska zna-
lazly sie powiaty fredecki, boguminski,
ostrawski, frysztacki, jablonowski i dwie

trzecie cieszynskiego. Polakéw zmusza-
no, aby posylali dzieci do czeskiej szkoly.
Autorka przytacza tu przyktad wsi gor-
skiej Lomna, gdzie wies odmoéwita temu

zadaniu. Zabroniono wiec im pracy przy
zwoézce drewna i sprowadzono Stowa-
kow. W efekcie 40 gorali pojechalo do

Czech na zarobek. Po jakims czasie ich

zony zapisaly dzieci do polskiej szkoty.
Jak si¢ mezowie dowiedzieli, powrdcili

do Polski, zabrali dzieci i odprowadzili

do polskiej szkétki. Ostatecznie dzigki

staraniom polskich postéw sprawa stata

sie gloéna i Polakéw z powrotem przy-
jeto do pracy.

Kolejny artykut ukazat si¢ nastepne-
go dnia 6 listopada (Ponura litania gne-
bionych Polakéw, nr 307, s. 2-4). Pisar-
ka przedstawila w nim niedole polskiego
dziecka, w ktoérego umyst wbija si¢ nie-
ustannie nienawis$¢ do Polski wraz z co-
dzienna ,litanig’: Ja jestem Czech... méj

ojciec Czech... Dowiadujemy sie, ze Po-
lak, przyznajacy si¢ do swojej narodowo-
$ci nie moze marzy¢ o wyzszym stano-
wisku jak prostego robotnika - nie moze
otrzymac¢ zZadnej posady, zadnej koncesji.
Okazuje sie, ze w czasie spisu ludnosci
komisarz namawial, by mieszkancy po-

m Krohcws palk. Sefmo-Frotmowski (1), mv. Moralia (3, myr. Sless=spter] (3, gor. Sleroak (1) ooss pow. Pockmareh (2L
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nad piastowska ziemia opolska.

Napisala

Zotia Kossak-Szczucka.
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dawali sig jako: élqska Potem sam dopi-
sywat: Czech. Jezeli nie wymusili na ko-
misarzu zapisu: Polak-Slazak, zostawal
wpisany jako Slqzak Czech, nastepnie
»dla uproszczenia” wykre$lano Slazaka
i pozostawal Czech. Nie wszyscy Pola-
cy mieli $wiadomos¢ takiej manipulacji.
Trzeci artykul (Trzy potezne fortece
bronig polskosci ,,czeskiego” Slgska, nr
308, s. 2) przedstawial tworcze wysitki
spoleczenistwa polskiego, zjednoczonego
z obronnej walce z czechizacjg. ,W chwili
podziatu Slaska na terenie przyznanym
Czechom istniato 12 kot Macierzy Szkol-
nej, utrzymujgcych z trudem kilka szkot
i gimnazjum w Orlowej, subwencjono-
wane przez rzad austriacki w wysoko-
$ci ¥ kosztéw. (...) Macierz Szkolna li-
czy obecnie 85 kol, a utrzymuje sama
bez zadnej pomocy: gimnazjum Orfow-
skie, dwie bursy, 9 szkot wydziatowych,
dwie gospodarcze, 87 powszechnych
i 53 ochronki. Moga one istnie¢ dzigki
sktadkom robotnikéw i gérnikéw i nie-
licznej inteligencji. Wszyscy Polacy tam
mieszkajacy naleza do Macierzy.

Te trzy artykuly zostaly przedruko-
wane w wydanej w Cieszynie w 1932
roku Kronice Slgska Cieszyriskiego i po-
wiatéw: Biala, Zywiec na stronach 77-
93 pt. Czeskie stupy graniczne w zywym
sercu Polski.

19 grudnia 1931 rozpoczgto druk ar-
tykuléw Zofii Kossak o Slasku Opolskim.

Gérki, dwér Kossakéw
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~W artykutach tych autorka opisywata dole
i niedole polskiego ludu zyjacego pod
niemieckim panowaniem na niemiec-
kim Slgsku”. Podkreslata, ze ,,Nigdzie bo-
wiem, na zadnym bodaj skrawku ziemi
antagonizmy rasowe nie osiggnely ta-
kiego nasilenia jak tu, na Slasku Opol-
skim. Bezskuteczno$¢ prowadzonej od
tysiaca lat walki, doprowadzita umysty
germanskie do psychozy stanu patolo-
gicznego graniczacego z obledem. Nie-
nawi$¢ do polskosci stala si¢ wiarg, wy-
znaniem, celem, zatopila elementarne
poczucie prawdy dziejowej i dzisiejszej
rzeczywistosci” A na Slasku milion lu-
dzi méwilo tylko po polsku. Autorka
wspomina o wielu przypadkach napadu
niemieckich bojéwek na polskie insty-
tucje (zob. Z. Kossak, Pruski obuch nad
piastowskg ziemig opolskg, ,,Ilustrowany
Kurier Codzienny” 1931, nr 350, s. 1-3)

Kolejny artykul opublikowany 21 grud-
nia byt poswiecony szkolnictwu na Slg-
sku Opolskim. ,Na podstawie konwencji
genewskiej Niemcy zmuszeni byli otwo-
rzy¢ tzw. Szkoty mniejszosciowe, czyli pol-
skie, Do szkot tych dali nauczycieli Niem-
cow. Niemcy uczyli po polsku, o Polsce!
Uczyli obtudnie, kazdym stowem wpaja-
jac pogarde dla niej i nienawi$¢”. Okazuje
sie, ze dzieci uczeszczajace do tych szkot
staly si¢ ofiarg niemieckiego terroru. Za-
réwno dzieci jak i ich rodzice spotykaja
sie z docinkami, wyzwiskami szykana-
mi i réznymi przykroéciami. Np. dzieci
niemiecki sypaly na nich piasek, wyrost-
ki z brunatnych koszulach oblewaly ich
ubrania atramentem lub nieczystosciami,
ttuczono kamieniami szyby w polskich
domach. Zdarzaly sie przypadki pobicia
polskich nauczycieli. Z 37 szkot mniej-
szo$ciowych pozostalo 25, a liczba dzie-
ci don uczeszczajacych spadta drastycz-
nie z 927 do 302. (zob. Z. Kossak, Czuj-
na straz polskosci na ,zapomnianej” zie-
mi. ,Ilustrowany Kurier Codzienny” 1931,
nr 352, s. 2-3).

W trzecim ostatnim artykule oméwi-
ta walke polskiego ludu gérnoslaskiego
o wiare ojcow i narodowos¢. ,,Liczni bo-
wiem ksieza niemieccy, bedacy pod wply-
wem nacjonalistow walcza wbrew na-
ukom i duchowi kosciota zaciekle z pol-
skoscig” (przyp. Redakgji). Ostatnim eta-
pem podrozy pisarki byto sanktuarium na
Goérze Sw. Anny czyli $laska Jasna Gora.
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Przedstawita takze sylwetki ksiezy dzia-
faczy narodowych: ks. Klimasa, ks. Mel-
za i ks. Koziotka.

Apelowala o ,,jak najrychlejsze otwar-
cie polskiego gimnazjum w Bytomiu...
Z niego by wyszly szeregi miodej, pol-
skiej inteligencji. Znalazltby si¢ wéréd
nich i spory odsetek ksiezy, polskich ksie-
zy. Urzeczywistnienie tego imperatywu
nie zdaje si¢ trudnym! To co najwazniej-
sze, najkosztowniejsze — pomieszczenie
dla gimnazjum i bursy juz jest. Moglo-
by by¢ otwarte z poczatkiem przysztego
roku szkolnego - brakuje jeszcze tylko
200.000 marek. 200 marek! Co6z to zna-
czy, gdyby sie na nie ztozyt 30 milionowy
nardd! Ojczyzno! Mniej o jeden brzydki,
nikomu niepotrzebny pomnik w Warsza-
wie, o jeden zbiér chinszczyzny w Kra-
kowie — w kazdym domu mniej o jedna
bytnosé¢ w kinie, bodaj o jednego papie-
rosa! Nie powtarzajmy starych bledow
historycznych. Cudzego nie chcemy, na-
uczmy sie jednak nareszcie dbac o to, co
nasze i broni¢ tego co swoje” (Z. Kossak,
Cudzego nie chcemy, ale musimy bronié
co nasze, »llustrowany Kurier Codzien-
ny” 1931, nr 355, s. 1-3).

Akcja ta spotkala si¢ z zywym odze-
wem wsrdd polskich czytelnikéw. ,,Ilu-
strowany Kurier Codzienny” donosit
6 czerwca roku nastepnego, ze akcja
sktadkowa zatacza coraz szersze kre-
gi. Na adres redakcji caly czas wptywa-
ty sktadki z réznych sfer spoleczenstwa,

»W pierwszym rzedzie za$ z kresow, gdzie
poczucie niebezpieczenstwa narodowe-
g0, grozacego naszym rodakom zza kor-
donu pruskiego - jest najsilniej rozwi-
niete”. We Lwowie powstal miedzysto-
warzyszeniowy komitet pomocy dla by-
tomskiego gimnazjum.

Otwarcie pierwszego polskiego gim-
nazjum w Niemczech odbylo si¢ - jak
donosita ,,Straznica Zachodnia” - 8 li-
stopada br. [1932] w Bytomiu na nie-
mieckim Gérnym Slasku. Otwarcie tego
jedynego zaktadu $redniego mniejszo-
$ci polskiej w Niemczech poprzedzo-
ne bylo diugoletnimi zabiegami i sta-
raniami wladz kierowniczych polskich
organizacji mniejszo$ciowych w Niem-
czech” (zob. Gimnazjum polskie w By-
tomiu, ,Straznica Zachodnia” 1932, nr
21-22,s.4-5).

Pisarka w swoim reportazu wspomi-
nata ks. Karola Koziotka z Grabiny, oto-
czonego szacunkiem i czcig ludnosci, kto-
ry pos$wiecil gmach liceum i ztozyl zy-
czenia pomys$lnego rozwoju pierwsze-
mu polskiemu gimnazjum w Niemczech.

Tematyke Slaska poruszyta w ksigz-
ce Laska Jakubowa (Jakobstat). Wrazenia
z V jamboree w 1937 r. Warszawa 1938
Towarzystwo Wydawnicze ,,R6j”. Na ten
zlot skautéw jechata samochodem wraz
z dzialaczami harcerskimi Maria i Hen-
rykiem Kapiszewskimi. Na przejazd przez
terytorium Niemiec mieli trzy dni. Uda-
to im sie po drodze odwiedzi¢ na Slasku
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obdz harcerski, ktory stal si¢ obozem we-
drownym, albowiem czfonkowie Gestapo
przyszli do nich w Kolankowicach z na-
kazem likwidacji obozu. Harcerze od-
wolali si¢ w Opolu i uzyskali zezwolenie
na rozbicie obozu z Taciszowie niedale-
ko Gliwic. Sytuacja sie powtarza. Harce-
rze s3 nieugieci. Wedruja z powiatu do
powiatu. Po naglo$nieniu sprawy otrzy-
muja wreszcie zezwolenie na pozostanie
w Myslinach w powiecie oleskim. Harcer-
stwo polskie w Niemczech rozwijato sie
preznie. W 1935 roku liczyto 700 czton-
kéw, dwa lata pdzniej bylo ich juz 2.500.
Kapiszewscy i Zofia Kossak odwiedzili
jeszcze ob6z harcerek w Toszku.

W maju 1936 roku ponownie znala-
zla sie w Wilnie i uczestniczyta w uro-
czysto$ciach pogrzebu serca marszatka
Jozeta Pilsudskiego do grobu jego mat-
ki na cmentarzu na Rossie.

Marszalek J6zef Pilsudski zmarl 12 maja
1935 roku w Warszawie. Niezwlocznie
po $mierci wyjeto z ciata serce i mézg.
Jego $mier¢ wywolata smutek w calym
kraju. Maria Dabrowska pisata: ,Trumna
Jozefa Pilsudskiego, ktéra przez tydzien
widzialnie cigzyla nad Polska, stata jed-
noczeénie jak gdyby w domu kazdego
z nas. Poki nie przezylo si¢ tego ciosu,
trudno sobie wyobrazi¢, ze $mier¢ tak
najdoskonalej publiczna, $mieré Wo-
dza, wskrzesiciela i odnowiciela pan-
stwa moze by¢ do tego stopnia wstrza-
sajacym przezyciem prywatnym i 0so-
bistym” (M. Dabrowska, Elegia. ,Wia-
domos$ci Literackie” 1935, nr 23, s. 8).
Marszatek zostal pochowany 18 maja
1935 w krypcie §w. Leonarda. Trzy ty-
godnie po jego $mierci sprowadzono do
Wilna prochy jego matki Marii Pitsud-
skiej, pochowanej w Sugintach. Urna
z sercem Jézefa Pilsudskiego zosta-
ta poczgtkowo zamurowana w $cianie
kosciola $w. Teresy w Wilnie. W pierw-
sza rocznice $mierci jego serce zostato
zlozone do grobu matki na wilenskim
cmentarzu na Rossie. Na czarnej grani-
towej plycie umieszczono posrodku wi-
zerunek krzyza i napis: MATKA I SER-
CE SYNA. U gory cytat z poematu Wa-
ctaw Juliusza Stowackiego: ,,Ty wiesz,
ze dumni nieszcze$ciem nie moga / Za
innych $ladem i$¢ ta sama drogg. Na
dole fragment z Beniowskiego Stowac-
kiego: ,,Kto mogac wybra¢, wybral za-
miast domu / Gniazdo na skatach orta,
niechaj umie / Spa¢, gdy Zrenice czer-
wone od gromu / I stycha¢ jek szatanow
w sosen szumie./ Tak zytem”.

Na ten drugi pogrzeb przybyli Pola-
cy ze wszystkich stron kraju Tekst Zofii
Kossak Matka i Serce zostat opublikowa-
ny nafamach ,Gazety Polskiej” (1936, nr
139, s. 3-4) i przedrukowany w ,,Na Tro-
pie. Pismie miodziezy harcerskiej” (1936,
nr 10, s. 11-112). Pisata m.in. ,Wilno
przygotowalo sie na dwadziescia tysie-
¢y przyjezdnych. Nie zabraknie dla ni-
kogo strawy i postani. (...) Ulice, ktory-

mi jutro przejdzie kondukt zatobny, sa
juz ustrojone. Z wysokich gesto nabitych
stupéw powiewaja wstegi Virtuti Milita-
ri i Krzyza Niepodlegtosci. Modrzg sie
i czerwienia na przemian, niekonczaca
sie chwalebna alejg”. We wtorek 12 maja
1936 ,,Mur widzéw zalegt trybuny, da-
chy, ulice i okna. Defiluje wojsko, arty-
leria, pulki piesze, konne, podchorgza-
cy... Pustg przed chwilg brukowang ko-
cimi tbami przestrzen ulicy, obrzezona
wstegami orderdw, wypetnia teraz szary
bruk helméw, plecakéw. Konie grzeja sie
i poca. Rzemienie i siodla skrzypia. Ar-
tyleria podzwania miarowo. Male dobo-
szyki wybijaja werbel, trebacze trzymaja
zmokte traby tuz przy ustach. Zachwy-
cone oczy ttumu wpatruja si¢ w nadcho-
dzacych. (...) Niekonczacy si¢ waz sunie
przez zastygle, zapatrzone miasto. Cisza,
cisza... Wszelkie zycie zamarlo. Prze-
strzent miedzy murami doméw, a kordo-
nem zolnierzy jest wypelniona tak $cisle,
ze nie przeciagnatbys igly. Ludzie ci stoja
milczacyipatrza” (Z. Kossak, Matka i Ser-
ce. ,Na Tropie” 1936, nr 10, s. 110-112).

W 1938 roku Slask Zaolzianiski zna-
lazt si¢ w granicach Polski. Temu wy-
darzeniu poswiecita artykul Po dniach
uniesieni (,,Kurier Warszawski” 1938, nr
291, s. 10-11). ,Wsrod pierwszych [re-
fleksji] gorowaty duma i zachwyt nad ar-
mig. Naszg armig, ktorej zawdzieczamy
Slask. Nie odzyskatyby go ani dyploma-
cja, ani manifestacja spoteczenstwa, gdy-
by nie jakos$¢ armii. To jej postawa bo-
jowa, goraca che¢ walki o skrawek zaol-
zianskiej ziemi, przekonaly wszystkich
o bezowocnosci oporu. To zapal Zolnie-
rzy, rwacych sie do bitwy, dygocacych
z niecierpliwoéci przetamatl up6r Pra-
gi. Odniesli$my najpigkniejsze, bo bez-
krwawe zwycigstwo — wlasnie na wskro$
pokojowe - dzigki temu, ze armia na-
sza malo znajdzie sobie réwnych?” Pacy-
fistom odpowiadala, ,,ze tylko ten moze
by¢ pewny pokoju, kto posiada silng ar-
mie. Jedynie najlepszy zolnierz wygry-
wa bitwy bezkrwawe® (Z. Kossak, Po
dniach uniesien).



Pochwata

Zygmunta Brachmanskiego
Honorowego Obywatela Katowic

D ziekujac za zaszczyt przedstawienia Wy-
sokiej Radzie miasta Katowice sylwetki
Pana Zygmunta Brachmanskiego, musze -
na poczatku — podzigkowac jeszcze za dwie
rzeczy. Pierwsza — to ogromna moja satys-
takcja, ze moge méwic o cztowieku, ktore-
go znam od lat, cenie i zwyczajnie po ludz-
ku szanuje. Druga - to moja pokora wobec
dokonan wielkiego artysty o imponujacym
dorobku. Ten dorobek to dla laudatora ist-
ne zmartwienie. Co wybra¢, by przekona¢
Wysoka Radg o niezwyklosci dokonan Ar-
tysty? Proponuje wirtualny, na zasadzie pars
pro toto, spacer po Katowicach.

Juz wychodzac z Urzedu Miasta na Ry-
nek, mamy w zasiegu wzroku ,,Pomnik Har-
cerzy Wrzesnia 1939 roku’, upamietniaja-
cy tez nauczyciela, a zarazem komendan-
ta $laskiej choragwi, zgilotynowanego 14
sierpnia 1942 roku w katowickim wiezieniu.
Skrecajac na zachdd, trafiamy do Akademii
Muzycznej, wspaniale odrestaurowanego
dawnego budynku pierwszego, przedwo-
jennego Sejmu Slaskiego, a w nim popier-
sie Karola Szymanowskiego, przy ktérym
wszyscy absolwenci obowiazkowo sie foto-
grafujg. Za Akademia — Biblioteka Slaska,
ktdrg otwieral premier Jerzy Buzek w roku
1998. W niej juz zobaczy¢ mozna popier-
sia wielkich Slazakéw, a takze kolekcje sta-
tuetek towarzyszacym wielkim wydarze-
niom kulturalnym: Slaski Wawrzyn Lite-
racki, Amicus Librorum, Guliwer w krainie
Liliputéw. Te nagrode otrzymaty m.in. Wan-
da Chotomska, Joanna Papuziriska. Wraca-
my na pl. Sejmu Slgskiego, mijajac po dro-
dze ,Obelisk Orléw Slaskich’, wzniesiony
w miejscu, w ktérym stato przedwojenne
Muzeum Slgskie. Na samym placu trudno
nie dostrzec pomnika Wojciecha Korfante-
go. Czlowieka, ktéry w plebiscycie ,;Gaze-
ty Wyborczej” na Slazaka tysiaclecia, zajat
pierwsze miejsce, a w Instytucji — Katowice
Miasto Ogrodéw umieszczone zostato po-
piersie niezapomnianej Krystyny Bochenek.

To nie koniec naszej peregrynacji po mie-
Scie. Jestesmy w Archikatedrze. W tym do-
stojnym miejscu znajduja si¢ tez i inne $la-
dy artystycznych dziatan Zygmunta Brach-
manskiego. To niezwykle dramatyczna,
cho¢ surowa w formie, ,,Droga Krzyzowa”
i plaskorzezba przedstawiajaca pierwszego
katowickiego biskupa, z czasem prymasa
Polski, kard. Augusta Hlonda. Jednak ka-
towiczanie nazwisko Artysty bardziej ko-
jarzy¢ beda z oftarzem na katowickim lot-
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nisku podczas pamietnej pielgrzymki do
kraju papieza Jana Pawla IT w roku 1983.

Ale jest w naszym miescie jeszcze jed-
no miejsce, miejsce magiczne, w ktérym
powstawaly i te wielkie monumenty, i nie-
zwykle statuetki, ale i zachwycajace swo-
ja urodg medale. To jego pracownia. Dzi$
pod opieka Bogumita Burzynskiego, row-
nie oryginalnego tworcy, kontynuujacego
poczynania artystyczne Mistrza, kustosza
jego dokonan. Znalaztem w jednym z al-
buméw znakomity opis tego miejsca. Oto
on: ,,Niby zwykle drzwi do jakiego$ zwy-
klego pomieszczenia. .. Jesli jednak kto$
nie byl tu wezeéniej i nie wie, czego si¢ spo-
dziewad, nie ukryje zaskoczenia. W bardzo
wysokim i rozleglym pomieszczeniu, z kaz-
dej strony atakujg nas bryly. Niektére jesz-
cze bezksztaltne, inne z wyraznie zaryso-
wanym zamystem artystycznym. Roznej
wielkosci, w réznym odcieniu, podkresla-
nym przez $wiatto wpadajace przez ogrom-
ne okna. Minie kilka chwil, zanim odnaj-
dziemy si¢ w pracowni Zygmunta Brach-
manskiego. On jednak porusza si¢ wérdd
swoich rzezb naturalnie, jak miedzy zna-
jomymi. Cho¢ pracuje z wyraznym «za-
cietrzewieniem». Bo rzezba, jak méwi, za-
wsze jest zmaganiem z materia. I nie ma
znaczenia, czy to kilkunastometrowy po-
mnik czy malenka statuetka. Rzezba rodzi
si¢ dlugo; od pomystu, przez projekt i od-
lew;, po ostateczny ksztatt. Gdy opusci pra-
cownie Zygmunta Brachmanskiego — miej-
sce niezwykle, cho¢ potozone przy spo-
kojnej ulicy w centrum Katowic — dopel-
ni jg przestrzen, w ktorej stanie” (Henryka
Wach-Malicka). Od siebie dodam, ze wita-
$nie wtedy rzezba zmienia tez i swoj status,
dopetniajac dominujaca funkcje estetyczna
innymi, réwnie waznymi, spolecznie uzy-
tecznymi, stajac sie np. punktem orientu-
jacym w topografii miasta.

Jeszcze inng role spelnialy medale; przy-
jacielskie, uswietniajace przyjaciol, jak styn-
ny ,,zaorek’, przypominajacy znakomite-
go aktora sprzed lat — Ryszarda Zaorskie-
g0, czy dostojne w swej naturze statuetki
takie, jak: ,,Laur Konrada’, wreczany w ra-
mach Ogodlnopolskiego Festiwalu Sztuki Re-
zyserskiej ,,Interpretacje’, czy ,,Slaski Waw-
rzyn Literacki” przyznawany za najciekaw-
sze ksigzki poprzedniego roku. Laureatami
sa m.in. Tadeusz Rézewicz, Olga Tokarczuk,
Ryszard Koziotek. Medale i statuetki wy-
konane przez Zygmunta Brachmanskie-

go, wreczane laureatom festiwali i konkur-
sOw staja si¢ mitym wspomnieniem z na-
szego miasta. Wpisuja sie jednak na zawsze
w biografie artystyczne laureatow. A przez
to staja si¢ czyms na ksztatt ambasadoréw
ponadlokalnych przedsiewzig¢ kultural-
nych Katowic. Ukazuja tez swoim mikro-
bytem zupelnie inne, nowe oblicze miasta.
Jakze odlegte o krazacego od lat stereotypu.

Latwo wiec, spacerujac po miescie, do-
strzec $lady artystycznej obecnosci Zyg-
munta Brachmanskiego, rozmawia¢ o zre-
alizowanych wizjach artystycznych zawsze
zanurzonych w przeszlosci historycznej
miejsca, odchodzenia od naturalistycznego
weryzmu przedstawionych postaci w kie-
runku uniwersalnosci. Wielkiej metafory
artystycznego trwania. Tego wyrdzniaja-
cego prawdziwego artyste signum. Twor-
czego podpisu, a jednak czesto bez podpi-
su. Ale Artysty nie da si¢ sprowadzi¢ wy-
tacznie do tej roli. Jest cztowiekiem nad
wyraz wyrazistym, od pierwszego spotka-
nia, pierwszej rozmowy, pierwszego usci-
sku dloni. ,,Na co dzien - postuze sie sto-
wami Tadeusza Kijonki - jest czlowiekiem
o ujmujacej serdecznosci i bezposrednio-
$ci. Wysoki, barczysty, o mocno spracowa-
nych dtoniach, z twarza jakby stworzong do
uformowania diutem «glowy rzezbiarza»,
jest Zygmunt Brachmanski wtopiony od
lat w pejzaz Katowic i wydarzen kultural-
nych miasta. Jego wyrazista §lasko$¢ od-
czuwana jest takze w intonacji i artykulacji,
w tym jak méwi i reaguje czlowiek w ob-
cowaniu naturalny - z otwartymi ramio-
nami przy powitaniu. To réwniez wymow-
ne jako bezposrednie §wiadectwo, kim jest
W swojej sztuce’.

Dzi$ - Wysoka Rado — honorujg Paistwo
najwyzszym wyréznieniem, jakim w imie-
niu wszystkich mieszkarcéw, Miasto przy-
zna¢ moze Artyscie wybitnemu, rozpozna-
walnemu poprzez realizowane wizje twor-
cze, nade wszystko zas Czlowiekowi skrom-
nemu. Powraca do mnie, niczym refren
dawnej piosenki, Cyceronowa maksyma

»suum cuique’, ktéra w wolnym thumacze-
niu brzmi tak: ,,kazdemu, kto na nig zastu-
zy’”. To pochwata wyboru Panistwa i podzie-
kowanie za dzisiejsze $wigto. i

Laudacja wygloszona na uroczystej Radzie
Miasta Katowic z okazji wreczenia Zygmun-
towi Brachmariskiemu tytutu Honorowe-
go Obywatela.
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rys. Bogna Skwara

EDNA ST. VINCENT MILLAY
Przetozyt ANDRZEJ SZUBA

WIOSNA

I po co6z ty znowu wracasz, kwietniu?
Uroda to nie wszystko.

Juz mnie nie uspokoisz czerwienig
Leniwie puszczajacych listkow.

Wiem, co wiem.

Stonce grzeje mi kark, a ja

Obserwuje preciki krokusow.

Jak cudowny jest zapach ziemi.
Widocznie $mierci nie ma.

Ale co to oznacza?

Nie tylko pod ziemig robactwo

Karmi si¢ ludzkim mézgiem.

Samo zycie

Jest niczym.

To pusta filizanka, gota klatka schodowa,
Nie wystarczy, ze rok w rok, tym wzgérzem,
Schodzi kwiecien

I jak idiota betkocze i rozsypuje kwiaty.

Edna St. Vincent Millay (1892-1950), poetka amerykanska, trzecia kobieta, ktora zdobyta nagrode Pulitzera w ka-
tegorii poezja za tomik The Harp-Weaver, and Other Poems (1923). Opublikowata nadto m.in. The Buck in the Snow,
and Other Poems (1928), Wine from These Grapes (1934), Collected Sonnets (1941)
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AMY LOWELL

Przetozyt ANDRZEJ SZUBA

Wytryskujac z ust kamiennych posagéw,

By rozlac sie beztrosko pod niebem,

W basenach o granitowych krawedziach,
Gdzie tecza zwilza im stopy

I szepcze do przelotnego wiatru,

Woda napelnia szmerem ogrdéd posréd
Cichych, krétko przystrzyzonych trawnikow.

Won wilgotnych paproci w kamiennych tunelach,
Gdzie ciurkajg i pluszczg fontanny,
Marmurowe fontanny, pozétkle od obfitosci wody.

Woda - rozbryzgujgc si¢ na zmatowiatych
Od mchu stopniach - opada;

I powietrze woda pulsuje,

Jej bulgotem i pedem, jej spazmami

I gltebokim, chtodnym pomrukiem.

A ja pragnetam nocy i ciebie,

Chciatam ci¢ oglada¢ w basenie,

Biel i blask w cetkowanej srebrem wodzie,
Gdy wysoko na tuku nocy,

Nad ogrodem wedrowat ksiezyc,

A wonne bzy ogarnial wielki spokoj.

Noc i woda, i ty, bielusienka, w kapieli!

Amy Lowell (1874-1925), poetka amerykariska, uczestniczka anglo-amerykaniskiego ruchu imagistow. Opublikowata

zbiory Sword Blades and Poppy Seed (1914), Men, Women and Ghosts (1916), Pictures of the Floating World (1919),
Legends (1921) oraz What's O Clock (1925; Nagroda Pulitzera). Posmiertnie ukazaty sie East Wind (1926) i Ballads

for Sale (1927). Jest réwniez autorka krytycznoliterackich prac Six French Poets (1915) i Tendencies in Modern Ame-
rican Poetry (1917), a takze wydanej w 1925 biografii angielskiego poety romantycznego Johna Keatsa.
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WILHELM SZEWCZYK
Dziennik 1937 (9)

Z REKOPISU OPRACOWALt MARIAN KISIEL

Wtorek, 23 lutego.

Ogtoszona w niedziele przez radio, a wczoraj w prasie de-
klaracja ideowo-programowa ptk. Koca interesuje wszystkich'.

Jedno jest dobre: Koc opiera program konsolidacji spo-
teczenstwa pod sztandarem jednej partii na zasadach czy-
sto narodowych i na zasadach religii katolickiej. W sto-
sunku do Zydéw jest stanowczy o tyle, o ile uwaza za stusz-
ne narastanie narodowego samopoczucia gospodarczego po
wsiach i miastach.

Ciekawym, czy do akcji Koca przystapi Stronnictwo Naro-
dowe. Sadze raczej, ze nie. Chociaz niespodzianki dzisiaj sg
zupelnie naturalnym zjawiskiem i dlatego zupetnie mozliwe.

Nie méwilem jeszcze o tym wszystkim z Czernym. A prze-
ciez on na pewno stanie od razu za Kocem. Jest goracym zwo-
lennikiem ideologii ,,Zaczynu”, a pismo to jest niczym in-
nym jak pionkiem Koca na szachownicy politycznej Polski®

Wiadek naturalnie przeszed! nad deklaracja Koca zupet-
nie obojetnie do porzadku dziennego. Nie moge go zrozu-
mie¢. Jego w ogéle nie interesuje ani polityka, ani literatura,
ani wspolczesnos¢. Chyba, chyba... dziewczyny (naturalnie
pojete jako ,,material”).

Wybadam Rysia, co sadzi o Kocu (okreslam jego nazwi-
skiem program ideowy nowego obozu). Jako handlowiec po-
winien si¢ zainteresowa¢ stosunkiem Koca do kwestii zydow-
skiej, a co za tym idzie - do problemu gospodarstwa i han-
dlu narodowego.

W Czerwionce na ogét nie komentuje sie tego faktu. Pla-
katy z tekstem deklaracji stoja osamotnione w szybach wy-
staw i na murach kopalni. Robotnicy na pewno méwia po-
dobnie jak méj ojciec, ze ,to wszystko jeno szumne progra-
my, ktére robotniczego zycia nie ulepszg”

Do akeji Koca zglosit swoj akces ZHP. A wigc tym samym
do pracy tej zostalem i ja wciggniety. Chyba dlatego metody
pracy harcerskiej doznajg pewnych zmian. Zobacze!...

Gazeta wielkimi czcionkami wypisata: ,W Polsce nie ma
miejsca na komunizm”. Obok tego jest podobizna pik. Koca.
Lysawy mezczyzna o gladkiej twarzy z wielkimi okularami,
zakrywajacymi glebokie oczodoly.

Gazeta lezy przede mng. Na stole. Bieli si¢ czernig ruchli-
wego robactwa liter. W rekach ojca za chwile gazeta zaszusz-
czy przerazliwie, ploszac rozpieta w pokoju cisze.

Na razie kto$ otwiera drzwi. Aha!...

Wrtadek.

- Dobry wieczér. — Po chwili -

Tak sobie.

Naturalnie, tak sobie.

Wiadek ma mysli zajete wojskiem. Boi sie, ze go juz na wio-
sn¢ powolaja. Wypytuje sie kazdego, czy juz nadeszty ,ordery”

Podsuwam mu katalog ,,Roju’, z ktérego zamowig pare ksigzek.

- Moze zamdwisz co$ razem ze mng.
- Owszem.
Przeglada pobieznie katalog. Pocigga nosem.

co piszesz?
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- N1e dla mnie.
— Przepraszam. Jest Pitigrilli® i Dekobra*.
- Zreszta nie wiem, ]ak bedzie z plequzml
Szkoda gadaé. Wiem, ze to wykrety. Ze nie zaméwi nic. Ze
woli wyda¢ pienigdze na rum lub na baby (ilez razy mu to wy-
rzucalem - przyrzekal $wiecie, Ze si¢ poprawi).
- Musze i$¢ do kolegow. Opytac sie, jak wlasciwie stoi
z wojskiem.
Wychodzi.
Siadam sam nad gazetg i nad katalogiem.
Koc patrzy przenikliwie zza swoich okularéw. Tytuty ksigzek
kusza mnie najmitosciwiej. Gorzej od wyrafinowanych kobiet.
Chciatbym by¢ Twardowskim. Czesto o tym mysle. Smieszne.
Ale mysle. Mie¢ $rodki na to, czym méglbym zadziwi¢ $wiat:
wiedzg. Nietrudno byloby mi nawet zaprzeda¢ dusze. Ale dia-
bet nie taki glupi, jakim go okreslajg. Nie taki wariat, aby za
jedng marng dusze da¢ to wszystko, czego ta dusza zapragnie.
Na filmie Pan Twardowski bylem réwniez w Czerwionce. Ze
Stefa. Film ja mocno zaciekawit. Potem na ulicy powiedziatem
jej od niechcenia, ale z pewna dbatoscig o niezwyklos¢ tonu:
- A gdyby tak réwniez zaprzeda¢ dusze.
Przyparla do mnie jak wiewidrka do debu.



- Nie moéw tak, brzydokul!...

I podata mi szczescie swoich panienskich ust.

Duzo dalbym za to, gdyby ta chwila si¢ teraz powtoérzyta.

W kazdym razie to o Twardowskim jest jedynie dziecin-
nym my$leniem. Ale to o Stefie jest goracym pragnieniem.

Przede mng lezy gazeta, ktdrej ojciec jeszcze nie wziat
do reki. Przed Stefa moze o tej samej godzinie bedzie lezala
ta sama gazeta. I tak samo bedzie na nig patrzal Koc, ktéry
w swej deklaracji zapomnial powiedzie¢ o tym, jak powin-
na wyglada¢ milos¢ dwojga mlodych Polakéw z krwi i kosci.

Sroda, 24 lutego.

Spiewaj poezjo, ze noc jest urocza; tesknota przewala sie
pod oknem, wiatr wygrywa na szybach smetne preludia...
Spiewaj poezjo!... Po mnie to splynie jak deszcz po barkach
kamiennej kariatydy, stojacej w rozszumialym parku.

Nienawidze nocy i jej krélestwa.

W nocy trapig mnie zmory. Przychodza do mnie przeraz-
liwie biate ciata grubych, nieforemnych kobiet.

Wtulam twarz miedzy dwa polcie obrzydliwych piersi. Ko-
biety bronig si¢ wstydliwie jak mtode panienki. Wyprawiajg
potem orgie nad trupem dziewigtnastoletniego ducha, nad
trupem mojego ducha. Zyje tylko moje cialo obrzydliwie po-
skrecane w najrozmaitsze sploty w paroksyzmie pozadania.

Nienawidze nocy. Wyrasta przede mng jak $ciana odgra-
dzajaca mnie od $wiatla. A w ciemno$ci zawsze dzieja si¢
rzeczy straszne. Zawsze mysli sie brzydko. Bo ciemno$¢ jest
ostona Arymana’.

Okrutny jest szatan i jego panstwo rozkoszy. Gdy cie raz
chwyci w swoje szpony, trudno jest si¢ z tych kajdan uwolnic.
Swiat staje si¢ dla ciebie obrzydliwa rozkoszg, blotem, w kt6-
rym masz do$wiadczy¢ najrozniejszych uciech.

Mysle, ze jezeli kto§ ma zwariowad, to ten straszliwy los
czyha wlasnie na niego w nocy. I mysle, Ze mozna bardzo ta-
two zwariowac.

Przeklete niech beda noce, ktére zamiast ukojenia przyno-
szg mi zarzewia calodniowych walk.

A Boég jest taki daleki i taki nieojcowski. Wtedy to wla-
$nie dusza bluzni. Bluzni temu Bogu, ktéry siedzi rozwalony
na niebieskim tronie i zamiast pomocy posyla z wyzyn swej
wszechmocnoéci jedno, jedyne stowo: ,,Cierp”. Alez Boze, jak
tu cierpie¢ z sercem zropialym od bdlu, jak tu dluzej znosi¢
te meke przetrwania na ziemi, ktérg nam przeciez stwo-
rzyte§ ku naszej radosci. Nie chce by¢ bohaterem szarego,
codziennego smutku!!! Chce by¢ bohaterem jaskrawej, co-

Chodzimy do ko$ciota. Owszem. Ale - po co?... Podluba¢
w nosie, ziewa¢ i mysle¢ o $winstwach. Chyba. Bo, m¢j dale-
ki, blekitny Boze, jeste$Smy przegrani przed Twoim majesta-
tem. Jestesmy jak psy, ktore wyganiaja z blogostawionej za-
grody, psy krazace dookota $wietego ,,co$”, czekajace chwili,
aby sie na to ,,co$” rzucié.

Nie powstrzymam mej duszy. We wsciekto$ci kasa sama
siebie. Widzisz Boze, jak saczy si¢ jej piana z pyska? Ty jeste$
sprawiedliwy. Pomysl, ze ona jest tylko nieszcze$liwa.

Moja dusza. Ha, hal... W nocy rozplywa sie¢ w dal. Nie ma
jej. Opuszcza moje ciato. Cialo, ktére zaczyna wyprawiaé zmy-
stom gody. W nocy.

Ty jeste$ sprawiedliwy, Boze. Pomys$l, ze moja dusza jest
tchéorzem.

I dlatego daleki, btekitny Boze, rzuce ci w daleka, blekitng
przestrzen nie stowa skruchy, ale wyzwanie. Harde wyzwanie:

- Mea culpal...

Czemu wyzwanie, pomyslisz. Bo stwierdzeniem mojej winy
stwierdzam réwnoczesnie, ze nie doznalem Twojej pomocy,
ktéra nam obiecates.

A jednak...

A jednak, moj daleki ojcze, przebacz. Nie mam sil, ja biedny
czlowiek, ja po nocach lekkomyslnie puszczajacy sie na sze-

rokie wody zmystéw, nie mam sit walczy¢ z Tobg. Wpraw-
dzie zdarza sie, ze dzielo obraca si¢ przeciw swojemu Twor-
cyizwycieza go, ale ja, Twdj Twor, nie mam sil!...

Szarpie sie tylko przeciw Tobie, wyszczerzam kly jak pies
na uwiezi. Ale wiem, Ze wystarczy mnie poczesto-
wa¢ kijem, abym si¢ stal potulny

Taki juz jestem wzgledem Ciebie. Plomien zbuntowany,
niepostuszne dziecko, ale zarazem tchérz, okropny tchorz.

I wiem, ze znéw pojde do kosciota.

Zaczne si¢ modli¢.

Zaczne plakac.

Aby juz nigdy nie przeklinad.

Nigdy - strasznie przestrzenne stowo. Az skora cierpnie,
gdy sie pomysli, ze co$ zginie na nigdy. Ale w tym wypadku
powinienem sie cieszy¢, ze to zginie na zawsze, ze nie po-
winno si¢ powtérzy¢ juz nigdy.

Jedno powtarzam:

Wystarczy mnie poczestowac kijem, abym
stal sie potulny.

Wiec:

- Wydalem wyrok na siebie. Czeka mnie nieszcze$cie.

Psiakrew!...

Ty jeste$ sprawiedliwy, Boze. Pomysl, ze zgrzytam zeba-
mi nie bez powodu.

Psiakrew!

Jak to tadnie brzmi, prawda? A moge przeklina¢ jeszcze go-
rzej. Umiem jeszcze dosadniej. Oho!... Ale wystarcza:

Chociaz...

Mimo wszystko okrutny jest szatan i krélestwo jego mocy.

Jestem strasznie niezdolny do jakiejkolwiek inicjatywy.

Niech méwi fakt:

Druzyna harcerska w Betku powinna si¢ ockna¢ z zimowe-
go snu. Niestety, ja tego nie bytem zdolny przecia¢. Dopiero
chlopcy, moi kochani chtopcy, przyszli do mnie i powiedzieli,
ze chcg miec zbidrke. Ucieszylem si¢ niezmiernie. Bo tym sa-
mym podali mi rece i wywiedli mnie z trzesawiska niemocy.

Nie mam zadnej ochoty do jakiejkolwiek inicjatywy. Ale
tylko obecnie. Jestem pewny, ze w przysztosci znéw odmlod-
nieje i bede mial duzo pomystow i wiele inicjatywy.

Przypisy

1 Adam Koc (1891-1966), polityk, ptk dypl., legionista,
uczestnik wojny polsko-bolszewickiej, w przewrocie majowym
opowiedzial si¢ po stronie Jozefa Pitsudskiego. Komendant
naczelny Zwigzku Legionistéw Polskich (1936-1938), prze-
wodniczacy Obozu Zjednoczenia Narodowego (1937-1938).
Deklaracja ptk. Koca ogloszona zostata 21 lutego 1937 r. i byta
w powszechnej opinii nacjonalistyczna, antysemicka i skie-
rowana na umocnienie obozu sanacyjnego.

2 ,Zaczyn” (1936-1939), pismo nacjonalistyczne, repre-
zentujgce skrajng prawice pitsudczykowska, skupione wokot
marszatka Edwarda Rydza-Smigtego. Postulujac tzw. ,,ide-
ologie panstwowy’, ,totalizm centrowy”, wystepowato za-
réwno przeciwko lewicy, srodowiskom liberalnym, jak tez
sanacyjnej prawicy.

3 Pitigrilli, wtasc. Dino Segre (1893-1975), wloski pisarz,
autor skandalizujacych powiesci, uwazany w owym czasie za
pornografa. Popularnoscia cieszyly sie m.in. Luksusowe zwie-
rzgtka (1920, wyd. pol. 1930), Pas cnoty (1921, wyd. pol. 1930),
18 karatéw dziewictwa (1924, wyd. pol. 1930).

4 Maurice Dekobra, wtasc. Ernest Maurice Tessier (1885-
1973), francuski pisarz, autor licznych powiesci awantur-
niczych, m.in. Aksamitne ptomienie (1924, wyd. pol. 1927),
Dama w wagonie sypialnym (1925, wyd. pol. 1927), Purpu-
rowa gondola (1926, wyd. pol. 1927).

5 Aryman (staropers.), Zty Duch walczacy z Ahura Mazda
(Bogiem Stworzycielem), uosobieniem dobra. Jedno z pod-
stawowych poje¢ religii zaratrusztrianskiej.
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Urszula Koziot

Z JOZEFEM BARANEM rozmawia MIROSEAWA SZOTT

Urszula Koziot
Szczescie/nieszczescie

Najszczesliwsza mitoscig

jest milo$¢ nieszczesliwa

strung ,,gie” zerwang ze skrzypiec
oplata pamiec

i bierze gérny ton

od zapachu rézy

lub chryzantem

na twym losie uktada sie

zdobng bombonierkg

z kokardg w kolorze srebrzystym
czutym wspomnieniem

czystych uniesien i melancholii
prosi sie o wiersz wlasny

albo przeczytany przez kogo$

podczas gdy milo$¢ szczesliwa
trafiona nagtym grotem $mierci
ogalaca cie

skacze w przepasc bez dna

W rozpacz

w stan bez przysztoéci

taka milos¢, jej utrata

jest jak tsunami

przemienia ci¢ w stup lodu

juz nie zyjesz

tylko zdaje ci sie, ze zyjesz
a nieistniejace staje ci butem na gardle

Mirostawa Szott: W jednej z ostatnich naszych rozméw (do-
tyczyla wiersza Anny Swirszczyniskiej) stwierdzites, ze wie-
le poetek pisze najlepsze wiersze po $mierci swoich mezéw.
Feliks Przybylak zmart w 2010 roku. Urszula Koziot wyda-
ta w 2014 roku tomik pt. Klangor poswiecony w catosci me-
zowi. To bardzo osobista liryka. Napisala w jednym utwo-
rze: ,jestem juz z innej planety/ juz nie stad” (Bez vis-a-vis).
W Raptularzu (2023) nierzadko powraca do tego tematu. Jak
Ty czytasz te wiersze?

Jozef Baran: Urszula Koziol pisala zawsze $wietne wier-
sze. Uwazam ja za jedna z najwybitniejszych poetek pol-
skich. Ale gdy kiedy$ wglebiatem si¢ w jej wiersze wybrane
z lat 1955-2010 (Fuga), ktdre otrzymalem z rak autorki we
Wroclawiu z ciepla dedykacja ,, Kochanemu Jézkowi, mie¢
w Tobie czytelnika moich wierszy Poeto, to czysta przyjem-
no$¢, jak i we wezeéniejsze tomiki, zawsze miatem wraze-
nie, Ze mam do czynienia z poetka perfekcyjng warsztatowo,
ale chtodng. A po odejsciu meza w zaswiaty — objawia sig
jako poetka bardzo osobista, cho¢ uniwersalna, petna roz-
nych emocji zrozumiatych dla kazdego, kto stracil najbliz-
sza osobe. O ile wczes$niej jej wiersze byly filtrowane przez
intelekt, w jakim$ sensie zdystansowane i ogdlne, to teraz
jest w nich osobisty zar, jest smutek, sg wyrazone dos¢ bez-
posérednio uczucia, emocje, nostalgie. Jednoczesnie poezja
Koziol nic nie traci na glebokiej refleksji i na bezradnej ma-
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dro$ci. Uwazam, ze jej wiersze z trzech czy czterech ostat-
nich tomdéw s3 najlepsze w jej twérczosci, bo po pierwsze
nie ma w nich zbednego przegadania, po wtére do zawsze
glebokiej refleksji intelektualnej doszlo tragiczne przezy-
cie i ono bardzo zbliza pisarza do czytelnika. Mamy do czy-
nienia z wielkim przezyciem, wyrazonym zwiewng formg
troche jakby zapozyczong od autoréw-klasykéw z Dalekie-
go Wschodu, mistrzéw haiku. Stowem - ogromny tadunek
przezycia i lakoniczna, niemal impresyjna forma wiersza
daja w efekcie przejmujace efekty.

A co do mitosci szczesliwej i nieszczesliwej... Styszatem
od psychologéw, ze im bardziej malzonkowie sg parg kocha-
jacych sie nieroztaczkow, tym trudniej po $mierci jednego/
jednej zy¢ samemu/samej i radzi¢ sobie w zyciu jako singlo-
wi. Nie umie tego, nie nauczyta sie, trudno si¢ oswaja z taka
sytuacja, dlatego czesto si¢ zdarza, ze po $mierci ukochane-
go/ukochanej wchodzi natychmiast w zwiazek z kimg innym,

»zastepczym’, co budzi zdziwienie, no bo jak to... przeciez tak
bardzo kochali si¢!? a tu juz, natychmiast znalazt/znalazla so-
bie kogos innego? Ale to podobno jedyny ratunek... Latwiej
zy¢ samemu temu komus, kto zyl w malzenstwie jak luzak
i oswoil sie z sytuacja luzaka...

MS: Dla Koziof miloscig najszczesliwsza jest ta nieszczesliwa,
niemozliwa, niespelniona, ktdra si¢ nie wydarzyla. To ona na
losie uktada sie ,,zdobng bombonierka/ z kokardg w kolorze
srebrzystym”. Zobacz, ze kiedy pisze o szczg$liwej, dtugolet-
niej mifosci, skupia si¢ tylko na utracie. Nie ma tu ani jed-
nego pozytywnego konkretu dla wyobrazni. Smier¢ zdomi-
nowata jej wymiar.

JB: Stusznie zauwazytas, ze Urszula Koziot skupia si¢ na utra-
cie. Poeta nie jest filozofem, zeby wypowiada¢ zdania obiek-
tywne. Poeta poddaje si¢ nastrojom, jest istota glteboko su-
biektywna. I to jest jego prawo. Jednego dnia moze - jak to
moéwil Milosz — wierzy¢ w Boga i by¢ szczesliwym, optymi-
sta, innego dnia - by¢ glteboko nieszczesliwym i pisaé wiersze
tragiczne, bo poeta jest instrumentem, medium, przeptywa
przez niego strumien piekna, ale on niekoniecznie musi by¢
Pieknem. Kto to powiedzial? Krasinski zdaje sie¢.

MS: Tak, w Nie-Boskiej komedii. A jak postrzegasz ten wiersz
w kontekscie utworu Wistawy Szymborskiej Mitos¢ szczesliwa?
JB: Obie panie poetki byly ze soba zaprzyjaznione, spotyka-
ty sie, chyba lubity; obie pisaly wiersze na wysokim intelek-
tualnym diapazonie, tylko ze Wistawa miata wartos¢ doda-
ng czyli poczucie humoru, ktérym dystansowata si¢ do po-
wagi refleksji filozoficznej, Kiedy inaczej si¢ nie dato ucie-
kata w limeryki. Urszula natomiast w ostatnich wierszach
drazy zdecydowanie glebiej w psychice czlowieka, za to hu-
mor, kokieteria nie jest jej specjalnoscia. Pisze o $wiecie, losie
czlowieka bardzo na serio. Zaryzykowalbym, ze wiersz Ko-
ziol jest ciagiem dalszym wiersza Szymborskiej, bo na pew-
no do niego nawigzuje.

MS: Niektdrzy krytycy nazywaja ostatnie jej ksigzki projek-
tem senilnym. A Anna Nasitowska piszac o tomiku Momen-
ty, stwierdza: ,To sg bardzo okrutne wiersze, przy czym bez-
wzgledna jest poetka przede wszystkim dla siebie samej [...].
Zadnej «pogodnej starosci» nie ma, jest tylko samotnosé
i ogotocenie”. Wrécitam jeszcze do jej debiutanckiego to-
miku pt. Gumowe klocki (1957). Na koncu umieszczony jest
wiersz pt. Bajka:



...Byl sobie pan i komus
byta dziewczyna
Tak sie zaczyna.
- Jak si¢ bajka skonczyta?
- Pan nigdy nie byt ni-
komu, ona sobie nigdy
nie byta.

Wezeéniej nie zwrocitam
na niego uwagi. Ale wydat
mi sie ciekawy w kontek-
$cie jej obecnych rozwa-
zan i tego, co powiedzia-
tes o relacjach w zwiazku.
Ta bajka nie ma przeciez
zlego zakonczenia. Oni si¢
rozmineli. Ona byta ko-
mus (ale nie sobie), a on
byt tylko sobie (nie ko-
mus). Wydaje mi sie, ze
kazde z nich bylo nieszcze-
$liwe (samotne), ale — je-
§li zalozy¢, ze byli razem
- nigdy nie do$wiadczy-
li tego ogotocenia, o kto-
rym teraz pisze Koziot
w wierszu Szczescie/nie-
szczescie. Moze wigc racje
ma, ze mitos¢ (ta szcze-
$liwa) wcale nie pomaga.
Albo pomdc moze jedy-
nie co$ na ksztalt stoicy-
zmu, ,nieprzywiazywa-
nia si¢ do niczego i ni-
kogo”, powrét do chlo-
du, uniwersalizmu, cho¢
nie takiego mlodziencze-
go, naiwnego, ale przefil-
trowanego przez wszyst-
kie doswiadczenia (w tym
straty)?
JB: Co$ Ty tu za duzo
kombinujesz, dziewczyno.
Milos¢ nadaje sens zyciu.
I tyle. Jesli kto$ jej nie
przezyl, jest ubogi i pu-
sty. Oczywiscie chodzi
w ogdle o miltosc/pasje,
jako postawe wobec zy-
cia, §wiata, ludzi. Jesliby
zbilansowac lata szczesliwe poetki Urszuli Koziot i na kon-
cu nieszczesliwe, wyjdzie zawsze rachunek pozytywny dla
miloéci szczesliwej. Poetka chce - jak mi sie wydaje — po-
wiedzie¢, ze strata Kogos, kogo si¢ kochato - jest bezden-
na. ,, Lepiej, zeby Cig nie bylo, zeby$my si¢ nigdy nie spotka-
1i” - te stowa wynikaja z rozpaczy i osamotnienia. Po prostu.
Wiersz Koziot pochwalg — a rebours - mitosci szczesliwe;.
MS: Rozumiem, co chcesz powiedzie¢. Czyli poetka jakby
zaprzecza zasadnosci krytyki ,,milodci szczgsliwej”. Jej iro-
nia skierowana jest jakby przeciwko niej samej. A moze prze-
ciwko podziatowi na szczedliwg i nieszcze$liwg milosé? Lu-
bi¢ wiersz Ewy Lipskiej pt. Mifos¢. Koicowka brzmi: ,, A kie-
dy ci¢ dopadnie/ staraj sie by¢ w domu. Albo co$ w tym ro-
dzaju. Byleby sie spotkac”. Wiec jednak: spotkac.
JB: Z kolei Szymborska, ktora zartuje sobie z mito$ci szcze-
$liwej, koficzy wiersz przewrotka czy wolta w swoim stylu:
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Niech ludzie nie znajacy milosci szczesliwej
twierdza, ze nigdzie nie ma milosci szczesliwej.
Z ta wiarg 1zej im bedzie i zy¢, i umierac.

Y1qnY[ 2snivp “10f

A teraz z innej beczki. Przyszto mi do glowy, ze poeci
intelektualni, poeci kultury a nie natury - zyja jakby
dtuzej. Intuicjonisci, np. Bialoszewski, Harasymowicz,
Grochowiak, Nowak, Sliwiak i paru innych wybitnych -
zwineli si¢ do$¢ szybko z tego §wiata. Natomiast Milosz,
Szymborska, Rozewicz, Koziot sg dtugowieczni i do kon-
ca twérczy... Tak jakby madrzej zyli. Ale to taka moja
uwaga na marginesie...

MS: Nie wiem, czy madrzej zyja, bo nie znalam ich (tak
jak Ty) ani ich wyboréw. Ale zgadza sie, ze zyli/zyja dtu-
zej. Jakby wolniej si¢ spalali. To temat na inng rozmo-
we. Dla Ciebie to wiersz o rozpaczy czy bardziej wiersz
o mitosci?

JB: Urszula Koziol po utracie swojej szcze¢$liwej mi-
tosci odczuwa to w trdjnaséb. I pisze o tym. Pewnie
dziesi¢é czy pietnascie lat temu napisataby o milo-
$ci szczedliwej i nieszczedliwej zupelnie inny wiersz.
Pewnie, gdyby byla w malzenstwie nieszcze$liwa, ta-
twiej byloby jej przezy¢ rozstanie z me¢zem. I o tym
wlasnie jest tez ten wiersz.
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Narracyjna topofaktografia
Franciszka Goduli

Przeszloéc’ zawsze pociaga. Mogtbym
wrecz uczenie rzec, bo jest ,elemen-
tem kulturowo uksztaltowanego systemu
postrzegania i porzadkowania rzeczywi-
stosci”. Oczywiscie rzeczywisto$ci wspot-
czesnej badajacemu, a tym samym podda-
wanego presji celow blizszych i dalszych.
Zalozonym lub odkrywa-
nym. Nie czas jednak na
rozwazania historiozo-
ficzne. Wazniejszy jest bo-
wiem sposdb traktowania
pojedynczych wydarzen,
dostrzeganych proceséw
spotecznych i ostatecz-
nych ocen lub rozstrzy-
gnie¢ poznanych lub in-
terpretowanych, wreszcie
ich rozpowszechnienie,
ktére budowa¢ lub jedy-
nie modyfikowaé beda
nowy model $wiadomosci
zbiorowej. Akceptowany
lub potepiany w czambut
przez spoleczno$¢ w calym
jej zréznicowaniu. O nie-
godnym ich wykorzysta-
niu nie warto wspominac.

Jednak na kazdy seg-
ment przeszto$ci mozna
spojrze¢ z dwdch perspek-
tyw: naukowej — obudo-
wanej metodologia ba-
dawcza, do$wiadczeniem
i warsztatem uczonego,
warsztatem adekwatnym
do materii Zrédlowej oraz
poréwnywang z dotych-
czasowym stanem ba-
dan. I drugiej — amator-
skiej, przepojonej entuzja-
zmem w mozolnym do-
cieraniu do zrédet, czesto
bez ich selekcji i weryfi-
kacji, a potem rekonstru-
ujacej dzieje swojej rodziny, miasteczka,
okolicy, w ktérej 6w czytelnik zyje. W pa-
migc zapadl mi czlowiek, ktory wiele go-
dzin spedzal w Zbiorach Specjalnych Bi-
blioteki Slaskiej, wertujac stare herbarze.
Nie wygladat raczej na uczonego, a wiec
tym bardziej mnie intrygowal. Gdy nie-
bacznie zadatem mu pytanie o to, czym
sie zajmuje, odpowiedzial: ,,kopie rowy
ukrwiopijcy”. Jeszcze dzisiaj my$le o nim
z ogromng sympatig i szacunkiem.
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JAN MALICKI

Gorny Slask mial przez swoje dzie- -skutkowy, ukazanych w porzadku na-

je calg plejade takich twércow, ktdrzy
z réznych powodéw miejsca w straty-
fikacji spotecznej, studia i wiedze za-
stepowali pasja gromadzenia, czytania,
opisywania i tworzenia wlasnych uogél-
nien. Z pewnoscia jest to piSmiennic-

two historyczne, dazace do odkrywa-
nia prawdy, i tylko prawdy, lecz znacz-
nie roznigce si¢ od uczonych dysertacji
naukowych, réwnolegle powstajacych
w §rodowiskach akademickich. Na uzytek
tej pracy nazwalbym ten gatunek ama-
torskiego pi$miennictwa historycznego
topofaktografig narracyjna. Jest to bo-
wiem zazwyczaj opowie$¢ o przestrze-
ni najblizszej, naznaczonej zdarzenia-
mi ujmowanymi w cigg przyczynowo-

stepstwa chronologicznego. Cechg za$
wyrdzniajaca jest literackosé, narracyj-
no$¢ przekazu, przekraczajaca granice
beznamigtnej relacji.

Jedna z takich ksigzek jest Historia han-
dlu i przemystu Gérnego Slgska. Przypi-
sek do dziejow Slgska au-
torstwa Franciszka Go-
duli (1880-1950), nijak
nie skoligaconego z Ka-
rolem, jednym z wielkich
tworcow slaskiego prze-
mystu. Ale o Francisz-
ku wiemy sporo, dzie-
ki hastu zamieszczone-
mu w Polskim Stowni-
ku Biograficznym. Cho¢
i tak warto przypomnie¢
prosbe parafii $w. Anny
w Babicach, nieopodal
Raciborza, ,,Ktokolwiek
zna... czyli szukamy §la-
dow Franciszka Goduli”

Jego los byt typowy
dla wielu Slazakéw z jego
pokolenia. Szkota ludo-
wa, nauka sztuki drukar-
skiej w ,Nowinach Raci-
borskich”, od 1905 roku
przeniesiony do Bytomia,
gdzie przeszed! wszyst-
kie mozliwe szczeble
awansu zawodowego —
od ekspedienta, poprzez
stanowisko ksiegowego,
az po awans na czlon-
ka redakcji. Z czasem
za$ przeszedl do Zjed-
noczonego Wydawnic-
twa Gazet, gdzie praco-
wal az do wybuchu woj-
ny. I obficie pisat, miedzy
innymi w ,,Goérnosélaza-
ku. Pi$mie codziennym
poswieconemu sprawom ludu polskie-
go na Slasku” oraz w redagowanej przez
siebie ,,Ziemi Slaskiej. Miesieczniku po-
$wieconemu przeszlosci Slaska”. Nic wiec
dziwnego, ze w roku 1935 zostal uho-
norowany Srebrnym Wawrzynem Aka-
demickim Polskiej Akademii Literatu-
ry, podobnie zreszty, jak ks. Emil Szra-
mek, ktérego mégl poznaé w czasach
dzialalno$ci w Towarzystwie Os$wiato-
wym $w. Jacka.



Historia to nie tylko praca, to pasja
Franciszka Goduli. I to od lat. A dzie-
je Gornego Slaska znat doskonale. Po- |
$wiadczajg to publikacje, takie jak: Hi-
storia Opola i okolic, Historia Raciborza
i okolic, wreszcie dwukrotnie publiko-
wana Historia handlu i przemystu Gor-
nego Slgska. Ukazala si¢ ona dzieki Za-
rzagdowi Zjednoczenia Mtodziezy Ku-

pieckiej w Poznaniu w 1911 roku. I do
niej si¢ autor zwracal we wstepie: ,Do

Ciebie Mlodziezy handlowa i przemy-

stowa si¢ odzywam. Niech ta broszurka

bedzie dla Ciebie podrecznikiem, z kto-

rego wiele nauczy¢ si¢ mozesz. Sledzac
ustep za ustepem przekonasz si¢ nieza-
wodnie o zapobiegliwo$ci i pracowitoéci
naszych ziomkéw. We wszystkim Ci s3
gwiazda przewodnia, wedlug ktérej i Ty
sie rzadzi¢ powiniene$”. Ten przesadny
dla nas dydaktyzm sprzed niemal 120
lat - odstrasza. Ale wezytujac si¢ w tekst
26 artykutéw otrzymujemy niezwykle

celng i barwng fotografi¢ narracyjng -

wspolczesng i historyczng — calego Slg-
ska. Poczynajac od okalajacych gtéwny
zrab ksiazki informacji o geografii, sta-
tystyce, prawie skladowym, dziejach
przemystu i handlu, po niezwykle cie-
kawy rozdzial Przysztos¢ handlu i prze-
mystu goérnoslgskiego. M6j pech pole-
gal jednak na tym, ze stlowa Francisz-
ka Goduli o przysztoéci zderzytem nie-
chcacy ze smutng konkluzjg ks. Jerzego
Myszora, ktéry swego czasu, tak pisal:
»Na naszych oczach umiera Slask taki,
jaki zaprojektowali i budowali od poto-

wy XIX wieku Reden, Godula [Karol -

JM], Schaffgotschowie, Thiele-Winkler
i Donnersmarckowie. Umiera Slask prze-
mystowy, ktorego symbolem jest wieza
wyciagowa kopalni, halda oraz kominy
hutnicze. Jedni - $wiadomi tego proce-
su - probu]q na nowo definiowaé toz-
samo$¢ Slgska, odwolujac si¢ nadal do
jego symboli, lecz podkladajac pod nie
nowe znaczenia. Nic jednak nie odwréci
nieuchronnych przeobrazen rozpocze-
tych w 1989 roku”. Mégltbym to skwito-
wac paremig o naturalnym przemijaniu
$wiata, ale czytajac fragmenty o Odrze,
»Slaskiej drodze handlowej”, O przemy-
sle tarnogérskim, Handlu i przemysle
w Raciborskiem i o miastach: Gliwi-
cach, Opolu, Katowicach, Rybniku czy
Pszczynie, nabieram przekonania, iz owa
kasandryczna wizja ,,zginienia bliskie-
go” jest jedynie opisem momentu prze-
fomu, w ktérym dostrzega¢ nalezy juz
dzi$ refleksy nowego $wiata w starym
miejscu. I $lad przeksztalcania sie, do-
pelniania, wyznaczania innych jeszcze
wektoréw przyszlosci. Powtérzmy; inny
bowiem byl §wiat roku 1911, inny jest
dzisiaj. Nawet wtedy, gdy Zzywe wéwczas
kopalnie, huty, fabryki staja si¢ szacow-
nymi zabytkami techniki. Stowa te zu-
pelnie zmieniajg status ksigzeczki Go-
duli, ktéra stata sie rownie szacownym
zabytkiem sprzed stulecia.

 HISTORIA .
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Ale czy byla ona czytana? Zapewne
tak, byta w bibliotece ks. Jana Kudery,
jednej z wybitnych oséb dwudziesto-
lecia miedzywojennego. Swoja histo-
ri¢ ma tez egzemplarz, ktory lezy na
moim biurku. To wydanie drugie. Jego
losy dokumentujg pieczatki. Pierwsza:

»Stowarzyszenie Biblioteczne Urzedni-
kéw Polskich Kopaln Skarbowych «Jed-
no$é» w Krélewskiej Hucie” Odprysk
wielkiej historii przemystu gérnicze-
go. Nie czas przypominac, iz w 1922
roku, w Katowicach, powstat , Skar-
boferm” (Polskie Kopalnie Skarbowe
na Gérnym Slgsku), potezny koncern
polsko-francuski, skupiajacy w swoich
rekach réwniez kopalnie z Krélewskiej
Huty. W kazdej z nich dzialala czytelnia
adresowana dla innej grupy pracowni-
czej iz tego powodu ograniczana liczbg
dostepnych wolumindw. I tak istnieja-
ca od 1926 roku biblioteka w czytelni

~robotniczej” posiadata ledwie 300-500

i WYDANIE NowE _
Z MAPA GORNEGO sugsm

i POZNAN FISZER i MAJEWSKI
: . (DAWNIEJ M. NIEMIERKIEWICZ) _
VAR SZAWA. E. WENDE & SP, %0DZ. L. FISZER, LWOW: H. ALTEN-

[ BERO, TORUN: TOW. KSIEGARN KRESOWYCH

;e
el

1A A

ks

tytuléw; znacznie bogatsza byla biblio-
teka ,urzednicza’, liczaca 1966 pozycji.
Trzecig cze$¢ stanowita biblioteka tech-
niczna. Nie znamy dalszych przedwo-
jennych i powojennych loséw mojego
egzemplarza, az do momentu powsta-
nia Uniwersytetu Slaskiego, a $cislej
rzecz ujmujac Wydziatu Humanistycz-
nego. Dowodza tego dwie pieczatki: wy-
dzialowa oraz Instytutu Filologii Pol-
skiej. Zatem ,,kto$”, nieznany darczyn-
ca ofiarowal te ksigzeczke naszej uczel-
ni. Moze w roku jej powstania? A jaki$
skrzetny bibliotekarz wpisatl ,,Dar” i jego
warto$¢: 5 zlotych.
Nie wiem, jak dlu-
go ksigzka ta lezata
na polce w wydzia-
towej bibliotece. Ja ja
kupitem u zaprzyjaz-
nionych bukinistéw
w Ustroniu réwniez
za5ztotych. [
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Wrzosowa to przedmiescie Czesto-
chowy, ,,rozlewanie” miasta znio-
sto przestrzenne granice. Mijamy ja bez-
refleksyjnie, jadac ,,gierkéwka” z lub do
Katowic, a przez taka nieuwazno$¢ traci-
my co$ istotnego. Interesujacy krajobraz
w poblizu miasta méglby by¢ terenem
odwiedzanym przez milosnikéw space-
réw i przejazdzek rowerowych, zwlasz-
cza ze w ten krajobraz wpisana jest na-
sza, lokalna historia.

Idealnym miejscem dla milo$nikow
spacerdw jest gora Kamionek; stad roz-
tacza sie perspektywa na jurajskie wzgo-
rza: Sokole Gory, zamek olsztyniski, Gory
Towarnie. Widzimy stad takze przemy-
stowy krajobraz huty oraz wylaniajace sie
z zielonego otoczenia blokowiska dziel-
nicy zwanej Wrzosowiakiem. W zieleni
zatopione sa domy Starego Bleszna. Tu
miala swoj gréd obronny rodzina Bie-
16w herbu Ostoja, z ktorej pochodzacy
pleban czestochowski Henryk przeka-
zal stary koscidt na Jasnej Gorze zako-
nowi o. Paulinéw. Przywilej fundacyj-
ny Klasztoru Jasnogoérskiego wydano
w 1382 1., pig¢ lat wezesniej ksigze Wla-
dystaw Opolczyk wydal braciom Jaskowi
i Niczkowi przywilej prowadzenia kuz-
nicy w ,,poblizu miasta Cz¢stochowa”.
Zdaniem badaczy, kuznica korzystaé
miata z blesznenskich zasobéw rud ze-
laza. Ta zbiezno$¢ dat pozwolita Jerze-
mu Zimnemu, historykowi hutnictwa,
uzy¢ chwytliwego hasta na 600-lecie ist-

Géra Kamionek
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Ta dziura to Jura

JAROStAW KAPSA

nienia Klasztoru i miejskosci: Czestocho-
wa — miasto Czarnej Madonny i zelaza,
wskazujac zaréwno patniczy, jak i prze-
mystowy charakter rozwoju.

Wzgbrze Kamionek nie tylko panora-
ma widokowa ugruntowuje nasz zwig-
zek z przeszlosci. Jest tu pozostalosé nie-
czynnego od 1936 r. kamieniofomu, kt6-
ry dla ciekawskich stanowi otwarta ksie-
ge. Odstoniete formacje jurajskie byty
wielokrotnie przedmiotem badan geo-
logicznych, w ostatnich latach zajmowa-
ta si¢ tym miejscem pani Ewa Glowniak
z Uniwersytetu Warszawskiego. W arty-
kule przestanym wtadzom samorzado-
wym gminy Poczesna (w tej gminie lezy
Wrzosowa), pisata:

~We wrzosowskich «sachtach», jak
w rzadko ktérym kamieniotlomie w po-
tudniowej Polsce, mozna przesledzi¢
podrecznikowe wrecz nastepstwo duzej
czeéci jurajskich formacji skalnych. [...]
Budujg je m.in. biale wapienie i margle
zasobne w kalcyt (CaCO,) nazywane
nieformalnie «bialg jurag». Bezposred-
nio pod nimi lezg starsze utwory «bru-
natnej jury», tj. pakiet rudych twardych
skat wapienno-krzemionkowych oraz
lezace jeszcze glebiej, ale nie ukazujace
sie w pelni w kamieniotomie, czarne ity
z pokfadami syderytéw. [...] Kazdy kto
byt na «sachtach» wie, ze skamieniato-
$ci sg tu liczne. Reprezentujg one roz-
norodne grupy organizméw morskich,
jak np. gabki, ramienionogi, szkartup-

nie czy mieczaki. [...] Wiele z tych grup
zwierzat znamy ze wspoltczesnych mérz
i oceandw, lecz dzis reprezentowane sg
one przez inne gatunki niz te sprzed ok.
160 mln lat. Inaczej jest zamonitami czy
belemnitami (grupa mieczakéw), kto-
re wyginely catkowicie ok. 65 mln lat
temu. [...] Poprzez bogactwo i rézno-
rodnosé¢ skamieniatosci wrzosowskie
«sachty» oferuja wszechstronne mozli-
wosci badawcze, w tym paleoekologicz-
ne. Do$¢ wspomnie¢, ze to wlasnie tu po
raz pierwszy odkryto i zinterpretowano
wystepowanie niezwykle rzadkiego zja-
wiska masowego namnozenia si¢ poje-
dynczego oksfordzkiego gatunku amo-
nitéw rodem z cieptych morz jurajskich
poludniowej Europy, ktory tutaj zna-
lazt sprzyjajace $srodowisko do rozwoju.
Odkrycie to pozwolito jednoznacznie
wykaza¢, ze istniejacy tu ok. 160 mln
lat temu zbiornik morski mial otwarte
polaczenie z oceanem oraz ze amoni-
ty chetnie wykorzystywaly to morskie
polaczenie do migracji i nowych zasie-
dlen. [...] «Sachty» sg obecnie najlep-
szym profilem w Polsce, a i w Europie,
gdzie to frapujace zjawisko ekologiczne
sprzed ok. 160 mln lat zostato zbadane”.

Mamy wiec na tym ,,niezauwazanym”
wzgoérzu wazne dla geologdw miejsce ba-
dan, a dla laikéw rodzaj ilustracji ucza-
cych o ksztaltowaniu si¢ naszego krajo-
brazu. W odnajdywanych miedzy zaro-
$§lami rumowiskach wapiennych, nawet
laik bez trudnosci odszuka interesujace
skamieliny. Sasiadujace i rywalizujace
z Czgstochowg Kielce pokazaly, jak ta-
kie miejsca przeksztalci¢ w ,turystycz-
ny produkt” Nasz region ruszyl w slady
$wietokrzyskiego. W Olsztynie wtadze
gminy przy wspolpracy z Panstwowym
Instytutem Geologicznym udostepnity
$ciezke edukacyjng w dawnym kamienio-
fomie Kielniki. Cementowania CEMEX
w Rudnikach zagospodarowata — urza-
dzajac przyrodnicza $ciezke dydaktycz-
ng - kamieniotom Lipéwka. Rozwazana
jest w Czestochowie sprawa wlasciwe-
go zagospodarowania kamieniolomoéw
na Zlotej Gorze, zwlaszcza po niepowo-
dzeniu w stworzeniu tam Parku Minia-
tur obiektow sakralnych. ,,Sachty” we
Wrzosowej, na malowniczym wzgérzu
Kamionek, doskonale uzupelniaja tego
typu turystyczne inicjatywy.

Szukanie §ladow zycia sprzed 160 mln
lat, dociekanie, jak w miejsce morza juraj-
skiego powstala wapienna wyzyna, to za-



jecie uniwersalne. ,,Sachty” na Kamion- cementownia ,portlandzka” w Grodz- swoj rosyjski rynek. Czasowo wstrzy-
ku majg jednak takze znaczenie lokalne. cu pod Bedzinem. Eksperymentowano mano produkcje we Wrzosowej. Pro-
Trwajacy proces rozlewania miasta za- woéwczas z dwoma rodzajami. Ludwik ~ blem utraty rynku wschodniego, przy
ciera lokalng specyfike. Mltodsi miesz- Ertel piszac w 1871 r. u uzytecznosci  jednoczesnym matym zapotrzebowaniu
kancy nie kojarza tego miejsca; najlep- cementu, wspominal: ,Mamy dwa ga- na cement w Polsce niepodleglej rzuto-
sz informacja stuzy tu pokolenie 65+, tunkicementéw krajowych: Jeden - na- wal takze na dalsze losy Wrzosowej, na-
dla nich wzgérze kojarzy si¢ z ogniskami  turalny, wyrabiany pod miastem Staw- dal zwigzanej z towarzystwem akcyjnym
»sobotkowymi’, czesto dodaje sie wspo- kowem w powiecie Olkuskim guberni ,Wysoka” w Lazach. Przedwojenne wo-
mnienie o cementowni, dzieki ktérej po-  Kieleckiej, na dawnej kopalni galmanu, jewddztwo kieleckie stato si¢ centrum
wstala Wrzosowa. na osadzie Koziol; cement ten ma ko- produkcji cementu. Florian Barcinski
Widoczna na Kamionku formacja lor cynamonowo-brunatny, na powie- w Geografii gospodarczej wojewédztwa
bialej i brunatnej jury znaczy w histo- trzu i w wodzie twardnieje i ma t¢ za-  kieleckiego wskazywal, ze na 16 cemen-
rii lokalnej co$ wiecej niz widzg to pa- lete, Ze bedgc wiecej jak inne gliniasty, towni w Polsce, 8 znajduje sie w Kielec-
leogeologowie. Dla geologdéw nazwa jest do tynkéw lepszy, bo si¢ daje wol-  kiem. Tu byly najlepsze warunki produk-
»brunatna jura” jest anachronizmem, to  no i gladko obciaga¢. Drugi - sztucz- cyjne, ze wzgledu na zasoby mineralne
bylo obiegowe okreslenie skal zabarwio- ny, wyrabiany na sposéb angielskiego i bliska dostepno$¢ zt6z wegla; w dw-
nych na rudy kolor jonami Zelaza, mine- Portland w dobrach Grodziec, powie- czesnej technologii produkcja 100 kg
ralem zwanym syderytem, od greckie- cie Bendzynskim Guberni Petrokow- cementu wymagata zuzycia 60 kg we-
go okreslenia zelaza. Z niego, od pra- skiej, ma kolor popielato-szary podob- gla. Barcinski pisal: ,,Techniczne urza-
starych czaséw, w dymarkach zyskiwa- nie jak cement angielski Robinsa. Obie  dzenia fabryk w ostatnich latach wyka-
no metal, bez ktorego nie sposdb sobie  te fabryki s wtasno$cia Rzeczywistego  zuja bardzo powazng poprawe. Wiek-
wyobrazi¢ zmian cywilizacyjnych. Przy- Radcy Stanu Ciechanowskiego. Pierw- szo$§¢ z nich postuguje si¢ nowocze-
wilej z 1377 1., w ktérym po raz pierw- szaznich zalozona zostala w roku 1853, snemi piecami rotacyjnemi. Pionowe
szy wymieniono miasto Czgstochowa, a druga w roku 1857”. piece z obrotowemi rusztami zastoso-
wskazywal, ze juz w XIV w. nasz ob- Nowy material z oporami przyjmo- wano poraz pierwszy w Lazach. Fabry-
szar stal si¢ miejscem wydobycia i prze- wal si¢ na ziemiach polskich; na ekspe- ki w Ogrodziencu, Kluczach i Wrzoso-
tworstwa rud zelaza. Kopalnie i kuzni- rymenty z jego zastosowaniem zdecydo- wej maja piece szachtowe,aw Lazach
ce w gminie Poczesna w XV w. przypi- wali si¢ zarzadcy kolei warszawsko-wie- piece szachtowe automatyczne. Dzieki
sywano do kuznic olsztynskich. Istnia- denskiej. W 1859 r. powstal z wykorzy- daleko posunietej modernizacji urzg-
ty miedzy XV a XVII wiekiem kuznice staniem cementu z Grodzca pierwszy  dzen,i przeszlo pétwiekowemu bogate-
w Osinach, w Poczesnej, w Klepacz- most betonowy, w miejscu symbolicz- mu doswiadczeniu, oraz dzigki dosko-
ce, Lazcu, Nieradzie. W XIX w. tutejsze  nym, nad Przemsza miedzy Sosnowcem  nalym surowcom gatunek produkowa-
kopalnie wlaczono do oddziatu blacho- a Katowicami. Upowszechnienie cemen- nego cementu jest bardzo wysoki w ni-
wienskiego, podlegajacego wydzialowi  tu przy budowie kolei, a raczej przeko- czem nie ustepuje zagranicznemu. [...]
goérnictwa Banku Polskiego. Na przeto- nanie do niego projektantéw rosyjskiej Rozwdj produkeji przemystu cemento-
mie XIX i XX w. staly sie one zrédlem  sieci ,,drég zelaznych’, otwarlo wielki ~ wego posuwa si¢ w tempie szybkiem”
surowca dla czestochowskiej huty zato-  rynek dla produktéw z Kongreséwki. Z ksigzki Barcinskiego pozna¢ mozna
zonej przez Bernarda Hantkego. Wydo- W roku 1885 wybudowana zostala dru-  potencjal cementowni w wojewddzkie
bycie i przetworstwo syderytu stalo si¢  ga fabryka cementu - ,Wysoka” pod La-  kieleckim w 1928 r.: ,Wysoka” zatrud-
czedcig tozsamosci mieszkanicdw gmi-  zami, korzystajaca z miejscowych zaso-  niata 491 robotnikéw, produkgja 200 tys.
ny Poczesna. béw kamienia, margli i glinek. Nastep-  ton; ,,Grodziec” 390 robotnikéw, produ-
Nie dotyczylo to jednak bezposred- nie w roku 1895 buduje si¢ cementownia  kowat 105 ton; ,,Ogrodzieniec” 316 ro-
nio Wrzosowej. W sasiadujacym folwar- . Firley” pod Lublinem oraz, dzieki kapi- botnikéw, 70 tys. ton; ,Wiek” 187 robot-
ku szlacheckim zatozono w XVIw. hute  talowi francuskiemu, fabryka ,,Rudniki” nikéw, 60 tys. ton; Wrzosowa, 297 robot-
szkla, stad nazwa miejscowosci: Huta Sta-  pod Czestochowg. W kolejnych latach  nikéw, 33 tys. ton; Rudniki 261 robotni-
ra. W XIX w. rozpoczgto tam wydobycie  zbudowano 6 nowych fabryk cemen- kéw 26 tys. ton. ,,Calkowita wytworczosé
rud Zelaza; osada robotnicza zdomino-  tu: ,,Klucze” koto Olkusza, ,,Lazy” przy  fabryk cementu w woj. kieleckim, przy
wala sasiedztwo, w niej ulokowano sie- stacji Lazy, ,Opoczno” pod Opocznem, 2.671 zatrudnionych robotnikach, wy-
dzibe gminy, obejmujacej dzielnice obec- ,Wrzosowa” pod Czestochows, ,,Ogro- nosita 593.000 ton, co w stosunku do
nej Czestochowy: Bleszno, Wrzosowiak, —dzieniec” w okolicy Zawiercia i ,,Kiel- ogélnokrajowej wytworczosci stanowi-
Rakéw, dawng osade Bor — Kazimierzow — ce” w Kielcach. W 1913 r. w Ogrodzien-  fa bez mata 54%. Poniewaz pojemno$é
i folwark Brzeziny. Istotne znaczeniedla  cu powstala nowa cementownia ,Wiek”. wewnetrznego rynku jest jeszcze mata,
rozwoju gminy miata decyzja 6wcze- Cementowania we Wrzosowej postala  przeto przemyst cementowy musi so-
snego wiasciciela folwarku Huta Stara, w 1897 r., zwigzana byla organizacyjne  bie szukaé zagranicznych rynkéw zby-
by w 1819 r. czgé¢ ziem sprzedac kolo- z cementowniami w Lazach. W 1902 r.  tu. Miejscowe cementownie wysylaja ce-
nistom z austriackich Moraw. Tak po- produkcja we Wrzosowej szacowanabyla ment do Gdanska, Lotwy, Szwecji, Es-
wstala ,,niemiecka wie§” - Huta Stara A.  na 120 tys. beczek cementu, podobnej  tonii, Rumunii, a nawet do Chin, Pale-
Wrzosowa byta na uboczu tych tren-  wielkosci byta produkcja w Rudnikach.  styny i Egiptu”.
déw rozwojowych. Dla niej nowy okres  Unowocze$nienie ,,Rudnik” i powstanie Po wojnie dopiero w 1924 r. udalo si¢
bytu nastapil w koncu XIX w., wigzat sie  cementowni ,Wiek” stanowilo istotng  przywréci¢ przedwojenny poziom pro-
z wykorzystaniem innego zasobu, z for-  konkurencje. Z tego wzgledu przedsie- dukeji — 1 000 000 ton. W latach dwu-
magji ,bialej jury”. Impuls za$ przyszedt  biorstwa zwigzane z Lazami, nazywane  dziestych nastapit wzrost zainteresowania
z Anglii, gdzie w trakcie zmian zwa- towarzystwem akcyjnym ,Wysoka” zre- wykorzystania cementu w betonowych
nych rewolucjg przemystowa, opraco- zygnowaly z udziatu w syndykacie, od- konstrukcjach doméw mieszkalnych
wano technologie produkcji cemen- stepujac od wspolnego ustalania wiel- i obiektéw przemystowych. Popularyza-
tu portlandzkiego. W kolejnych de- kosci produkcji i zwigzanej z tym ceny  cji stuzyta duza prezentacja cementowni
kadach technologia ta upowszechnila produktu. Niestety, to usamodzielnie- na pierwszej Krajowej Wystawie w Po-
sie we Francji i Niemczech. W 1857 r.  nie, nastato zbyt p6zno. W 1914 r. po  znaniu w 1929 r. Wrzosowa prezentowa-
w oparciu o zasoby jurajskie powstala wybuchu wojny cementownie znala- Ia si¢ na wspoélnym stoisku cementow-
pierwsza w Kroélestwie Kongresowym  zly si¢ pod okupacja niemiecks, tracac  ni Tow. Ake. ,Wysoka’, z zakladami pod
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Widok na osiedle gornicze w Hucie Starej
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Lazami i na Wolyniu. Niestety, wkrotce
zaczal sie wielki kryzys, a w wraz z nim
spadek inwestycji i zapotrzebowania na
cement. Moce polskich cementowni wy-
nosily w poczatkach lat 30. 2400 tys. ton;
krajowe zapotrzebowanie bylo ponizej
1 mln ton. Zdecydowano o likwidacji
mniejszych wytworni, a do nich nale-
zala Wrzosowa. Zaklad ratowat sie in-
westujac w pracownie chemiczng pro-
dukujacy, w oparciu o miejscowe mine-
raty, dwuchromian sodu i dwuchromian
potasu — cenny surowiec dla produkcji
barwnikéw. W 1936 r. zaprzestano pro-
dukcji cementu; po wojnie Polska dys-
ponujaca poniemieckimi zaktadami na
Opolszczyznie nie byta zainteresowana
odbudowa Wrzosowej. Zasoby tutejszej
sily roboczej staly sie niezbedne w pla-
nach rozbudowy Huty im B. Bieruta.

Z dziejami wrzosowskiej cementowni
wigze sie postac jej dyrektora Jozefa Rut-
kowskiego. Urodzony w 1872 r. pod I1z3,
pochodzacy z rodziny ziemianskiej, gim-
nazjum ukonczyl w Warszawie. Umie-
jetno$ci zawodowe zdobywal pracujac
w farbiarniach w Lodzi i Zgierzu; do-
strzezono tam jego zdolnosci wysylajac
na koszt pracodawcy na studia w Szwaj-
carii. Dyplom inzyniera chemika zdobyt
w 1899 r., w tym tez roku objal stano-
wisko kierownicze w nowej cementow-
ni we Wrzosowej. W 1902 r. mianowano
go dyrektorem zaktadu. Ceniony przez
pracodawcow jako fachowiec i dobry
organizator, byl dyrektorem wyjatkowo
nietypowym; zwiazal si¢ bowiem z PPS-

-em i ruchem robotniczym. W czasie re-
wolugji 1905 r. w cementowni urzadzit
»konspiracyjny” magazyn broni prze-
mycanej przez bojowcodw z terenu Nie-
miec. Rewolucyjne zaangazowanie 13-
czyl z maksymalnym wykorzystaniem
legalnym szans poprawy bytu robotni-
kéw. W 1907 r. byt inicjatorem i wspo6l-

zalozycielem spoldzielni spozywcoéw
~Wiara’, a w 1918 r. — ochotniczej strazy
pozarnej we Wrzosowej. W czasie I woj-
ny $wiatowej nalezal do Komitetu Oby-
watelskiego powiatu czestochowskiej,
w tym trudnym czasie organizowat do-
zywienie robotniczych dzieci oraz opie-
ke lekarskg nad nimi. Dzialalnoé¢ spo-
teczng kontynuowal takze po powsta-
niu Polski Niepodleglej. W swoim pry-
watnym mieszkaniu urzadzit biblioteke
dla robotnikéw, wspierat finansowo or-
ganizacje piknikow i zabaw dla robotni-
czych dzieci. W latach kryzysu, w 1932 1.
pisato o nim ,,Stowo czestochowskie™:
sW r. ub. dyrektor Rutkowski, akcjona-
riusz cementowni wrzosowskiej, dozy-
wial na swoj koszt ponad 80 dzieci z ro-
dzin najbiedniejszych, w roku biezagcym
z tej dobroczynnosci dyrektora korzy-
sta 85 dzieci. Obywatelski czyn dyrek-
tora Rutkowskiego podkreslamy, jako
wz6r dla innych 0séb zamoznych, ktére
moglyby p6js¢ temi $ladami i nies¢ po-
moc najbiedniejszym. Warto zaznaczy¢,
ze cementownia wrzosowska zapisala sie
trwale w zyciu kulturalnem, towarzy-
skiem i dobroczynnoséci we Wrzosowej
- akcjonariusze cementowni pp. Holen-
derski i Ewest ofiarowali od siebie w r. ub.
na rzecz strazy ogniowej po tysiacu zlo-
tych, a przed kilku laty udzielili bezptat-
nie kamienia na budowe domu ludowe-
go. Dyrekcja cementowni zywo interesu-
je sie strazg ogniows, darzac jg nalezytem
poparciem przy wszelkich poczynaniach’.
Ma Jozef Rutkowski swoj trwaly po-
mnik we Wrzosowej w postaci stojace-
go przy trasie DK-1 osiedla doméw fa-
brycznych dla robotnikéw. Domy zbudo-
wane ,,jurajska technologig” z famanego
kamienia wapiennego i cegly, zaprojek-
towano w sposob zabezpieczajacy zdro-
wotne warunki mieszkanicom. Pomyséla-
no takze o otoczeniu ich terenami zielo-

nymi, stuzacymi zabawie i rekreacji naj-
mlodszych wrzosowiakdw. Rutkowski,
zmarly w 1951 r., administrujac cemen-
townig, spowodowal, ze fabryka stata si¢
dzwignia dla lokalnej spotecznoéci, za-
pleczem stuzacym lepszemu zyciu ogo-
tu. Moze dlatego, wsrdd starszych miesz-
kancéw Wrzosowej, tak silna jest pamie¢
o zamknietym w 1936 r. zakladzie, zmie-
niajacym mala wioske w duza osade ro-
botniczg, bedaca od 1931 r. stolicg gminy.

Po wojnie granice administracyj-
ne Czestochowy przesuni¢to prawie
pod wzgérze Kamionek. Nowym cen-
trum gminy stala sie Poczesna, a roz-
woj miejscowosci zwigzany byt z eksplo-
atacja syderytow. Sasiedztwo trasy DK-
1, tradycje przemystowe i blisko$¢ du-
zego miasta powodowaly, ze w czasach
III RP dynamicznie rozwijala si¢ tu pry-
watna mata i §rednia przedsiebiorczo$¢.
Zamozno$¢ gminy sprzyjala tworzeniu
sie tozsamosci lokalnej. Duzym zainte-
resowaniem cieszg si¢ artykuly i ksigz-
ki przypominajgce tradycje tutejszego
gornictwa rud zelaza. Z sentymentem
wspomina sie zaklady w Osinach produ-
kujace ,,0sinobusy”’, przewozace robot-
nikéw do $laskich kopaln. Istnieje koto
genealogéw zainteresowanych ,,niemiec-
ka” przesztoscig Huty Starej A. Wladze
gminy wspierajg tego typu inicjatywy.
Realizowana jest $ciezka rowerowa pro-
wadzaca po dziedzictwie dawnych ko-
palni rud. Dzieki pracy pani Glowniak
wyznaczono na Kamionku $ciezke dy-
daktyczng; projektowana jest jej rozbu-
dowa z udostepnieniem wapiennych od-
krywek. By¢ moze wiaczy sie takze Cze-
stochowa czynigc z Bleszna atrakcyjny
teren spacerowy. Moze w ramach tych
prac pojawi si¢ tablica przypominaja-
ca cementownie tworzgca Wrzosowa
i jej dyrektora — wspdttwoércy obywa-
telskosci robotniczej osady.
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Nie byto radosci w domu Rostowow

tym domu wszyscy zyli razem.

Wspdlnie spozywali positki sie-
dzac przy dlugim stole. Toczyli tam
spory, radowali sig, ktocili, smucili, ale
tez milczeli, gdy zranione dusze nie
pozwalaly inaczej. Wznoszono toasty
i niewazne, jakie kto$ zajmowal miej-
sce czy pozycje spoleczng, majatko-
wa, wspolistniata wspélnota, dotycza-
ca w rébwnym stopniu zywych i zmar-
tych, gdyz ci ostatni niczym nie réznili
sie od pierwszych. Silna byla takze pa-
mieé. Doprawdy nie ma znaczenia, ze
goscie z zaswiatow wchodzili do poko-
ju stotowego przez ogromne rozéwie-
tlone drzwi. To raczej podkreslato zna-
czenie nieobecno$ci, sens trwania i site
powtdrzenia, jakg niosta ze sobg reak-
tywacja spraw dokonanych, dawno mi-
nionych. Tak niewiele w gruncie rzeczy
si¢ pamieta, a czasem co$ powraca nie-
oczekiwanie razem z bogactwem faktow
i szczegdtow, o ktére trudno podejrze-
waé zawodng pamieé.

Za plecami wojna, a tu ludzie uwikta-
ni w problemy, namietnosci, trudng mi-
to$¢. Rozpaleni zarem sporéw o rzeczy
wazne i te mniej istotne. Dwie rodziny,
spolaryzowana dwujednia, Rostowowie
i Botkonscy. W $rodku Pierre Bezuchow,
z boku hrabia Rostow, gdzie$ dalej Do-
fochow, Andrzej Botkonski. Sg i damy:
Natasza, Maria, Lisa, Helena, ktora za
chwile stanie sie ztowieszczg Nemezis.
Od razu widzimy, ze znalezli$my sie
gdzie§ w srodku Wojny i pokoju Tolsto-
ja, ktorej fragmenty wzbogacone inny-
mi tekstami, kameralnie, wrecz intym-
nie przysposobil i wyrezyserowal na po-
czatek sezonu w Teatrze Slaskim uwaz-
ny lektor kanonicznych dziet literatury
$wiatowej Janusz Oprynski.

Tekst sztuki jest bogaty i bardzo
trudny do pelnego rozczytania, bo po
pierwsze trudno dzi§ wierzy¢, aby ta
przepastna powie$¢ Tolstoja byla sze-
roko znana i czytana, po drugie lokali-
zacja innych odwolan tekstowych wy-
magalaby pewnie stosownych przypi-
sow. Mamy tam fragmenty Wojny pe-
loponeskiej Tukidydesa, recytowane
w spektaklu przez Generala K. §lacego
podwladnych na pole walki jako przy-
ktad kanonicznego archetypu ludobdj-
stwa, mamy inspiracje ptynace z esejow
autora Wojny i pokoju, tekstu Simone
Weil, czy pracy Nicoli Chiaromontego
Totstoj i paradoks historii, o ktérych
wspomina autor adaptacji.

WOJCIECH LIPOWSKI

Spektakl ma mie¢ w zamysle twor-
coéw charakter wspoélczesny i ponad-
czasowy. Wojna, ktdra opisal w swym
dziele powiesciowym Tolstoj bez wat-
pienia moze mie¢ wiele analogii do cza-
séw nam wspolczesnych i do tego czego
sami obecnie do§wiadczamy. W domu
Rostowéw rozmawia sie, rzecz jasna, nie
tylko o wojnie, ale o sprawach jak naj-
bardziej ludzkich, codziennych, uzna-
wanych za oczywiste: zyciu, $mierci, mi-
tosci, pragnieniach, klopotach. Kompo-
zycja spektaklu stworzona przez Opryn-
skiego posiada funkgcje referencjalng,
bowiem odsyla do rzeczywistoséci za-
chowanej w pamigci i doswiadczeniu.
W tym wypadku doswiadczeniu i wie-
dzy Narratora, ktéry oprowadza nas
niejako po rzeczywisto$ci zdarzen, ja-
kie zachowaly si¢ w jego pamieci. I tu
mozna zapyta¢: pamieci narratora toz-
samego z autorem opowiesci?

Mozna domniemywa¢, ze taka byla
intencja rezysera. Artur Swies jako prze-
wodnik po tym dawno zapomnianym
domostwie jest niezréwnany, oszczedny
w ekspresji wrazen, ale tez, kiedy trze-
ba wscibski, krytyczny, komentujacy,
dawkujacy napiecie, bowiem to wlasnie
dzieki jego interpretacji scenicznej mo-
zemy uwierzy¢ w autentycznos$é, choé
moze tylko pozorna, historii nam uka-
zanych. Jesli przyjmiemy, ze jest to al-
ter ego Tolstoja, porte-parole jego po-
gladdéw, to trzeba przyznad, ze pamieta
on bardzo duzo, jego opowies¢ jest nie-
zwykle barwna, a szczegdly przywotu-
ja morze skojarzen i odniesien do roz-
nych zrodel.

Jesli w teatrze mozna co$ szkicowad,
to chyba Wojng i pokéj w Teatrze Sla-
skim mozemy okresli¢ mianem teatral-
nego szkicu. Jesli kto$ spodziewa si¢
intensywnego, mienigcego si¢ barwa-
mi duzego obrazu bedzie zawiedziony.
Temu spektaklowi od strony formalnej
blizej do form Czechowa niz panoramy.
Otrzymali$my w sumie do$¢ oszczed-
ny w kompozycji, skromny w formie
tekst. I bardzo dobrze. Oczywiscie barw
w nim nie brakuje, scenografia, kostiumy
i $wiatta Katarzyny Stochalskiej bardzo
dobrze opisujg $wiat Botkonskich i Ro-
stowow, wypelniaja go, nadaja mu inten-
sywno$¢ towarzyszac emocjom, a tak-
ze rodzacym sie i gasngcym namietno-
$ciom. Bardzo pociagajace sg przy tym,
wpisane w dialogi bohaterdw, tak bar-
dzo Tolstojowskie nieoczywistosci roz-
strzygnie¢ réznych spraw. Udalo si¢ re-
zyserowi oraz aktorom uchwyci¢ na sce-
nie to co oczywiste na kartach powiesci,
ale trudniejsze na scenie, czyli poetyke
i styl lektury mozliwg podczas spotka-
nia z oryginalem. Mozna powiedzie¢,
ze dzigki niezwyklej wrazliwosci auto-
ra otrzymali$my pojemna w znaczenia
repetycje literackiego wzoru.

Inscenizacja, co juz wspomniano, eks-
ponuje bardzo ciekawie ukazany motyw
przenikania si¢ dwdch $wiatow: zywych
i umarlych. Wojna zabiera ludzi, zywi
przechowuja pamied i patrza w ogrom-
ne, lezace na ziemi lustro, jakby chcieli
w nim odczytaé nieodlegly przyszlos¢,
ale ona jest zakryta, niewiadoma. Wla-
czenie tego elementu kompozycyjnego
w dyskurs dotyczacy destrukcji $wia-
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fot. Przemystaw Jendroska

ta, jaka niesie kazda wojna, skutkuje
gorzka refleksja zbudowang z bogac-
twa faktow i szczeg6ldéw zaczerpnie-
tych z zycia bohateréw powiesci. Dys-
kusja o wojnie, ktdra toczy si¢ przy za-
stawionym stole, pdzniej juz pustym,
pozbawionym atrybutéw pokojowej
egzystencji, przypominajacym polo-
wy szpital, gdzie umierajg ranni; staje
sie continuum stanowigcym o$ narra-
cyjna calosci zdarzen. Trzeba przyznad,
ze ten element Wojny i pokoju stanowi
poruszajacy fragment spektaklu. Przy-
pomina sie Wielopole, Wielopole Tade-
usza Kantora i ten st6f w pokoju, obok
ktérego przeszia historia rodziny i oj-
czyzny bohatera. Dom jako ostoja spo-
koju i bezpieczenstwa, peka w posa-
dach, twarze niektérych domownikéw
bledng, staja si¢ maskami i juz wracaja
po to, aby z innego wymiaru egzysten-
cji przynies¢ przestroge, czasem napo-
mnienie tym, ktérzy zostali.

Poetyka spektaklu, mimo ze wojen-
ne inferno petne jest tragicznych to-
néw, ma w sobie kojaca nute spokoju,
znang z kart powiesci Tolstoja nostal-
gie, a moze wyraza tez akceptacje, zgo-
de na doswiadczenia, ktére przynosi los.
Swiat ma takze swéj powab. Szczegdl-
nie zanim zniszcza go pociski. Zwiewne
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suknie dam, wykwintne ubrania mez-
czyzn, ale tez lezacy gdzie$ z boku piek-
ny, przewrdcony zyrandol, w ktérym
powoli gasna $wiatla jako wspomnie-
nie dawnego bogactwa, spokoju, ety-
kiety. A na proscenium ziemia z pola
bitewnego, w ktorg za chwile zanurzg
sie dtonie rannych zolnierzy. Zmienia-
ja sie plany, zmienia perspektywa pa-
trzenia narratora, zmienia i traci kolo-
ry dawny spokojny $wiat. Bardzo cieka-
wie i przejmujaco pokazal to w swojej
wizji dziela Tolstoja Janusz Oprynski.
Najpelniej wybrzmiaty te akcenty, gdy
na scenie pojawila si¢ Nemezis, $wiet-
nie naszkicowana emocjami, zagrana
z wyczuciem nastroju przez Aleksan-
dre Przybyt, bogini zemsty i sprawie-
dliwosci. Bedzie towarzyszy¢ wszyst-
kim az do konca.

Osobne miejsce zajmujg w tym $wie-
cie kobiety. Ukazane, chciatoby sig¢ rzec
namalowane, w calej palecie emocjonal-
nych barw. Pozornie stabe, ale emanuja-
ce wewnetrzng silg, szczegolnie wobec
zdarzen tragicznych jakich do$wiadcza-
ja na réwni z mezczyznami. Zjawisko-
we, mlode, stare, zamkniete, pelne zy-
cia. Pelnia kolorow, do$wiadczen, na-
mietnosci, mitosci. Sg odwazne i ma-
dre, przenikliwe i wrazliwe. To wlasnie

w ich usta autor wlozyt fragmenty ese-
jow Tolstoja, by wybrzmialy niczym pa-
cyfistyczny manifest, wypowiedziany
gromkim glosem sprzeciw wobec woj-
ny w jakimkolwiek wymiarze i miejscu.
To wlaénie role kobiet pozostang z pew-
noscig na dtugo w pamieci widzow:
Katarzyna Brzoska, ktéra w roli Ma-
rii wygrata wszystkie mozliwe emocje;
Aleksandra Fielek przejmujaco oddata
tragizm postaci Nataszy; Natalia Jesio-
nowska kreslaca z dystansem slabg na-
ture odtwarzanej Lisy; Anna Lemieszek
zjawiskowa Sonia; Violetta Smolinska
mistrzowsko budujac portret Hrabiny
pelnej empatii i poczucia tragizmu wo-
bec ptynacych wydarzen.

W salonie mezczyzn galeria postaci.
Bardziej i mniej wyrazistych. Mozna od-
nie$¢ wrazenie, iz mieli nieco mniej ma-
teriatu do lepienia figur swoich postaci.
Ich $wiat pelen jest tu wrzenia, niepokoju,
nie wolny od nienawisci, zazdro$ci, po-
zadania. To oni sa ofiarami wojny, przy-
chodzg pelni ran, tych fizycznych i psy-
chicznych. Ich zycie takze jest kruche
i spekane od wstrzaséw. W koncu oczy
pelne przerazenia, niepokoju stygna po-
dobnie jak marzenia, oczekiwania. Nie
sposdb wymieni¢ wszystkich, kazdy to
osobny, wartosciowy, pefen tresci, emo-
cji portret. Zapamietamy Barttomieja
Blaszczynskiego pelnego sprzecznosci
Andrzeja Bolkonskiego; znakomitego
Wiestawa Stawika jako Hrabiego Rosto-
wa; rozedrganego, drzacego od emocji
Pierre’a Bezuchowa w dobrej interpre-
tacji Michata Rolnickiego; Jerzego Gly-
bina w przejmujacej roli Starego Bezu-
chowa; Mirostawa Ksigzka jako wyzby-
tego emocji, bezwzglednego Generata K.
Caly zesp6t gra w tym spektaklu jak nie-
zle zestrojona orkiestra.

Kto$ moze zapyta o przestanie tej bo-
gatej w znaczenia calosci. Zawsze pordw-
nanie tekstu prozatorskiego i teatralnej
adaptacji dzieta wybitnego wyzwala sze-
reg konotacji, kieruje naszg uwage w stro-
ne mozliwych tropéw i aluzji funkcjo-
nujacych w tradycji kultury. Kwestia ta
musi by¢ brana pod uwagg, jesli chce-
my dotrze¢ do szczerosci intencji auto-
ra kazdego utworu. W przypadku ada-
ptacji teatralnej tekstu Tolstoja mozna
odnie$¢ wrazenie, ze otrzymali$my ra-
czej pytanie o cigg dalszy $wiata po ka-
tastrofie. Wobec destrukcji porzadku
znaczen, jaki przyniosta wojna nie mo-
zemy pozosta¢ bezradni, mozliwe jest
odrodzenie, bo towarzyszy mu nadzie-
ja. W przeciwnym razie rzeczywisto$§¢
bytaby nie do zniesienia. [ |

Wojna i pokdj

wg Lwa Totstoja

Scenariusz i rezyseria Janusz Opryriski
Teatr Slaski w Katowicach
Premiera 27 wrzesnia 2024
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Taneczny jezyk sztuki sceniczne;

Byta pierwsza w dziejach kobieta
uhonorowanga nagroda Nobla. Dwu-
krotnie otrzymywata to prestizowe
wyroznienie naukowe za imponu-
jace dokonania w réznych dziedzi-
nach wiedzy. Urodzita sie w Warsza-
wie, ale miejscem jej owocnej dzia-
talnosci naukowo-badawczej byt Pa-
ryz. Teraz Maria Sktodowska-Curie
(1867-1934) stata sie sceniczng bo-
haterka niezwyktego widowiska ta-
necznego Curie — trzy kolory na de-
skach Teatru Rozrywki w Chorzowie.

Filmy i spektakle o legendzie
O podwdjnej noblistce (1903 fizyka,
1911 chemia) nakrecono juz w prze-
szto$ci mnoéstwo filméw biograficz-
nych zaréwno w Polsce, jak i w in-
nych krajach. Trudno si¢ temu dzi-
wié: odkrycie przez nig dwéch no-
wych pierwiastkéw - radu i polonu
- stawia ja wszak w rzedzie wybit-
nych ludzi nauki. Maria byta jednak
nie tylko stawng badaczka, ale i glo-
$na skandalistkg obyczajows, o kto-
rej sporo pisano w swoim czasie na
tamach francuskiej prasy bulwarowe;j.

W 2018 roku poludniowokorean-
scy tworcy teatralni zaprezentowa-
li $wiatu musical Marie Curie (re-
zyseria Tae Hyung Kim). Fabuta in-
trygujacego przedstawienia skupiala
sie nie tylko, co bezwzglednie warto
odnotowa¢, na sukcesach naukowych
polsko-francuskiej uczonej, lecz i jej
burzliwym zyciu osobistym. Znany
polski rezyser i choreograf Artur Zy-
melka nie chcial powtérnie teraz sie-
ga¢ do musicalowej formuty spekta-
klu. Stworzyt wiec oryginalne przed-
stawienie taneczne, odbiegajace od
wszelkich dotychczasowych schema-
téw inscenizacyjnych.

Pionierka feminizmu

Bohaterka chorzowskiego widowi-
ska jest kobieta z krwi i ko$ci, ktéra
jawi sie widzom niekoniecznie jako
kultowa ikona nauki, ktéra zdotata
przetamaé bariery w zdominowa-
nym przez mezczyzn $wiecie akade-
mickim, ale przede wszystkim - po-
wiedzmy to wprost — jako pionierka
feminizmu, symbol wolnoéci i nieza-
lezno$ci pigkniejszej potowy rodzaju
ludzkiego. Caly ciezar dwuaktowe-
go spektaklu spoczywa na solistach,
tancerzach kreujacych gtéwne role

ZBIGNIEW LUBOWSKI

oraz na wieloosobowym zespole ba-
letowym. Z zalozenia nie ma partii
wokalnych, a artysci postugujg sie
wylacznie sugestywnym jezykiem
gestow i tanca.

W postaé¢ Marii Sktodowskiej-Cu-
rie wciela sie z powodzeniem Sofi-
ja Popowa, utalentowana tancerka
pochodzenia ukrainskiego. Partne-
ruje jej natomiast Lukasz Majowski
w scenicznym wcieleniu Piotra Cu-
rie, meza gtéwnej bohaterki, wspot-
twércy naukowych osiggnie¢ Marii.
Rezyseria, choreografia, scenografia
i oprawa §wietlna widowiska stanowi
za$ efektowne dzieto Artura Zymel-

skie oraz pelne negatywnych emo-
¢cji opinie wrogéw Marii — pozwala-
ja widzom wczu¢ si¢ w atmosfere jej
czasow, obfitujacych m.in. w uczu-
ciowe pasje i namietnosci.

Tytul chorzowskiego spektaklu na-
wigzuje za$ do koloréw francuskiej
flagi - niebieskiego, biatego i czer-
wonego. Symbolizujg one - jak prze-
konuje rezyser widowiska - trzy nie-
ztomne warto$ci: wolno$¢, réwnosé
i braterstwo, bedac réwniez odleglym
echem pamietnej trylogii filmowej
Krzysztofa Kie§lowskiego. Przed-
stawienie na pewno nie jest nud-
ne, cho¢ momentami - przyznajmy

ki, ktéry dal si¢ dotagd poznad z r6z- - nie do konca zrozumiate dla pu-

norodnej pracy twérczej na muzycz-
nych scenach Bytomia, Lodzi, Pozna-
nia, Szczecina, Warszawy i Wrocla-
wia. W Chorzowie artysta spetnia
- rzadko spotykang w Teatrze Roz-
rywki - role wszechstronnego ,,czlo-
wieka-orkiestry”.

Od Chopina do Pink Floyd

Wykonawcy tanczg przy dzwiekach
utworéw z réznych szuflad muzycz-
nych, od klasycznych etiud Frydery-
ka Chopina i monumentalnych kom-
pozycji Wojciecha Kilara, a takze ja-
zzowych nagran Leszka Mozdzera az
do rocka progresywnego z repertu-
aru niezapomnianej formacji bry-
tyjskiej Pink Floyd. Nie brakuje tez
popularnych piosenek francuskich
(Maria zyta przeciez w okresie roz-
kwitu stynnego kabaretu paryskiego
Moulin Rouge) oraz wspolczesnych
przebojéw Madonny czy... Kuby Ba-
nacha. Autorem takiego rozbudowa-
nego montazu dzwiekowego (kolazu)
nagran z roznych epok i gatunkow
muzycznych jest pianista, kompo-
zytor i aranzer - Wojciech Sanocki.

Gtosy i kolory

Spektakl nie obywa si¢ jednak catkiem
bez sléw. Istotne znaczenie drama-
turgiczne dla publiczno$ci majg roz-
brzmiewajace z ust wyodrebnionej
grupy sze$ciorga aktorow tzw. glosy
zdarzen. Tworzg one niepowtarzal-
ny koloryt barwnej opowiesci sce-
nicznej z przetomu wiekéw. Frag-
menty artykuléw z francuskiej pra-
sy brukowej, cytaty z listow rozma-
itych osobistosci zycia publicznego,
zwykle plotki i ploteczki towarzy-

blicznosci nieobeznanej z pikantny-
mi zdarzeniami z biografii noblistki,
w tym zwlaszcza jej goracym roman-
sem z Paulem Langevinem (w tej ta-
necznej roli - Mateusz Wroblewski).

Emocjonujgca choreodrama

Na stowa najwyzszego uznania zastu-
guja umiejetnos$ci taneczne zespolu
baletowego kierowanego przez Na-
talie Gajewska. To prawdziwy kunszt
artystyczny. Ekspresyjne widowisko
taneczne na kanwie zyciowych losow
Marii Sktodowskiej-Curie wydaje
sie majstersztykiem sztuki scenicz-
nej. Taniec wyraza wszelkie mozliwe
emocje - satysfakcje, rado$¢, smutek,
frustracje, ponizenie, bol, depresje,
a wreszcie ulge z racji naukowego
zwyciestwa. Dobitnie odzwierciedla-
ja te sinusoide namietno$ci atrakcyj-
ne pod wzgledem wizualnym kostiu-
my zaprojektowane przez Malgorza-
te Stoniowska.

Chorzowski spektakl ma bezspor-
nie nowatorski charakter. Fascynuja-
cemu przedstawieniu o niestereotypo-
wej kobiecie - uczonej, ale takze zonie,
matce i kochance - nadano frapujacg
postac choreodramy. Tego jeszcze nie
bylo nigdy w blisko 40-letniej historii
Teatru Rozrywki! [ |

Curie — trzy kolory

Rezyseria, choreografia, sceno-
grafia, rezyseria Swiatta Artur
Zymetka

Swiatowa prapremiera

Teatr Rozrywki w Chorzowie

13 wrzesnia 2024 r.
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SLASKA
0JCZYZNA
POLSZCZYZNA

JAN MIODEK

Lipcowy odcinek ,,Slaskiej ojczyzny
polszczyzny” nosil tytul ,,Ino Wi-
limowski” i byt to fragment jednej
z wypowiedzi Gerarda Cieslika. Dzi$
nazwisko pitkarza 50-lecia 1921-1971
weszto do tytulu - cytatu zdania mego
kolegi ze szkolnych lat, ktéry takim
wlaénie wykrzyknieniem, co dosko-
nale pamietam, poinformowal mnie
o swym wielkim kibicowskim prze-
zyciu, jakim bylo zobaczenie pierw-
szy raz na zywo legendarnego napast-
nika chorzowskiego Ruchu.

Do zdania widziotech Cieslika gra¢
mozna dotaczy¢ identyczne sktadnio-
wo konstrukgcje: tacinskie typu video
puerum ire - ,widze chlopca i§¢”, vidi
puerum legere - ,widziatem chtopca
czytaé”, niemieckie ich sah ihn spielen

- ,widziatem go gra¢”, a i zdarzajace
sie w tekstach staropolskich uczynit je
blgdzi¢, widzgc go juz byé w meskich
leciech, wystawiajgc go by¢ rozmaitej
dobroci. Jak pisal Stanistaw Rospond
w swej ,Gramatyce historycznej jezy-
ka polskiego” z . 1971, ,w XVI wieku
tacy humanisci, jak Gérnicki, Orze-
chowski i inni (ale nie Jan Kochanow-
ski ani Rej), chetnie si¢ taka sktadnia
postuguja, co jest oczywistym dowo-
dem wptywu laciny”

Wiszystkie za$ przytoczone zda-
nia sg przykladami skladni zwanej
z facinska accusativus cum infiniti-
vo (ACI) - ,biernik z bezokoliczni-
kiem”, charakterystycznego dla niekto-
rych jezykow, zwlaszcza taciny i gre-
ki klasycznej, odpowiednika zdania
dopelnieniowego lub podmiotowe-
go, skladajacego sie z wyrazenia rze-
czownikowego w bierniku (fac. ac-
cusativus) oraz bezokolicznika (lac.
infinitivus).

We wspolczesnej polszczyznie ogdl-
nej powyzszym przykltadom nadali-
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JWidziotech
Cieslika grac”

by$smy ksztalt nastepujacy: widzia-
tem, jak gra Cieslik (widziatem grajg-
cego Cieslika), widze, ze chlopiec idzie
(widze, jak chlopiec idzie; widze idg-
cego chiopca), widziatem, ze chlopiec
czyta (widziatem, jak chiopiec czyta;
widzialem czytajgcego chtopca), wi-
dziatem go, ze gra (widziatem go, jak
gra; widziatem go grajgcego), uczynit,
ze blgdzili (uczynit ich blgdzgcymi).

W polszczyznie $laskiej syntaktycz-
ne struktury typu widziolech Ciesli-
ka graé sa ciagle obecne, zwlaszcza
w jezyku pokolenia starszego, o czym
informuje chociazby ,,Maly stownik
gwary Gérnego Slaska” z r. 2000 Bo-
zeny Czastki-Szymon, Jerzego Ludwi-
ga i Heleny Synowiec, przytaczajac na
s. XLII potaczenia typu widzieé kogos
i$¢ (jechad), styszeé kogos godaé ($mioc
sig, $piywac) i przyklady: widziotech
go tyndy przechodzié, czys rano sty-
szot spiywal ptoki?, zawolej mie ino,
jak ich tam uslyszysz larmowac. Au-
torzy stownika przywotuja tez ogoél-
nopolskie odpowiedniki tych kon-
strukcji: widziatem, jak tedy prze-
chodzit; czy rano styszates Spiewa-
jgce ptaki (albo ze ptaki §piewaly)?;
zawolaj mnie, gdy ustyszysz, ze hata-
sujg (krzyczg).

Na utrzymywanie si¢ sktadni ACI
na Slasku na pewno miat wplyw je-
zyk niemiecki, w ktérym ten model
syntaktyczny jest jezykowa codzien-
noscig — tak jak na pewno sktadniowg
kalka z jezyka naszych sasiadow byly
jakze czeste w czasach jeszcze moje-
go dziecinstwa pytania w rodzaju majg
oni?, widzqg oni?, styszg oni? (niemiec-
kie haben Sie?, sehen Sie?, hoeren Sie?)
- odpowiedniki standardowych czy pan,
pani ma?, czy paristwo majg?, czy pan,
pani widzi?, czy panstwo widzg?, czy
pan, pani styszy?, czy panistwo styszg?

Za skladniowy germanizm uzna-
je sie §laskie zwroty typu tys jest ale
gtupi (du bist aber dumm), w ktérych
ale petni funkcje partykuly wzmac-
niajacej, obecne réwniez w stowni-
ku Czgstki-Szymon, Ludwiga i Sy-
nowiec: ty to ale poradzisz tarico-
wacl, przeca go znocie ale; przeca
go ale znocie. ,Podobne konstruk-
cje wystepuja w méwionej czesz-
czyznie i jezyku stowackim - do-
powiadaja autorzy stownika. Wzo-
rem tu byl jezyk niemiecki” (s. XL).
A mnie przypomina si¢ w tym mo-
mencie fragment »Skargi umiera-
jacego”, utworu znanego z dwoéch
$redniowiecznych przekazow - ptockiego
(1463) i wroclawskiego (1461-1470),
bedacego prawdopodobnie przektadem
czeskiej pieéni ,,O rozdzieleniu duszy
z cialem” (po roku 1422): ,Zazzyciez
mi $§wieczke ale, moi mili przyjacie-
le” - z takim samym charakterystycz-
nym ale i z archaicznym rozkazni-
kiem zazzyciez mi! - ,zapalciez mi!”.

Wracajac za$ do charakterystycz-
nych zjawisk sktadniowych mowy
$laskiej, przywolajmy jeszcze takie
formy, jak ogrédek od naszego ujka,
bryle od babki, od niej cera, od nich
chatpa, ktérym w jezyku ogélnym
odpowiadajg polaczenia ,ogrédek
naszego wujka”, ,okulary babki”, ,,jej
cérka”, ,,ich dom”.

Wreszcie — szerszy tez jest zakres
uzywania przyimka do, wystepuja-
cego w takich konstrukcjach, w kto-
rych w jezyku ogélnopolskim wyste-
puje dla, np. kupitech fajka do starzy-
ka, mom nowe lacie do taty, jutro zas
polecém filmy do dzieci, nasza pani
jest do nos dobro, sprzedowaczka tako
uczynliwo do ludzi (Bozena Czast-
ka-Szymon, Jerzy Ludwig, Helena
Synowiec: op. cit., s. XLI). [ ]



Listopadowe skojarzenia

MARIAN GRZEGORZ GERLICH

Listopad w naszej polskiej trady-
¢ji kojarzony jest z miesigcem
upamietniania i pamieci. Znajduje
to swoje odzwierciedlenie w dniu
Wszystkich Swietych, kiedy czci-
my pamie¢ tych i tylko tych, ktérzy
juz osiagneli zbawienie i w konse-
kwencji przebywajg w niebie, oraz
w Dniu Zadusznych, ktéry - zgod-
nie z liturgia - informuje o ,,obco-
waniu §wietych, zmartwychwstaniu
cial i Zyciu wiecznym”. Zatem oba
dni pozostaja w swoistym ukladzie
komplementarnym. Ale dzien 2 li-
stopada ma tez utrwalone i bogate
tradycje ludowe, w tym konkretne
aksjologiczne, co odnajdujemy w do-
kumentacji etnograficznej i jakze
pieknie w cmentarnym obrzedzie
w utworze Dziady Adama Mickie-
wicza. Ale kto z nas wie o istotnej
réznicy miedzy tymi dniami?

Oba dni to czas pochylania si¢ nad
udekorowanymi - ostatnio barwnie
i bogato - grobami tych, ktérzy ode-
szli. A byli przeciez wéréd nas. Nie-
gdy$ razem z nami tworzyli rzeczy-
wisto$¢, ktora jednak mineta. Wszak
wszystko przemija. Razem tworzyli-
$my niegdy$ wspolnote. I rodzinng,
i regionalng, i narodowg. Ta prze-
szlo$¢ przynalezy juz do czasu mi-
nionego, ale w tym kontekscie ro-
dzi sie tez czesto szersza refleksja
o przemijaniu, takze mysl o ciagto-
$ci, trwaniu i zmianie.

Listopad to w naszych realiach,
zwlaszcza medialnych, réwniez mie-
sigc dyskursu nad historig narodu
i panstwa polskiego. Te przekazy
mogag taczyé, wywolywaé pytania
i rozterki, ale tez niestety drama-
tycznie dzieli¢, gdy ulegamy populi-
stycznym uproszczeniom okraszo-
nym politycznymi ambicjami. Dzi$
gdy pdjdziemy na cmentarze, do
grobow zmartych krewnych, ale tez
0s6b publicznych, pomyslmy nie
tylko o Nich, ale takze o nas. Nie
w kontekécie przemijania, lecz re-
alnej rzeczywisto$ci w ktdrej jeste-
$my coraz bardziej podzieleni i to
nie tylko w sensie politycznym.

W naszym goérnoslaskim regionie
od kilkunastu lat coraz gwaltowniej,
a w innych regionach Polski jeszcze
silniej, zanika tradycyjny system
warto$ci, kulturowo usankcjonowa-

ne wzory zachowan — w tym obrze-
dy, zwyczaje i obyczaje, a wreszcie
religijno$¢. Dlatego warto przypo-
mnieé stowa §w. Marka, ktéry mé-
wil dosadnie i pieknie: ,Bedziesz
milowal Pana, Boga swego, calym
swoim sercem (...). Bedziesz mito-
wal swego blizniego jak siebie sa-
mego. Nie ma innego przykazania
wiekszego od tych” (Mk 12,28-31).
Czy o tym wiemy? Czy pamietamy
z nauki religii? A moze to wiedza
niepotrzebna? Przeciez zawsze na-
sza religijno$¢ byla utomna w zakre-
sie wiedzy religijnej. Do tego trzeba
uwzgledni¢ wspdlczesny proces la-
icyzacji, ktéry ma rdézne natezenie
i rézne oblicza.

Wspomniany za$ problem ,,dru-
giego” to zjawisko obecne od wie-
kéw w wypowiedziach myslicieli i fi-
lozoféw i w wyobrazeniach artystow.
Dzi$§ wszystko to wyrazne odzwier-
ciedlenie znajduje w ,filozofii dia-
logu”, czy w tym, co inni nazywa-
ja »filozofia spotkania” W perspek-
tywie ostatnich kilkudziesieciu lat
przywolaé nalezy, choéby przykla-
dowo, rozwazania Martina Bube-
ra, austriackiego filozofa i religio-
znawcy pochodzenia zydowskiego,
czy Emmanuela Lévinasa, francu-
skiego filozofa réwniez zydowskie-
go pochodzenia. I wreszcie Polaka,
ks. Jézefa Tischnera, autora wielu
interesujgcych dziel, w tym Histo-
rii filozofii po goralsku.

W naszej regionalnej tradycji, w fi-
lozofii ,,typu ludowego”, ludowej on-
tologii warto przywotla¢ znamien-
na mysl, ktéra skierowal do mnie
przed wielu laty gérnik (rocznik
1888) z Katowic: ,,Kozdy jest wart
yno tyla, znaczy wedle boskiego po-
rzadku, jak sie zachowuje i co robi
do inkszych ludzi, w familoku, w ro-
bocie, znaczy zawsze”. I wlasnie te-
raz przychodzgc na cmentarz musi-
my sie zachowa(, jak moéwi zaprzy-
jazniony ksigdz, w sposéb godny.
Moéwi, aby kazdy nad grobem mo-
dlit sie za zmarlych, ale tez myslat
o swoim zachowaniu. W tym upa-
truje sens tych dwdch dni. A we-
dle dawnej ludowej $laskiej trady-
cji: ,Czlowiek musi by¢ do drugie-
go czlowieka jak mu nakazuje reli-
gia. Nie moze go obgadywa¢, goda¢

mu jedno a blank inksze o nim do
innych; musi mu jak potrzebuje po-
mogaé, o czym wiy kozdy hajer...”.

Wielu moich rozmoéwcédw w czasie
badan etnologicznych, a zwlaszcza
antropologicznych, boleje od kilku-
nastu lat nie tylko nad zanikiem roéz-
nych tradycji, ale przede wszystkim
nad istniejgcymi i pogtebiajacymi sie
podziatami miedzy ludzmi. Zwlaszcza
nad rodzacg si¢ wzajemnie niechecisa,
agresj3, a nawet nienawiscia. To we-
dlug nich narasta, pojawia sie takze
w zyciu rodzinnym. Boli ich zanika-
nie granicy migedzy Dobrem i Ztem.
Boli ich brak mysélenia o tych nega-
tywnych zjawiskach, a przeciez daw-
niej wszystko to relacjonowal lokal-
ny folklor, w nim wszystko nazwa-
ne bylo jednoznacznie.

I tu nasuwa mi sie my$l pisarza
z Drohobycza, Brunona Schulza,
ktéry powiadal, ze co nie nazwane

- nie istnieje, a przeciez dzi$ usta-
wicznie rezygnujemy z nazywania
konkretnych faktéw, zjawisk i pro-
cesow. W takim przypadku zyjemy
w jakiej$ dziwnej grze. Jakze istot-
ng role odgrywaja ci, ktérzy widza
ZYo, a pozostaja w strefie milczenia.
I przypomnijmy, Ze o tym tez $piewa-
ty slaskie pie$ni ludowe. To wszyst-
ko zawarte bylo takze w ludowej re-
ligijno$ci krytykowanej przez wielu
teologdéw, a tylko $w. Jan Pawel jesz-
cze W czasie sprawowania swojego
pontyfikatu moéwil o tej formie zy-
cia z szacunkiem, cho¢ dostrzegat
utomnosci tej tradycji.

Oczywiscie sens zachowujg stowa
papieza zawarte w jakze waznej en-
cyklice Fides et ratio z wrze$nia 1998
roku, gdzie czytamy: Wiara nie lgka
sie rozumu ale szuka jego pomocy, po-
ktada w nim ufnosé. A przeciez wie-
dza nie byla obecna w religijnos$ci
ludowej, ale ta opieratla si¢ na silnej
wierze, bezgranicznej ufnosci i jakze
silnym przezyciu religijnym.

A czego uczy nas wspolczesny pol-
ski Ko§ciél? Jego hierarchowie tez
sg podzieleni. Zostawmy to. Kie-
dy rodzg sie rozterki, skorzystajmy
z wypowiedzi gérnoslaskiego arcy-
pasterza. Zatem proponuje: stuchaj-
my i czytajmy ks. abp. dr. Adriana
Jozefa Galbasa. I wierzacy, i ateisci,
i agnostycy. Warto.
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~Chamstwo zaczyna si¢ straszliwie nudzié.
Widze, ze nudzenie si¢ jest cechg charak-
terystyczna holoty, zaréwno biednej, jak
bogatej. Nudzi¢ si¢ moze tylko prawdziwy
cham, a intensywno$¢ nudzenia si¢ jest
wprost proporcjonalna do wewnetrzne-
go prymitywizmu” - pisal Andrzej Bob-
kowski. No c6z, tylko nudni ludzie si¢ nu-
dza... Przeczytalem to gdzie§? Uslysza-
fem? Nie pomne.

]
Zwigzki wymyslnych spotecznych utopii
(kiedy to wszystkim bedzie dobrze i beda
szcze$liwi) ) 1 nudy nie wydaja sie bynaj-
mniej oczywiste. Niemniej, jeli juz je do-
strzec, to okazuja si¢ mocno powiklane.
Wszak w zalozeniach najbardziej wply-
wowej nowoczesnej utopii, czyli komuni-
zmu, $wiat mial uwolni¢ sie nie tylko od
alienacji (taki 6wczesny ,,konik’, dzisiaj
w modzie s3 inne koniki), ale i - nieja-
ko przy okazji - takze nudy. Wedtug Ka-
rola Marksa w komunizmie: Spofeczer-
stwo reguluje ogolng produkcje i przez to
wlasnie umozliwia mi robienie dzis tego,
a jutro owego, pozwala mi rano polowac,
po potudniu towic ryby, wieczorem pasé
bydto, po jedzeniu krytykowaé, stowem
— robi¢ to, na co mam ochote. Jak wygla-
data utopia w dziataniu, kiedy ruszyla juz
z posad bryle $wiata? Zostawmy na boku
powazne dziefa bardziej i mniej powaz-
nych socjologéw i historykéw. Zajrzyj-
my do powiesci noblisty Saula Bellowa
Dar Humboldta. Jej bohater, Charlie Ci-
trine daje w niej streszczenie swojego cig-
gle pisanego wielkiego eseju o roli nudy
w dziejach Zachodu - jej tytut to Wielcy
nudziarze wspolczesnego swiata. Esej ten
cho¢ zjawisko nudy traktuje uniwersal-
nie - zaczyna wszak od Sokratesa, znaj-
duje w swych refleksjach miejsce i dla hi-
storii, i literatury, i ezoteryki - to prze-
ciez nieprzypadkowo podkresla znaczenie
czasu tworzenia rewolucyjnego projektu,
a takze czasu, kiedy wida¢ utopie w dzia-
faniu, u wladzy. Pisze Bellow: , Intelek-
tualng przeszio$¢ Europy uksztaltowali
ludzie przesigknieci nuda, uksztattowa-
ty pisma wiezniéw. [...] Z rewolucja po-
lityczng we wspolczesnym $wiecie nuda
ma o wiele wigcej wspdlnego niz spra-
wiedliwo$¢”. I dalej: ,,Czy bylo co$ nud-
niejszego niz te dlugie kolacje u Stalina,
ktore opisuje Dzilas? [...] Goscie piliije-
dli, i znowu jedli i pili, a potem do dru-
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Nudy na pudy

KRZYSZTOF tECKI

giej nad ranem musieli zasiag$¢ do ogla-
dania jakiego$ amerykanskiego wester-
nu. Siedzenia ich bolaty. W sercach czait
sie strach. Stalin gawedzac i dowcipkujac,
wybieral w duchu tych, ktérzy mieli do-
sta¢ w leb, a oni przezuwajac, parskajac
i chlajac, dobrze o tym wiedzieli, oczeki-
wali, ze wkrotce zostang rozstrzelani” Czy
rzeczywiscie bylo to takie nudne wido-
wisko? Wspominalem juz chyba kiedy$
w tych felietonach, jak to Teresa Toran-
ska rozmawiajac z jednym z czotowych
polskich stalinowcéw, Jakubem Berma-
nem, natknela sie¢ na intrygujacy szcze-
gol, ktéry zupelnie zmieniat sens opo-
wiesci, ktorej stuchata. Otéz w pewnym
momencie Berman, wspominajac jedng
z rytualnych kolacji u Stalina (,,Kolacje
zaczynaly si¢ o dziesigtej wieczorem?”
- w gre wchodzi zatem pewna regular-
nos¢), powiedzial, ze tanczyl z Mototo-
wem. ,,Chyba z Molotowa?” - zareagowa-
ta natychmiast Toranska. Ale nie - tan-
czyt z Molotowem, i inni dzialacze par-
tii komunistycznych tez taiczyli (musieli
tanczy¢) ze sobg w wylacznie meskim
gronie. Tanczyli, czy mieli na to ochote,
czy nie. Bawil si¢ Stalin - ale sens tej za-
bawy znacznie wykracza, jak si¢ wydaje,
poza potoczne rozumienie tego pojecia.
Najwyrazniej to taka specjalna, sowiecka
forma zabawy - na szczytach wladzy. Na
dluzsza mete mogta jednak mogta chyba
znudzi¢ kogo$, o nieco wiekszych wyma-
ganiach niz ogladanie ponizenia i prze-
razenia w oczach gosci.

m

Charliego Citrinea zajmuje nuda jako ,na-
rzedzie panowania nad spoteczenstwem”
Powiada: ,Wladza jest wladza narzuca-
nia nudy, wigzania [...] zastoju z udreka.
Prawdziwa nuda jest zawsze zaprawiona

trwoga i $miercig”. Rewolucja jest, by tak
rzec, akuszerka utopii u wladzy. I o ile

fatwo moze przyjs¢ do gtowy, ze ludzie

nieco nudziliby si¢ jednak w poczciwych

utopiach Tomasza Morusa, to rewolucja,
dni, ktdre wstrzasaja $wiatem, wydawaé

sie musi czyms$ tak spektakularnym, ze

z definicji wykluczajacym nude. Wiele

mowi sie o rewolucyjnym romantyzmie,
nie mniej - o emocjach, jakie towarzysza

rewolucji, ktéra przedstawiana bywa jako

przezycie pokoleniowe, naznaczajace na

trwate ludzkie biografie. Gdzie tu miej-
sce na nude? Timothy Garton Ash w swej

ksiazce o polskiej rewolucji ,,Solidarnosci”

z lat 1980-1981 powiada, ze starym refre-
nem rewolucji jest powtarzanie i utwier-
dzanie si¢ w przekonaniu, iz ,,szcze$ciem
bylo przezy¢ tamten $wit...”. Ale jest tez
inne podejscie. Pisze Bronistaw Lagowski:
»Dziwi mnie, ze zaden z wielkich pisarzy
kontrrewolucyjnych, ani Burke, ani de
Maistre, ani Bierdiajew nie zwrdcil uwa-
gi na to, co jest gtéwna cecha jakosci zy-
cia podczas rewolucji. Dopiero Solzeni-
cyn zblizyl sie tu do istoty rzeczy. Ta ce-
cha jest nuda, dogtebna jatowo$¢ ducho-
wa. Pozory przemawiajg przeciw temu
spostrzezeniu. Przeciez wszystko zmienia
sie jak w kalejdoskopie. Co chwila sensa-
¢ja, niespodziewane kariery, widowiskowe
upadki, ten uciekl, tamtego schwytano. Do
tego dochodzi niepewnos¢ czegokolwiek
i prawie nieustajgce zagrozenie. Tak, ale
wiasnie w takiej sytuacji glebsze funkcje
umystu przestajg dziataé, czlowiek staje
sie na przemian ,,to tepy jak pien, to nie-
spokojny jak lesne zwierze”. Moze dlate-
go Talleyrand, czlowiek, ktory przezyt an-
cien régime, Rewolucje¢, Dyrektoriat, Ce-
sarstwo, Restauracj¢, monarchie lipcows,
mogt oswiadczy¢ z taka pewnoscia, ze nie
zna stodyczy zycia kto$, kto nie zyt przed
Rewolucja. Stare chinskie przeklenstwo -
»0bys$ zyl w ciekawych czasach’, zyskuje tu
nowoczesne konteksty.
To rzeczywiscie interesujaca perspektywa.
Bo chyba si¢ nie pomyle, jesli zaryzykuje
stwierdzenie, ze czytelnikéw ksigzek hi-
storycznych zwykle bardziej przyciagaja
studia opisujace i analizujace czasy nie-
spokojne - przewroty, zamachy stanu czy
— wlasnie - rewolucje. Zatem - czyzby in-
teresujace dla czytajacych potomnych cza-
sy spolecznych rewolucji, byty dla ludzi,
ktorym przyszlo rewolucyjnych katastrof
doswiadczy¢ na wlasnej skorze, ciekawe —
by tak uja¢ - ,,inaczej”? Czy mozliwe jest,
by w rzeczywistoéci — paradoksalnie czy
tez: pozornie paradoksalnie — rewolucyj-
ne czasy po prostu tchnely nuda?

v

Niedawno natkngtem si¢ na poglad, ze
to nuda wlasnie jest tym elementem, ktd-
ry cztowieka czyni czlowiekiem. Zamiast
wiec prébowaé uwolni¢ sie od nudy, po-
winni$my raczej stan znudzenia kultywo-
wac. No c6z, znudzony czlowiek jest moze
ciekawy, ale tylko na stronicach eseju czy
powiesci. Kazdy, kto o nudzie nie tylko
czytal, ale sie na nudzacego si¢ czlowieka
natknal, wie o tym doskonale.



,Panocku, u nos sie ptaci ino
gotowkom”

akacyjny pobyt z corka w Zakopanem

byt dla mnie przezyciem niemalze mi-
stycznym. Trafifem tu po ponad 20 latach. Na-
szym gléwnym celem byly piesze wycieczki
po Tatrach, jednak nie dato si¢ oming¢ ta-
kich atrakcji miasta, jak stynne Krupowki.
Spacer po tej wizytowce Zakopanego wpra-
wil mnie kilkakrotnie w ostupienie. Pierw-
sze zdziwienie dotyczyto tzw. nowej architek-
tury, a mianowicie wcisnietych minidoméw
handlowych w balansujacy na granicy kiczu
styl neozakopianiski. Jakby nie byto tutaj ko-
go$ odpowiedzialnego za urbanistyke. Ten
swoisty postmodernizm w przestrzeni byt
jednak niczym w poréwnaniu z kolejnymi
atrakcjami. Stoiska z tandetg obliczone na
wycieczki szkolne, kolonie i turystéw, ktérzy
koniecznie muszg przywiez¢ do domu ciu-
page albo goralski kapelusz; naganiacze do
skorzystania z bryczek, gtosno zachwalaja-
cy swoje ustugi; budki oferujace sery i lokal-
ne produkty spozywcze, przed ktorymi usta-
wialy sie dtugie kolejki amatoréw oscypka
z zurawing. To tyle w temacie nawigzujacej
do tradycji goralszczyzny, jako najpewniej
tradycji wynalezione;j.

Zdziwienie numer dwa to gabinet figur
woskowych z galerig takich staw, jak niezy-
jaca krolowa brytyjska Elzbieta II. Kolejne
moje zaskoczenie wywolala sytuacja, kie-
dy - wiedziony wspomnieniami - chcia-
tem zobaczy¢ budynek Hotelu Giewont. Ja-
kaz byta moja konfuzja, gdy odkrytem, ze
w miejscu, ktére wspominam z sentymen-
tem i rozrzewnieniem, swojg siedzibe znala-
zka jedna ze znanych polskich marek odzie-
zowych. Surrealistyczny obraz catosci uzu-
pelniali turysci ubrani w foliowe peleryny
(akurat padat deszcz), ktére wygladaly, jak
worki na $mieci. Dostownie na palcach jed-
nej reki mozna bylo policzy¢ osoby w kurt-
kach przeciwdeszczowych lub z parasolami.
Wisienkg na torcie byla oferta gastronomicz-
na. W wymiarze ilo§ciowym niezwykle bo-
gata. Z jakoscia juz byto gorzej. Za podsu-
mowanie niech postuzy fakt, ze za dwuoso-
bowy obiad zaptacitem prawie dwa razy tyle,
co we Wloszech czy Hiszpanii.

Jednak nie byl to czas stracony, poniewaz
na glebszym poziomie pozwolit mi na wglad
w polska dusze, snujaca (po 1989 roku) ma-
rzenia o kapitalistycznej utopii i zamoznosci
w glebokim powazaniu majacg Innego i takie
widzimisie, jak dbalo$¢ o krajobraz miejski
i uporzadkowana przestrzen. Tego typu cu-
dzoziemskie fanaberie zarezerwowane sg dla

TOMASZ StUPIK

Wtochéw, Holendréw, Hiszpanéw czy Niem-
cow. Wszak szlachcic na zagrodzie rowny wo-
jewodzie. Ostatnie trzy i pot dekady to skok
ekonomiczny Polski i Polakéw, ktory objawia
sie coraz wigksza zamoznoscig gtéwnie klasy
$redniej i wyzszej, a od 2015 roku klasa lu-
dowa ma si¢ réwniez duzo lepiej. Jak kazdy
deptak w gorskiej miejscowosci, Krupowki
$3 miejscem prezentowania swojego statusu,
pozycji spolecznej, zamoznosci — takim kla-
sycznym targowiskiem préznosci. I tutaj nie
mogto by¢ inaczej. Dumni panowie z jeszcze
bardziej dumnymi paniami i zwielokrotnia-
jacymi te dume dzie¢mi, przechadzali sig le-
piej ubrani lub troche gorzej. W ich kroku,
postawie, a przede wszystkim spojrzeniach,
wida¢ bylo dume, satysfakcje, a w skrajnych
przypadkach ekstaze. Ze oto trafili§my do raju,
a wlasciwie do polskiego raju, gdzie Zadna
wraza Unia Europejska nie bedzie nas uczy¢
jak mamy zy¢. W koncu jeste$my dumnymi
Stowianami, czyli kim$ najlepszym w catej
stowianskiej rodzinie. Fundament nasze-
go jestestwa tworza wodka, pierogi, oscyp-
ki i bigos. Mozemy nosi¢ folie i wyrzucac jg,
gdzie nam si¢ podoba. Kto bogatemu zabro-
ni. Po waskich uliczkach Zakopanego jezdzi-
my paliwozernymi SUV-ami, prezentujac
nasze przywigzanie do ekspresji indywidu-
alizmu i kompletng obojetnos¢ wobec praw
innych ludzi i przyrody. To wszystko pod-
lane jest bogoojczyZnianym sosem, papie-
zem Polakiem, prze§wiadczeniem, ze Polska
jest najwazniejsza, a nawet wiecej — wiecz-
na. W pewnym momencie puscitem wodze
fantazji, ze gdyby obudzit si¢ ze $miertelne-
go snu tworca nowoczesnego, polskiego na-
cjonalizmu Roman Dmowski, to stwierdzit-
by, ze wlasnie to miejsce, ciludzie i te warto-
$ci s3 najlepsza realizacja jego politycznego
marzenia. Jednak zeby nie bylo tak cukier-
kowo, dla przeciwwagi wyobrazilem sobie
przerazonego Witkacego, przechadzajace-
go sie Krupoéwkami i mamroczacego pod no-
sem o zbydleceniu, Polakach niezdolnych do
powaznego myslenia i koncu wszelkiej me-
tafizyki 1 wartosci.

Z tej medytacji wyrwal mnie Pan, inkasu-
jacy optate na jednym z licznych parkingow
w tym mie$cie. Zapytany, czy moge zaplacic
kartg, z rozbrajajaca szczeroécig i podhalan-
skim za$piewem, odpowiedzial mi: ,,Panoc-
ku, u nos sie ptaci ino gotowkom”.

Zmeczony tym miejskim pandemonium,
myslatem, ze znajde wytchnienie w gorach.
Jakiez bylo moje zaskoczenie, gdy wybrali-

$my si¢ na wycieczke do Doliny Pieciu Sta-
wow Polskich. Wspolnie z corka zadbali-
$my o kazdy szczegot: od parkingu w Pale-
nicy Bialczanskiej, poprzez plan wycieczki
i ewentualne warianty alternatywne w ra-
zie zalamania pogody. Dotarcie do par-
kingu okazalo si¢ dziecinnie proste, jak na
polskie warunki infrastruktura i organiza-
¢ja byly na zadowalajagcym poziomie. Jed-
nak kilkukilometrowa droga do Morskiego
Oka, a konkretnie szlak wiodacy do Wodo-
grzmotéw Mickiewicza byl nie lada przezy-
ciem. Do tego momentu myslatem, ze pano-
wie w sandatach i skarpetkach z reklamow-
kami (bardzo znanej w Polsce sieci handlo-
wej) wypelnionymi ztocistym trunkiem
iz dumnie wypigtym torsem sg tylko zgrab-
nie zmontowanymi memami przez niepo-
zbawionego poczucia humoru grafika. Nic
bardziej mylnego. Takich przypadkéw bylo
cale mnostwo. Naiwnie myslalem, ze jak za-
glebimy si¢ w urocze, przyrodniczo bajko-
we, przestrzenie Doliny Roztoki, to bedzie-
my mogli odetchng¢ pelna, taknacg gorskich
wrazen turystyczng piersig. I tu znowu ko-
lejne zdziwienie dotyczgce ubioru odpo-
wiednio dopasowanego do trudnosci gor-
skich wedréwek. A konkretnie rzecz biorac
chodzi o buty. Wiekszo$¢ reprezentantéw
dumnego narodu znad Wisly i Odry ma-
szeruje i to nawet po do$¢ wymagajacych
gorskich szlakach w sandatach, najrézniej-
szych adidasach, klapkach, laczkach i co tam
moze utanska fantazja podpowiadac. I juz
zupelnie na koniec, kiedy zmeczeni mar-
szem wspinali$my si¢ pod stynng Siklawe,
moim oczom ukazal si¢ obraz godny pedz-
la mistrza Breughela. Oto pani co najmniej
siedemdziesigcioletnia asekurowala swoje-
go meza na dos¢ stromej Sciezce, wlasciwie
mozolnie stopien po stopniu wciggata go co-
raz wyzej i wyzej. Kiedy zblizylismy sie do tej
przykuwajacej nasza uwage pary, skierowa-
liémy wzrok na wycienczonego nadludzkim
wysitkiem pana, a konkretnie na jego twarz.
Komunikowata ona to, co himalaisci opowia-
daja o tzw. strefie $mierci, czyli przebywa-
niu powyzej 8 tysiecy metrow, gdzie ludzki
organizm poprzez ekstremalny wysilek ba-
lansuje na granicy zycia i $mierci.

Ja tez przez te kilka dni balansowatem
na granicy realnego, nadrealnego i hi-
perrealnego. Drogi czytelniku, zanim po-
tkniesz zakopianiskg pigutke, skonsultuj to
z lekarzem lub farmaceutg, gdyz moze to
grozi¢ Twojemu zyciu i zdrowiu.

Slask 11/2024



kazata sie korespondencja dwéch

poetow: Czestawa Milosza i Ty-
moteusza Karpowicza. Epistologra-
fia nieobfita, lecz juz za ich zycia po-
etow zaliczano do naj$wietniejszych
i ta opinia utrzymuje si¢ do dzis. Obaj
zasluguja na miano ,poeci poetéw”
Analizowanie ich listéw, to analizowa-
nie dwoch postaci i ich relacji wobec
siebie nawzajem i wobec czytelnikéw
ich wierszy. Znajomos¢ ich musiata by¢
oparta na jaki$ zasadach i nie mogta
polegac tylko na tym, Ze jeden i dru-
gi jest poetg. Co mial z tej znajomo-
$ci Czestaw Milosz, a co Tymoteusz
Karpowicz - niejeden czytelnik tych
listow moze zadal sobie takie pyta-
nie. Jasnej i jednoznacznej odpowie-
dzi nie znajda. Korespondencja za-
czela si¢ od prosba (ponagleniem) do
Karpowicza w sprawie czterech wier-
szy, a zakonczyla sie listowna prosbg
Milosza do Ministra Kultury o pomoc
dla mtodszego kolegi. Ostatnie listy
staly sie bardzo prywatne, dominuje
w nich ton przygnebienia i bezradno-
$ci wobec staroéci naznaczonej cho-
robami, a na koncu $mier¢ dochodzi
do glosu i to ona stawia kropke.

*

Czeslaw Mitosz, Europejczyk, nie
chcial zosta¢ Amerykaninem, ale piet-
na$cie lat pdzniej bedzie juz mieszkan-
cem przepigknego przedmie$cia San
Francisco Berkeley. W nim na wzgé-
rzu niedzwiedzi grizzly zapusci ko-
rzenie na ponad trzydziesci lat i be-
dzie profesorem na renomowanym
kalifornijskim uniwersytecie przez
niecate dwadzie$cia lat. Zacznie na-
uczaé Amerykanow literatury polskiej
i rosyjskiej poprzez geografi¢ geopo-
lityczna, polityke a przede wszystkim
historie. Swoja profesorska prace roz-
pocznie od przekladéw wspolczesnej
poezji polskiej i wydania antologii,
wsréd wybranych poetéw znajdzie sie
tez Tymoteusz Karpowicz z Wrocla-
wia, ktorego nazwie mtodym poets,
a z czasem mlodszym kolega.

*

Tymoteusz Karpowicz urodzil sie
w roku 1921 kilka kilometréw od
Wilna, w Polsce i nie mial problemow
ze swojg tozsamo$cia, byl Polakiem.
Czestaw Mitosz urodzit w 1911 roku
w Szetejniach, ktére znajdowato sie
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w carskiej Rosji. W Ameryce poda-
wal si¢ za obywatela Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, Litwina, ktérego ro-
dzina od pokolen moéwila po polsku.
Bedac profesorem na kalifornijskim
uniwersytecie ukladat historie litera-
tury polskiej i poezji, czut sie jej go-
spodarzem i na jej na strony zapraszat
(lub nie) gosci, ktérzy wedlug niego
powinni si¢ na niej znalez¢. Mitosz
jest strong, ktéra pierwsza co$ ofe-
ruje, przeklada wiersze Karpowicza,
z czasem zaprasza do Standéw Zjed-
noczonych, pisze mu rekomendacje.
Karpowicz ma zamiar napisa¢ ksigz-
ke o Miloszu, takze zaprasza go juz
po nagrodzie Nobla na konferencje
pos$wiecone Norwidowi, Le§miano-
wi i Przybosiowi do Chicago. Przy-
bo$ stanie si¢ ,problemem” przyjaz-
ni obu poetéw, ktéra mogtaby sie za-
wigzad, a tak korespondencja bedzie
w tonie wzajemnej uprzejmosci i sza-
cunku, nawet, jesli si¢ nie zgadza-
ja, ale to jest taki amerykanski spo-
s6b, bardzo powierzchowny, i raczej
chtodny. Z listéw przebija troska obu
tworcow o polska poezje i czytelnik
jest przekonany, Ze obaj robig wszyst-
ko, co tylko jest mozliwe, aby litera-
tura polska byta jak najszerzej znana
w $wiecie amerykanskim.

*

San Francisco i Kalifornia to zupet-
nie inna kraina niz Chicago i Illinois;
nie mam na mys$li tylko natury, bo to
wiadomo, Kalifornia klimat §rodziem-
nomorski, a Illinois to zimna péinoc.
Przede wszystkim ta ,inno$ci” jest
pod katem polsko$ci w obu wymie-
nionych miejscach. Miltosz przebywat
w $§rodowisku amerykanskim, a Kar-
powicz nie. On jest - mimo wszyst-
ko - w bardziej dramatycznej sytu-
acji, w bardziej niezwyktej, bo miej-
sce, w ktérym sie znalazt od pétto-
ra wieku jest skrawkiem polskosci
na ziemi amerykanskiej. Ta niezwy-
klo$¢ moze polegaé na tym, ze poeta
w $rodowisku ci¢zko pracujacej Po-
lonii to posta¢ bezbronna, a z braku
sily nie moze przeciwstawi¢ si¢ swia-
tu, zarzgdzanemu przez ludzi, dla kté-
rych kultura to ostatnia rzecz na ich
dlugiej liscie potrzeb. Poeta zacho-
wuje sie tak, jakby nigdy nie wyjez-
dzat z Wroclawia. Pisze wiersze cal-
kowicie oderwane od rzeczywisto-

$ci, w ktorej si¢ znalazl, jego aktyw-
na egzystencja nie dostrzega ich, ani
tego, co oni czujg i mysla, bedac tak
blisko siebie, praktycznie nie intere-
sujg sie sobg nawzajem.

*

Studenci poety z Berkeley to przede
wszystkim rodowici Amerykanie, dla
ktérych Polska to naprawde egzotycz-
ny kraj, wigkszoé¢ z nich nigdy nie
widziala Polaka, ani nie miala zad-
nego kontaktu z polskoscig. Uczenie
ich literatury i kultury polskiej wy-
magatlo nie lada sprytu i podejscia -
takiego, co nie zniecheciloby ich, ale
wrecz przeciwnie zachecito do nauki.
Studenci profesora z Oak Park spod
Chicago to emigranci solidarnoscio-
wi albo dzieci pierwszego pokolenia
Polakdéw, ktdérych rodzice tak na do-
bra sprawe nigdy nie nauczyli si¢ je-
zyka angielskiego. Na pewno byly tez
osoby, niemajace nic wspolnego z ta
cze$cig Europy, ktdrej kulture chcia-
ty pozna¢ i studiowa¢ literatury sto-
wianski i baltyckie.
*

W ksigzce jest dwadziescia siedem li-
stow. Znajac Mitosza, mozna powie-
dzie¢, ze lubit pisac i jego jedenascie
listéw do poety z Chicago to napraw-
de bardzo malo. Jest tez sporo ,,dziur
czasowych nawet dziesie¢ lat” i nie
byla to czarna dziura, ktdra, jak pi-
sal znajomy Milosza Albert Einstein,
zakrzywia czasoprzestrzen tak bar-
dzo, ze czlowiek moze jednoczesnie
zobaczy¢ swoje narodziny i $mier¢,
a nawet wlasne plecy; jednym sto-
wem cale Zycie.

*

List pierwszy rozpoczyna si¢ irytacja
tlumacza z Berkeley tym, ze Karpo-
wicz zamiast wyrazi¢ zgode na publi-
kacje jego czterech wierszy w powsta-
jace antologii polskiej powstalej po XX
wojnie §wiatowej, zaslania si¢ Zaiksem,
tak jakby mial obawy przed komunista-
mi, ze bez ich ,,blogostawienstwa nic
nie mozna”. W nastepnym liscie dzie-
kuje ttumaczowi za przeklad i pamig¢,
przy czym skarzy sie: ,na Zachodzie
tlumaczy sie moje wiersze [z] okresu
wcze$niejszego, «publicystyczne», tak
bardzo dla mnie, w zasadzie nietypowe.



Trudno” (s. 40). Nie wiemy, kto jesz-
cze poza Miloszem ttumaczyt wiersze
poety z Wroclawia na Zachodzie, ale
list konczy sie serdecznym podzigko-
waniem i najmilszymi pozdrowieniami.

List szdsty jest z marca 1971 roku.
Osma dekada XX wieku jest w kore-
spondencji dwdch poetéw wyjatkowa,
zachowalo sie dziewie¢ listow. Poeta
z Wroctawia pisze w nim o ewentual-
nym zaproszeniu go do pracy na kté-
ryms$ z uniwersytetow amerykanskich.
Gdyby nie przypis wyjasniajacy, ze to
Leon Szwed, przebywajacy w Stanach
w latach 1970-1971, nawigzat kontakt
z poeta z Berkeley i to on zasugerowat
mu, aby pomégt poecie z Wroclawia,
list sz6sty bylby zagadka. Karpowicz
chce wyjechad, ale jest ,,oblozony pra-
cg i obowigzkami”. Musi dokonczy¢
rozpoczete prace, pisze, Ze moze nie
teraz, lepiej pdzniej, bo dopilnowal-
by wydania tomu wierszy Odwrdco-
ne $wiatto, a takze oddalby do dru-
ku ksigzki Le$mianie i Przybosiu. Jest
zajety i to mocno, praca go pochta-
nia. Wspomina, ze gdyby sie spotka-
li, to mogliby porozmawiac o ,,skom-
pletowaniu materialéw do mego stu-
dium o Panu” (s. 47). Z tego listu mo-
zemy si¢ dowiedzie¢, nad czym poeta
pracuje; oddanie Le§mianowi i Przy-
bosiowi zostanie z nim do korica jego
zycia. Pomiedzy listem pigtym a sz6-
stym jest ,dziura trzech lat”

List siodmy napisany jest przez Mi-
tosza. Raz jeszcze dowiadujemy sie, Ze
Karpowicz ma powaznie zamiary na-
pisania ksigzki o nim, ale poza jego
nazwiskiem wymienia jeszcze Lesmia-
na i Przybosia. Milosz zastanawia sie,
dlaczego Przybos i sugeruje, ze poeta
z Wroclawia zbyt powaznie go trak-
tuje, przeciez: ,,Jakze moge przedsta-
wi¢ siebie, Ze podoba si¢ Panu moja
poezja, jezeli cokolwiek jest w niej
dobre, jest karygodna zbrodnig we-
dlug poetyki Przybosia - i na odwrét”
(s.51). Mial jakie$ uprzedzenia do nie-
go jeszcze sprzed wojny, podzielal nie-
najlepsze zdanie o Przybosiu Aleksan-
dra Wata, ktérego bardzo wysoko ce-
nit jako cztowieka i pisarza. List kon-
czy si¢ genialnym wyczuciem sytuacji
dotyczacej Polski lat siedemdziesig-
tych. Milosz, jako gospodarz, martwi
sie zbyt duzym zamilowaniem do po-
ezji anglosaskiej w kraju, ,,a takze ni-
skim” poziomem ttumaczonych wier-
szy, stwierdza, ,,ze dobrych poetow na
Zachodzie niewielu” (s. 51). Gospo-
darz polskiej literatury przeczuwa, ze
w nastepnych dekadach amerykanska
poezja, przede wszystkim tzw. szkola
nowojorska przekladana nagminnie,
tak bardzo zdominuje polska, ze po-
eci urodzeni w latach 60. zafascyno-
wani nig stworzg dziesigta wode po
kisielu poezji amerykanskiej, tym sa-
mym obnizajac poziom poezji polskiej.

Czeslaw Mi-
losz / Tymo-
teusz Kkarpo-
wicz,/ Kores-
pondencja /

[1965—2003]

[

List dziewiaty. Karpowicz odpo- Karpowicz jest jakby caly czas podej-
wiada na si6dmy list, jest on najdiuz- rzany o to, ze prébuje gospodarzowi
szy w calej korespondencji. Karpo- ,sprzeda¢ co$, czego on tak napraw-
wicz wyjasnia w nim, dlaczego wla- de nie potrzebuje”. Ten Przybos jest
$nie Le§mian, Przybo$, Milosz. List taka ,malg koscia niezgody”, a takze
datowany na 24 grudnia 1973 pisany  przeszkoda, co ,glebszej znajomosci”
w Iowa City ma az 42 przypisy, male Jednak w trzecim wydaniu swojej an-
arcydzieto samo w sobie. W liscie je- tologii w 1983 roku znajduje miejsce
denastym Milosz wraca do siddme- dla jego tworczosci.
go listu, w ktérym raz jeszcze pigknie List siedemnasty, to nastepne ar-
uzasadnia, co jest, a co nie jest, we- cydzielo samo w sobie. Milosz pisze
dlug niego, literaturg i dowiadujemy w nim o amerykanskim systemie na-
sie, ze Mickiewicz nie jest literatura, uczania, a takze daje swoje profesor-
ale s3 Zeromski, Reymont, Kaspro- skie wskazéwki mlodszemu koledze,
wicz. Raz jeszcze powraca nieszcze- jak on widzi amerykanskich studen-
sny Przybos§, ktéremu przeciwstawia  téw i jak nalezy do nich podej$¢ pod
Gombrowicza. wzgledem nauki literatury stowian-

List trzynasty. Wraca Przybo$, wnim  skiej. W dalszej korespondencji temat
poeta z Berkeley pisze: Ladnie, ze Pan  ten nie powraca, widocznie Karpowicz
broni Przybosia, brzydko, Ze na nie- nie za bardzo zgadza si¢ z Mitoszem,
go napadam (s. 84). W liscie czterna- co do nauczania Amerykanéw literatu-
stym jest jeszcze wigcej o Przybosiu, ry polskiej. List datowany na 14 sierp-
Mitosz powoluje si¢ na wspomnie- nia 1974 roku, czyli po czternastolet-
nia Wata i wcigz nie jest przekona- nim do$wiadczeniu poety z amerykan-
ny, co do Przybosia, nazywajac jego  ska mlodzieza, jest rozpisany w punk-

»poezje gteboko i mimo woli konicz- tach: od jeden do czterech, z tym, ze
na, facznie z calym systemem «dys- ten czwarty jest dla nas najciekawszy,
kretnych» ryméw” (s. 90). Przybo§ ma podpunkty abc, oraz d. Poeta pi-
nie daje spokoju Mitoszowiiprzezto sze: ,Uczenie polskiej literatury jest
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przedsiewzieciem niemal beznadziej-
nym, bo kogo_ma Pan uczy¢ - to za-
sadnicze. Umysty to zupelnie dziecin-
ne i nalezaloby wyliczy¢ bledy najpo-
spolitsze wyktadowcow”. Czy Karpo-
wicz zgadza si¢ tu z Mitoszem, tego
nie wiemy, sprawa ta w listach juz nie
wraca. Milosz wymienia calg game pro-
bleméw w nauczaniu, podajg nazwi-
ska literatéw od Jana Kochanowskie-
go do Witolda Gombrowicza, tytuly
ksigzek. Konczy sie to stwierdzeniem,
ze ,,Ogoblna obserwacja: nie chcie¢ im
wylozy¢ za duzo. Utrzymac si¢ na po-
ziomie dla nas najzupelniej elementar-
nym, pamietajac, ze dla nich to s3 juz
pojecia zawile” (s. 103).

List 21 jest krotki, ale bardzo tre-
$ciwy, napisany zostal w Monachium
11 lutego 1978, i to juz ostatni list tej
burzliwej 6smej dekady. Karpowicz roz-
pocznie w nim wielkg rodzinng/oso-
bistg tragedie¢ obu poetéw, ktdra roze-
gra sie na przestrzeni nadchodzacych
dwoch dekad. Zacznie si¢ ona od ciez-
kiej choroby zony Milosza. Autor Sto-
jow zadrzewnych nawet by si¢ pomo-
dlit za jej szybki powrét do zdrowia,
ale - jak pisze - jest osobg niewierzg-
cg. Jednak bardzo pragnie znowu uj-
rze¢ ja w cudownym ogrédku kwiatow,
ktére wspomina z poprzedniej wizyty.

List 22 z maja 1983 roku rozpoczy-
na dziewiata dekade XX wieku, jest to
wazny rok, bo sto lat wczedniej zmart
Cyprian Kamil Norwid. Rocznica jest
okragla i Karpowicz nie moze przepu-
$ci¢ takiej okazji. Milosz jest trzy lata
po Nagrodzie Nobla. Jest duza dziura
czasowa pomiedzy listem 21 a 22, bo
az pie¢ lat. Co przez ten czas si¢ dzia-
fo, nie wiemy. Karpowicz przygotowuje
sie do konferencji, poswieconej poecie
zmarlemu w przytutku $w. Kazimie-
rza, wla$nie prébuje zaprosi¢ Miltosza
do Chicago. Milosz na stowo Chicago
dostaje ciarek na plecach, zaraz my-
$li o Polakach i Polonii amerykanskiej,
ktéra — podobnie jak Przybosia — wcale
a wcale nie darzyt sympatia. Na szcze-
$cie dla niego klopoty finansowe prze-
rosty organizatora, milionowa Polonia
chicagowska nie pomaga, ale i tak kon-
ferencja odbywa sie, cho¢ bez Milosza.

*

Nastepny list 23 to list Karpowicza do
Milosza, datowany na 27 grudnia 1991
roku. Karpowicz przygotowuje sie do
nastepnej, trzeciej konferencji nauko-
wej, poswieconej tym razem Julianowi
Przybosiowi, ktéra ma si¢ odby¢ wio-
sna nastepnego roku. Chicagowska Po-
lonia nie jest z tego powodu zbytnio
zadowolona, jak zawsze malo poma-
ga finansowo, a nawet utrudnia. Przy-
bo$ przeciez to komunista, dlaczego
Karpowicz lansuje w stolicy Polonii
$wiata komuniste? Argumenty profe-
sora, ze to wielki poeta, lingwista, je-
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den z najwazniejszych poetéw awan-
gardy, na nikim nie robily wigkszego
wrazenia, on po prostu byl komuni-
stg, synem chlopskim, ktéry jak ty-
sigce innych synéw chlopskich sko-
rzystal z okazji i wspial si¢ po drabi-
nie awansu spolecznego. Komunista,
karierowicz nic wiecej, a jego twor-
czo$¢ i zycie byly nieroztaczne z wia-
dza komunistyczng. Polonia widziala
tylko dwa kolory: czarny i bialy, in-
nych nie znala i nie zna. Zapowiadala
si¢ wielka burza, ale wiadomo - z wiel-
kiej chmury maly deszcz. Ani wladze
Kongresu Polonii Amerykanskiej, ani
wladze Polskiego Zwigzku Narodowe-
go nie powiedzialy stanowczego ,,nie”.
Finansowo chyba nie pomogly, zreszta
organizacje polonijne nigdy nie mia-
ty pieniedzy, tym bardziej na kulture.

*

Wracajac do Mitosza. Karpowicz po
wielu latach zrozumial, Ze Przybo$
i jego twdrczos¢ nie sg tym, co mo-
globy zainteresowac poete z Berkeley.
W liscie do niego pisze wprost: ,,Zna-
jac Pana stosunek do Przybosia, nie
zaprositem Pana do grona prelegen-
tow” (s. 119). Mimo tego, ze wiedzial,
co Milosz myéli o Przybosiu, awan-
gardzista raz po raz pojawia sie w ko-
respondencji.

W roku 1991 przypadla 70 roczni-
ca urodzin poety, w zwigzku z tym
uroczysto$¢ odbyla sie w konsula-
cie polskim w Chicago. List gratula-
cyjny od Milosza. Karpowicz najwy-
razniej sie ucieszyl, ale wydawal sie
by¢ zaskoczony. Dla niego Mitosz byt
juz po drugiej stronie barykady, miat
wlasne zdanie i swojg druzyne, ktéra
miata udowodni¢ lub zwréci¢ uwage
czytelnikow, ze jest jeszcze inna dro-
ga, prowadzgca w las polskiej poezji
w XX wieku. Mitosz zakonczyl swdj
list stowami, ktére naprawde moga
sie podoba¢, ze pisze do niego ,nie
jak do profesora, ale jak do kolegi po-
ety” (s. 143).

*

Ostatni, 27 list, jest z dnia 21 wrze$nia
2003 roku, obaj panowie przezyli strasz-
ny XX wiek, wkroczyli w XXI z choro-
bami. Zona Mitosza Carol juz nie zyje,
rok pdzniej, w kwietniu, umrze zona
Karpowicza pani Maria, a 14 sierpnia
tego roku Milosz. O Karpowicza §mier¢
upomni sie rok pozniej, pod koniec
czerwca. Ale zanim to nastapi, napisze
on do Milosza: ,,z glebi mojego wilen-
skiego (wcigz!) Serca dzigkuje Panu za
upomnienie si¢ 0 mojg twdrczos¢ i «byt
ekonomiczny» u ministra Dabrowskie-
go” (s. 127). Dzieki aneksowi dowia-
dujemy sie, ze w lipcu 2003 r. poetka
Anna Frajlich z Nowego Jorku napisata
list do Mitosza, w ktorym przedstawiata
katastrofalng sytuacje Karpowicza, na-

>

Zywajac ja »finansowg niezaradnoscig’
(s. 144). Pomijajac kwestie finansows, sy-
tuacja rodzinna profesora tez byla nie do
pozazdroszczenia: ,,zona chora na raka
od kilka lat na chemoterapii a On jest
opiekunem, pielegniarzem, kucharzem.
Wszystko jedna reka” (s. 144).

Aby doda¢ pelny obraz, trzeba po-
wiedzie¢, ze Karpowicz w dziecifistwie
stracit lewa dion, nie mial samochodu
(prawa jazdy), bez ktérego zycie w Ame-
ryce jest niemozliwe. Przerazajace jest
to, ze polskie placowki dyplomatyczne
w Ameryce, ambasada i konsulat w Chi-
cago, nie wiedza, ze organizator mie-
dzynarodowych konferencji po$wieco-
nych literaturze polskiej mieszka kilka-
nascie kilometréw od siedziby konsu-
latu, nie wiedzg o jego istnieniu. Pani
Anna pisze: ,W konsulacie nikt nawet
nie wie, kim jest Karpowicz i nawet nie
wiedzg, ze tam mieszka” (s. 144). Mi-
tosz odpowiedzial btyskawicznie, na-
pisal list do Ministra Kultury z pros-
ba o pomoc w uznaniu zastug dla po-
ety promujacego polsko$¢ w Ameryce,
a ten w liscie do Noblisty z 3 wrzednia
2003 poinformowat go: ,,postanowitem
przyznaé prof. Tymoteuszowi Karpowi-
czowi — w uznaniu doniostych dokonan
literackich, naukowych i dydaktycznych

- order ,,Zastuzony dla Kultury Polskie;j”
wraz z nagroda pieniezng w wysokosci
20 tysiecy ztotych” (s. 148).

Tak lapidarnie - mozna powiedzie¢

- konczy sie korespondencja dwéch
czolowych poetéw dwudziestego wie-
ku. Mitosz powrdcit do Polski na sta-
te, przywital go krakowski dwoér zna-
jomych redaktoréw czasopism i wy-
dawnictw, przyjaciél z Uniwersytetu
Jagiellonskiego, zjazdy ttumaczy i in-
terpreteréw jego tworczosci. Rozpo-
czely sie krakowskie spotkania poetow,
z czasem Festiwal Milosza. Jego osoba
i stawa, twdrczo$¢ przynosita i nadal
przynosi zyski, poeta dwadzieécia lat
po $mierci wcigz zyje i jego duch kra-
zy po Krakowie. Karpowicz po $mier-
ci zony, skazany na podwdjng samot-
no$¢, w depresji, nie myslal o powrocie
do Polski. Poczut sie bardzo zraniony,
ze Sloje zadrzewne nie przyniosly po-
kfadanych w nim radosci, nie wywotaty
takich dyskusji, jakich by chcial. Cho-
roba, nieobecno$¢ w kraju, brak mar-
ketingu i fachowej pomocy zawodo-
wych sprzedawcéw i handlarzy ksigz-
kami, to efekt stabego odbioru wsrod
krytykoéw i czytelnikdw. Po prostu Kar-
powicz zapomnial o stworzeniu dwo-
ru we Wroclawiu takiego, jaki mial Mi-
tosz w Krakowie.

Czestaw Mitosz / Tymoteusz Kar-
powicz, Korespondencja 1965—-
2003, Wydawnictwo Warstwy,
Wroctaw 2024, s. 160.



Podnosisz reke

Palita sie¢ stoma, od stomy zajat sie
brzeg zagajnika. Przyjechato sze$¢
wozo6w strazackich, w dziesi¢¢ mi-
nut sttumiono pozar. Cala okolica
sie zbiegla, ze dwie$cie 0séb, ja pa-
trzylem z daleka. Blisko ognia ro-
sng stare olchy, osobno ,, Trzy gra-
cje” i ,Trzyna$cie glupich siostr”,
na szcze$cie do nich ogien nie do-
szedl. O drzewach, ktoére si¢ palily,
moéwiono ,,Franciszki”, od imienia
wlasciciela. Przezyly i teraz, zanim
zdazylem nazwad je po swojemu,
moéwi si¢ o nich ,,Czarne francisz-
ki”. Podoba mi si¢ ta zmiana.

Nazwalem jg zanim lepiej po-
znalem - Buba. Podnosze re¢ke,
zeby zapiaé guzik pod szyja, kuli
sie, drzy, krzycze do kuriera za-
raz otworze, pelznie, oczy wyraza-
ja skruche za szczekanie, karmie,
nie je bez pozwolenia, nie wyjdzie
przez drzwi i brame, gdy nie po-
wiem chodZ, a jak krzykne chodZ
tutaj, podchodzi najblizej na metr,
czolga sie, czeka na cios. Wiele po-
trafi, noga, daj tape, drugs, przy-
nie$, czekaj, skacz, stdj $wiatta, uwa-
ga auto, kto$ ja nauczyl, kto? Ktos
wyrzucit jg przed Bozym Narodze-
niem, o$mioletnig, niemozliwe, zeby
wyrzucié¢ po tylu latach, nauczy¢
i wyrzuci¢? Wczeéniej inne miata
imie, Xena albo Reksa, albo Cara.
Cara chyba nie, to nie jest grozne
imie, raczej zabawne, dadaistycz-
ne. Pierwsza mysl, kto§ w mundu-
rze ja wychowal, kto uwaza §wiat
cywilny za wielki batagan, on Xene
utozyl. Chodzila za nim jak wiezie-
nie, koszary, posterunek, az zwiata
i musial ja wyrzuci¢. A moze uto-
zyla jg treserka, oddano Rekse do
szkotly, bo uciekata z domu, ulozy-
fa, ale nie calkiem. Balem sie po-
mys$le¢, ze menel, a wlasciwie me-
nel - stoik nauczyl Care¢ miasta,
skrzyzowan, obojetnosci na ttum,
odpornosci na ciosy. Nie, od nie-
go by nie uciekla.

Buba - wymawiam miekko, jak-
bym $piewal romans, to tylko skrzy-
Zowanie dwdch $ciezek, ruszaj. Mu-
sz¢ powtorzy¢, samo imie nie po-
trafi odtresowaé, nawet wyspie-
wane. Moze powinno si¢ zmienié
imie, kiedy si¢ samemu odtreso-
wuje? Stawiaj nogi prosto, wyjmij

Hybrydy (15

TOMASZ BOCHENSKI

rece z kieszeni, ustaw buty, trzy-
maj sztuéce za koniec, nie kladz
ksigzek grzbietem do gory. Tyle
0s6b ma teraz nowe doroste imie,
najcze$ciej obce, czasem napraw-
de tadne pseudo, ja nie mam. Ale
to stare imiona za Bubg i mna cho-
dza na spacery. Czasem wyobrazam
sobie, kogo za sobg ciggniemy, ze
smycza, z karg i nagroda. Zobacz-
my, kto jest na przedzie, kto do-
wodzi? Chcialbym, zZeby w awan-
gardzie byli nauczycielka od fletu,
trener siatkéwki, ktoéry kochat gre
kombinacyjng, ojciec matematyk
i kilka innych os6b od uwolnionej
formy, oraz ja sam, ale na przedzie
kroczy z pewnos$cig armia treserow.
Gdybym obejrzat si¢ za siebie, jed-
ni znikng, inni, niekochani, zosta-
na, czarne franciszki. Mam na nich
sposob, gwizdze sobie arie, w sam
raz na takie spacery, Buba wtedy sa-
dzi, ze co chwila ja wolam, co dwa
wersy. Gdy nie przestaje gwizdac,
podbiega z dziesie¢ razy. Mowie
do niej farfallone amoroso, zwra-
cam si¢ takze do siebie, to oczy-
wiste. Patrzy mi w oczy, jakbym
jeszcze raz chcial zmieni¢ jej imie.

2

Prosze usias¢

Prosze usia$é. Jak pan wszedl do
mnie, pieknie si¢ pan u$émiechnat.
Powtérzy pan ten u$smiech? Nie
umiem powtdrzy¢. Nie ma sprawy,
prosze spojrzeé w te strone. Pawet
robi zdjecia z reki, zamiast popra-
wiaé, ustawiaé, sam si¢ poprawia
i ustawia. Prosze rzuci¢ okiem, do-
brze wyszlo? Zrobie jeszcze jedno.
Mnie trudno sie u$émiechad¢, zycie
mnie naznaczylo. Siedze w zakla-
dzie fotograficznym, stysze dobrze
rozmowe. Podnosze sie, zeby wyjsé
na chwile. Przepraszam, chyba pod-
stuchuje. Niech pan zostanie, to
zadna tajemnica. Potamali mi rece,
chcieli zabi¢, dtugo ich potem szu-
kalem, ale znalazlem. Znalaztem.
Teraz zwraca si¢ juz do nas, do
mnie i do Pawtla. Kiedy to si¢ zda-
rzyto? Pieédziesiat lat temu, dzie-
sie¢ lat pozniej ich znalazlem. Pa-
wetl zagaduje to ,znalaztem”, pyta
o dzieci, wnuki. Mam tylko cdrke.
A ten nos, wie pan, bylem bokse-
rem. To wyzwanie, méwi Pawet,

sprobuje ztapaé kawatek tej histo-
rii, zdjecia bedg po szesnastej. We-
szta nastepna osoba, babcia Bart-
ka. Bartek bardzo dobrze wyszedl.
Prosze zobaczy¢ tu sg trzy portrety,
wszystkie dobre. Spogladaja oboje
na wielki ekran. Moge spyta¢, ile
ma pan zdje¢ w tym komputerze.
Pawet klika w sierpien. W sierpniu,
jak co roku, zrobilem bardzo duzo.
A od poczgtku studia? Od poczat-
ku studia, nie tak duzo, to tylko
trzy lata. Gdyby ustawi¢ tych ludzi
obok siebie, to dociagneliby tylko
do skrzyzowania. Zamiast oglada¢
zdjecia Bartka, patrzg na ekran za-
pelniony ikonkami. Wraca na chwi-
le bokser, bo chyba nie podzieko-
wal, szuka stowa, za te ceremonie.
Wszedl w §rodku pytania - pamieta
pan twarze czy robi zdjecie i zapo-
mina? Ludzie robig teraz tyle zdje¢
i nawet nie zdazg obejrzec.

Znikt sklep spozywczy, zamknela
sie osiedlowa pralnia, obiady domo-
we dajg tylko na wynos, w dwdch
sieciowkach nikt si¢ nie zatrzymu-
je na dluzej, dobrze, ze kwiaciar-
nia zyje i zaklad fotograficzny, tam
mozna pogadaé. Niech pan zoba-
czy, méwi do mnie babcia Bartka,
ciggle przybywa kamer. Zartuje, ze
to powddz blyskawiczna. Szybko
przyszta i szybko sie skonczy. Nie,
to si¢ nie skonczy, nie ma pan racji.
Nawet w lesie co§ mnie ciggle fil-
mowalo. Wpadtam w fotoputapke,
kamery ostrzegaly mnie przed wy-
rzucaniem $mieci i przed wjazdem
w boczna droge, jacys$ ludzie robili
sobie selfie przed wielkg hubg. Za-
uwazyt pan, im wiecej robig zdje¢,
tym mniej rozmawiajg. Do glowy
powoli mi przychodzi inna konklu-
zja, bo to konkluzja powolna. Cho-
dzi o jaki$ zwigzek miedzy twarzg
a kamerami. Moze taka, przejmuja
naszg biografie. Nie, mam lepszy
pomysl, $cierajg historie z twarzy
jak operacje plastyczne.

W nocy koszmar. Kto$ bez twa-
rzy dorabia sobie zmarszczki na
czole, zeby uchodzi¢ za intelektu-
aliste. Przed gabinetem kolejka jak
na obrazach przedstawiajacych sad
ostateczny. Reklamy przedstawia-
ja Arendt, Becketta, Ciorana i jaki$
nieznanych mi analitykéw futbolu.
Mozna sobie wybra¢ twarz.
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Kto zjadt Picadora?

Zyny uczynit autor — Daniel Lis - de-
biut olimpijski polskiej reprezentacji na-
rodowej. Do tego niewatpliwie historycz-
nego wydarzenia doszlo przed stu laty na
ziemi francuskiej. W 1924 roku nasi roda-
cy rywalizowali zimg w Chamonix (skadi-
nad nie wiedzac, podobnie jak ich rywa-
le, ze startujg w igrzyskach, gdyz t¢ range

»Tydzien sportéw zimowych” otrzymat juz
po czasie), za$ latem w Paryzu. Minat wiek.
W lipcu i sierpniu aktualnego roku bialo-

-czerwona ekipa zaliczyla powtorke. Nie
tyle chodzito jednak o areny olimpijskie,
ile o podobnych rozmiaréw rozczarowa-
nie i réwnie glosny lament.

Rodzima druzyna olimpijczykéw byta
przed stu laty oczywiscie i rzeczywiscie
pierwsza, ale swoisty debiut mogly odno-
towac takze polskie niedociggniecia, kom-
pleksy i narzekania. Refleksje sprzed wie-
ku korespondenta ,,Przegladu Sportowe-
go~ — ,ptaka¢ sie chce nad naszym polskim
sportem w ogole, a rycze¢ nad organiza-
cyjna strong naszych olimpijskich podry-
gow” — powtarzal dzisiaj niejeden dzien-
nikarz i catkiem spore grono kibicéw. Do
oceny wystepow (i postepow) wigkszosci
wspolczesnych wybrancow catkiem zgrab-
nie pasowataby réwniez krytyka (po cze-
$ci samokrytyka), na ktorg zdobyt sie sto
lat temu szermierz Adam Papée: ,,sieroty
z prowingji, ktére przyjechaly na zawody”
Jeden z obserwatoréw donidst, ze duze, orle
godta na koszulkach sportowcéw bardzo
utatwily dostrzezenie efektow startéw po-
bratymcow (,,ci ostatni to Polacy”). Wspot-
czesne uniformy reprezentantéw ozdobity
co prawda godla znacznie bardziej dyskret-
ne, lecz poszukiwanie ich w stawce wspot-
zawodnikéw dostarczato zaskakujaco po-
dobnych, wrecz analogicznych wrazen.

Do podsumowania zgryzliwego watku
polskiej obecnosci olimpijskiej niezbedne
jest przytoczenie uwag o stylu wydawania
pieniedzy publicznych. Nie po to organi-
zowano publiczne zbiérki - grzmiat zur-
nalista lwowskiego ,,Sportu” - by ,,stoja-
cy blisko gtéwnego oltarza PKIO sateli-
ci mieli za co urzadza¢ sobie przejazdzki”
Chodzito o pominiecie Wactawa Kuchara
(w roli panczenisty) w ekspedycji do Cha-
monix, ale praktyki w Polskim Komitecie
Igrzysk Olimpijskich s3 niezupelnie obce
decydentom ze wspdlczesnego Polskiego
Komitetu Olimpijskiego. Tak przynajmniej
uwaza minister sportu i rozproszona nie-
€O OpOZYyCja W samej organizacji.

Polska niepodlegta i odrodzona mia-
ta ujawni¢ ambicje olimpijskie juz w 1920

Tematem fadnie wydanej Pierwszej dru-
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roku, na igrzyskach w Antwerpii, ale w de-
biucie przeszkodzita wojna z sowiecka Ro-
sja. Nie tylko jednak z powodu tego kon-
fliktu pierwsi olimpijczycy byli generacja
wojenng. Wielu zawodnikéw miato za sobg
stuzbe w armiach zaborcoéw podczas wojny
$wiatowej, niejeden przeszedt szlak bojowy
Legion6w lub uczestniczyl w powstaniach
w Wielkopolsce i na Slagsku. W pietnascie
lat po Paryzu losy i biografie sportowcéw

- nie tylko zawodowych zolnierzy — zderza
sie z druga wojna $wiatowa.

W 1924 roku wojny nikt jeszcze nie
przeczuwa. Moze jednak co$ ma do rze-
czy sentencja, ktérg putkownik Kazi-
mierz Kierzkowski dostrzega uwiecznio-
na na marmurze w siedzibie Francuskiego
Zwiazku Strzeleckiego: ,,I'ym wiecej sza-
nuja dany nar6d, im wiecej posiada on
dobrych strzelcéw”. Szanowac jest mito
i zacnie, ale osobiécie obawialtbym sie
narodu wzorowych strzelcow. Polakow

- przynajmniej w pojedynkach sporto-
wych - nikt sie nie boi, bo forma nie ta
i bron byle jaka. Przyzwoity wynik uzy-
skuje porucznik Marian Borzembski, de-
legowany do konkurencji pistoletu szyb-
kostrzelnego. Jego koledzy zdobywaja lo-
katy ostatnie lub do ostatnich zblizone.

Réwnie 7le radzg sobie w Paryzu biegacze,
a takze lekkoatleci, ktorzy rzucaja oszcze-
pem i dyskiem, skacza w dal do piaskow-
nicy lub pokonuja poprzeczke za pomoca
tyczki. Wyrdznia sie dziesiecioboista An-
toni Cejzik, ale dwunaste miejsce trudno
uznac¢ za przesadnie wysokie. Jedyna nie-
wiasta — florecistka Wanda Dubieriska - nie
trafia skutecznie zadnej rywalki. Bokserzy
koncza pierwsze i jedyne swoje walki po-
razkami przed czasem, nieco lepiej dzieje
sie zapasnikom, ale tego samego nie moz-
na powiedzie¢ o wioslarzach i osamotnio-
nym zeglarzu. Plywacy sg nieobecni. Nie
bez powodu. Ktos zauwaza: ,,JesteSmy kra-
jem, gdzie si¢ zalewa robaka, topi zmar-
twienie, a rzadko wyplywa”. Nie sprostata
oczekiwaniom kibicdw ,,reprezentatywka”
pitkarzy, ktérzy ulegli zero do pigciu We-
grom. Optymisci (lub zwolennicy zasady,
ze nie kopie si¢ juz pokopanego) twierdzi-
li, Ze przegrana byt honorowa, a na pewno
bez ujmy dla regut fair play.

Lis montuje narracje z mato znanych lub
zapomnianych $wiadectw i ciekawie, nie
zapominajac o szerszym tle igrzysk, uktada
gawede o naiwnych, niedoswiadczonych
i heroicznych sportowcach z Polski, kt6-
rzy stawili sie w Paryzu, aby dowie$¢, ze
nie zgineli. Na szczescie (ostatniego dnia)
blysneli mezczyzni, ktérzy wykorzystali

DANIEL LIS
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do osiagniecia medalowego celu rowery
lub wierzchowca. Dokladnie rzecz ujmu-
jac, cyklistom powiodlo sie jedynie na to-
rze, gdyz udziat w igrzyskach specjalistow
jazdy szosowej (,,drogowej”) nalezy pomi-
ng¢ lito§ciwym milczeniem.

Czworka kolarzy - Jézef Lange, Jan La-
zarski, Tomasz Stankiewicz i Franciszek
Szymczyk - zdobyta na welodromie srebrny
medal w wy$cigu na 4000 metréw na do-
chodzenie. Zr6det raczej niespodziewane-
go lauru doszukiwano si¢ w bogatych tra-
dycjach kolarstwa na ziemiach polskich,
ale tez w tym, ze torowcy — w odrdznie-
niu od rodakéw uprawiajacych inne spor-
towe dziedziny - ,,najmniej hatasu robi-
li przed wyjazdem, ale za to moze najsu-
mienniej i najsolidniej szykowali sie do
walki”. Sukces kwartetu byt jednak mimo
wszystko niespodziankg. Z roli faworyta

- chociaz jednego z wielu — wywiazat sie
natomiast porucznik Adam Krolikiewicz,
brazowy medalista w konkursie skokéw
przez przeszkody.

Podium bylo zastugg zaréwno kawa-
lerzysty, jak i jego wiernego rumaka. Pi-
cador zrazu mial na imie Maciek i stuzyt
w taborach. Krélikiewicz dostrzegt w ko-
niu talent sportowy i przyuczyl do sko-
kéw. Para zdobyla wiele pucharéw, do-
skonale sie rozumiata i podobno nawet
przyjaznita. Mimo to Krélikiewicz sprze-
dat przyjaciela niejakiej hrabinie di Frasso.
Picador zmienial wlascicieli. Ostatnig staj-
ni¢ odnalazl w Rzymie, na Zatybrzu. Nie
na dlugo. Medaliste z Paryza, niezdolnego
juz ani do wyczynéw, ani do pracy, prze-
robiono na kietbasy.

Daniel Lis, Pierwsza druzyna, Wydaw-
nictwo Agora, Warszawa 2024, s. 350.



Poezja Gtuchych

D ziedziniec szkoty katolickiej. Gdzie$
w Ameryce. Tej dostatniej i sytej. Prze-
rwa miedzy lekcjami. Wieloetniczna gro-
madka w schludnych mundurkach. Ozy-
wienie, zabawa, rozmowa. Na pierwszym
planie fotografii Jamesa Mollisona upoko-
rzenie. Podpis wszystko wyjaénia: ,,chtop-
cu zatykajacemu uszy wlasnie dokucza-
no” To czgste nie tylko w zabawach dzieci:
nie chce o tym slysze¢, nie chee tego sty-
szeé, wole wstuchiwac sie w siebie, w bol,
ktérego nie musze przektadaé na stowa,
ttumaczy¢ stowami.

Polszczyzna zaswiadcza, ze wojna ma
wiele wspolnego z méwieniem, gdyz jed-
ni ludzie mogga ja wypowiedzie¢ innym
ludziom. Czasem rzeczywidcie przycho-
dzi do kogo$ jak stowo. Banalne i brutal-
ne. Koniecznie nalezy odpowiedzie¢. Ale
dialog nie jest mozliwy. Wojne trzeba
przemilczed, przezwyciezy¢ milczeniem.
Nie wiadomo, czy przezyja ci, ktérzy beda
glusi na wojne. Na pewno ocalg godnos¢.

Jest wiele miast i miasteczek, ktérych
losem jest identyczna historia o tej samej
ekspozycji. Ktérego$ dnia przybywaja zot-
nierze. Podobno, aby ,,broni¢ naszej wol-
nosci”. Nie mozna zrozumie¢, o jaka wol-
nos¢ im chodzi. Nietatwo tez zrozumiec,
dlaczego juz pierwszego dnia swej obec-
noéci zabijaja bezbronnego. Mord oznaj-
mi si¢, powie wszystko pogarda i niena-
widcig. Mieszkancy miasteczka zamkng
uszy i nie beda chcieli ich otwieral. Jezy-
kiem solidarnosci i oporu stanie si¢ jezyk
migowy. Znaki sa odwazne i pelne wy-
razu: ,Momma Gala pisze kredg NIKT
WAS NIE SLYSZY na bramie koszar”
Znaki zdaja sobie sprawe, czym ryzykuja.

Urodzony w 1977 roku w Odessie, nie-
dostyszacy Ilya Kaminsky to poeta jezy-
ka angielskiego. Jezyk nieojczysty wy-
brat (lub zostal przez 6w wybrany), gdy
jego rodzice - z nim szesnastoletnim —
uzyskali azyl w Stanach Zjednoczonych.
Przettumaczona na polski Republika Gu-
chych, to - jak diagnozuje Jerzy Jarnie-
wicz - ,opowies¢ o stowie — cielesnym,
angazujacym nas w tym najbardziej pod-
stawowym wymiarze naszego istnienia,
jakim jest nasza fizycznos$¢”. To wlasnie
tej fizycznoéci inna fizyczno$¢ wypowie-
dziala wojne na $mier¢ i zycie, na $mier¢.
W Wasence, w matym miasteczku, gdzie$
w Europie Wschodniej, nigdy nie znajda
wspdlnego jezyka.

Mowg Zzolnierzy jest $mier¢. Maja jej
bardzo duzo. Nic dziwnego, ze ,,Nasz kraj
zbudzit sie nastepnego ranka i przestal
stucha¢ zotnierzy”. Cialo zolnierza wy-
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konuje sklony i pokfony, staje w szere-
gu, patrzy przed siebie i nie widzi zad-
nych watpliwosci, maszeruje, biegnie
i rozpycha sie. Przestaje by¢ cialem albo
jest nim jedynie tak, jak jakby bylo cia-
fem manekina, z ktérego nikt nigdy nie
zdejmie munduru.

Ten mundur potrafi rozkazywac, szy-
dzi¢ ze stabych, zadawac bél. Gotow jest
upodli¢ i zabi¢. Czy warto rozmawiac
z mundurem? To nic nie da. Zokierze

»mowia jezykiem, ktdérego nikt nie rozu-
mie”. Swiat jest teatrem - ,,Nasz kraj jest
sceng” — mundury graja krzykliwg farse.
Mieszkancy Wasenki schronili si¢ w ka-
meralnej pantomimie, odgrywaja cie-
nie i odcienie stéw, pokazuja echa stow.
W pewnej chwili nie wiadomo, czy to pan-
tomima ludzi, czy marionetek teatru lalek.

Cesare Pavese pisal w Rzemiosle zycia:

»obrona przed sprawami §wiata jest cisza
(...). Trzeba jednak sobie jg narzuci¢, nie
pozwala¢, zeby nam ja kto inny narzucat.
Nawet $mier¢”. Mieszkancy Wasenki spie-
sz si¢, by nauczy¢ sie ciszy na pamiec.
Majg niewiele czasu. Wiedza, ze zaden
ze zmarlych nie dostanie drugiej szansy.

Republika Gluchych to udramatyzowany
poemat, ze spisem 0s6b u progu, podzie-
lony na dwa akty, na dwa osobne, ale roz-
paczliwie za sobg stesknione umierania —
jedno Alfonsa, drugie Soni, lalkarzy. Chér
mieszkancéw, zbiorowy przewodnik, opo-
wiada o zdarzeniach. Nikt sie nie ukryje
w poemacie. Momma Gala — wlasciciel-
ka teatru lalek — ,,szykuje powstanie”. Na
$wiat przychodzi, w $wiat wchodzi Anusz-
ka, cérka Alfonsa i Soni: ,,jej pierwsze kro-
ki, na cel wystawione jak wszyscy pozo-
stali”. Na scenie miasteczka najwiecej maja
do powiedzenia marionetki — one nigdy
nie musialy odrzuci¢ méwienia, bo mil-
czg od urodzenia, bo gra méwila za nich.
Ale ciala ludzi tez odciely si¢ od stow. Sg
bezbronne i milcza. Za bunt przeciwko
stowom, za ucieczke od méwienia zapta-
ca wszyscy: ludzie, ciala ludzi, marionetki.
Poezja jest gra w pytania zadawane $wiatu.
Poezja — mimo Ze nic nie méwi - odpo-
wiada sama sobie: ,,Czym jest dziecko? /
Cisza miedzy bombardowaniami”

Ulice milczg - ,,Na tych ulicach gtu-
chota jest nasza jedyng barykadg”. Jakze
niewiele trzeba, aby poja¢, po co jest zy-
cie: ,,Szes¢ stéw / Panie: /| wyzwol prosze
/ od pie$ni // mdj jezyk”. W milczeniu
nie ma heroizmu. Milczenie - jak strach
— dostepne jest kazdemu. Najlepiej wiedzg
o tym wszyscy, ktorzy podnosili z ulicy
ciata swoich bliskich. Ciala zameczone na
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$mier¢ nigdy sie nie myla. Zyjacy i zmar-
li po réwni potrzebuja ciszy: ,Czym jest
cisza? Czyms$ z nieba w nas”. Ale niebo
nie sprosta ludziom. Nie pomoze: ,, Aresz-
towani muszg i§¢ z podniesionymi reko-
ma. Tak jakby chcieli pozna¢ sile wiatru
przed planowanym opuszczeniem ziemi”.

Jest wiele miasteczek takich jak Wa-
senka. W Europie Wschodniej, gdzie in-
dziej. Pod obojetnym niebem. I co z tego,
ze ,Na procesie Boga zapytamy: dlaczego
pozwolile$ na to wszystko? / Odpowie-
dzig bedzie echo: dlaczego pozwolites na
to wszystko?” Wiasciwy narrator Republi-
ki Gtuchych, autor poematu, jest wszyst-
kowiedzacy. Wie co$ waznego w naszym
imieniu: ,,podczas wojny byliSmy szcze-
$liwi”. Wie, ze obce nam nie nasze wojny
i cudze $mierci. Wie, ze ponizeni dzwiga-
ja gesty, szkicuja dlonmi znaki, ktérych
nikt inny poza nimi nie jest w mocy po-
ja¢ naprawde. I ze nie oczekujg na wiele.
Potrafia cierpie¢ w ciszy. Czy kogo$ z nas -
rozgadanych - sta¢ na solidarno$¢ z tymi,
ktérzy zaniemowili?

We $nie szukalam drzwi do bibliote-
ki. Bfadzitam, bytam za daleko lub za bli-
sko. W koncu drzwi odnalazly sie same
i otwarly przede mna. Na chwile. Tylko
po to, by oznajmic, ze wlasnie si¢ zamy-
kaja. A moze nic nie méwily. Nie prze-
kroczytam progu biblioteki. W tym énie
nie to bylo najwazniejsze. Milczenie
nie myli sie nigdy.

llya Kaminsky, Republika Gtuchych.
Wiersze, z jez. ang. przet. i opatrzy-
ta kom. Anna tazar, wstep i red. lit.
Jerzy Jarniewicz, post. Daniel Ko-
towski, Warsztaty Kultury w Lubli-
nie, Lublin 2023, s. 96.
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MARIAN LECH BEDNAREK

Zabieg Pancza Karma

Takie zycie

Taki wiersz

Leze i czekam na biegunke
Ale nie przychodzi

Dostatem wreszcie ryz
Na moja gtodéwke

A doktor smutny

Ze tylko sikam

Okno otwarte

A biegunka nie przychodzi
Czekam na biegunke

Jak na zbawienie

Znowu pada deszcz

Takie zycie

Taki wiersz

6.07.2024 Nashik (Indie)

Wierszyk z Indii

Moze by tak pojsc¢ za pierwsza kreska

tego co mnie otacza

by wyrazi¢ zycie w indyjskim miasteczku

te masaze pelne oliwy i tanca rgk na moim ciele

te kolorowe stragany na ulicach krowy i wielbtady

te klaksony samochodéw rzadzace ruchem drogowym
te wszedobylskie §mieci wéréd usmiechnietych twarzy
te moja tesknote za domem i polskim jedzeniem

te moje za stabe literki

zeby to wszystko wyrazi¢

8.07.2024 Nashik ( Indie)

Dramat uniwersalny
Witoldowi Gombrowiczowi

W nadszarpnietym guziku
w dziurze skarpetki $wiecacej
nieuwaga
ilez ukrytej modlitwy o litos¢
ze wszystkich wiekow gdzie ludzie
nad brzegami rzek
zamieszkali az do bélu
ktory stat sie ich wspolng ryba

15.10.2021

Slask 11/2024

Kontrola

zamieszka¢ na bialej kartce
nie zawsze mi sie to udaje
choc¢bym nie wiem jakie wymyslit tramwaje
z ttumem pasazerdw czytajacych poezje
co stowo
to przystanek
kontrola mojego dlugopisu
no co pan tutaj tuta panie
jak trzeba
zwolni¢ miejsce pisaniem
no prosze sie nie pcha¢
no meczydlugopis jakis. ..
no
jaki ulgowy?
etymacje prosze

14.06.2024

% % %k

zamieszka¢ na dobranoc
w swojej pustelni

gdzie skarpetki juz zadowolone
po calym dniu lezg pod tézkiem

i polityka skarpeciana

ciagle zywa jak wida¢

ijutro znéw przyjda do wtadzy
na moich nogach
ach zamieszkac
se pomyslalem
jak pustelnik

14.06.2024

Prezent na Boze Narodzenie

gole sie dla mojej Zony
by cos$ zrobi¢ dla niej
pod choinke
zarost jak zarost
pianka do golenia
pedzel
maszynka
lustro
od caly ludzki ko$ciél golenia sie
bo moja zona lubi mnie ogolonego
jak pachne kremem CIEN MEN BALM
nie wiem czy jest w tym troche poezji

21.12.2021



Dobranoc w pustym tézku matzenskim

Dobranoc méwi¢ do poduszki

a ona nie ma nozki

i tego wszystkiego co wypelnia wszystkie biblioteki

kobietopodobne wlacznie z panig sprzataczka z grozna
$cierka w rece

dobranoc bo jej kondycja catkiem wzorowa
ale nie odzywa sig¢ tylko jej czerwone maki
i fiku$ne bratki co$ mowig

nie wiem co mi chcg powiedzie¢
wystarczy na razie tyle
drapie sie po rece

to taka moja wieczorna molitwa bez d
Ciasno w tym 16zku
zgrubtas poduszko malzenska
nie wiem co ci si¢ $ni
czy to co ci kiedy$ obiecywalem?
zaburczato w brzuchu
wszystkim burczy w brzuchu
cata wie$ gada ze sobg tymi brzuchami
ze nadchodzi §wit
imoéwi Nie lgkajcie sig

14.12.2021

Wiersz odkurzacza

pisatem dzi$ wiersz odkurzaczem
wsysalem kazda szparke by linijke z nich

jakas utozy¢
o tych niechcianych drobinkach
duzo t6zek bombardowanych i zakamarkéow
obstawianych obrazami i starymi meblami
wciagatem to wszystko w rure rzeczownika
by nerwy mi sie uspokoity
ale i tak bardziej pulsowaly

jak wyssatem wszystkie pokoje
trudno mi bylo znalez¢ puente
odkurzacz co chwile przewracat si¢
jak zétty glupek
w koncu wytaczylem prad
zwingtem kabel
i tak zakonczyl si¢ ten wiersz

20.12.2021

rys. Bogna Skwara
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fot. Agnieszka Seidel-Kozuch

Sztuka w stuzbie ducha i ciata

d momentu kiedy przeniostam Fun-

dacje Sztuka dla zycia im. Marty
Paradeckiej z Kotobrzegu do Katowic,
kontynuujemy cykl Sztuka w stuzbie
ducha i ciala, ktory zapoczatkowala
inicjatorka fundacji Marta Paradec-
ka. W tym roku to juz 4 edycja cyklu.
Mam ogromne poczucie sensu naszych
dziatan, zalezy nam, aby zaktywizowa¢
osoby mierzace si¢ z chorobami onko-
logicznymi poprzez szeroko rozumiang
sztuke. Co roku proponujemy spotka-
nie z teatrem, performansem, filmem,
medytacja, joga terapeutyczng, muzy-
ka i fotografig. Dzialamy w miejscach
zwiazanych ze sztuka jak i samg choro-
ba tj. z Uniwersyteckim Centrum Kli-
nicznym im. prof. Kornela Gibinskie-
go Slaskiego Uniwersytetu Medyczne-
go w Katowicach, Teatrem A Part, Te-
atrem Slaskim, Instytutem im. Jerzego
Grotowskiego we Wroclawiu, Kinote-
atrem Rialto, Studio Portretowym Jo-
anny Nowickiej w Katowicach, Ewa
Lily Joga Studio oraz - po raz pierw-
szy — z miesiecznikiem spoleczno-kul-
turalnym ,,SIgsk”

Na chwile wréce do I edycji cyklu,
zaprositam wtedy Radka Kobierskiego,
poete, pisarza, fotografika, aby swojg
wrazliwoscig pisarskg przelal na pa-
pier i uwiecznil nasz projekt. Pojawity
si¢ wtedy wazne tematy, pytania, kto-
re nadal zostajg bez odpowiedzi, nie
ma gotowej recepty jak wspiera¢ chore
osoby, jak przetamac temat tabu, czyli
samotno$¢ w chorobie. Do tego $wia-
domo$¢, ze nigdy nie ma dobrego mo-
mentu, nie jeste$my gotowi, przygoto-
wani na informacje o cigezkiej choro-
bie. Mozemy powtarza¢: to nie ten czas.
A wiec, potrzebujemy pomystow, oséb,

MONIKA WACHOWICZ

instytucji, aby mozna byto wszystko to
realizowa¢ krok po kroku.

Pozwole sobie przywolaé fragment
tekstu Radka z I edycji: ,,22 pazdzier-
nika miato miejsce otwarte spotkanie
Cztery pory raka, ktore odbyto sie w ka-
towickiej ASP, z powodu pandemii bylo
réwniez transmitowane w sieci. Mo-
nika Wachowicz rozmawiata z Ludwi-
kg Konieczng-Nowak, kierownikiem
katedry muzykoterapii na AM w Ka-
towicach i praktykiem w instytucjach
opiekunczych (dzieci w systemie opie-
ce zastepczej). Dyskusja w zasadzie do-
tyczyla podstaw stosowania terapii mu-
zycznej: integracji, tworzenia narzedzi
komunikacji ponad barierami (i indy-
widualnymi biografiami), oswajania
tabu, jakim jest choroba onkologicz-
na, charakteru terapii celowanej (nie
muzyka sama w sobie jest lekarstwem,
ale poltaczenie dziatan i strategii wy-
kreowanych przez terapeute i farma-
koterapii). Kompleksowo temat zostal
przedstawiony w nagraniu, jakie zre-
alizowala Katarzyna Nowacka z ramie-
nia Dolnoslaskiej Szkoty Wyzszej (Psy-
choonkologia DSW) z Piotrem Bursie-
wiczem, wyktadowca, rehabilitantem
i autorem programow rehabilitacyjnych.
Rozmowa oscylowata miedzy dwoma
waznymi sferami: spoleczng i prywat-
na. W skrocie mowigc: Piotr Bursie-
wicz przedstawil obraz systemu opieki,
ktéra nie do konica spetnia swoja funk-
cje. To znaczy skupia si¢ na leczeniu,
ale ma charakter ilo$ciowy nie jako-
$ciowy, przedmiotowy a nie podmio-
towy, zwiazany z postepem medykali-
zacjia nie holistyczny - uwzgledniajg-
cy rzeczywiste potrzeby oséb chorych
na raka i nowotwory. Mowiac o sys-
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temie, Bursiewicz zwracal szczegblna
uwage na rehabilitacje, ktora nie stuzy
aktywizacji chorych oraz o przestrzeni
symbolicznej. W tej przestrzeni chory
nie podejmuje wyzwania ale podlega
wykluczeniu. «Nie mamy systemu re-
habilitacji psychoonkologicznej opar-
tego na badaniach naukowych» (a te
badania méwia wprost: nalezy ¢wi-
czy¢, wspieraé¢ emocjonalnie, nie daé
sie zdominowac chorobie). «Powinni-
$my wprowadza¢ od najmiodszych lat
system przygotowania do wsparcia te-
rapii pod wzgledem fizycznym i emo-
cjonalnym, dopiero polaczenia psy-
chologii z rehabilitacja przynosi pel-
ny efekt [...] Choroba nie jest wyklu-
czeniem, powinny by¢ wzmocnione
pasje pacjentéw, powinni by¢ stymu-
lowani do przezywania pozytywnych
emocji». To tylko kilka cytatow z tej
waznej rozmowy. Co wazne — rozmo-
wy i refleksji popartych solidnie wta-
snym do$wiadczeniem. Bursiewicz -
mozna powiedzie¢ - najpierw prze-
testowal wszystko na sobie, intuicje
i praktyke rehabilitacyjna, zen i osia-
gniecia kultury zachodniej, medytacje
jako prace z oddechem i wiedz¢ z za-
kresu psychoonkologii — po to zeby
jego walka a nowotworem nie poszia
na marne, zeby inni pacjenci mogli
z niej korzystaé. Zeby zwréci¢ uwage
na niedociaggniecia systemu, zeby wy-
generowac inicjatywy oddolne - bo tyl-
ko one - zdaniem Bursiewicza - mo-
gty mie¢ w przyszlosci wpltyw na me-
todyke i poprawe pracy rehabilitacyj-
nej z pacjentem.

Nie wiem doprawdy, ile oséb tam-
tego dnia ogladato ten material. Sie-
dzialem przed ekranem swojego lap-
topa - jeszcze zdrowy (wedle calkiem
stusznej i realistycznej prognozy Pio-
tra) — i zastanawiatem sie, dlaczego
wiedza i praktyka odnoszgca si¢ do
choréb juz uznanych za cywilizacyj-
ne, nie staje si¢ elementem powszech-
nej edukacji? Dlaczego pozostaje zu-
pelnie niszowa? To znaczy - cze$cio-
wo — znalem odpowiedzi na te pyta-
nia. I niestety — niemniej realistycznie
- prognozowalem, Ze nic si¢ w tej ma-
terii nie zmieni...” .

Niestety mineto kilka lat i nadal zo-
staliémy z pytaniem Radka bez odpo-
wiedzi. Ale to nie znaczy, ze my, po-
jedyncze jednostki nic nie bedziemy
robi¢ i czeka¢ az odpowiedz-reakcja
spadnie z nieba. Nie, idziemy dalej,
nadal organizujemy cykl, poszerzamy
nasze propozycje zajeé, zwigzanych
ze sztuka dla osob poszkodowanych
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W zawieszeniu, plakat, Artur Turek
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W zawieszeniu

onkologicznie. Zalezy nam, aby wejs¢
do $wiadomosci obywatelskiej i zwro-
ci¢ uwage instytucji samorzgdowych
i pozarzgdowych. W tym roku dostali-
$my dofinansowanie z Miasta Katowice
(zadanie wspétfinansowane z budzetu
Miasta Katowice) oraz ponownie otrzy-
malismy patronat honorowy Prezyden-
ta Miasta Katowice, a Instytut im. Je-
rzego Grotowskiego we Wroctawiu jest
z nami od pierwszej edycji.

Wréce jeszcze do programu. Od sa-
mego poczatku byl pomyst, aby pola-
czy¢ kobiety poszkodowane onkologicz-
nie z r6znymi §wiatami sztuki, w tym
z fotografia. Zaprositam do wspotpracy
wspanialg artystke, fotografke Joanne
Nowickg. Jak pieknie napisal Radek:

»Portret fotograficzny jest najbardziej
intymnym rodzajem takiej interakcji.
Pisze to z calg pewnoscig i odpowie-
dzialno$cia: nic bardziej i precyzyjniej
nie opisuje naszej historii (jak i seksu-
alnosci) niz twarz... Nowicka wyko-
nata kilkanascie wielkoformatowych
portretéw, tworzac cykl, ktérego bo-
haterkami sg wylacznie kobiety, uje-
te w proporcji %, en face. Tlo jest ja-
sne (poza trzema wyjgtkami), $wiatlo
bardzo migkkie, cienie charakteryzuja
sie rowniez miekka tonalnoscia. To, co
natychmiast rzuca si¢ w oczy to fakt,
ze poszczegdlne kadry (i caly cykl) nie
opowiada o zmaganiach kobiet z ra-
kiem. Owszem, dwie nasze bohater-
ki stracily wlosy w efekcie chemiote-
rapii, ale ten brak wcale nie narzuca
si¢ ze swoja oczywisto$cig. Na «pla-

Slask 11/2024

nie zdjeciowym» panuje zupelny luz,
nie wida¢ tu Zzadnego skrepowania czy
napiecia. Twarze sa pogodne, wlasci-
wie harde, patrzg §mialo w obiektyw
(w przyszlo$¢). To nie s3, powtarzam,
portrety walki. To sa twarze zwycie-
stwa. I nie da si¢ tego efektu uzyska¢
za pomocg polecen: rozluznij sie, wy-
bierz jaki$ ciuch, w ktorym bedziesz sie
czula wygodnie, uémiechnij si¢, wy-
gladaj jak milion dolaréw. Nie da si¢
tego efektu uzyska¢ przekonujac sie-
bie wewnetrznie, Ze teraz na chwile
schowam gltowe w piasek i udam, ze
nic si¢ w moim zyciu nie wydarzylo.
To tak nie dziala. Jesli pisze, ze cykl
nie opowiada o doswiadczeniu cho-
roby onkologicznej a jednoczesnie,
ze portrety sg twarzami zwyciestwa,
czy ujawniam sprzeczno$¢? W pew-
nym sensie tak. To zupetnie normal-
na sesja portretowa. Nie zdradza ona
swojego celu. Ale jednocze$nie cel
i geneza sg okreslone i rzucaja dodat-
kowe $wiatto (a moze cien) na pro-
jekt; nie da sie po prostu o nim my-
$le¢ inaczej niz poprzez ten kontekst.
Co sie takiego wydarzyto w studio Jo-
anny Nowickiej? Czy mozna powie-
dzie¢, ze kobiety odzyskaly swoje cia-
ta, podmiotowos¢, imiona? Czy odzy-
skaly je znacznie wcze$niej i chcialy
pokaza¢ §wiatu, jak to si¢ robi? Joan-
na Nowicka wykonata jeszcze jeden
ruch, ktéry uchylit nieco problemy
z jednoznaczno$cia. Nie ograniczyla
sesji do samych fotografii (idea por-
tretu niby stawia opér anonimowo-

$ci a jednoczesnie jg podtrzymuje),
odbitki - zresztg pieknie zapakowa-
ne i oficjalnie przekazane portreto-
wanym po spektaklu W zawieszeniu
- zawieraja réwniez meta-przestrzen,
to tu anonimowo$¢ zostaje podwodjnie
wykreslona. Imie i my$l. Imie i mot-
to (moze na cale zycie, moze tylko
na czas zmagan z choroba, z pewno-
$cig jednak «o zyciur»). Wymienie kil-
ka z nich. Gabrysia: «Pozwo6lmy kaz-
demu odnalez¢ jego wlasna droge do
szczedciar. Anna: «W zyciu wazne jest
zycie». Paulina: «Docen wszystko, co
masz, uwierz w siebie, ciesz si¢ chwi-
la». Beata: «Zyje. A ty?»...”

Zapraszam do przeczytania catego
szkicu Radostawa Kobierskiego: O na-
rodzinach projektu ,,Sztuka w stuz-
bie ducha i ciata”, ktory jest na naszej
stronie w zakltadce: Cyklu 2021 ,,Kre-
gi na wodzie”

6 pazdziernika otworzyliSmy wysta-
we Portret kobiety Joanny Nowickiej
w galerii Teatru Korez, 35 portretéw
oraz nastepna sesje 12 pan z tej edy-
cji. Wierze ze wystawa bedzie trwa-
tym $§ladem naszych dziatan, darem
dla 0s6b biorgcych udzial w sesji jak
i ogladajacych wystawe. Konczymy cykl
3 grudnia w Teatrze Slaskim seansem
teatralnym W zawieszeniu w rez. Ar-
tiego Grabowskiego na ktdry juz teraz
zapraszamy. Z ZYCIEM!!!

Caty program cyklu: https://sztukadla-
zycia.pl/sztuka-w-sluzbie-ducha-i-ciala-
-2024-wspolpromieniowanie/

1YonzoX[-1ap1as vyzsaudy jof



S
™
Q
)
S
)
f)
S
N
Q
S
=

§ S
Q.
=

DYIIMON PUUDO( “J0f

Slask 11/2024



SR
=
¥
S)
=
b5,
g
5
S
=

Slask 11/2024




Gra o sens

JOANNA WARONSKA-GESIARZ

P owie$¢ Chiopcy z Placu Broni Ferenca
Molnara powstata w 1907 roku, gdy
Wegry byly czescig cesarstwa zarzadza-
nego przez Franciszka Jozefa. A jednak
mimo rozmaitych zmian nadal jest to
lektura polskich uczniéw. Z czasdéw szko-
ly zapamietatam Boke, Feri Acza i oczy-
wiscie Nemeczka. Nie bytam wprawdzie
entuzjastky tej ksigzki, cho¢ pewnie na-
pisalam charakterystyke jednego z chiop-
cow, by nauczy¢ sie analizy postaci, ale za-
pamietatam, ze ksigzka opowiada o waz-
nych sprawach.

Nie placz, Nemeczku. O chtopcach z Placu
Broni to pierwsza premiera sezonu w Te-
atrze im. Adama Mickiewicza w Czesto-
chowie przygotowana wspdlnie z teatrem
PAPAHEMA i dofinansowana przez Mia-
sto Bialystok. To réwniez egzamin rezy-
serski w zakresie Matej Formy Teatral-
nej Agaty Nierzwickiej, zrealizowany
pod opieka Agaty Biziuk-Brajczewskiej.
Wkiad czestochowski: dwoje aktoréw (Syl-
wia Karczmarczyk w roli nie tylko Feren-
ca Molnara oraz Karol Czajkowski jako
Feri Acz), Agata Biziuk-Brajczewska, ze-
spot techniczny oraz klimatyczna scena
kameralna im. Iwo Galla. No i w jakim$§
procencie Mateusz Trzmiel (Nemeczek);
dobrze go byto znowu zobaczy¢ w na-
szym teatrze i doceni¢ rozw¢j aktorskie-
go warsztatu.

Aby uczyni¢ za do$¢ recenzenckim
obowigzkom, powiem, zZe obok Nemecz-
ka, Feri Acza i Ferenca Molnara pojawiaja
sie jeszcze Boka (Pawet Rutkowski) oraz
Gereb (Helena Radzikowska). Piecio-
ro aktoréw stworzyto wielopoziomowa
opowies¢ na temat §wiata powieSciowe-
go, wspdlczesnych odbiorcéw skonfron-
towanych z niegdysiejszymi postaciami
i tradycyjnymi modelami postepowania,
a takze zycia Molndra. Na pewno jest to
spektakl do przedyskutowania z mlodzie-
23. W tekst zostaly bowiem wpisane ,,py-
tania naiwne’, jak méwig o nich postacie-
aktorzy: Co to znaczy by¢ szczesliwym?
Czy trzeba by¢ bohaterem? Czy warto by¢
najlepszym? I za jaka ceng? Czy nie wy-
starczy by¢ ,normalsen’, przecietniakiem
(to okreSlenie poza naukami przyrodni-
czymi brzmi do$¢ pejoratywnie). Jaki jest
sens Zycia oraz sens $mierci?

Gléwnym chwytem spektaklu jest ada-
ptowanie Chiopcow z Placu Broni do roz-
grywki RPG. To moze by¢ podpowiedz
dla nauczycieli jezyka polskiego. Mamy
wiec karty postaci zwieZle charakteryzuja-
ce bohater6éw (gléwne cechy oraz poziom
ich natezenia), kosci do gry, mechanike

gry, czyli $wiat stworzony przez Molnara.
Reszta zalezy od wyobrazni, kreatywno-
$ci oraz zdolnoéci wezuwania sie w role
poszczegdlnych graczy. Brakuje chyba
tylko Mistrza/ Mistrzyni Gry. A moze
jest nim wlasnie Molnar, ktéry wpraw-
dzie pozostaje z boku, ale probuje wy-
jasni¢ powody zastosowanej w powiesci
konstrukgji, a takze przywrdcic¢ fad zda-
rzeniom. Chce, by dochowano wiernosci
jego powiesci. Uczestnicy moga jednak
wybra¢ inng drogg i nieco zmodernizo-
wa¢ fabutle, zachowujac zasad¢ prawdo-
podobienstwa. Rozgrywka RPG prowa-
dzona przy stoliku w glebi sceny, w cze-
$ci wydzielonej z terenu gry (scena jest
wowczas pusta, jakby czekata na gospo-
darza) pozwala uczestnikom przeanalizo-
wadé motywy postepowania i konsekwen-
cje zachowan bohateréw oraz doswiad-
czy¢ ich emocji. Pojawiajg si¢ pytania:
czy cigg przyczynowo-skutkowy mozna
powstrzymac? Ktore zdarzenie jest klu-
czowe? Ostatecznie jednak to rzut kost-
kg bedzie decydowal o powodzeniu wy-
branego dziatania.

Spektakl dyplomowy mial potwier-
dzi¢ opanowanie jezykéw teatru, tech-
nik i rozwigzan i jednocze$nie zaprezen-
towa¢ mozliwosci aktoréw. Dominowa-
fa teoria Bertolta Brechta: o postaciach
mowi sie w trzeciej osobie, obecnos¢ Mol-
nara przypomina o fikcyjnosci wydarzen,
a fragmenty akeji przerywane sa dyskusja
na temat wybranych scen, by wyekspono-
wac rzeczywisto$¢ rozgrywki. To kolejny
spektakl w Czestochowie burzacy iluzje
teatralng, m.in. poprzez jawne przyjecie
roli przez aktordw.

Odpowiedzialny za tekst Lukasz Zale-
ski respektuje chronologie zdarzen, cho¢
pojawiaja sie odstepstwa od powiesci,
inny rok, inaczej uksztattowane postacie.
Najbardziej zmieniono Feri Acza - jest
on grany nieco nonszalancko, w sposéb
majacy rozbawi¢ widownie. To chiopiec
pewny siebie, wysportowany; ktory marzy,
by zagra¢ w palanta z chlopcami z Placu
Broni. Pragnie nie tyle przestrzeni placu,
ile raczej wspolnej zabawy.

Styl lektury Chtopcéw z Placu Bro-
ni zmienial sie wraz z okoliczno$ciami.
Przed I wojna $wiatowa powies¢ mogta
przygotowywac do podjecia walki i wier-
nosci idealom. Nic dziwnego, ze wzorem
byt najmniejszy i niepozorny, szerego-
wiec, syn krawca. To on pokonuje Feri
Acza niczym Dawid Goliata, a finalowa
$mier¢, nieco sentymentalna, utwier-
dzalegende o maltym chiopcu, ktdry nie
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chciat by¢ niewolnikiem (ze sceny sty-
szymy nawigzanie do Piesni narodowej
Sandora Petofiego). Wspdlczesnie gra-
jacy Nemeczka kwestionuje takie zakon-
czenie, stawia pytanie, czy $mier¢ chlopca
byla potrzebna. W $wiecie przedstawio-
nym zdaje si¢ ona bezuzyteczna — Plac
Broni i tak przestanie istnie¢. Przeksztal-
ci si¢ w plac budowy kolejnej kamieni-
CY CZyNSZOWe;j.

Motyw gry RPG wzmacniany jest upodob-
nieniem sceny do planszy (przypominaja-
cej szachownice), co eksponuje metafore
$wiata jako gry i teatru, prezentowania,
ale i konstruowania siebie w gestach i za-
chowaniach, bedacych skutkiem z podje-
tych decyzji. Spektakl rozgrywa sie w mi-
nimalistycznej scenografii (Juliusz Zétty),
przy duzym udziale $wiatel (Maciej Iwan-
czyk). To jakie$ wszedzie i nigdzie. Posta-
cie ubrane sg wspotczesnie. Nawet krot-
kie spodenki Nemeczka nie przywodza
na mysl XIX wieku, ale raczej wskazujg
na niedojrzato$¢; to przeciez dziecko za-
trzymane w procesie dojrzewania.

Najwazniejsze rozgrywa sie w glo-
wach chlopcow, a takze graczy. Co wy-
bra¢: samozadowolenie i zwyciestwo
nad przeciwnikiem czy nastawienie na
wspolprace. Wedlug realizatoréw spek-
taklu bohaterowie byli momentami ,,za
bardzo w glowie, za bardzo w myslach”,
co moze chyba oznacza¢ jaka$ nieuwaz-
noé¢ na sytuacje, przy jednoczesnej po-
trzebie realizacji przygotowanego planu,
wymyslonego samodzielnie lub przejete-
go z otoczenia. Kim wigc chcesz by¢: bez-
refleksyjnym uosobieniem wzorcow i ste-
reotypow, zdeterminowanym, by zaspo-
koi¢ swoje wyobrazenia o sobie i oczeki-
wania innych, czy uczestnikiem dyskusji
w poszukiwaniu rozwigzan akceptowa-
nych przez wszystkich. I czy takie roz-
wigzania zawsze s3 mozliwe?
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Ogrody ukryte w sztuce

grody od zawsze byly wdzigcznym

motywem sztuki malarskiej. W $re-
dniowiecznych przedstawieniach jawity
sie jako utracony raj, namiastka wiecz-
nego szczescia. Malarstwo niderlandzkie,
cho¢ kojarzone ze scenami rodzajowymi,
pozostawilo po sobie zjawiskowe obra-
zy martwej natury, przesigkniete bogata
symbolikg i gleboka paleta koloréw. Naj-
wieksza fascynacje ornamentyka roélinng
przyniosta jednak secesja, pozostawiajac
po sobie pelne kwiatéw obrazy, koloro-
we witraze, fantazyjne meble czy zadzi-
wiajgce lekko$cia elementy architekto-
niczne. Zdarzalo si¢, ze motywy kwiatow
czy ogrodéw pojawialy sie w sztuce nie-
spodziewanie, zaskakujac znawcow sztu-
ki i jej odbiorcow. Ten zywy wcigz malar-
sko temat mozna zreszta $ledzi¢ dzisiaj, nie
baczac na akademicka chronologie. Histo-
ria sztuki pelna jest przeciez obrazéw raj-
skich ogrodéw, bogatej roslinnosci i mar-
twych natur — w tej podrézy mozemy we-
drowac bez konca, odkrywajac zadziwia-
jacy $wiat natury ukryty w dzietach sztuki.

Rajski Ogréd Mistrza Gérnoretiskiego
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MARTYNA KLESZCZ

Lilie, poziomki i malwy, czyli rajski
ogrod sredniowieczny

W sztuce $redniowiecznej powszech-
nie wystepujacym motywem byt hor-
tus conclusus (pol. ogréd zamkniety),
ogrod mieszczacy sie zazwyczaj w prze-
strzeniach klasztornych lub zamkowych.
Miat on w wigkszosci wypadkéw cha-
rakter zamkniety, otoczony byt murem
lub precyzyjnie przystrzyzonym zywo-
plotem. Nierzadko w ogrodach tych po-
jawialy sie fawki, fontanny, altany, stud-
nie i inne elementy dekoracyjne. Zawsze
jednak ogrdd peten byt kwiatow, krze-
wow i drzew, odwzorowanych niezwy-
kle realnie, z botaniczng wrecz wierno-
$cig. Nie byly to jednak ogrody upraw-
ne, raczej ozdobne, kontemplacyjne,
a przede wszystkim silnie naznaczone
kontekstem religijnym. Tak jak Rajski
Ogréd Mistrza Goérnorenskiego, obraz
z 1420 r. przedstawiajgcy ogréd z Mat-
ka Boska i bawiacym sie nieopodal sy-
nem. To niewielkich rozmiaréw dzie-
to uderza spokojem i uporzadkowang

e T il

kompozycja. Wokoét Maryi, znajdujg-
cej w centralnym punkcie obrazu, kwit-
ng kwiaty i owocuja drzewa. Bogata ro-
§linno$¢ zdaje si¢ przy¢miewaé same po-
stacie. Tymczasem kazdy najmniejszy
kwiat, kazde drobne zioto niesie ukryte
znaczenie. Roéliny odgrywaly bowiem
w sztuce $redniowiecznej ogromna role
symboliczng. Reprezentowaly bowiem
one wartoséci moralne, innym razem po-
uczaly lub byly przestroga dla grzesz-
nych. Z kolei zestawienie roslin z posta-
cig Maryi byto w XV-wiecznych sztu-
kach plastycznych praktyka powszech-
ng. Kult maryjny byl wéwczas bardzo
popularny, a nieodlaczng jego czescia
byt wlasnie hortus conclusus jako prze-
strzen idylliczna i jednocze$nie maryj-
na. Co wiecej, Maryi przypisywano sta-
ty, czgsto powtarzalny repertuar roélin,
naznaczonych religijnym znaczeniem.
Na Rajskim Ogrodzie Mistrza Goérno-
renskiego dostrzezemy miedzy innymi
biate lilie (Lilium candidum), kwiaty ma-
ryjne, symbolizujace dziewictwo i nie-
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winno$¢. Kwiaty te byly charakterystycz-
ne dla §redniowiecznych przedstawien
maryjnych. Znajdowaly si¢ one czesto
blisko postaci Maryi, aby podkresli¢ jej
czysto$¢ i niewinno$é. Dla poréwna-
nia w obrazie Sandro Botticellego Ar-
chaniol Gabriel wrecza lilie Matce Bo-
skiej na znak jej dziewictwa. Co cieka-
we, w pdzniejszych obrazach lilia zacze-
ta pojawia¢ si¢ rowniez w towarzystwie
dzieci, jak chociazby w efemerycznym
obrazie GoZdzik, lilia, lilia, r6za Johna
Singera Sargenta.

Lilie, dzi$ uchodzace za kwiaty typo-
wo ozdobne, w czasach $redniowiecz-
nych uprawiane byly w ogrodach klasz-
tornych jako rosliny lecznicze. Przeczy-
tamy o tym w $redniowiecznych herba-
rzach, ktére stanowig niezwykle wazne
zrédio wiedzy o zastosowaniu rézno-
rodnych ziét. Syreniusz, autor stynne-
go do dzi$ Zielnika, opisuje lili¢ jako ro-
$ling o wlasciwych wysuszajacych, po-
magajacy przy problemach skérnych ta-
kich jak liszaje, wrzody czy rany skdrne.
Botanik w swoim Zielniku podaje row-
niez przepis na mieszanke przyspiesza-
jaca pordd, w ktoérej obok kwiatu lilii,
znajduja si¢ nasiona orlika, cynamon,
szafran, boraks, bialy cukier i rog jed-
norozca'. W polskiej tradycji ludowej
lilia uzywana byta do pielegnacji skory
oraz leczenia brodawek lub rézy skor-
nej. W monografii Rosliny w wierzeniach
i zwyczajach ludowych. Stownik Adama
Fischera, przygotowanej przez Luka-
sza Luczaja, mozemy przeczytaé, ze li-
lie wplatano do wiankéw panien mto-
dych, innym razem sadzono na grobach
miodych dziewczat®. Tradycja ta niewat-
pliwie ma swoje zrodto w $redniowiecz-
nym symbolizmie lilii i jej utozsamieniu
z niewinnoscia.

Obok lilii w ogrodzie Mistrza Gor-
norenskiego dostrzezemy réwniez inne
lecznicze ziota, takie jak chociazby bab-
ka zwyczajna (Plantago major), kté-
ra miata chroni¢ przed zlymi mocami,
czy mniszek lekarski, symbol madros$ci
i nauki. Oba ziofa wciaz stosuje sie we
wspoélczesnym ziololecznictwie. Babka
lancetowata, z uwagi na substancje $lu-
zowe, ktore zawiera w swoim skfadzie,
stosowana jest od wiekéw w proble-
mach gornych drég oddechowych. Jej
$wieze liScie sprawdzaja si¢ takze przy
podraznieniach skdry i skaleczeniach.
Z kolei mniszek lekarski (Taraxacum of-
ficinale) poleca si¢ w zaburzeniach pra-
cy drég zbtciowych, problemach z wa-
trobg czy trawieniem. W celach leczni-
czych wykorzystuje sie jego korzen, li-
$cie, jak i kwiaty.

Wiréod zidl, ktére weigz stosuje sie
w naturalnych terapiach jest takze po-
ziomka, obecna na obrazie Rajski ogrod.
Li§¢ poziomki, dzigki swoim wtasciwo-
$ciom $ciagajacym, uznaje si¢ za $rodek
wspomagajacy organizm przy biegunkach
i zatruciach pokarmowych. Li$¢ posia-

da ponadto w swoim skladzie substan-
cje przeciwzapalne. Henryk Roézanski,
specjalista w zakresie fitoterapii, poleca
napar z li$ci poziomki na dolegliwosci
oczu, w tym miedzy innymi na nadmier-
ne lzawienie, sifice czy stany zapalne po-
wiek’. Obecnos¢ poziomki w sztuce ma-
larskiej $redniowieczna to takze motyw
typowo maryjny. Biate kwiaty poziom-
ki symbolizowaly czysto$¢ Maryi, z ko-
lei czerwien owocow jej macierzynstwo.
Kwitnaca poziomka byta wiec przedsta-
wiana zazwyczaj razem z owocami, tak
jak dzieje sie to na obrazie Rajski Ogrod.

Wirdd rajskich roélin, jakie poja-
wialy sie¢ w malarstwie §redniowiecz-
nym, w tym na obrazie Mistrza Gérno-
renskiego, znalazly sie takze dostojne
malwy (Alcea) z pigknymi roztozysty-
mi kwiatami. W Polsce malwy stano-
wig nieodlaczny element przydomowych
ogrédkéw, zaréwno wiejskich, jak i tych
miejskich. Sadzono je niegdy$ przy do-
mach, w ktérych znajdowaly sie panny
na wydaniu. Podobnie jak lilie, wrotycz,
rute czy nagietek®. Od wiekdw te piekne
kwiaty aczono z kobiecoscia, dojrzato-
$cig i przebaczeniem. Symbolika ta nie-
zaprzeczalnie taczy sie ze zdrowotnymi
wiasciwos$ci kwiatéw malwy, ktdre z po-
wodu zawartych w niej fitoestrogendw
znalazly zastosowanie w fitoterapii do-
legliwosci kobiecych.

Mate ogrody Stanistawa Wyspianskiego
Wspomniane malwy uwielbial réwniez
jeden z najwiekszych polskich artystow
Stanistaw Wyspianski. Uwiecznit je mieg-
dzy innymi na polichromii przekazanej
kosciotowi w Bieczu (dzi$ polichromia
znajduje sie w Muzeum Narodowym
w Warszawie). Malarz o malwach pisat
stowami: ,,Malwy, dziewanny - co to za
cudowne roéliny. Jakie to strzeliste kwia-
tow pedy, jakie to zywe, rozumne kwiaty.
Najbujniejsze tych kwiatéw krzaki po-
wyrywalem z 1ak i skal pod Bielanami
isnop caly przyniostem do siebie, ze mi
ustawiony na stole siega warkoczami do
pulapu i ocienia wszystko wokoél. Jak ja
lubie wérédd tych kwiatow siedzie¢™. Ar-
tysta uwielbial ziota, kwiaty, li$cie, a na-
wet trawy. Stworzyl wlasny zielnik pe-
ten szczegétowych rysunkéw polskich
roélin. Sam swoich szkicéw nigdy nie
wydat w caloéci, ale botaniczne karty,
ktdre po sobie pozostawil, méwia, jak
wielka inspiracja musialy by¢ dla niego
ro$liny, ktore ze szkicow trafialy pdz-
niej na obrazy. By zrozumie¢ t¢ rzad-
ka fascynacje artysty, wystarczy przyj-
rze¢ si¢ tym precyzyjnym szkicom ro-
§lin opartym na cierpliwej obserwacji
przyrody. Wiele spo$réd nich mozemy
obejrze¢ w Zielniku wydanym dopiero
po $mierci malarza.

To jednak nie malwy sg najbardziej
rozpoznawalnymi kwiatami z arsenatu
botanicznego Wyspianskiego. Jednym
z najpopularniejszych dziet artysty jest

bowiem obraz Nasturcje, przedstawia-
jacy tytulowe kwiaty fagodnie splecio-
ne fodygami. Obraz powstal w oparciu
o szkic przygotowany dla koéciota Fran-
ciszkanéw w Krakowie. Ten sam szkic
przystuzyt takze do przygotowania wid-
niejacej dzisiaj w kosciele polichromii.
Te dwa dzieta, cho¢ powstaty w oparciu
o ten sam rysunek, rdznig si¢ od siebie.
Oba jednak po dzi$ dzien ukazuja wiel-
ka botaniczng fascynacje Wyspianskiego.
Artysta stworzyl bowiem ponad 100 od-
recznych rysunkéw o tematyce roélin-
nej, ktore mialy ozdobi¢ wnetrza zabyt-
kowego budynku. Cho¢ wiele z nich nie
zostalo wykorzystanych, w krakowskim
kosciele, poza Nasturcjami mozna podzi-
wia¢ obecnie kilka polichromii wykona-
nych przez malarza. Do dzi$ zadziwiaja
swoimi barwami i lekko$cig przedstawie-
nia. Cho¢ ostatnio przeszly kontrower-
syjng renowacje, wcigz mozna uchwy-
ci¢ na nich botaniczng fascynacje jed-
nego z najwiekszych artystéw polskich.

Czy jednak Wyspianski znat do konca
bogactwo, jakie kryje w sobie nasturcja?
W zachowanych notatkach i listach do
przyjaciot, w ktorych wychwalal polne
ilesne ziota, nie znalazly sie informacje
0 jej zdrowotnych wiasciwosciach. Ar-
tyste interesowal raczej estetyczny, a na-
wet terapeutyczny wymiar przebywania
wsrod roélin. Tymczasem nasturcja po-
siada wiele cennych substancji aktyw-
nych, ktére determinujg jej lecznicze
dziatanie. Cho¢ powszechnie nastur-
cje traktowane sg jako kwiaty ozdobne,
ostatnio ich popularnoé¢ bardzo wzro-
sta. Rosngce zainteresowanie tematy-
ka ro$linng oraz jadalno$cig kwiatow
sprawilo, ze nasturcja zaczeta pojawiaé
sie na restauracyjnych talerzach. Kolo-
rowe kwiaty nasturcji idealnie wpisa-
ty sie w wiosenne kompozycje w satat-
kach i innych lekkich daniach, podobnie
zreszta jak jej liscie. Nasturcja jest bo-
wiem w caloéci rosling jadalng. Kwiaty,
liscie, jej paczki mozna wykorzystywac
w kuchni na wiele sposéb. Zwolenni-
cy dzikiej kuchni potrafig przygotowaé
z niej zupe czy paste na kanapki. Mary-
nujg jej nasiona, a kwiaty smazg obto-
czone panierka na patelni. Na tym by-
najmniej nie koniec. Nasturcja posiada
bowiem silne wlasciwoéci zdrowotne.
Wykazuje miedzy innymi dzialanie tra-
wienne i regulujace prace drog zolcio-
wych. Jak zaznacza dr Henryk Rézan-
ski, nasturcja posiada takze dzialanie
przeciwbakteryjne i przeciwpasozytni-
cze. Pobudza krazenie krwi i wydalanie
potu’. Z nasturcji mozna przygotowaé
réwniez domowe kosmetyki, na przy-
kiad tonik poprawiajacy koloryt skory
lub napar z jej $wiezych kwiatow, ktory
tagodzi tradzik.

Bukiet posmiertny Ofelii
Wérdd przedstawien roslinnych sg
obrazy nietypowe, w ktorych kwia-
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ty i ziola przedstawione sg w nowym, Spusécie jg do grobu, dos¢, powodzenie, witalno$¢ i ptod-

catkowicie nieprzewidywalnym, cze- niechaj z tych pieknych, nos¢. Jej delikatne i podatne na wiatr
sto zadziwiajacym kontekscie. Tak nieskalanych szczgtkow galezie budzg skojarzenia z delikatng
jest w przypadku stynnej Ofelii, obra-  fiotki wykwintng!® naturg Ofelii i jej wrazliwoscia. Wie-
zu namalowanego przez brytyjskiego rzono ponadto, ze wierzbowe galgzki
malarza Johna Everetta Millaisa. Cia- Szczegdlng uwage w obrazie przy- moga uchroni¢ przed niepowodzeniem

to szekspirowskiej bohaterki dryfuje  cigga mak o soczystej czerwonej bar- i $miercig. I to wlasnie z tego powodu
na nim na wodzie wséréd delikatnych, wie. Kwiat ten w epoce wiktorianskiej — galazki wierzby zabrat ze sobg Orfeusz,
jeszcze zywych kwiatéw. Z tatwoscia  oznaczal przede wszystkim $mieré  wyruszajac do Tartaru w poszukiwaniu
mozna rozpozna¢ pos$rdd nich fiotka i sen, co wynikato zapewne ze specy- swojej ukochanej. W Chinach i w Eu-
tréjbarwnego, czerwone maki, irysy, ficznych wlasciwosci rodliny. Mak le-  ropie istnieje do dzi$ zwyczaj wrecza-
niewielka réze czy dobnego mitka. karski (Papaver somniferum) zawie- nia sobie wierzbowych galazek, zyczac
Niezwykte bogactwo znaczen kultu- ra bowiem w swoim skladzie grupe drugiej osobie szczescia, pomyslnosci
rowych odnajdujemy takze w niewiel- substancji aktywnych o nazwie alka- izdrowia. W obrazie Johna Everetta
kim bukiecie kwiatow, ktére Ofelia loidy, ktdre wykazujg dzialanie nasen- Millaisa widzimy jednak wierzbe po-
trzyma jeszcze w reku, jakby zebrala  ne, uspokajajace, narkotyczne isilnie  chylong, ztamang, niczym zycie Ofe-
je tuz przed $miercig. S3 w nim goz- przeciwbodlowe. To wlasnie one poda- lii. Wierzba jest wigc tutaj symbolem
dziki (Dianthus caryophyllus), beda- ne w okredlonych ilosciach moga po- niespodziewanej $mierci dziewczyny,
ce symbolem cierpienia, podobnie wodowac¢ halucynacje, co jednoznacz- analogia do jej krotkiego, przerwanego
zreszty jak w §redniowieczu. Jest tez  nie nasuwa skojarzenia z motywami  Zycia, a takze ogromnego bélu, jakie-
malo znany w Polsce zlotogtow (As- szalenstwa i samobdjstwa Ofelii. go zaznala. Co ciekawe, w ziotolecz-
phodelus fistulosus), kojarzony gtow- W ziotolecznictwie z kolei mak po- nictwie wierzba posiada silne konota-
nie ze $mierciag. W Odysei Homera siada bardzo dlugg tradycje stosowa- cje z cierpieniem i bélem. Kora z niej
obrastal on Iaki podziemnego §wia- nia. Wzmianki o jego wlasciwoéciach  pozyskana jest bowiem zrédlem nie-
ta. Pisal o nim réwniez Oscar Wil- zdrowotnych pojawiajg si¢ miedzy in- zwykle cennej substancji, jaka jest sali-
de. Z kolei przy policzku Ofelii do- nym uSzymona Syreniusza w jego styn- cyna. Substancja ta posiada silne wla-
strzec mozna delikatng réze, odwiecz- nym Zielniku czy u Krzysztofa Kluka  $ciwosci przeciwzapalne, przeciwbé-
ny symbol piekna i mitosci. Rézama w Dykcyonarzu roslinnym. Niektére lowe, napotne i przeciwgoraczkowe.
jednak swoje drugie oblicze, a to za  z nich dotyczg ptatkow, inne jego ma- Jest uzywana miedzy innymi w zioto-
sprawa kolcow, ktore posiada. Koja- kdéwek czy mlecza. To wlasnie te ostat- wych preparatach przeciwreumatycz-
rzg si¢ one z cierpieniem i po§wiece- nie zawieraja wspomniane alkaloidy. nychiantyprzezigbieniowych. Po dzi$
niem. Na szyi Ofelii widnieje naszyj- Platki z kolei, ze wzgledu na zawar- dzien kora wierzby stuzy do produk-
nik z fiotkéw. Te z kolei od tysigcleci  to§¢ cennych $§luzéw, stosowane byly  cji preparatéw przeciwbdlowych, be-
niosg ze soba cale spektrum znaczen; przy podraznieniach przewodu po- dacych alternatywa dla aspiryny, czy-
sa symbolem czystosci, delikatnosci, karmowego, suchym kaszlu czy sta- li leku zawierajacego syntetyczng for-
niewinno$ci i wiernoéci. Ze wzgledu nach zapalnych oczu. me salicyny.

na swoj krotki czasu kwitnienia fiot- Dominujgcg czeg$¢ obrazu zajmuje

ki reprezentuja rowniez $mier¢, nie- jednak wierzba (Salix), posiadajaca  Ogrody arraséw wawelskich
rzadko niespodziewana lub przed- w tradycji europejskiej niezwykle bo- Dzieta malarskie, takie jak chociaz-
wczesng. W Hamlecie Szekspira, gdy  gata symbolike. Drzewo to pozostaje by Ofelia, wydaja sie skrywa¢ niezli-
Ofelia w akcie szalenstwa popeinia bowiem od tysiacleci symbolem Zycia  czone ilo$ci roslin pelnych znaczen
samobojstwo, jej brat Laertes wypo- i $mierci. W tradycji ludowej dorod- i ukrytej symboliki. Tymczasem ist-
wiada stowa: na, zdrowa wierzba symbolizuje ra- nieje dziato, ktére swoim wykonaniem

Everett Millais, Ofelia
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Fragmenty Wawelskich Arraséw

przyémiewa niejeden znakomity ob-
raz malarski. Krélewskie arrasy znaj-
dujace si¢ na krakowskim Wawelu -
bo o nich mowa - ukazujg niebywa-
te bogactwo europejskiej flory. Cykl
ogromnych rozmiaréw tkanin zostat
wykonany przez najlepszych bruksel-
skich artystow w dziedzinie tkactwa,
na zlecenie kréla Zygmunta II Augu-
sta. Przy ich tworzeniu wykorzysta-
no wetne, jedwab oraz ztote i srebrne
nici. Te misternie wykonane dzieta sg
nie tylko kronika najbardziej popu-
larnych gatunkéw roélin, ale réwniez
$wiadectwem dwczesnej fascynacji
$wiatem przyrody. Niegdy$ zdobity
one krolewskie komnaty i byly ttem
wielkich uroczystosci. Do dzi$ zresz-
ta zadziwiajg bogactwem motywow
roslinnych: drzew, kwiatéw, owocoéw
i wreszcie ziot. Co wigcej, $wiat roélin
widniejacy na arrasach idealnie prze-
plata sie¢ ze $wiatem zwierzat, tworzac
przepiekng scenerie dla rownie zadzi-
wiajgcych scen biblijnych.

Historia krdlewskich arraséw pet-
na jest burzliwych wydarzen. Ten
bezcenny skarb sztuki tkackiej wie-
lokrotnie trafial do rak obcych wlad-
coéw i mocarstw. Wedrowal z Krako-
wa do Sztokholmu, z Warszawy do Pe-
tersburga, aby w 1921 roku ponownie
wréci¢ do Polski. We wrzesniu 1939
roku, tuz przed wkroczeniem nazistow
do Krakowa, arrasy szczedliwym tra-
fem zostaly przetransportowane do
Sandomierza, a stamtagd do Rumu-
nii, Francji, nast¢pnie do Anglii, by

na koncu swojej odysei trafi¢ do Ka-
nady. Po zakonczeniu II wojny $§wia-
towej nie powrécily jednak od razu
do kraju. Stato si¢ to dopiero w 1961
roku. I to wilasnie wtedy rozpoczetla
si¢ wieloletnia praca konserwatorska
nad zniszczonymi tutaczka arrasami.
Jej efekty mozna bylo zobaczy¢ w 2021
roku w Zamku Krélewskim na Wawe-
lu, podczas wystawy wszystkich oca-
latych arraséw zatytutowanej Wszyst-
kie arrasy kréla. Powroty 2021-1961-
1921. Odrestaurowane tkaniny ponow-
nie ozdobily krélewskie komnaty, tak
jak niegdys ozywialy dworskie cere-
monie i uroczystosci.

Na arrasach, tuz obok odpoczy-
wajacej zwierzyny i ptakow ukrytych
w liSciach drzew, dostrzezemy licz-
ne, znane nam gatunki roslin: bujne
bluszcze, owocujace maliny i jezyny,
trzciny i tataraki rosnace tuz przy
wodzie, a takze bardziej egzotyczne
na dwczesne czasy egzemplarze bo-
taniczne takie jak kukurydza, straki
kakao czy papryka. Tuz pod nogami
biblijnych postaci widzimy kwitnace
na z6tto mniszki, niepozorng babke
lekarskg czy czarnuszke, ziele stoso-
wane przy alergiach. Na arrasie Ba-
Zanty i kuny mozemy zobaczy¢ kwit-
naca poziomke i niepozornego bo-
dziszka, zioto o wlasciwosciach prze-
ciwzapalnych i przeciwrodnikowych.
Arras Dwa lamparty, bazant i matp-
ka z kolei ukazuje dostojna dziewan-
ne, roéline, ktérej kwiaty stosuje sie
w przezigbieniach i przy problemach

z gérnymi drogami oddechowymi,
co wigcej w towarzystwie palki sze-
rokolistnej i naparstnicy. Wiele ro-
$lin sportretowanych na arrasach to
roéliny klimatu umiarkowanego, ale
wsérdd calej botanicznej palety sg row-
niez gatunki z cieplejszych zakatkow
Europy: cytrusy, winoro$l czy figowce.
Niektére spoérdd roélin trudno roz-
pozna¢, inne jeszcze trudniej dostrzec.
I to wlasnie owo poszukiwanie jest
najwiekszg przyjemnoscia.

Przypisy

1 Listy Stanistawa Wyspiatiskiego do
Lucjana Rydla, cz.1: Listy i Notatnik z po-
drézy, oprac. L. Ploszewski, M. Rydlo-
wa, s. 365-366.

2 A. Jezierska-Domaradzka, K. Doma-
radzki, Aniotowe kwiaty - lilie w ujeciu
farmaceutycznym i etnobotanicznym, w:
Badania nad leczniczymi i toksycznymi
wlasciwosciami roslin: historia i wspot-
czesnos¢, red. B. Plonka-Syroka, A. Sy-
roka, s.129.

3 Tamze.

4 https://rozanski.li/2746/fragariae—
folium-lisc-poziomki-w-praktycz-
nej-fitoterapii/

5 https://rozanski.li/242/tropaeolum-
majus-nasturcja—jako-przyprawa-i-lek/

6 W. Shakespeare, Hamlet, Brody
1909, s. 127.

7 M. Drézdz-Szczybura, Symbolicz-
ne znaczenie roslin uprawianych w tra-
dycyjnej zagrodzie, w: ,,Srodowisko
Mieszkaniowe” nr 22, s. 41.
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MICHAt KACZMAREK

Dzien w ktorym bytes szczesliwy

mam prawa autorskie
masz masz

odpowiedziata matka fadujac pralke

kubek z logo
dlugopis

chyba nic wiecej
piles kawe latami

Klamstwa krysztalowego pryzmatu
tymi stowami wygrate$ konkurs

na tytutl elektronicznego utworu

w Polskim Radiu

mialem moze dwanascie lat

poruszenie

dzwonile$ do redakcji

w sprawie wysylki nic nieznaczacych gadzetéow
jakbys odbieratl wielkie trofeum

zagubiony adres w rozgto$ni
op6zniona dostawa
plynace z kolumn przez kilka sekund

trzy wyrazy

Najmniejsze okno

kiedy mytem podtogi

w korytarzyku miedzy pralnig a kottownia
na ciemnoniebieskim niebie

ksigzyc

zlota pelnia

oddalony o setki tysiecy kilometréw
obojetny na dom

Nowa Jabtonna 87 C

ogrodzenie bez frontu

od tylu brak furtki

niezmienny

bez wzgledu na postep prac

w rozkladaniu wlékniny i sypaniu kamienia

gluchy na kiétnie

zrzucanie winy

za nieumiejetne przyuczanie
dziecka do nocnika

nieruchomy ksiezyc
czekolada w ksztalcie monety
26tte opakowanie

przesylka od krewnej z Anglii

ciotki mojego zmartego ojca
ktérej nigdy nie poznatem
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Narodziny syna

15.07.2018

Francja Chorwacja

finat mistrzostw swiata
powr6t kolezanki z Norwegii

kolej na twoja droge
kilka krokéw

od drzwi wej$ciowych
do garazowej bramy

rajd ekspreséwka
do najblizszego duzego miasta
kto$ wazny w szpitalu

trawnik

kostka

wydeptane $ciezki

pomeczowa analiza

im bardziej uczeszczana strefa

tym ciemniejszy kolor na mapce boiska

jesienna kurtka
u$miechniety

kiedy odejdziesz

obraz zostanie w pamieci

powiadomienia z innego §wiata
odwiedzane w tym roku miejsca
dwa razy okrazylby$ rownik

posta¢ uchwycona przypadkiem
street view

wiosna

spacerem na obiad

ostatni dzien przed wyjazdem

ozdobne osty przy drodze
dom przyjaciela

czarny dach

potyskuje w potudnie

rys. Bogna Skwara



Przy starej fontannie

starszy mezczyzna
odpoczywa na tawce
problemy z oddychaniem

kobieta dzien w dzien
na placu zabaw
opiekuje si¢ wnukami
te same twarze i $ciezki
cigzar

goracego albo zimnego powietrza

drzewa
latarnie
zrujnowane korty tenisowe

wieczorem w ukryciu
dzieci ruszajg ustami
kota z dumy papieroséw

na pustym placu ksiezyc
kreci sie wokot wlasnej osi
biala kula

traci ksztalt

coraz wolniej

wolniej

w koncu jak moneta
upada na ziemi¢

nocny ptak
podrywa sie z kraweznika
do lotu z ktorego nie wroci

Julia Albo Sara

rekopisy

wyro6znienia w konkursach
egzemplarze autorskie

w trzyszufladowej komodzie

rekopisy niegramatyczne
konkursy lokalne

egzemplarze autorskie pism renomowanych

i pism ktdre ostatnig deskg ratunku

nocna obserwacja skrzynki mailowe;
bo moze o trzeciej nad ranem
szanowny panie

przeczytalem z zainteresowaniem

bolesny brak nazwiska
na liscie nominowanych

kilkudniowy zachwyt
po otrzymaniu wiadomosci
z planowana datg publikacji

przedwczesne odejscie ojca
dluga choroba matki
nadwrazliwo$(¢ jelita grubego
ktéra chod ucigzliwa

nie powoduje $mierci

$mier¢ nie potrzebuje
hipochondrycznego badania dwunastnicy
nalogowo zazywanych lekéw

na bol glowy i zgba

miat ulubiony fotel
w ktoérym siedzial w ostatni dzien
zanim zlal si¢ ze §ciang

pietnastoletnia

kiedy zakonczyta znajomos¢é

z chlopcem na rzecz innego chlopca
odkrywa zawarto$¢ komody

pradziadek pisat wiersze
zdjecie przyciska paragony
zeby nie zwiato
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M am w reku dwa numery miesigcz-
nika Uniwersytetu Jagiellonskiego
»Alma Mater” z roku 2007 i 2008. Pierw-
szy z nich jest poswiecony Stanistawo-
wi Wyspianskiemu (numer specjalny 97
/ 2007; okazja byta setna rocznica $mier-
ci artysty), drugi za$, z lutego 2008, oka-
zuje si¢ jubileuszowym, gdyz byt to set-
ny zeszyt pisma wychodzacego od roku
1996. Opiekunem merytorycznym obu
tych numeréw byl zalozyciel periodyku,
czyli Franciszek Ziejka. Ciekawostka edy-
torskg moze by¢ informacja redakcyjna,
iz nr specjalny miat naklad 3000 egzem-
plarzy, anr 100 az 3500 egzemplarzy i byt
0 50 stronic obszerniejszy. O Wyspianskim
pisza Maria Podraza-Kwiatkowska, Ziejka
(U stép Wawelu miat ojciec pracownig”),
Magdalena Popiel, a wywiadéw udzielaja
Ewa Miodonska-Brookes oraz Maria Ry-
dlowa. Bohaterem setnego numeru jest
sam Ziejka: Teresa Betkowska przedsta-
wia biografie dwukrotnego rektora UJ
(z galerig zdjg¢ uczonego i jego rodzi-
ny), a sensacja jest Dwuglos o jednej tecz-
ce, czyli artykut Piotra Franaszka Franci-
szek Ziejka w materialach Stuzby Bezpie-
czeristwa oraz studium ,,detektywistyczne”
i zarazem tekstologiczne Ziejki pt. Doku-
menty IPN w Swietle moich ,,Dziennikéw”
(nas. 57-61 1 61-67). Dodam jeszcze, iz
po $mierci uczonego (w roku 2020) w In-
ternecie zasygnalizowano az milion (sic!)
mininekrologdw, bo wszak rektor UJ byt
nie tylko polonistg, ale réwniez dzierzyt
berlo szczodrego rozdawcy panstwowe-
go grosza jako przewodniczacy Spolecz-
nego Komitetu Odnowy Zabytkéw Kra-
kowa (2005-2020).

W pi$mie ,,Alma Mater” oméwiona
zostala przez Anne Czabanowskg-Wré-
bel konferencja dotyczaca Wyspianskie-
go, ktéra odbyta sie w Krakowie w dniach
14-17 listopada 2007. Mialem na tej se-
sji wystapienie dotyczace niezrozumial-
stwa w Weselu, a Ziejka zaprosit mnie na
spektakl, w ktorym Jerzy Trela czytat li-
sty Stanistawa Lacka do dramaturga. Sie-
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Franciszek Ziejka

w kleszczach mobbingu.
Jak walczyC z pomowieniami
| insynuacjami?

JERZY PASZEK

dzialem obok rektora i autorki scenariu-
sza — Miodonskiej-Brookes. W przerwie

przedstawienia Trela wreczyt jedng bialg

réz¢ pani profesor. Po drodze do teatru

Ziejka opowiadal mi o swoich klopotach

zlustracja i diariuszu odkrytym w garazu.
Zapewnial mnie, ze wszystkie dziennikar-
skie doniesienia na temat jego kontaktow

z pracownikami wywiadu i SB sg niepraw-
dziwe, o czym przekonam sie z artykutu

w lutowym numerze pisma ,,Alma Mater”
w roku nastepnym, czyli 2008.

Z Ziejka spotykalem si¢ na studiach
polonistycznych UJ w latach 1958-1963.
Recenzowalem jego ksigzke pt. W kregu
mitéw polskich (,,Zycie Literackie” 1977,
nr 51), a przed wyjazdem Franka do Pro-
wansji pozyczytem mu skrypt do nauki
jezyka francuskiego autorstwa Bolestawa
Kielskiego. Mieszkali$my przez 5 lat w jed-
nym akademiku przy Bloniach, a nawet
opiekowali$émy sie tym samym niewido-
mym studentem polonistyki, Leonardem
Sputo (on na drugim roku studiéw; ja na
czwartym). Ziejka chodzit na
seminarium magisterskie prof.
Wactawa Kubackiego, a ja pisa-
fem prace mgr pod kierunkiem
prof. Henryka Markiewicza; obaj
zresztg doktoraty ukonczylismy
uMarkiewicza. Przez 40 lat karie-
ry uczelnianej (1970-2010) bar-
dzo rzadko bywali$émy na tych sa-
mych obronach prac doktorskich
czy habilitacjach; przypominam
sobie jedynie spotkanie podczas
przewodu hab. Teresy Wilkon. To
dziwne, ze na sesjach naukowych,
cho¢ obaj byliémy ,,mlodopola-
kami” (on od Reymonta i Wy-
spianiskiego, ja od Berenta i Ze-
romskiego) w zasadzie stale mi-
jaliémy sie. Powodem byly wyjaz-
dy Ziejki do Frangji i Portugalii,
a potem jego obowiazki rektora
i celebrowanie (byt najbardziej
znanym polonistg-absolwentem
UJ z roku 1963, cho¢ konkuren-

cja byta niemata: Sprusinski, Rogatko, Nie-
doba, Pieszczachowicz, prof. Dunaj, prof.
Kowalikowa). Bo kto w Polsce miat 15 or-
deréw z réznych panstw czy 20 nagréd li-
terackich i 5 doktoratéw honoris causa?
W przypisie do swojego artykutu (,, Alma
Mater” 2008, nr 100, s. 67) Ziejka zapo-
wiada nowe wydania ksigzek, skladaja-
cych si¢ na niedokonczony ,tryptyk eu-
ropejski” (brak tomu Moja Prowansja),
gdzie zamierza stworzy¢ sylwy sjenty-
ficzne, nadbudowane na dawnych edy-
cjach Paryza mlodopolskiego (1993) oraz
Moich spotkati z Portugalig (1984): ,,Naj-
prawdopodobniej jeszcze wiosng bieza-
cego roku ukaze sie drukiem w tomie pt.
Moja Portugalia mdj Dziennik portugalski.
Pod koniec tego roku, albo tez na poczat-
ku przysztego, winien ukaza¢ sie tom za-
tytutowany Mdj Paryz, zawierajacy m.in.
méj Dziennik paryski. Dzieki temu, jesli
tylko otwarte zostang archiwa IPN, kaz-
dy bedzie moégt skonfrontowaé materiaty
zawarte w mojej ‘teczce’ z moimi ‘dzien-
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nikami”, Chyba bylo to ztudzenie Ziejki,
bo jego wrogéw zadne zapiski zachowa-
ne w garazu nie przekonaja do tego, iz nie
byt on ,konsultanten”, ,,tajnym wsp6t-
pracownikiem” lub ,kontaktem opera-
cyjnym”! A dla czytelnika rozprawy pro-
tesorskiej o Paryzu, nawiedzanym przez
literatéw Mtodej Polski, 80 stronic doda-
nego diariusza (E Ziejka: Mdj Paryz. Kra-
kéw 2008, s. 13-93; skrot MP) moze by¢
smutnym opisem przygdd autora w stoli-
cy $wiata, ktéra chlubi si¢ swoja biurokra-
¢ja inieznajomoscig innych krajow (Maria
Curie to wylacznie Francuzka, nawet elita
nie zna Mickiewicza). Potowa tego dzien-
nika dotyczy wedréwek Ziejki z prof. Ta-
deuszem Bujnickim po francuskich mu-
zeach, zabytkach i lokalach gastronomicz-
nych. W indeksie nazwisk wystepuje sien-
kiewiczolog tylko raz, cho¢ w tomie mowa
o nim (jako przyjacielu Tadeuszu) wielo-
krotnie (MP 15, 16, 18, 19, 27, 32, 34, 35,
42,46). Podejrzewam, ze Ziejka nie chciat
przyzna¢ sie do faktu, Ze to on, a nie star-
szy od niego Bujnicki, kierowal owymi
wycieczkami, gdyz badacz poezji rewo-
lucyjnej zbyt stabo znat jezyk francuski,
o czym opowiadal mi romanista Alek-
sander Ablamowicz.

Gdy zwazy¢ glosy recenzentéw, wow-
czas Moj Paryz jest najbardziej docenia-
na ksigzka w dorobku naukowym Ziejki.
Bo o tomie tym pisali m.in.: Czabanow-
ska-Wrdbel (,,Ruch Literacki”), Ewa Ih-
natowicz (,,Nowe Ksigzki”), Barbara Koc
(,Pamietnik Literacki”), Andrzej Z. Mako-
wiecki (,,Teksty Drugie”). Ten ostatni po-
chwala informacyjny zaséb wiedzy o Pa-
ryzu modernistycznym: ,,Sam tytut [libel-
li Ziejki] moze budzi¢ ekscytacje. Cho-
dzi przeciez o miasto-mit, i to mit stale
obecny w dziejach kultury europejskiej,
na przelomie za$ XIX i XX wieku osiaga-
jacy apogeum. [...] owa artystyczna Zie-
mia Obiecana staje si¢ takze przestrzeniag
zawodow i cierpien. Ziejka trzyma sie fak-
tow i stara si¢ je komentowaé powsciagli-
wie i obiektywnie (to takze jedna z zalet
tej ksigzki), ale wymowa tych faktow skta-
nia do wnioskéw niewesolych” (A.Z. Ma-
kowiecki: Do Paryza i jeszcze dalej. ,, Tek-
sty Drugie” 1996, nr 1, s. 81-82). Nie§mia-
to uwazam, iz powolna i wscibska — acz-
kolwiek zapewne niebezinteresowna, bo
dostarczajaca innego niz tylko poznawcze
zadowolenie - lektura cennej pracy Ziejki
ujawnia nieoczekiwany dla mnie horyzont:
oto nikt nie panuje nad oceanem tekstow
miodopolskich, bo nikt nie zwrécit auto-
rowi uwagi na dziwne, a nawet dziwacz-
ne potkniecia. Przyktadowo: Ludzie bez-
domni sg bardzo znang powiescig Zerom-
skiego (przez lata lektura obowigzkowa!),
a tu w nazwisku znienawidzonego, realne-
go przeciwnika pisarza pojawia sie u Ziej-
ki ,Rézycki, kustosz rapperswilski” (MP
204) zamiast Ruzyckiego (nawet w cyta-
cie ze zrédla 6wczesnego nalezato to uzu-
pelni¢); Yvette Guilbert nie miata ,wspa-
niatej urody” (MP 103), bo byta ogélnie

uwazana za brzydactwo: pisze o tym Be-
rent w Préchnie, Kotaczkowski (,,przysa-
dzista, tega chlopka”), Kisielewski (,nie-
gdys$ chuda, dzi$ bardzo tega sylwetka”),
Zapolska (,,ruchy mlodej gesi’, ,,ochryply
glos i gesty drewniane;j tej lalki”) w aneksie
do mojej edycji w BN tego utworu z roku
1903. Dla mnie jedna wskazéwka jest od-
krywcza: Ziejka (MP 313) cytuje zdanie
Marii Rakowskiej o tym, ze Oziming Be-
renta uznala za ,ksigzke roku 1910” (o
czym chyba nikt przed Frankiem nie po-
wiedzial!).

Moglo sie wydawac, po publikacji set-
nego numeru czasopisma ,,Alma Mater”
i dylogii z cyklu ,,tryptyk europejski’, iz
Ziejka wyszed! calo z nagonki po opubli-
kowaniu listy Wildsteina. A tu nieocze-
kiwanie dla bylego rektora U] 26 lutego
2018 wszczeto postepowanie w IPN prze-

ciwko niemu o to, ze w roku 2008 skta-
mal, nie przyznajac sie do wspétpracy z SB.
Zostal uniewinniony dopiero 24 czerw-
ca 2020, czyli na niecaly miesiac przed
$miercig (19 lipca 2020). Ale i zgon sza-
nowanego w Krakowie uczonego i dzia-
facza spotecznego nie skonczyl ,,sprawy
Ziejki: oto 21 sierpnia 2020 roku na nowo
wszczeto jego proces lustracyjny, ktory
jednak 10 listopada 2020 ostatecznie za-
mknieto (zob. A. Nowakowski: Rektor
UJ Franciszek Ziejka. Historia pewnej lu-
stracji. ,Gazeta Wyborcza” z 28. 10. 2022,
mutacja krakowska). Franciszek Ziejka
przeszedt bolesnie szlaki bohateréw Pro-
cesu 1 Zamku Franza Kafki, bo los chcial,
iz nazwisko slynnego praskiego wizjo-
nera w calosci (cho¢ nie po kolei!) mie-
$ci sie w nazwisku i imieniu rektora UJ:
FRANCiszeK ZiejKA...

Slask 11/2024



D orosli - przynajmniej ci, ktorzy zacho-
wuja kontakt ze swoim Wewnetrznym
Dzieckiem - lakng czasem bajek. Opo-
wiesci, w ktérych zwycieza si¢ smoki i za-
przyjaznia z jednorozcami. Jednoczeénie
- o ile naprawdg s dorosli — uwierajg ich
moraly wyglaszane tonem nieznoszacym
sprzeciwu, nie wierzg w pot krolestwa
i reke krolewny darowane szlachetnemu
szewczykowi, a i w owej szlachetnosci do-
patrzg sie kilku skaz i zmaz, za§ w smo-
ku nie tyle ztosliwej bestii, co jednostki
nieprzystosowanej spolecznie. Naprze-
ciw czytelniczym potrzebom dorostych
wychodza Bajki niepoprawne Piotra Za-
czkowskiego. Daleko im do przemadrzate-
go, o$wieceniowego dydaktyzmu czy fan-
tazji o krwawej zemscie na zloczyncach
braci Grimm. Blizej natomiast do melan-
cholii Hansa Christiana Andersena, filo-
zoficznej zadumy Leszka Kotakowskiego
czy ironii Stanistawa Lema.

Powtarzajacym si¢ motywem w tych
krétkich utworach jest lustro. W Bajce
weneckiej cesarz rozwaza rozbicie wszyst-
kich zwierciadel w panstwie, by nie od-
bijaty niepokojow spotecznych. Dorad-
cy zwracajg uwage, ze fatalnie wplyne-
toby to na branze¢ modowa, urodowa
i balet, ,,przyniosto rozmnozenie nie-
chlujnych brodaczy, co utrudni identy-
fikacje anarchistow’, za$ przede wszyst-
kim nie pozwoli oszukiwaé samego sie-
bie ani przypatrywanie si¢ egzekucjom
przez lustra weneckie. W Kaleczeniu ze-
gara stowa starajace sie opisac depresje

»wlekly za sobg pekniete lustra’, w zwigz-
ku z czym nie okazywaty ludziom sza-
cunku ani zrozumienia.

Bajki niepoprawne wchodza w role zwier-
ciadla przechadzajacego si¢ po goscincu,
by bada¢ kondycje jednostek i tworzonego
przez nie spoleczenstwa, bez formutowa-
nia prostych recept na rozwigzanie trud-
nych problemdw. Zdaja sobie sprawe, jak
fatwo sta¢ si¢ lustrem krzywym, zafikso-
wanym na wyolbrzymienia jednej cechy
kosztem innych. Takze jak tatwo patrze¢
na $wiat przez diabelskie szklo, jak Kaj
z basni o Krélowej Sniegu.

Ksigzka Piotra Zaczkowskiego jest jed-
nocze$nie mocno osadzona w konkret-
nym miejscu i czasie — Polsce i Slasku
ostatnich lat, zmagajacych si¢ miedzy
innymi z pandemia - oraz niesie uni-
wersalne przestanie, ktére mozna dopa-
sowa¢ do wielu réznych panstw, ustro-
jow, epok. Szkétka lesna emanuje troska
o dzieci objete systemem edukacji zdal-
nej, kiedy to ,,stratowano grzyby, maliny
i jagody, wykarczowano i zaorano bar-
dzo duzo lasu, nie oszczedzajac zadnej,
dhugo i troskliwie pielegnowanej szkét-
ki - dla brzézek, dabkéw, swierkéw i so-
senek z jodetkami. Wszystkim mlodym,
stabym i silniejszym, tagodnym i drapiez-
nym, leniwym i kujonom, a nawet pry-
musom, ktorzy marzyli o stanowiskach
przodownikéw w korporacjach dla zwie-
rzat, nieszczescie zajrzalo w oczy” (s. 23).
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taki smok
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: Bajki
Uepoprawne

WERONIKA GORSKA

Troska jest tym wieksza, Ze mlodociane
roéliny i zwierzeta nie bardzo moga li-
czy¢ na dorostych, pograzonych w bez-
owocnych swarach, za ktérymi prébuja
ukry¢ wlasny lek i bezradnos¢.

Z kolei Kucyki Apokalipsy, umiejetnie
stylizowane na jezyk propagandy, przed-
stawiaja dystopijna wizje panstwa rza-
dzonego przez Rade Starcéw: ,,Pomni-
kiem nieodwracalnych bledéw, popel-
nionych w czasach bezpowrotnie minio-
nych, stala si¢ tak zwana Strefa Kultury
w Katowicach, gdzie na terenach poko-
palnianych wzniesiono centrum kon-
gresowe, muzeum sztuki nowoczesnej
i monumentalng sale koncertowg. W §la-
skich rodzinach, gdzie przez wiele po-
kolen zawéd goérnika przechodzit z ojca
na syna, jeszcze niespetna dwie dekady
wstecz naktaniano miodziez do podej-
mowania studiéw humanistycznych i (w
szczegOlnie drastycznych przypadkach)
artystycznych. Tym samym zaburzono
nie tylko porzadek wartosci, lecz dopro-
wadzono takze do niedoboru kadr w za-
wodach kopaczy, tadowaczy i przewozni-
kéw wegla”. W ramach powrotu do tra-
dycji, Rada Starszych nie tylko wznawia
wydobycie wegla kamiennego, rezygnu-
jac z mrzonek o ekologii, kulturze i sztu-
ce, ale tez wykorzystuje stadning w Ja-
nowie Podlaskim (czytelna aluzja poli-
tyczna) do hodowli specjalnej rasy koni,
zdatnych do pracy w kopalni, jak to by-
walo w dziewigtnastym wieku.

Rozpaczliwa walka o uznanie kultury
za spoteczng warto$¢ pojawia sie row-
niez w innych bajkach Piotra Zaczkow-
skiego. Mamut i karuzela opisuje histori¢
starego i stabego jaskiniowca, nieprzy-
datnego podczas towow, lecz oferujace-
go stworzenie malowidel ,,upamietniaja-
cych po wsze czasy odwagg innych i kaz-
dy epizod polowania”

Kolejnymi powtarzajacymi sie moty-
wami s3 depresja, poczucie wyobcowa-

nia oraz zniewolenia, uciekanie przed
$miercig w Zycie o niepewnej, a nawet
iluzorycznej warto$ci. Do$wiadcza ich
miedzy innymi bohater Olbrzymiego pla-
czu: ,Do ucha tej wyjatkowo, potwornie
czulej osobliwosci wpadaty strumyki
wyzwisk, bo ludziom puszczaty nerwy
i méwili do siebie za gto$no - a wiasci-
wie nie potoki wpadaly, ale $cieki, po-
myje, cale zatrute rzeki. I miaf juz do-
sy¢ olbrzym madry, aczkolwiek wca-
le nie przemadrzaly, samotny w sobie
i poza sobg, lecz nie samolubny, od uro-
dzenia patrzacy co prawda na wszystko
z gory, ale bez zadnych wygérowanych
pragnien i nie po to, aby sie nad kim-
kolwiek wywyzszac”

Radostaw Kobierski w postowiu ksigz-
ki nazywa strategie literacka autora ,,czu-
tym katastrofizmem”, ktéry ,,z troska
pochyla sie nad ofiarami tego pedzace-
go ku przepasci $wiata”. Stusznie zwra-
ca tez uwage na minimalizm i precyzje
formy - w tych tekstach nie ma zbed-
nych ozdobnikéw, kazde stowo jest ce-
lowe i konieczne.

Lektura bajek Piotra Zaczkowskie-
go nie pozwala Wewnetrznemu Dziec-
ku na beztroskg zabawe ani nie oferu-
je cudownego leku pokiereszowanemu
dorostemu. Nazywa za to jego kontu-
zje, diagnozuje choroby, opatruje rany,
a to samo w sobie bywa terapeutycz-
ne, a przynajmniej odrobine znieczula.
Nie pozwalajac sobie na nadzieje, nie
przestaje marzy¢, niczym bohaterowie
finalowych Naszych kotéw, o ,kaflo-
wym piecu zima, (...) latem ptakach za
oknem, a jesieniag domu spokojnej je-
sieni, byle do wiosny”. i

Piotr Zaczkowski,, Bajki niepopraw-
ne, Biblioteka Slaska, Katowice
2024, 64 s.



ochodzacy z Kota pisarz Jakub Matecki de-

biutowat w ,,Nowej Fantastyce’, a szerszej
publicznosci dat si¢ poznac za sprawg wyda-
nego wroku 2015 Dygotu. Popularnos¢ przy-
niosto mu takze Swigto ognia, zekranizowa-
ne w 2023 roku przez Kinge Debska. Twor-
czo$¢ Mateckiego ma réznorodny charakter:
zaczynal od fantastyki i horroru, a aktual-
nie wpisuje si¢ w nurt realizmu magicznego.
W maju 2024 roku autor oddal w rece czytel-
nikéw nowa powies¢ — Korowdd — w ktorej
w skondensowany sposéb ukazuje opowies¢
rozciggnietg na stulecia oraz stawia pytania
o granice prawdy i fikcji.

Korowdd sklada sie z szesciu czesci, z kto-
rych kazda jest z pozoru odrebna historig. Ma-
tecki zabiera czytelnika w podréz przez wie-
ki: poczawszy od osadzonej w XVI wieku la-
konicznej opowiedci o ucieczce Pawla Wrony
przez zamarzniety Baltyk, po wspotczesng
opowie$¢ o pisarzu Kubie i jego mtodosci.
W pozostatych segmentach utworu odnaj-
dujemy listy Feliksa do ukochanej Marianny,
dziennik mtodej Barbary Brzozowskiej, ma-
rzacej o karierze pisarskiej, oraz fragmenty
jej powiesci, Teorii chaosu, gdzie poznaje-
my losy wybitnego matematyka i kryptologa
Tomasza Wilczewskiego, ktéry miatby szan-
se ztama¢ kod Enigmy, gdyby nie przytrafila-
by mu si¢ obezwladniajaca mito$¢. Przedsta-
wione w Korowodzie fragmenty ludzkich ist-
nien, cho¢ na pierwszy rzut oka niepowigza-
ne ze sobg, wzajemnie si¢ przenikaja, tworzac
tytutowy korowdd: Brzozowska zaczytuje sie
w epistolarnej historii pod tytutem Twdj Fe-
liks, z kolei Jakub regularnie wraca do otrzy-
manej od wuja Teorii chaosu oraz do mate-
matycznych artykutéw Wilczewskiego.

Na szczeg6lng uwage zastuguje piata czes¢
utworu, w ktorej Matecki, opierajac si¢ na au-
tofikeji, podjat swego rodzaju literackg gre z czy-
telnikiem. Umieszczajac w powiesci elementy
wlasnej biografii, pisarz prowokuje czytelnika
do zadania sobie pytan o granice prawdy i fikcji.
Bohaterem uczynit Kubeg, a bieg jego ksigzko-
wych loséw $wiadczy o tym, ze pisarz w Koro-
wodzie zawart czes¢ osobistych doswiadczen

- jak na przyktad debiut na famach ,,Nowej
Fantastyki” czy wydanie w 2011 roku pierw-
szej wersji DZozefa. Zaznajomieni z tworczo-
$cig Mateckiego czytelnicy bez trudu odnaj-
da takze inne $lady swiadczace o kontamina-
cji biografii autora oraz jego alter ego, powie-
$ciowego Jakuba. Taka poszlaka jest osadzenie
tej czesci powiesci w Kole, miescie urodzenia
Mateckiego, do ktorego niejednokrotnie po-
wraca on w swoich utworach. Z tego powodu
pisarzowi zarzuca si¢ czasem uwiktanie w ro-
dzinng przestrzen i opowiadanie wciaz tej sa-
mej historii. Po czgsci mozna sie z tym zgodzic:
miejsce akcji, owszem, nierzadko jest podob-
ne, jak réwniez przedstawianie zyciorysow lu-
dzi zmagajacymi sie z afektami. Poszczegol-
ne ksigzki Mateckiego cechuje jednak rézno-
rodnos¢, a samo Kolo przyjmuje w nich cha-
rakter miejsca autobiograficznego, stajac si¢
zrodlem literackiej inspiracji autora.

Na polifonicznos¢ najnowszej powiesci
wplywaja réwniez obecne w niej elementy
niezwykle, dzieki ktérym utwor ten mozna

Ktos jeszcze

KSIAZKI

KOROWOD

JAKUB
MALECK!

NATALIA SZOPA

wpisa¢ w nurt realizmu magicznego, podob-
nie jak niektore z jego pozostatych ksigzek,
jak chociazby Dygot, Saturnin czy Sgsiednie
kolory. W Korowodzie autor w niecodzien-
ny sposob przedstawia wewnetrzne zmaga-
nia wykreowanych przez siebie postaci. Nie-
ktorzy bohaterowie dostrzegaja enigmatyczna
postaé, przypominajacg szary ksztalt czy tez
cien, ktory pojawia si¢ w chwilach dla nich
trudnych. Co wazne, Malecki nie daje czy-
telnikowi jasnej odpowiedzi, czym ow sza-
ry ksztalt jest. Przypuszcza¢ mozna, ze jest
on gleboko zwigzany z psychikg bohaterdow —
kazdy z nich bowiem jest uwiklany w przytta-
czajace go wydarzenia: jednemu zostaje od-
dane pod opieke cudze dziecko, inny zmaga
sie z choroba morska, a jeszcze inny przezy-
wa strach zwigzany z groza II wojny $wiato-
wej. Kubie towarzyszy szary cien, odkad jako
dziewieciolatek byt §wiadkiem drastycznych
wydarzen. Uwage zwraca fakt, iz poczatkowo
istota ta wzbudza w bohaterze strach, szybko
jednak zostaje przez niego uosobiona i przyje-
taza staly element egzystencji. Swiadczy o tym
zmiana pisowni, uzycie wielkiej litery wska-
zuje wrecz na imie czy tez inng nazwe wlasna:
,»Ksztalt” Przypominajaca cien posta¢ ma na
Kubg niesamowity wplyw: nie tylko przeka-
zuje chlopakowi echa przesztych wydarzen,
lecz takze kilkukrotnie zyskuje fizyczng wia-
dze nad jego cialem. Matecki przy pomocy fi-
gury bezosobowego ksztaltu przedstawia wiec
walke bohateréw z wlasnymi umystami. Nie
jest to pierwszy raz, kiedy twérca podejmu-
je w swoich powiesciach tematyke z zakresu
ludzkiej psychiki. Podobne tematy autor przed-
stawit miedzy innymi w Saturninie, gdzie za-
rysowal zmagania z wojenng trauma czy tez
w Sgsiednich kolorach, w ktérych ukazat bo-
hateréw pograzonych w melancholii i depresji.

Szosta cze$¢ Korowodu moze zaskoczy¢
czytelnikow, jako ze znaczgco rézni si¢ od po-
zostatych, umieszczonych w utworze historii.
Zostata ona pomyslana jako zacheta do stwo-
rzenia przez odbiorce wlasnej opowiesci i wej-
$cia w narracyjng spirale utworu. Tym samym
czytelnik ma mozliwo$¢ podjecia zapoczatko-
wanej przez pisarza literackiej gry.

Korowdd zdecydowanie jest wart polece-
nia, cho¢ przed przeczytaniem tej powiesci
dobrze jest zapoznac si¢ z przynajmniej kil-
koma wcze$niejszymi utworami Maleckie-
go — wtedy jego lektura bedzie najbardziej
satysfakcjonujaca. Odbiorcy, zaznajomieni
z tworczoscig pochodzacego z Kola pisarza,
odnajda tu wiele literackich nawigzan. Po-
wies¢ ta jest tez swego rodzaju holdem dla
czytelnikow — to oni pierwsi, a nie recen-
zenci, mogli zapoznac si¢ z jego trescia, na
oktadce brak tez jakiegokolwiek opisu, kto-
ry zdradzalby przebieg fabuly. Skondenso-
wany charakter zawartych w Korowodzie
historii moze pozostawia¢ pewien niedo-
syt, ale tylko dlatego, ze wzbudza pragnie-
nie kontynuowania owej literackiej przygody.
Kazdg bowiem czes¢ utworu mozna okresli¢
mianem potencjalnej powiesci. Autor $wia-
domie decyduje si¢ na taki sposéb prowa-
dzenia narracji, zostawiajac odbiorcy miej-
sce na wlasne przemyslenia i reakcje. Poku-
sa, aby pozna¢ dalsze losy bohaterow targa-
nych afektami, jest ogromna, Matecki jednak
kreuje swiat przedstawiony tak, aby zapew-
ni¢ czytelnikowi jak najbardziej indywidual-
ne do$wiadczenia lekturowe. [ |

Jakub Matecki, Korowdd, Krakow
2024, s. 256.
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tbena Grabowska debiutowata w2011 roku

autobiograficzng ksiazka Tam, gdzie urodzit
sig Orfeusz, jednak ogromna popularno$¢ zyska-
fa nie jako propagatorka Gruzji, lecz jako autor-
ka powiesci obyczajowo-historycznych (Doktor
Bogumit; Rzeki plyng, jak cheg; Doktor Anna;
Doktor Zosia; Najwazniejsze to przezyc). Biorac
pod uwage jej dorobek literacki, mozna uzna¢
ja za jedna z najbardziej pracowitych pisarek
ostatnich dwdch dekad. Grabowska publiku-
je duzo i dla czytelnikéw w kazdym wieku: za-
réwno dla dorostych, jak i dla dzieci. Mimo na-
rzuconego sobie tempa pracy, jej kolejnym po-
wiesciom nie mozna zarzuci¢ niedopracowa-
niaimielizn. By¢ moze ksigzki Grabowskiej nie
sg stworzone z maestrig, jednak warto docenic,
ze dba ona o to, by jej publikacje nie zamieni-
ty si¢ w schematy fabularne wymagajace jedy-
nie podmiany imion bohateréw.

W przypadku Grabowskiej mozna wska-
za¢ konkretny moment uzyskania popular-
nosci nie tylko wérdd czytelniczek i czytel-
nikéw. W 2019 roku zaczeto emitowac serial
Stulecie Winnych oparty na trzytomowej sa-
dze o tym samym tytule, ktora zostata opu-
blikowana w 2014 roku. Ekranizacja sprawita,
7e pisarstwem Grabowskiej zainteresowali sie
nie tylko admiratorzy jej talentu, lecz réwniez
ci, ktorzy chcieli sprawdzi¢, na ile serial emito-
wany w telewizji publicznej rézni sie od orygi-
nalnej wersji. Emisja serialu zbiegla sie z pre-
mierami nowych ksiazek Grabowskiej, dzieki
czemu zainteresowani mogli przeczytac powie-
$ci wydane po 2019 roku. To idealna sytuacja
dla pisarki ze wzgledu na mozliwo$¢ dotarcia
do ,,nieprzekonanych” lub fanéw serialu, kto-
rzy jeszcze nie znaja innych powiesci. Dzieki
ekranizacji Grabowska stata si¢ pisarka rozpo-
znawalna i kojarzona z tematyka wojenna. Jak
dotad Zaden pisarz (poza Remigiuszem Mro-
zem) nie eksploatowat tego tematu réwnie in-
tensywnie co Grabowska.

Prébujac odpowiedzie¢ na pytanie o powdd
naglego zainteresowania tematem martyrologii
wojennej, nalezatoby wskaza¢ nie tylko popu-
larnos$¢ powiesci okredlanych jako ,.bestsellery
o Zagladzie” (Tatuazysta z Auschwitz Heather
Morris; Strefa interesow Martina Amisa), lecz
rowniez zdolnos¢ literatury do wywoltywania
w czytelnikach okreslonych stanow; ktére wigza
sie z do$wiadczeniem absorbowania cierpienia
innych. Mozna zalozy¢, ze wspolczesny czytel-
nik chcacy dowiedziec sie czego$ wiecej o po-
wstaniu warszawskim wybierze powiesci Gra-
bowskiej a nie ksigzki Marii Kobielskiej (Polska
kultura pamieci w XXI wieku: dominanty: zbrod-
nia katyriska, powstanie warszawskie i stan wo-
jenny) lub Marcina Zaremby (Wielka trwoga:
Polska 1944-1947: Ludowa reakcja na kryzys).
Krytykowanie tego wyboru okazafoby sie za-
sadne, gdyby czytelnicy mieli wybiera¢ miedzy
specjalistycznymi opracowaniami, a powie$cia-
mi koncentrujacymi si¢ na przemocy i trywi-
alizujacymi temat. Grabowska nie wkracza na
$ciezke wytyczona przez Morris i Amisa — cze-
$ciej decyduje sie na ujawnienie dtugotrwalych
konsekwencji traumatycznych do$wiadczen niz
wyzyskuje mozliwos¢ przedstawienia pewnych
epizoddéw w sposob podkreslajacy podejrzane
intencje autorki (gwatty itd.).
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AUTORKA EESTSELLEROWEGQD STULECIA WINNYCH

ANDRZEJ JUCHNIEWICZ

Najnowsza powies¢ Odleciel jak najdalej
warto czyta¢ wraz z wydang w poprzednim
roku Najwazniejsze to przezyé. W obu publi-
kacjach Grabowska rekonstruuje losy rodzin
obserwujacych nie tylko destrukcje Warszawy
na skutek dziatan nazistéw w 1944 roku, lecz
réwniez zaprowadzanie nowego porzadku po-
litycznego. Postacig spajajaca wszystkie watki
w Najwazniejsze to przezyc jest Mirka Patacz-
kéwna - bystra trzynastolatka, ktora znajdu-
je wyjscie z kazdej opresji. Jej postawa kontra-
stuje z zachowaniem Tereski — siostry Zyjacej
przeszloscia i usitujacej odzyska¢ dawng mi-
tos¢. Pierwsza koncentruje si¢ na interesach
i handlu, ktére pozwalaja jej odkrywac praw-
dziwa nature innych handlarek, druga wcigz
rozpamietuje odrzucenie ze strony Alka, kto-
ry brat udziat w powstaniu warszawskim. Mir-
ka potrafi odnalez¢ si¢ w nowej rzeczywisto-
$ci, a Tereska wcigz konfrontuje sie z nieprzy-
chylnymi komentarzami dotyczacymi uciecz-
ki z Warszawy.

W Odlecie jak najdalej gtéwnymi bohate-
rami jest grupa maturzystow (miedzy inny-
mi Ola Czerniawska i Janek Lesniewski), ktd-
rzy przygotowuja si¢ do egzaminu dojrzato-
$ci wlatach szes¢dziesigtych. Cho¢ od powsta-
nia minely dwie dekady, nastolatki wcigz zyja
w cieniu wojny. Wspominajg o niej ich rodzice
i dziadkowie, jej Slady osadzily sie w zyciory-
sach poszczeg6lnych cztonkéw rodziny (przy-
padek Karoliny Lesniewskiej, ktora na skutek
postrzelenia trafita do szpitala psychiatrycz-
nego w Tworkach). Reprezentanci pokolenia
urodzonego zaraz po wojnie muszg dokona¢
waznych wyboréw i skonfrontowa sie z prze-
sztodcig, ktora nie daje o sobie zapomniec. Gra-
bowska w swoich najnowszych powiesciach
gléwnym spoiwem fabut czyni powstanie war-
szawskie. Cho¢ udzial w nim wigzat si¢ z od-
wagg, dlugotrwale konsekwencje (kalectwo,
trauma, $wiadkowanie przemocy) zmuszaja

do weryfikacji opinii na temat celowosci prze-
prowadzenia zrywu.

Pisarka powraca do toczacej sie w Polsce
dyskusji o ocenach powstania, ktore uwzgled-
nialy realne szanse na pokonanie okupanta
oraz straty po stronie cywiléw i powstancow
(powstanie pochtoneto mtodziez wkraczajaca
dopiero w zycie - tzw. pokolenie Kolumbéw).
Grabowska unika jednak publicystycznego
tomu, owszem, w jej dwdch najnowszych po-
wie$ciach mozna dostrzec reminiscencje dys-
kusji przeciwnikéw i zwolennikéw powstania,
ale jej strategia pozostaje daleka od rekonstru-
owania sporéw o zasadnos¢ podjecia decyzji
0 organizacji powstania. Zadaniami, jakie po-
stawila przed sobg pisarka w najnowszych po-
wiesciach, byto podkreslenie wptywu traumy
na uczestnikow powstania (dorostych i dzieci)
oraz zwrocenie uwagi na konieczno$¢ zagospo-
darowywania Zycia na ruinach i w niesprzyja-
jacym systemie politycznym (donosicielstwo).

Cho¢ powiesci Grabowskiej to fikeje, kto-
re opierajg sie na wiedzy pozyskanej z kom-
pendiéw, i wyobrazni pisarki, warto czytac je
ze wzgledu na ich przynaleznos¢ gatunko-
w3 (saga rodzinna) zapewniajacg poszerzo-
ng perspektywe ogladu. Teksty literackie do-
tyczace powstania, ktérych autorki i autorzy
byli swiadkami opisywanych wydarzen, pre-
zentujg inny sposéb ujecia zagadnienia (wy-
starczy wspomnie¢ o Pamigtniku z powsta-
nia warszawskiego Mirona Bialoszewskiego
i Budowatam barykadg Anny Swirszczyn-
skiej. Dzieki Grabowskiej mozliwe jest prze-
$ledzenie loséw pewnej formacji, ktéra musia-
fa dorasta¢ w cieniu powstania, i wcigz kon-
frontowa si¢ z jego skutkami.

Atbena Grabowska: Odleciec jak naj-
dalej, Rebis, Warszawa 2024, s. 349.



tudium Marii Banas$ jest jedng z najnow-

szych pozycji, ktére zaliczy¢ mozna do
kregu tradycji $laskiego srodowiska socjo-
logii literatury. Autorka przebojem wdarfa
si¢ do tego grona, najpierw broniac, a po-
tem wydajac prace doktorska: Wspélczesne
dystopie. Socjologia w powiesciach Marga-
ret Atwood.

Ewolucja dystopii to dojrzate studium z za-
kresu socjologii literatury (oparte na rzetel-
nych, w tym przypadku przede wszystkim
ilosciowych, badaniach empirycznych), po-
$wiecone nieco zaniedbanej we wcze$niej-
szych analizach charakterystyce pozycji mez-
czyzn i kobiet w dystopiach. Traktowana jest
ona jednoczes$nie jako socjologiczne odbicie
lekow swoich czasow, a zarazem zapis 6weze-
snych stereotypow i kliszy kulturowych. Zna-
mienny wydaje si¢ tytul monografii. Socjo-
lozka, piszac o literaturze pigknej, siega do
filmu Claudea Leluchea: Kobieta i mezczy-
zna: 20 lat poZniej (1986), bedacego konty-
nuacjg jego Kobiety i megzczyzny (1966). Nie
bez znaczenia dla tak sformufowanego tytu-
tu jest fakt, ze pomiedzy publikacja najgto-
$niejszej ksigzki George'a Orwella, a powiescia
Margaret Atwood (a na ich analizie gtéwnie
skupia si¢ autorka) uptynelo lat czterdziesci.
Atwood i Orwell - a doktadniej ich tworczos¢

- to gléwny temat analiz Marii Banas. Ale nie
wylacznie. Bana$ przyjeta bowiem w ksigz-
ce znacznie szerszg perspektywe kompara-
tystyczna, poréwnujac takze inne klasycz-
ne dystopie: Huxley’a, Bradburyego i Za-
miatina (zauwazmy - sami mezczyzni) ze
wspolczesng, niezwykle wpltywowsy literac-
ka dystopig Atwood. Kluczem przeprowa-
dzonych przez autorke badani socjologicz-
nych jest dla niej istotna zmiana widoczno-
$cikobiety w przedstawionych dystopijnych
narracjach oraz ewoluujace w czasie typy re-
lacji kobieta-mezczyzna. Socjolozka czerpie
w swoich poszukiwaniach nie tylko z dorob-
ku takich klasykow $wiatowej socjologii, jak
Erving Goffman, Georg Simmel, ale iz dziet
polskich uczonych, min. autora Spotkar z uto-
Dpig Jerzego Szackiego.

Najstynniejsza, klasyczna dystopia ana-
lizowana przez Mari¢ Bana$ to oczywiscie
(przynajmniej dla piszacego niniejsze sto-
wa) 1984 Georga Orwella. Od czasow, kiedy
brytyjski pisarz napisal swoje dzieto, wie-
le wody uptyneto w Tamizie. W przesztosci
odbierano te ksigzke jako protest przeciwko
totalitaryzmowi — zardwno nazistowskiemu,
jak i komunistycznemu. Orwell bronit war-
tosci liberalnych. Dzisiaj sprawa nie jest juz
tak prosta. Cztonkowie pluralistycznych spo-
teczenstw zachodnich, w zaleznosci od war-
tosci, z ktérymi si¢ utozsamiajg, w obozach
przeciwnikow ideologicznych dostrzegaja
orwellowska gebe totalitaryzmu. Wystarczy
wspomnie¢, ze dla lewicowych wyznawcow
zmartwychwstalego marksizmu na Zachodzie,
totalitarnym systemem jest kapitalizm rza-
dzony przez globalne korporacje, a dla kon-
serwatystow — przymus podporzadkowania
si¢ poprawnosci politycznej. I tak w ksigzce
Richarda Bradforda Orwell. Cztowiek naszych
czasow, biografii Roku 19841 Folwarku zwie-

W lustrze
dystopii
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rzecego, juz na wstepie przekonuje sie nas, ze
Orwell ,,nie bylby zdziwiony, widzac odtwor-
cow gtéwnych rol w nowych wersjach jego
dziet: May, Trumpa, Johnsona, Govea, Cor-
byna, Farage’a, Putina, Xi Jinpinga i innych’.

W obszarze dystopii socjologia literatu-
ry wkracza na zaklete rewiry zarezerwowa-
ne, wydawatoby sie, dla socjologii polityki.
Tym wigksze uznanie dla socjolozki za odwa-
ge w wyborze materiatu badawczego. Autor-
ka w swoich badaniach jest niezwykle skru-
pulatna i nie pozwala zej$¢ z obranej Sciez-
ki chtodnej analizy socjologicznej. Skupia
si¢ nie tylko na ukazaniu réznicy pici (co
wynika z tytulu), ale bada tez pozostate ka-
tegorie socjologiczne, takie jak: status spo-
feczny bohateréw (podporzadkowany, nie-
podporzadkowany, uprzywilejowany etc.),
poziom emocji (np. pozytywnych, umiar-
kowany etc.), zréznicowanie interesow (su-
biektywne, obiektywne etc.), perspektywa
dramaturgiczna (czy ma znaczenie lub nie),
kod jezykowy (rozwinigty, ograniczony), czy
pozycja w strukturze spotecznej (formalna,
nieformalna). Czerpigc z dorobku klasykéw
socjologii, Banas potrafi oryginalnie zastoso-
wac ich kategorie i pojecia. I tak Goffmanow-
ska fasada, zaczerpnieta z koncepcji drama-
turgicznej, tutaj jest wykorzystana do opisu
zachowania mezczyzny, ktéry w reakeji na
zaczepke ,,(p)rzyjmuje fasade osobistg ma-
nifestujaca obojetno$¢”. Badaczka analizuje
réwnie ciekawy rytuat konwersacyjny w za-
leznosci od stopnia podleglosci wobec wladzy,
przy tym nie obawia si¢ przytacza¢ dlugich
fragment6w analizowanych ksiazek, pozwa-
lajacych czytelniczkom / czytelnikom swoich
interpretacji i analiz, na wyrobienie sobie —
w oparciu o teksty dystopii — wlasnego zdania.

Ksigzka Marii Banas jest jedna z nielicz-
nych, a przy tym niezwykle oryginalnych
prac naukowych, ktore w sposob atrakeyj-
ny lacza analizy jako$ciowe z przejrzysto-
$cig (z reguly kojarzong z badaniami ilo-
$ciowymi). Tej ostatniej stuza rozliczne ta-

bele, wykresy, w ktorych czytelniczka / czy-
telnik, znajda wykonany z benedyktynska
cierpliwoscig rozklad ilosciowych typow
relacji, charakterystycznych dla badanych
$wiatéw antyutopii.

Banas koniczy omowienie Roku 1984 przy-
toczeniem fragmentu dzieta Orwella, trak-
tujacego o umiejetnosci odnalezienia przez
funkcjonariuszy systemu totalitarnego oso-
bistej, innej dla kazdego, traumy. A to w celu
zadania mu maksymalnego poziomu cier-
pienia. W przypadku bohatera Roku 1984
Winstona Smitha byl to strach przed szczu-
rami. Maria Banas$ cytujac oryginal intuicyj-
nie (?) pozostawita fragment, ktory przypo-
mina o najwigkszym paradoksie, dotykaja-
cym zycie ludzi poddanych propagandzie
i terrorowi psychicznemu. Oto Winston,
gdy z przerazeniem odkrywa zamiar tor-
turowania go przy pomocy znienawidzo-
nych szczuréw, krzyczy: ,,— Nie mozecie! -
zawyl piskliwym, famigcym si¢ glosem. -
Nie mozecie! Nie! Nie!”. Podobnie zacho-
wuje sie ptk Oleg Pierikowski w filmie Jack
Strong, o pik. Ryszardzie Kuklinskim. Oto
gdy Pienikowski orientuje sie, ze zostanie
spalony zywcem w piecu hutniczym, hi-
sterycznie (co zrozumiate w tych okolicz-
noéciach) i z przerazeniem krzyczy - cy-
tuje z pamieci - ,Wam nie wolno tego zro-
bi¢! Nie! Wy musicie mnie pochowa¢! Nie!
Nieeee!”. A przeciez zaréwno dla Pierikow-
skiego (czy Smitha), jak i dla jego oprawcéw,
mieszkancow i (wspot)twércow totalitarnego
systemu wladzy powinno by¢ oczywiste, ze
jego funkcjonariusze moga, bezkarnie i cy-
nicznie zrobi¢ wszystko. I tu juz obojetnie
czy chodzi 0 mezczyzn, czy kobiety. [l

Maria Banas, Ewolucja dystopii. Ko-
bieta i mezczyzna kilka dekad poz-
niej, Wydawnictwo Politechniki $la-
skiej, Gliwice 2024. s. 311.
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TERRA KRZOSKA

w $niezng noc zatrucie czadem

mikroskopijne krople krwi spadaja na bialy puch ze smaganych biczem plecéw zawodzacej do pradawnych bogdéw tatuatorki
ludu Ainu, wtérujac napierajacej wraz ze wschodzacym storicem chwale epoki Meiji

za$niezony ekran kineskopu z taniego plastiku skupia wszystkie swoje sity na doprowadzeniu pigcioletniego chiopca do
zwatpienia we wlasng niesmiertelnos¢, gdy ten zblizyl do niego swdj palec, mimowolnie zmieniajac niemrawe mruczenie
elektrycznych kocigt w syk

karty Pierwszej Wojny Postludzkiej zostaja przetasowane po raz ostatni, gdy zdesperowana grupa ukrywajacych sie w sieci
polaczonych faksem podmiejskich domkéw na drzewach partyzantéw dowiaduje sie, Ze mrozne opady stepia tej nocy
site obliczeniowa ich mechanicznych ciemiezcéw o 2%

»w krysztalach lodu zapisana jest kazda z nieskonczonych mozliwosci wszech$wiata, poniewaz w ich czasteczkowych fryzach
i kanelurach wiecznie generuje sie¢ w pelni losowy zbiér nieprzettumaczonych liczb” krzyczy mtody technokrata na
pustym placu

»$niezny mech jest transcendentalng droga do upodmiotowienia naszych zakutych w kaligraficzne kajdany dusz, wysuszonych
i zniewolonych pod ustawicznym ostrzalem neonowych $wiatet cywilizacji postprzemystowej” deklamuje zodiakara
z Tik-Toka, przedstawiajac dadaistyczne grafiki zrobione w Canvie

$nieg jest $niegiem jest mozliwos$cia jest zbiorem jest droga, nie, nie pamietam jak smakuje, za dzieciaka zawsze szybciej
zmieniat si¢ w bloto niz dalo si¢ go wlozy¢ do ust, a teraz nie wypada

opisa¢ spadajacy $nieg — to przyznac konieczno$¢ topnieniu

niecate dziesiec tysiecy szlugow

serie dawnych karnych krzykéw wystrzelane w niebo spadly bez huku
rozszarpane musie¢ musie¢ zostato z dwa czy trzy pokoje dalej
pierwszy pociag odjechat ale na dniach przyjedzie kolejny i kolejny
wskoczenie w ktdry$ da nastepnym krokom jakis cel jaki$ horyzont

w miesigcach oczekiwania namnozylo sie stow ktore kojg i tng
kilkadziesiat roztrzaskanych i sklejonych szklanek

no niby sg pienigdze w kieszeni z tego wszystkiego

calos¢ leci wszerz oczu spragnionych ognia w dali

co jest ze skory

powiedz mi co jest z poranionej skory

to co pocigte to pociete

to dawno to na rekach wyttoczonych tuszem

powiedz mi co jest z rzucania si¢ w przepas¢ tylko dlatego, ze za toba stoi zwarty rzad luster

nie chce samej prawdy
ale bilanse zostaly wykonane
cala jasna $wietlana przysztos¢

nie chce intuicji
ale uczucie podpowiada zazdroé¢ i strach
tylko one pozostaja

realnie
mozemy juz zrobi¢ wszystko z cialem

w przeliczeniu jakie$ dziesig¢ tysiecy szlugdw
wlasnorecznie skreconych i wypalonych
wieczory i noce z chwiejnych nég i wielkich snéow
poranki ze spojrzen wstecz pod cigzkim dachem
wszystko to w miejscu szpitalnego 16zka

i ciebie na nim
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rys. Bogna Skwara

baroqqqque

kolega ktdry pit troche za duzo w liceum

zostaje neurochirurgiem

na zaliczenie praktyk dostaje na st6! ciato Boga, z ktérego wycina receptory bélu
a ze kolega byt wierzacy, chcial nawet kiedys zosta¢ ksiedzem

i nigdy mu to do konca nie przeszto

to bierze calg te sie¢ z61to-szarych kulek, srebrno-biatych nitek

caly pulsujacy system

i wyrzuca je za okno

wyrzuca je, bo mysli ze wytworza sobie jaki$ rodzaj migsno-aerostatycznych skrzydet

i polecg nie$¢ tlen pierécieniom saturna

i osigda na pierécieniach saturna

i podpala plomienie saturna

dajac niebu dtugo wyczekiwane Wieczne Swiatto Dwa™

i ze Wieczne Swiatto Dwa™ bedzie wielkg gra na fortepianie wokét catego uktadu stonecznego
ktorej bedzie mozna stucha¢ lepiej lub gorzej w zaleznosci od pory roku

to jest dobra nowina

ale one wylatujg z tego okna na chodnik, w pelnym storicu

godziny szczytu, rodziny z dzie¢mi, sznury samochodéw

wszyscy sie troche na nie patrza zastanawiajg si¢

nie wiedzg czy wzywac policje czy tylko troche postac¢

nie wiedzg czy cos$ sie nie zmienito bo generalnie nawet jesli nie wiedza to czuja
co to jest

przez to niektérzy probuja jakos spekulowaé co bedzie

a bedzie impreza — impreza trwa sze$¢ dni

siodmego odpoczywamy

Terra Krzoska, ur. 2004, poetka, studentka sztuki pisania i filologii polskiej na Uniwersytecie Slaskim. Interesuje sie ob-
skurnymi filmami i kulturg Internetu. Mieszka w Katowicach.
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Stowo o sobie

MAGDALENA DUDA

G rafika byla dla mnie zawsze
rodzajem tamigléwki, po-
niewaz gotowe elementy mo-
glam wykorzystywaé w réznych
konfiguracjach i w wielu pra-
cach. Ale brakowalo mi kon-
taktu z materig i zawsze chcia-
tam malowaé. Musialy jednak
ming¢ lata, zanim odnalaztam
swoj temat.

Kontakt z przyroda byt zawsze
dla mnie bardzo wazny, a pal-
miarnia byla miejscem, do kté-
rego czesto przychodzitam, takze
z dzie¢mi, zZeby po prostu pood-
dycha¢. To dzungla, ale pod to-
talng kontrolg. Nie ma tam owa-
doéw, a roéliny sg zawsze idealne,
nawet temperatura jest sprzyja-
jaca i umiarkowana.

Z czasem moje obrazy z pal-
miarni stawaly sie coraz bardziej
oderwane od tego miejsca i za-
czely opowiadaé bardziej o gra-
nicach - tych miedzy wnetrzem
a zewnetrzem, potrzeba kontak-
tu z dziko$cig a strachem przed
nig, stresem a spokojem, obser-
watorem a obserwowanym, go-
$ciem a gospodarzem i o odwra-
caniu rél pomiedzy tymi wszyst-
kimi elementami.

Test struktury, olej na
plotnie 2022

Magdalenia Duda jest absolwentka katowickiej
ASP. Ukonczyta z wyrdznieniem Wydziat Grafi-
ki i to grafika byta jej podstawowym Srodkiem
wyrazu. Jest laureatka konkurséw krajowych
i miedzynarodowych; miedzy innymi otrzyma-
ta Grand Prix Mtodej Grafiki Polskiej w Krako-
wie, nagrode regulaminowa na Il Miedzynaro-
dowym Biennale Grafiki w Chinach, jej prace
wyrdzniono na Triennale Grafiki Polskiej oraz
na VI Miedzynarodowym Triennale Grafiki
w Japonii (czwarta nagroda). Jest uczestniczka
licznych prestizowych wystaw krajowych i za-
granicznych, w tym Triennale Grafiki Polskiej
w Katowicach, IV Graphic Art Biennial of Sze-
klerland, czy tez VIII International Print Trien-
nial Exhibition w Japonii. Magdalenia Duda jest
takze stypendystka Urzedu Marszatkowskiego
Wojewddztwa Slaskiego i Urzedu Miasta w So-
snowcu. Dzisiaj pokazujemy jej nowe fascynu-
jace prace, tym razem malarskie, ktdre zapre-
zentowata niedawno na wystawie w tyskiej Ga-
lerii ,Na Wolnosci”.

Jarostaw Eukawski
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Magdalena Duda, ,,Test dlugosci fali”, olej na ptdtnie, 110x90, 2022
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Magdalena Duda, ,Wizytator”, olej na ptdtnie, 110x140, 2022

Magdalena Duda, Przedpotudnie, olej na ptdtnie, 90x120, 2021
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Magdalena Duda, ,,Spacer”, olej na ptotnie, 100x140, 2022

Magdalena Duda, ,,Dostrajanie czestotliwosci, olej na ptétnie, 90x120, 2021
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Magdalena Duda, ,,Samokopigce drzewo”, olej na ptétnie, 160x120, 2023
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Kompozytor zamordowany

M uzyka polska okresu miedzywojenne-
7] go rozwijala sie bardzo bujnie; bodaj

po raz pierwszy miata kontakt z najwazniej-
szymi tendencjami nowej tworczosci, ale kie-
dy dzi$ patrzymy na migdzywojenny doro-
bek muzyki polskiej, przypominaja nam si¢
wlasciwie tylko dwa nazwiska, bez ktorych
jej obraz bylby niepelny: Karol Szymanow-
ski [...] oraz Jozef Koffler [...]” (cyt. za: Bo-
gustaw Schaefter, Kompozytorzy XX wie-
ku, Tom I, Krakow: Wydawnictwo Literac-
kie 1990, s. 221).

Jozef Koffler, nasz obok Karola Szyma-
nowskiego rzeczywiscie najciekawszy kom-
pozytor miedzywojennego dwudziestolecia,
urodzit si¢ 28 listopada 1896 roku w Stryju.
Przyszed na $wiat w rodzinie kupieckiej, kt6-
rej jego ojciec, Hermann, zapewnit wysoce
godziwe zycie. Z dziada pradziada Zydzi, na
co dzien postugiwali si¢ polszczyzng. Byli pa-
triotami, jako ze w 1918 mtody Jozef wstapit
ochotniczo do wojska polskiego; brat udziat
w wojnie bolszewickiej; dostat si¢ do niewo-
li, ale cho¢ byt oficerem, ocalal, co by¢ moze
zawdzigczyl pochodzeniu (bolszewicy czesto-
kro¢ od razu zabijali polskich oficeréw po-
chodzenia szlacheckiego oraz inteligenckie-
g0). Wezesniej, w latach 1916-1918, stuzyt
w armii austro-wegierskiej. Jeszcze wezesniej,
w roku akademickim 1914/1915 podjat stu-
dia prawnicze w Uniwersytecie Wiedenskim,
ktorych wszak nie ukonczyl przeniostszy sie
na muzykologie, gdzie studiowat pod kie-
runkiem tak wybitnych i cenionych peda-
gogéw jak m.in. Guido Adler, Karl Biihler,
Wilhelm Jerusalem, Robert Lach, Rudolf Re-
ininger. Réwniez w Wiedniu studiowal kom-
pozycje u bardzo zachowawczego Herman-
na Gréadenera, zdeklarowanego ,,Brahmina’,
ale najwidoczniej studia u epigona Brahm-
sa nie zaszkodzity mu jako tworcy, tworcy,
dodajmy, o zywej i bogatej wyobrazni, nato-
miast pomogly w nabyciu doskonalego tra-
dycyjnego warsztatu kompozytorskiego. Na-
uke w Wiedniu dokonczyt juz po powrocie
z bolszewickiego frontu - byty to lata 1920-
1923. W roku 1923 uzyskat doktorat na pod-
stawie pracy o kolorystyce orkiestrowej Fe-
liksa Mendelssohna-Bartholdy’ego. Jesie-
nig 1924 osiadl we Lwowie i podjat, jak sie
zwykle w takich przypadkach méwi, ,.ener-
giczng dziatalnos¢” pedagogiczng, pisarska
i kompozytorska (cho¢ te ostatnia gléwnie
w miesigcach wakacyjnych; podobnie pra-
cowal Olivier Messiaen).

Powazne zainteresowania muzyczne i kom-
pozytorskie wykazal mtodziutki Jézio jeszcze
pod koniec pierwszej dekady XX stulecia; te
pierwsze utwory zniszczyl; byly to najpew-
niej trywialne imitacje muzyki romantycz-
nej, Chopina albo Liszta (bo tak to zwykle

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

bywato). Jako gimnazjalista uczy! si¢ pry-
watnie gry na fortepianie, harmonii i kon-
trapunktu, co pozniej przyniosto wyborne
rezultaty w trakcie studiow, nastepnie za$
w procesie komponowania. Jednak Koftler -
jak jego ideal, Schonberg - byt w duzej mie-
rze samoukiem, o czym sam napisal w 1934
wtekécie Drei Begegnungen [Trzy spotkania]
powstatym z okazji sze$¢dziesigtych urodzin
Schonberga: ,Arnolda Schénberga poznatem
po raz pierwszy ponad dwadziescia dwa lata
temu. W malym miasteczku Matopolski [tj.
w Stryju], pozbawiony mozliwosci powaz-
niejszych studiéw muzycznych, pochtania-
fem mnédstwo podrecznikéw z zakresu teo-
rii muzyki. Pewnego dnia wpadla mi w rece
Harmonielehre Schonberga. W rzeczywisto$ci
ksigzke te kupitem, zaintrygowany ztodliwym
i nieprzyjemnym jej omowieniem w jakim$
czasopi$mie” (cyt. za: Maciej Golab, Jozef
Koffler, Krakéw: Musica Iagiellonica 1995,
s. 220). Latwo tu sobie wyobrazi¢ szesna-
stoletniego chlopca z zapartym tchem i roz-
palonymi policzkami wglebiajacego sie w -
poczatkowo prawie niezrozumiale — tajniki
harmonii i innych aspektow $wiata zorgani-
zowanego dzwigku, a dalej przekuwajgcego
nabyta wiedz¢ w muzyczne utwory.

Nie komponowat wiele, na dodatek niektére
partytury zaginely w zawierusze I wojny, ale
to, co znamy zdradza, jak powiedziatem, nie-
banalng wyobraznie, wielki talent, techniczng
wirtuozerig¢ i organiczny zmyst formalny. Kof-
flera niejednokrotnie okresla si¢ jako tworce
waznego dla muzyki polskiej, bowiem byt na-
szym pierwszym dodekafonista. Jest to stano-
wisko niewtasciwe i krzywdzace - tak, byl Kof-
fler pierwszym polskim kompozytorem, kto-
ry przejal schonbergowska technike, by uzy¢
Owczesnego terminu, ,,dwunastopéttonows’,
ale przy tym wszystkim byt po prostu $wiet-
nym muzykiem, $wiadomym swych celéw -
i swojej wartosci. Jego najudatniejsze prace
reprezentujg najwyzszy poziom europejskiej
sztuki kompozytorskiej miedzywojnia. Na-
lezy tutaj wymieni¢ w ogdle pierwszy dwu-
nastodzwigkowy utwor reprezentujacy gatu-
nek koncertu na fortepian z orkiestra — trzy-
czeSciowy Koncert fortepianowy op. 13 (1932),
ktéry wraz z koncertami Chopina uwazam za
najlepsze polskie dzieto w tym gatunku; Kof-
fler nawiazuje zreszta w tej kompozycji do
wzorca formalnego II koncertu naszego ro-
mantycznego mistrza. Inne tytuly zastuguja-
ce na miano klasykow to niewatpliwie wybit-
ne lub wrecz fantastyczne Trio smyczkowe op.
10 (1928), utwor przepiekny, w polskiej mu-
zyce nie majacy sobie réwnych; II Symfonia
na malg orkiestre op. 17 (1933) oraz III Sym-
fonia na zespot instrumentéw detych i perku-
sje op. 21 (1935) - s3 to dzieta mistrzowskie,

skoncentrowane formalnie i narratywnie oraz
emocjonalnie skondensowane, ktére wypelnia
zajmujgca muzyka o szlachetnej, bezpreten-
sjonalnej elegancji; 15 variations daprés une
suite de douze tons op. 9 na fortepian i op. 9a
w wersji na orkiestre smyczkowg (1927/1931);
kantata Die Liebe [Milo$¢] na sopran, klarnet,
altowke i wiolonczele op. 14 do tekstu $w. Paw-
ta (1931). Ciekawa propozycja multimedialng
jest balet-oratorium Alles durch M.O.W. (In-
stytut Korespondencji Codziennej) na sopran,
baryton, chdr, orkiestre, tancerzy i projekeje
filmowg op. 15 (1932).

Koftlerowska dodekafonia to technika nie-
skrepowana, niekonwencjonalna, nieogra-
niczona w sferze eksploatacji oraz eksplora-
¢ji muzyki - tej istniejacej i tej jeszcze nie-
odkrytej. Jak stwierdzit Bogustaw Schaeffer
(op. cit.): ,Dodekafonia nie przeszkadzata
mu ani w realizacji zamystéw neostylistycz-
nych [ogdlnie rzecz biorgc, muzyke Koffle-
ra zaliczy¢ mozemy do nurtu neoklasyczne-
go], ani w impresjonistycznym zestawianiu
dzwigkéw [co stychaé szczegdlnie w utwo-
rach fortepianowych], ani w motorycznym

- tak modnym w okresie migdzywojennym
- ksztattowaniu ruchu [np. w Triu smyczko-
wym], wlasciwie — w niczym”. To prawda.
Kofflerowska dodekafonia byla elastyczna,
absolutnie kompozytora nie ograniczata, co
wiecej umozliwiala mu konstruowanie mu-
zyki niemozliwej do skonstruowania na in-
nej drodze - Koftler ciggle uczyt si¢ od ma-
terialu i w rezultacie tworzyt dzieta, ktore
i dzi$ uderzajq $wiezocia i oryginalnoscia.

W Polsce za zycia niedoceniany, czesto
traktowany z protekcjonalnym lekcewa-
zeniem, uznanie zdobywal stopniowo za-
granica. Przyszta I wojna. Trafit do getta
w Wieliczce, potem si¢ ukrywat. Nic prawie
nie wiadomo o jego ostatnich dniach. Przy-
puszczalnie na poczatku 1944 roku Niemcy
zamordowali jego, jego zong Roze i kilkulet-
niego synka Alana.
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ROMUALD CUDAK

I. Limeryki

Bytomir z Bytomia na serio zbyt
Zapragnal kiedys zgtebi¢ byt.

Czytal masami,

Dniami, nocami.

Skutek? Dos$wiadczyl, jak boli odbyt.

Limeryk prawie po slgsku przez gorola zrychtowany
Hajer na zaksach w mieécie Rouen

Pado: Mom w rzici tako ruta.

Z dwiema dziurami, gnido,

Nikaj mi si¢ nie przidosz.

A zwol sie hajer tak: Niezgula.

Nad rzeka Pinios, historia rzewna,
Przemienia si¢ w drzewo Dafne zwiewna.
Apollo sie wzrusza,

Pyta Owidiusza:

Na pewno wszystko bedzie juz z drewna?

Patrzcie, $miertelni! Bogom na przekor Syzyf z Efury
Wytoczyl wreszcie diabelski kamien na szczyt pod chmury!
Céz ma teraz robic?

Prézno sig glowic.

Zrzucit glaz, zszedt na dot. Jat go toczy¢ ponownie do gory.

Po obolu bierze Charon u brzegéw Acheronu,

A majatek usktadany od miliona zgonéw

Odktada na lokacie, by, pelen inwencji,

Gdy przyjdzie kiedy$ pora, to u konkurencji

Zamowi¢ pogrzeb na Olimpie z biciem wielkim dzwondw.

Juliusz Cezar z Rzymu swej Zonie
W dobrze pomyslanej odstonie
Swych kochanek nagosci

Wirdd zaciekawionych gosci
Rzekt: kosci zostaly rzucone.

Ecce homo: Friedrich Nietzsche z Saksonii.
Od trzech lat nawet muchy z czota nie zgoni.
Przewarto$ciowane wartosci,

Wola mocy - bez $wiadomo$ci.

Postrzeze kiedys$ na oknie kwiaty pelargonii?
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Il. Polimeryki

Maz Zosi — Tadek ze Soplicowa,
Gdy widzi zong, wzrok ciagle chowa,
Bo Telimenie -

I to ma w cenie -

Bardzo podoba si¢ ich alkowa.

Oplem jada Jagienka i Zbigniew z Bogdanca.

Chcg zwiedzi¢ stawne Szczytno lezgce na krancach
Ziem krzyzackich, cho¢ jest dylemat -

Stoi gréd, lecz Krzyzakéw nie mal

Whnuk z tytu na smartfonie walczy z nimi na szaicach.

Kazik w Rzymie, niech si¢ Bog nie gniewa,
Przed oftarzem z Tereskg, co miewa-

la ekstaz kilka,

Rzekl, gdy mineta chwilka:

Lubig, kiedy kobieta omdlewa.

Mochnacki z niesmiatoscig siadt przy klawikordzie,
Nie my$lac, ze gral bedzie w az takim komforcie.
Wiec gdy kirasjer z kata

Sztajera tony plata,

Mochnacki wstat i podszedt, i zdzielit po mordzie.

Cyprian Norwid, przytutek — rue de Chevarelet.
Cialo jego pod kocem mocno sig telepie.
Naciaga wiec koc po uszy,

Ustami ledwo poruszy:

Kiedy umre, to prosze, przykryjcie mnie lepie;j.

Wzdycha madonna z Otwocka: Jozek,
Popatrz, jak kreci sie piekny karuzel!
Konie! I bryka!

I magnifikat!

Jozek! Chcee przezy¢ to jako user!

Mial Wojaczek we Wroclawiu pogrzeb
Nietypowy. Nie znasz faktéw? Odgrzeb
Wies¢ — wyobraz sobie! -

O za malym grobie,

Albo w ksiazce Szczawinskiego pogrzeb.

vavmys vudog ‘sfi




WILLIAM BURN

Sztorm

Dziwny sztorm wita na horyzoncie
Zerka na mnie i wywoluje niepokdj
Powietrze pachnie elektryczno$cia
Kazda rzecz

W zasiggu wzroku wzmaga napigcie
Sztorm sig zbliza!

Wiszystkie komorki mojego ciala
Krzycza

Wariuja

Czuja

Ze morska burza za chwile uderzy
Pioruny beda trzaska¢

Wszystko na swojej drodze

A ja musze si¢ zamkna¢ i ukry¢

Bo wtedy nawatnica

Nie dosiegnie nikogo

Kogo kocham.

Piasek w oczy

Jestem na dole klepsydry,

Kazde ziarenko mnie przygniata,

Czuje, jak powoli si¢ dusze,

Zatracam si¢ w czasie,

Przytlacza mnie kazda najmniejsza akcja,
Oczy mnie pieka,

Kazda 1za prébuje poméc,

Nie wiem co robic,

Szklo jest za grube zeby si¢ przebit,

Nie moge sie wydostac.

Smutne jest to, ze dla innych ludzi,
Jestem ziarnkiem piasku w ich klepsydrze

Nie jestes moim powietrzem

Myslatem ostatnio do czego moge Cie poréwnac.
Na pewno nie do powietrza.

Nie potrzebuje Ci¢ przez chwile poki mi co$ dajesz,
po czym wypuszczam i zapominam o tym, ze istniejesz.
Chociaz to naturalne, Ze mam Cie obok,

To wciaz mysle o Twoim istnieniu.

Nie zapominam o Tobie.

Bez powietrza moja twarz staje si¢ czerwona,

A bez Ciebie jestem $niady.

Nie potrzebuje Ci¢ do zycia jak powietrza,

Ale bez Ciebie to zycie jest niczym.

Kiedy w pokoju tlen jest moim jedynym towarzyszem,
To nie czuje zebym zyl.

Z Toba nawet trwanie kazdej sekundy to celebracja.
Z wiatrem nie porozmawiam

Z wiatrem nie bede sie $miaé

Z wiatrem nie bede sie kocha¢

Z wiatrem nie bede szczesliwy

A z Toba jestem.

Nie jeste$ potrzeba,

Lecz tym co nadaje sens

Temu, Ze oddycham.

William Burn to méj pseudo-
nim, ktérym przedstawiam
sie na co dzien. Nie jest to
moje prawdziwe imie, jed-
nak uzywam go, jakby byto
moje od zawsze. Studiuje fi-
lologie polska, a w wolnym
czasie zanurzam sie w moje
pasje, miedzy innymi takie
jak poezja. Bytem uczestni-
kiem kilku festiwali poezji
organizowanych na terenie
Bielska-Biatej i Czechowic-
-Dziedzic, z ktérych pocho-
dze. Najwazniejsza w poezji
jest szczerosé i intymnosc.
Poezja to maty fragment
Swiata tworcy i przedsta-
wienie go swoimi stowami
czyni poezje poezj3.
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a opowie$¢ ma swoj poczatek w $§rodku drugiej po-

towy XX wieku, a zaczyna si¢ w $redniej wielkosci
mieécie na Gérnym Slasku. To mégt byé Nowy Bytom,
Laziska, Chorzoéw Stary albo Mikotow, albo jeszcze inne
miasto, gdzie jeszcze staly do$§¢ liczne familoki a tez juz
stanely powojenne nowe bloki pobudowane przez miej-
scowe zaklady przemyslowe. To dzialo si¢ w ... nie po-
wiem, by nie identyfikowa¢ postaci.

Trzy dwupietrowe domy, hucznie zwane blokami za-
ktadowymi firmy Gdrnimetal*, ustawione byly jak lite-
ra U, a miedzy nimi byl nasz plac. Na jego koncu za$
porzadna, metalowa klopsztanga. Dopiero w doroslo-
$ci zlapalem, ze ta nasza bramka do gry w bala na mate
budki, nazywa si¢ trzepak. Wowczas nikt juz na niej dy-
wanoéw nie trzepal, wszyscy mieli odkurzacze. A jedy-
nie u starej Michaliczki zachowat sie kloper i gdy na-
padato zimga sporo $niegu, Michaliczka prosila nas, by
jej pomoc wyklepaé tym kloprem jej tepich na $niegu.

Gdy nie graliSmy w pitke, to zbieraliSmy si¢ przy
klopsztandze i zawsze mieliSmy o czym$ do pogada-
nia. A gdy na ktdrej$ z tawek przed domami chichotaty
dziewczyny z naszego podworka, to robilismy za atle-
téw, podciagajac sie na poprzecznym drazku trzepaka,
a nawet zwisajac glowg w dét, hustalismy sie jak gate-
zie na wietrze. Miedzy trzepakiem a resztg podworka
rosty dos¢ wysokie krzaki, by¢ moze posadzone przed
laty jako zastona przed wytrzepywanym kurzem? Dla
nas byly zastong przed rodzicami. Bylo na naszym placu
trzech Markéw, ale tylko jednego nazywali$my Markus.
Tak to imi¢ do niego przylgnetlo, Ze nawet ojciec, wzy-
wajac go zwykle o zmierzchu do domu, dono$nie wotat:

rys. Bogna Skwara
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Markus

JANUSZ PLEWNIAK

Markus, do dom! Zza krzakéw widzieliSmy jego po-
stawna sylwetke i wyciagnietg dlon z wyprostowanym
wskazujgcym palcem, jakby tym palcem chciat doktad-
nie wskaza¢, ze to jego Marka — Markusa wota. Markus
bez ociggania opuszczal nasze towarzystwo.

Te wyczynowe harce przy klopsztandze Markus trak-
towal powaznie jako zaprawe sportowa. Tuz po podsta-
woéwce zapisal sie do klubu do pobliskiej jednostki woj-
skowej. Tam trenowatl rézne sporty walki, judo, karate,
zapasy, taekwondo, zdaje si¢, ze nawet kick boxing. Byt
w tym dobry, jako siedemnastolatek zostal mistrzem kra-
ju junioréw. Wprawdzie czesto opuszczat lekcje, bo albo
treningi, albo zgrupowania, albo zawody, ale zawsze byt
usprawiedliwiany. Moze nauczyciele radzi byli, Ze w ja-
kim§ tam stopniu rozstawi nasze technikum? Przy tym
byt dobrym uczniem. Po maturze nasze drogi sie rozeszly.

Spotkali$my sie po kilku latach. Markus konczyl AWF
w Katowicach o specjalnosci rehabilitacja niemowlat. Tu
tez byl prymusem. Praktykowat w Gérnoslaskim Centrum
medycyny i Rehabilitacji. Do zilustrowania tresci pracy
magisterskiej potrzebowal kilkunastu zdje¢. Bylem juz
w tym czasie zaawansowanym fotografem, Markus wie-
dzial skad$ o moich wystawach fotograficznych, wspot-
pracowalem jako wolny fotoreporter z prasg $laska i lo-
kalng TV i to bylo dla niego wystarczajaca rekomendacja,
ze wladénie mnie poprosit o t¢ dokumentacje. Foty poro-
bitem i w rzeczy samej o sprawie wigcej nie pamietatem.

Nasze drogi znéw si¢ rozeszly. Slyszalem, ze sie oze-
nil, Ze majg syna i ze chyba opuscit Polske.

Spotkali$my sie po latach w Niemczech. Nie przypo-
minam sobie doktadnie jak, ale bodaj poprzez interne-

towg ,Naszg Klase” od-
nalezli$my si¢ ponownie.
Markus mieszkal w oko-
licy Jeziora Bodenskiego.
Umoéwilismy sie telefo-
nicznie. W naszej urlo-
powej drodze do Szwaj-
carii, na jego zaprosze-
nie, po drodze wstapi-
lismy; dwa dni byli$my
ponownie razem. Roz-
mowy, jakby uplyw czasu
nie nastapit, byly znéw
takie kumpelskie, swoj-
skie, jak przed laty za zy-
woplotem na placu przy
klopsztandze.

Markus opowiadal.
Miat otwarty przewdd
doktorski, gdy urodzil si¢
im Robert. On, zaanga-
zowany terapeuta dzie-
ciecy szybko si¢ zorien-

~ towal, ze syn ma wade
wrodzong. Rzadki przy-
padek porazenia mé-
zgowego. Po kilku tygo-
dniach juz wiedzial, ze

w PRL-owskiej rzeczy-

wisto$ci dla dzieciaka ra-

tunku nie ma. Najblizej



i najlatwiej bylo przenies$¢ si¢ do Niemiec. W tamtych
latach nie bylo jeszcze emigranckiego tloku. Na wtasne
zyczenie osiedlili si¢ rodzinnie w niewielkiej miejsco-
wosci na potudniu. Tam byli pierwszymi przybyszami
z Polski. To miato swoje dobre strony. Miejscowi, dowie-
dziawszy sie o nowych mieszkancach, pospieszyli z po-
mocg. Po kilku dniach mieli mieszkanie urzadzone, od
mebli po pierzyny i cate wyposazenie kuchni.

Jeszcze podczas kursu jezykowego Markus zaczat
oglada¢ sie za praca. W niewielkiej odleglosci znajdo-
wal sie duzy szpitalny o§rodek rehabilitacyjny. Sekretar-
ka umoéwita go na spotkanie z profesorem, dyrektorem
tegoz osrodka. Czym moglby sie zaprezentowaé $wiezy
absolwent $laskiej uczelni, jakim dorobkiem? Markus
zabral ze sobg prace magisterska, ktérej rozbudowany
podtytut brzmial ,Eksperymentalne metody rehabilita-
cji weze$niakéw wg profesora Montergaubena w prak-
tyce $laskiego centrum rehabilitacji”. Jakzez duze bylo
zaskoczenie Markusa, gdy w uméwionym dniu z fote-
la w sekretariacie poderwat go gtos sekretarki: Profesor
Montergauben czeka na pana. Banalnie dokoncze ten
epizod. Markus oczywiscie zostal przyjety; pracowat
w tym o$rodku kilkanascie lat.

Nie odstawil sportu. Od pierwszych dni zamieszkania
w nowym miejscu, trenowal w pobliskiej hali szkolnej,
do czasu... gdy wybrali sie z Zong w pogodna niedziele¢
do centrum miasta na doroczny jarmark. Na podwyz-
szonym podium reklamowal si¢ atleta. Temu, kto go po-
tozy na deskach, nalezy si¢ nagroda 500 marek. Podcho-
dzili rézni amatorzy i zwykle réznie predko pokonani
schodzili z jarmarcznej areny. Markus wyczekal kilku
zawodnikoéw, zakladajgc, ze jakim bylby, nie bylby ten
silacz przeciwnikiem, to jednak kazda walka troche go
zmeczy. Gdy juz nie byto kandydatéw do wejécia na ring,
podszedl Markus. Tamten zawodnik sporej wagi a na-
przeciw niego szczupty, ale umie$niony przybysz zni-
kad. Objazdowy atleta nie byl przygotowany na kilka
btyskawicznych ruchéw Markusa. Zmagania nie trwa-
ty dtugo. To byly pierwsze 500 DM Markusa zarobione
po przeprowadzce do Niemiec. On sam byl zaskoczony
btyskawicznym sukcesem.

Jeszcze bardziej zaskoczylo go spotkanie
z dwoma nieznanymi mezczyznami, ktérzy
podeszli do stolika, przy ktérym z Zzong, po
takim niespodziewanym zdarzeniu smako-
wali lody.

- Chcieliby$my z panem porozmawiac.
Tylko z panem.

- To jest moja Zona, nie mamy tajemnic.

Nalegali, a gdy nie udato sie, odchodzac,
rzucili spokojnie.

- Znajdziemy pana, wtedy porozmawiamy
w spokoju.

Faktycznie nazajutrz Markus dostal za-
proszenie do pobliskiej jednostki wojsko-
wej w Miillheim, do stacjonujacej tam mie-
dzynarodowej francusko-niemieckiej bryga-
dy, a dokladnie do oddziatu komandoséw.
Skracam opowie$¢é; po rozmowie i treningu
z plutonem zolnierzy, dostat angaz na trene-
ra walk bezposrednich w mie$cie. Markus po-
kazat mi film z jednego z takich treningdéw.
On stoi w pozycji do zaczepki, Zolnierz pod-
biega z zamiarem uderzenia i chwile po tym,
po niewielkim ruchu Markusa atakujacy ko-
mandos laduje na macie poza nim. Kolejny
zolnierz tak samo. I tak caty pluton, jeden po
drugim. Przyjaciel wyklarowal mi metode. Nie
nalezy do walki rusza¢ z calg energig, a jedy-
nie umiejetnym chwytem wykorzysta¢ ener-

rys. Bogna Skwara

gie napastnika. Tego uczyl Markus francuskich Zolnie-
rzy na niemieckiej ziemi, niezaleznie od zawodowych
zaje¢ w centrum rehabilitacji.

Mijatly lata. Markus rehabilitowal obcych matych pa-
cjentéw i nieustannie zajmowal sie synem, ktory rési,
ale ani nie chodzil, ani nie moéwil, nie byl samodziel-
nym dzieckiem. I wiadomo bylo, ze na poprawe liczy¢
nie mozna. Pewnej niedzieli, gdy Robert mial juz siedem
lat, Markus poszed! na msze do innego niz zazwyczaj
kosciota. Z boku prezbiterium na podwyzszeniu stata
rzezba, moze Chrystusa, moze znaczniejszego aposto-
ta? Posta¢ w szatach do ziemi, wyprostowana, z unie-
siong reka i wskazujacym palcem w kierunku Marku-
sa. Ta uniesiona reka, ten wskazujacy palec. Taki sam
jak przed laty u ojca. Im dluzej patrzyl, tym coraz in-
tensywniej styszal wewnetrzny glos: Markus do dom!

Wyszedt ze §wiatyni. W natloku mys$li powoli wracal
do domu. Gdy otworzyt drzwi, z przedpokoju ruszyl ku
niemu syn Robert. Po raz pierwszy w pozycji stojacej,
na swoich wlasnych dwéch nogach podszedt do ojca.

Markus dosy¢ czesto, dwa- trzy razy w roku odwie-
dza Polske. W jego §laskim mateczniku zyje jeszcze mat-
ka, mieszkajg niedaleko siostry z rodzinami. Sag dumni
z brata. W pracy Markus osiggnal nie tylko stawe uzdol-
nionego terapeuty niemowlat. Miatl kilka tematycznych
publikacji, bywa zapraszany na wyktady w réznych eu-
ropejskich o§rodkach medycyny niemowlat. Po kilkuna-
stu latach pracy w klinicznym centrum rehabilitacyjnym,
namawiany wielokrotnie przez kolege z branzy, odszedt.
Razem zalozyli prywatny, polagczony z salg gimnastyczna
i wyposazony w wiele nowoczesnych przyrzadéw trenin-
gowych osrodek rehabilitacji ruchowej dla matych dzie-
ci. Nie zaniedbatl sportu. Kilka razy w roku uczestniczy
w réznych turniejach w kraju i za granicg. Na mistrzo-
stwach $§wiata senior6w w Japonii zajat czwarte miejsce.
Na landowych zawodach w Niemczech zazwyczaj staje
na podium, nierzadko na najwyzszym stopniu.

Nadal opiekuje sie niepelnosprawnym, dorostym sy-
nem. Dopdki zycia starczy...

*) Nazwy i nazwiska zostaly zmienione.




Fotografie pocztéwkowe
— pamiatki wielkiej wojny

1897 roku firma Eastman Kodak

Co. wprowadzila do sprzedazy
maly aparat ,kieszonkowy”, zaopatrzo-
ny w celuloidowa btone zwojows, za-
bezpieczong przed przypadkowym na-
$wietleniem. Tego typu cudo techniki
mogl samodzielnie obstuzy¢ uzytkow-
nik amator. Rozwoj fotografii amator-
skiej przypadt na okres przed pierwsza
wojng $wiatowa (zwang wielka wojna).
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Reklama aparatow fotograficznych przeznaczo-
nych dla zotnierzy

Metoda rejestrowania wydarzen wo-
jennych i zwigzany z tym rozwdj prasy
ilustrowanej spowodowat rozkwit foto-
grafii reporterskiej. Fotografia frontowa,
czy $cislej fotografia uwieczniajaca wyda-
rzenia wielkiej wojny, byla modna réw-
niez wérod zolnierzy i stanowila szcze-

.;-' -

Zotnierze 23 pp we Wroctawiu przed wymarszem na front,
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TADEUSZ LOSTER

golne pamiatki - dokumenty tamtych
wydarzen. Firmy wytwarzajace aparaty
fotograficzne reklamowaly przeznaczo-
ne dla Zotnierzy, uproszczonej budowy
aparaty, ktore bez specjalnej znajomo-
$ci techniki fotografowania potrafity wy-
kona¢ niezlej jako$ci zdjecie. Tego typu
zdjecia, z czasem odbijane w formacie
pocztéwkowym, wysytane byty do ro-
dziny jako frontowe przesytki. Najwigk-
sza iloé¢ takich fotograficznych pamig-
tek zachowala sie na terenach dwcze-
snych Niemiec, a tym samym na Slgsku.

Wraz z wybuchem wojny zorganizo-
wana zostala tzw. poczta polowa. Tego
typu instytucje posiadaly wszystkie ar-
mie. Byla to pocztowa formacja wojsko-
wa, przeznaczona do obstugi korespon-
dencji zotnierskiej. Przesylki wysytane
pocztg polowa byly bezptatne, dlatego
ilos¢ ich byla ograniczona. Byty to prze-
waznie kartki o ujednoliconym forma-
cie, zezwalajacym zolnierzowi wyslaé
krotky (ocenzurowang) wiadomosé do
najblizszych.

Mimo przyjetych regul, poczty polo-
we tolerowaly wysytanie przez zotierzy
pocztowek w formie fotografii. Przesyl-
ki te byly opieczetowane pieczecig for-
macji wojskowej oraz stemplem poczty

I,

. % )
Awers i rewers fotografii pocztéwkowej. Zotnierze
232 pp I bat. 9 komp. na linii frontu, 17.05.1917

polowej, co dokumentowato date wy-
konania zdjecia.

Jezeli zdjecie — pocztéwka wysylane
byto przez poczte cywilng, znaczki kaso-
wano stemplem — miejscownikiem, kté-
ry dokumentowat dodatkowo okolice.
Przekazywane w tego typu przesytkach
wiadomoéci oznaczone byly podpisem
wysylajacego, a niekiedy opisem miejsc
i sfotografowanych oséb. Adresy odbior-
c6w stanowia niepodwazalny dokument
wskazujacy pochodzenie lub miejsce za-
mieszkania osob najblizszych nadawcy.

Co przedstawialy te zdjecia? Wiek-
szo$¢ to zdjecia grupowe, robione ra-
zem Zz towarzyszami broni ,.ku pamie-
ci”. Najliczniejsza grupe stanowia zdje-
cia ze szpitali wojskowych, pokazujace



a |l

ozdrowiencéw w okresie rehabilitacji.
Malo jest fotografii frontowych. Mimo
rdznego poziomu piszacych maja one
jeden cel: udokumentowa¢, ze piszacy
zyje, teskni i pamieta o bliskich.

Ogladajac te zdjecia, mozna sie do-
mysli¢, w jakim okresie wojny byly ro-
bione. Te z poczatku wojny prezentu-
ja »zdyscyplinowane” wojsko, oczeku-
jace frontowych sukceséw, a te z konica
ukazuja zolierzy obojetnych, zmeczo-
nych wojng o rozluznionej dyscyplinie.

Inny charakter majg zdjecia-pocztowki,
wykonywane w pracowniach, czyli sa-
lonach fotograficznych. Przedstawiaja
one zolnierzy w odswigtnych mundu-
rach w utozonych przez fotograféw po-
zach na tle malowanych ekranéw. Wy-
konane na tekturkach przekazywane
byty do najblizszych w kopercie. Jezeli
taka pamigtkowa fotografia byta ostat-
nig przed $miercig zolnierza stawata si¢
dla najblizszych $wietoscia.

Ozdrowieticy w garnizonowym szpitalu w Memel, 11.12.1915 1.

fotograficznych - nalezg obecnie do uni-
kalnych zabytkéw. Byly one wykonywa-
ne jednostkowo lub w kilku egzempla-
rzach, zachowaly sie nieliczne. Mozna je
spotka¢ na targach staroci, sprzedawane
po niewygérowanych cenach. Przypusz-

Rok 1914 poczgtek wojny, fotografia tekturkowa.
Zolnierz ochotnik na tle ekranu z rysunkiem oko-
pow. Zdjecie wykonane w pracowni Karola Her-
teina w Stuttgarcie (na odwrocie informacja: za-
klad fotograficzny w poblizu koszar).

czalnie dla potomnych sg dawna, zapo-
mniang historig, zatarta w rodzinnych
wspomnieniach po ponad stu latach.
Obecnie spotyka sie najwiecej fotogra-
fii-pocztéwek, wykonanych przez zolnie-
rzy stuzacych w armii niemieckiej lub au-
striackiej. Do rzadko$ci nalezg te sporza-
dzone przez zotnierzy legionistéw polskich,
a prawie niespotykane sg fotografie wy-
konane przez zotnierzy stuzacych w ar-
mii rosyjskiej. Pierwsza wojna §wiatowa
odchodzi w niepamie¢. Pozostaly po niej
fotografie pocztéwkowe — niepodwazalni
$wiadkowie wielkiej wojny.

Fotografie - wykonywane indywidual-
nie przez zolnierzy oraz w pracowniach

k z Rybnika na wojnie, 1918 .
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Prawo i bezprawie

Konfucjusz méwi: ,W kraju, w ktérym
panuje porzadek, badz $mialy w czynach
i mowie. W kraju, w ktérym nie ma po-
rzadku, badz $miaty w czynach, lecz po-
wéciggaj mowe”.

Jest paristwo prawa i pafistwo bezprawia.

Pierwszym kieruje, wstuchany w glos
swojego narodu, madry przywoédca, ktory
nie obawia sie, Ze jakikolwiek, nawet naj-
bardziej nikczemny i zuchwaty czyn jed-
nostki naruszy ustalone fundamenty pan-
stwa, wywrdci porzadek zycia spoteczne-
go, podda w watpliwos¢ jego organizacje
prawna. Madry przywodca wie, ze sila pan-
stwa jest odwaga jego obywateli, ich émia-
te czyny i szczero$¢ krytyki. Niezgoda na
istniejace prawo, wypowiedziana jawnie
i bez intencji niszczenia panistwa, sprzyja
panstwu, a jednoczesnie daje obywatelo-
wi poczucie bezpieczefistwa i przydatno-
éci. Smiate czyny stuzg poprawie paristwa,
a $miato$¢ mowy otwarta jest rowniez na
krytyke mowy, prowadzaca do wypraco-
wania wspdlnej idei, ktéra uwzgledni pra-
wa jednych i oczekiwania drugich. Na tym
opiera sie porzadek, ktory zna wartos¢ od-
wagi i kompromisu.

Drugim panstwem kieruje przywdéd-
ca autorytarny, niestuchajacy glosu swo-
jego narodu, podejrzewajacy nikczem-
noé¢ i zuchwatos¢ obywateli, kontroluja-
cy wszelkie przejawy zycia spolecznego
iregulujacy je przy pomocy wielu, niejed-
nokrotnie z sobg sprzecznych, dekretéw.
W panstwie skrepowanym przez system
nakazow i zakazow, regulowanym przez
jego nadzorcow, obywatele powsciagaja
mowe, a jesli nie milczg, to nie okazuja
jawnie swoich pogladéw. Przywddca, kto-
ry sam siebie zakut w kajdany edyktow, nie
jest pewien, czy obywatele jego panstwa
$3 UCZCiwi, Sprzyjaja rozwojowi, czy zgu-
bie panistwa. Podejrzewa to drugie, albo-
wiem sam nie jest wobec swoich obywate-
li uczciwy. Powsciggajacy mowe, nieujaw-
niajacy si¢ z krytyka porzadku spofeczne-
g0, sa jednakze mocni §mialoscig czyndw,
ktére w jakim$ momencie zawsze ujawnia
sie w kraju, w ktérym nie ma porzadku.

Bieda i bogactwo

Konfucjusz méwi: ,W kraju dobrze rza-
dzonym wstydza si¢ biedy. A w kraju rza-
dzonym zle wstydza si¢ bogactwa”.

Tam, gdzie mial by¢ porzadek, jest nie-
tad. Tam, gdzie jest niefad, ujawnia sie cha-
os porzadku. Kto jest winny? Ten, ktory
dopuszcza do nietadu, czy ten, ktéremu
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Czytajgc Konfucjusza

MARIAN KISIEL

nietad nie przeszkadza? Konfucjusz méwi:
bieda jest wstydem dla rzadzacych dobrze,
zaprzecza ich usilnym dazeniom, by kazdy
czul sie szczedliwy i otoczony opieka. Ale
przeciez nie rzadzacy sie tym przejmuja.
To biedak postrzega swoja nico$¢ na tle
wykwintnego Zycia innych i ich wspania-
tych posiadlosci. Czymze jest jego marna
egzystencja w marnej chacie?

A wpanstwie rzagdzonym Zle: tam bogac-
two razi oczy, a bieda piszczy na kazdym
kroku. Kto wstydzi si¢ bogactwa? Przeciez
nie ci, ktérzy sg jego posiadaczami. Wsty-
dzg si¢ bogactwa biedni. Obecnos¢ w cie-
niu bogatych odbiera im godnos¢.

W jednym i drugim wypadku Konfu-
¢jusz méwi z perspektywy biednego.

Nienawis¢
Konfucjusz méwi: ,,Jezeli nienawidzisz,
wiedz, ze cie zwyciezono'.

Nienawidzac, okazujemy stabos¢. Nie-
nawis$¢ nie jest uzewnetrznieniem sity, ale
okazywaniem rozpaczy, ze sita nas opuscita
i nie mozemy osiggnac tego, do czego da-
zyliémy. Nienawi$¢ jest stanem bezradno-
$ci, poniewaz nasz czyn, ktéry miaf pro-
wadzi¢ do zwyciestwa, zostaje zastapiony
przez emocje, ktdra nie ma w sobie zad-
nej mocy; poza ta tylko, ktéra niszczy nas
od wewnatrz.

Emocja nienawisci jest ogniem trawia-
cym, sitg niszczaca, nie dotyka przeciwni-
ka, ale nas samych. Gdy zostalismy zwy-
cigzeni, pozostala nam tylko nienawis¢,
kroczenie czarng droga, u ktérej celu nie
wida¢ $wiatta.

Piekno
Konfucjusz méwi: ,,Pigkno jest we wszyst-
kim, lecz nie kazdemu dane jest je zobaczy¢”.

Swiat, ktéry nas otacza, owo wszyst-
ko, do ktérego mamy dostep i do ktore-
go dostepu nie mamy, opiera si¢ na fun-
damencie piekna.

Spdéjrz na droge: misternie wije sie, cig-
gnie szlakiem prostym, nieoczekiwanie
zawraca, biegnie pod gore, to znéw opa-
da w doline. Dostrzeglszy piekno dro-
gi, zrozumiesz zamyst jej konstruktora,
ktory swoim palcem wyztobil na karcie
$wiata te linie prowadzaca gdzies, nie
wiadomo dokad, lecz dzieki ktérej kaz-
dy odnajduje droge do domu, powraca
nia i odchodzi.

Ilez piekna jest w tej drodze, tak lekce-
wazgco przez niektorych traktowanej, tak
obojetnie przyjmowanej, jakby nic nie zna-
czyla w tym $wiecie.

A teraz spdjrz na tego, ktéry w upale
i deszczu, znojnie, oproznia pojemniki ze
$mieciami, zamiata droge, dba o to, by$ nie
musiat wdycha¢ przykrych zapachéw, nie
brudzit obuwia na drodze, na ktérej walaja
sie resztki tego, co przeznaczone na gnicie,
rozsypke i odér. Dostrzeglszy tego, ktory
oczyszcza miasto z resztek, jakie ty pozo-
stawiasz bez umiaru, zrozumiesz, ze kto$
za ciebie wykonuje czynno$¢, tak przez
ciebie pogardzang, a bez ktérej twdj wiat
zamienilby si¢ w §mietnik.

Ilez piekna jest w tej pozbawionej
wdziecznodci pracy, tak lekcewazaco
przez niektdrych traktowanej, tak obo-
jetnie przyjmowanej, jakby nic nie zna-
czyta w tym $wiecie.

O tym moéwi Konfucjusz: o pigknie
wszystkiego 1 o tym, ze nie chcemy tego
dostrzec, poniewaz bezustannie poszu-
kujemy czegos wyjatkowego. Wyjatko-
wo$¢ jest mirazem, zaéma, zakrywajaca
nasze oczy, a piekno jest w codziennosci,
we wszystkim, co nas otacza.

Mitos¢

Konfucjusz méwi: ,,Szczescie jest wtedy,
kiedy cie rozumieja, wielkie szczescie, kie-
dy cie kochajg, prawdziwe szczescie, kie-
dy kochasz ty”.

Sa trzy rodzaje szczescia. Kazde jest so-
bie réwnie, poniewaz jest dobrem, ktére
nas dotyka.

Kiedy jeste$my rozumiani, $wiat jawi si¢
jako cigg znakéw prostych. Kazde stowo,
ktére wypowiadamy, trafia do serc i umy-
stéw innych, wywiazuje sie jaka$ osmoza
miedzy nami, a innymi ludzmi. Porozu-
mienie z poziomu jezyka przechodzi na
poziom rozumienia, czyli pelnej akcep-
tacji $wiata i zjawisk jakie w nim naste-
puja. To jedna odstona szczescia.

Inna to ta, kiedy jeste$my kochani. Wszyst-
ko wtedy jest tatwiejsze do przyjecia, nawet
bdl, z jakim przychodzi nam sie niejedno-
krotnie spotyka¢. A moze wlasnie wtedy,
gdy nadciagaja jakies czarne chmury, gdy
rozpacz przestania nam zdolno$¢ do traf-
nej oceny rzeczy, mito$¢ innych pozwala
przelamac bariery, oddali¢ depresje, przy-
wroci¢ nas zyciu, w ktérym mamy swoje
miejsce i odnajdujemy jego sens.

Trzecia odmiana szczescia jest bez-
warunkowa. Jest szcze$ciem prawdzi-
wym, kiedy ty kochasz pomimo wszystko
ibez jakichkolwiek uprzednich wymagan.
Oto potega dobra, o jakim pisali réwniez
inni - Wergiliusz w Bukolikach, $w. Pawel
w Pierwszym Liscie do Koryntian. [ |
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